PRZEPIS NA MAEZENSTWO
DOSKONALE

Tytut oryginatu: Recipes for a Perfect Marriage



Ksiazke te poswigcam pamigci Hugh i Ann Nolanobw Memu mezowi
Niallowi — z wyrazami mitosci.
Prawdziwa mitos¢ nie jest obezwladnigacym uczuciem — jest wigzaca |
przemyslana decyzja. M. Scott Peck, Droga rzadziej wedrowana.

Prolog.

|stota kazdego przepisu, jego dusza, rzec by mozna, jest tajemnica. Nikt
nie wie, co sprawia, ze jeden przepis jest geniany i potrawa wychodzi
kazdemu i w kazdych warunkach, podczas gdy inny, wydawatoby sie réwnie
precyzyjny zbiér sktadnikow i instrukcji, nieodmiennie skutkuje katastrofa.
Wiasciwy przepis we wiasciwych rekach — i ngjbardzigj wybredny nigjadek
da si¢ przekona¢ nawet do czegos, czego we wiasnym mniemaniu nie znosi.
Niedobry przepis — badz tez niedobry kucharz — i nieszcze¢scie gotowe.

Musze wicc by¢ fatalng kucharka, skoro jeszcze nigdy nie udato mi si¢
upiec chleba wedtug niewatpliwie sprawdzonego przepisu Babci Bernadine.
Postepuje krok po kroku doktadnie tak, jak mi niegdys pokazata, lecz
efektem moich wysitkow jest albo chleb z zakalcem, albo chleb twardy jak
skata, albo cos, co chleba nawet nie przypomina, zaraz po wyjeciu z pieca
zamienigjac si¢ w gore okruszkow. ,Zbytnio si¢ z nim certolisz", mawiata
Babcia widzac moja zmartwiong ming. ,Ten trza bedzie posmarowac
marmolada i tak zjes¢, a jutro zas sprobowaé. Moze wyjdzie inny." |
rzeczywiscie, chleb za kazdym razem wychodzi mi inny. Wszakze nigdy nie
jestem z niego zadowolona.

Podobnie jak ze swojego matzenstwa z Danem.

Powiadaja, ze kiedy spotyka sie mezczyzne swego zycia, wszystkie znaki
na niebie i ziemi wskazuja, ze to ten jedyny. Ze nie sposob nie rozpoznaé
wséréd ttumu facetdw tego, za ktérego sie wyjdzie. Ze — przyngimnig
teoretycznie — kazda kobieta podswiadomie wie, kto jest jg pisany. Och,
nie przeszkadza nam to szale¢, kiedy mamy lat dwadzieicia i troche,
umawiat Si¢ CO rusz z innym, z tym i owym sypiac¢, z tamtym znowuz, nawet
zamieszka¢ na probe; prawde méwiac cata mtodos¢ spedzamy zakochujac
si¢ i odkochujac, do czasu gdy natkniemy siec na naszego ksiecia z bgki.
Dopiero przy nim rozkwitamy, odkrywamy petni¢ kobiecosci i poznaemy
smak prawdziwego szczescia. A potem za niego wychodzimy.



Pierwsze dwa tygodnie to istna sielanka. Rodzice wyprawiga huczne
weselisko, panna mtoda ginie w tiulach i koronkach — biatych, mimo ze ma
trzydziestke na karku i defloracje dawno za soba— kwota rowna zaliczce na
dom zostgie beztrosko zamieniona na dwa bilety lotnicze i pobyt w
luksusowym hotelu.

Lecz podréz poslubna rychto dobiega konca i przychodzi chwila na
zastanowienie. Wybranek serca stracit wigkszos¢ uroku, odkad stat sie
matzonkiem. To co byto w nim ngjbardzig pociagajace, znikngto gdzies bez
sladu, a upragniony status mezatki nie rekompensuje coraz bardzig
irytujacych niedostatkow drugig potowy. Do gtowy przychodza
niebezpieczne mysli: ,, Co ja ngjlepszego zrobitam?', , Nie wszystko ztoto, co
si¢ swieci" 1 ,,Jaka szkoda, ze maz to nie zakiet — nie mozna go odda¢ do
przerébki". Swiadomosé bezpowrotnie utraconej wolnosci nie daje spaé po
nocach. Nim uptynie pierwszy miesiagc malzenstwa, oblubienica juz nie
moze patrze¢ na oblubienca ani go stucha¢, w jg piersi rodzi si¢ krzyk: ||
tak ma by¢ dzien w dzien, poki smier¢ nas nie roztaczy?!"

Oczywiscie nie przyznae si¢ do tego, gdyz oznaczatoby to uznanie
wlasng zyciowe porazki. Zaciska z¢by i robi dobra mine do zig gry, w
duchu rozwazajac, czy ohydny nawyk przycinania paznokci u nog w t6zku
jest wystarczajacym powodem do wystapienia o rozwéd (zdrowy rozsadek
podpowiadajg, ze niejest). Katuje si¢ wyrzucaniem sobie, iz to wszystko j€)
wina, gdyz przyjela oswiadczyny mezczyzny, ktorego nie darzyta
prawdziwym uczuciem. Bo przeciez gdyby go kiedykolwiek cho¢ troche
kochata, toby go nie znienawidzita w ekspresowym tempie, no nie? | to za
co... Za jakies nic nie znaczace gtupstwa. Prawdziwa mitos¢ jest ponad to!
Prawdziwa mitos¢ kpi sobie z szarej rzeczywistosci!

Otucha zaczynaja napawa¢ statystyki mowiace, ze dwadziescia piec
procent stadet rozpada si¢ z powodow innych niz te wymienione w
przysicdze malzenskig. Jeszcze miesiac gehenny i powoli rodzi si¢
decyzja...

Wmawiam sobie, ze datam z siebie wszystko, ze zrobitam co w ludzkieg
mocy, by uratowa¢ nasze matzenstwo, ale nawet w moich uszach nie brzmi
to przekonujaco. Zmieniam wigc taktyke 1 tlumacze sobie, ze czasy si¢
zmienity, ze wspétczesna kobieta nie jest stworzona do matzenstwa.

Lecz moze to wszystko to tylko mydlenie sobie oczu, a prawda jest
zarazem prostsza i okrutniejsza.



Moze po prostu jestem jedna z wielu kobiet, ktore poslubity
niewlasciwego mezczyzng, i teraz rozpaczliwie szukam wyjsciaz matni.



Chemia

Albo jest to,,cos", albo tego czegos nie ma.

DZem agrestowy

Wbrew powszechng opinii dzem nie jest trudny do przyrzadzenia.
Najwazniejsze sa oczywiscie owoce, a scisle mowiac moment, kiedy zostana
zerwane, gdyz od stopnia ich dojrzatosci zalezy proporcja zawartego w nich
cukru 1 naturalnego zageszczacza, zwanego pektyna. Dzem zrobiony z
owocOw zerwanych za wczesnie bedzie gesty, lecz brakowaé mu bedzie
stodyczy, podczas gdy ten przyrzadzony z owocOw przejrzatych bedzie
stodki, lecz wodnisty i niemal bez smaku.

Ja ngjbardzig lubie robi¢ dzem agrestowy, gdyz w okolicy nie brak dziko
rosnacych krzewdw, ktére co roku wydaja obfity plon.

Do metalowego garnczka wsyp pottora kila agrestu, pierwe oczysz-
Czonego z szyputek i pozostatosci dna kwiatowego, dodg dwa kila cukru,
zalgy wszystko pot litrem wody i postaw na mocnym ogniu. Gotuj, nie
zmnigjszajac ognia, gdyz calos¢ musi nieprzerwanie wrze¢, w przeciwnym
razie dzem nie wyjdzie. (Pamigta), zeby z powierzchni zbiera¢ pianke szu-
mowin!) Co jaki§ czas wyltdz ociuping dzemu na zimny spodeczek i ob-
serwuj, czy kropla syropu tezeje. Wtedy, aby nabra¢ pewnosci, ze mozesz
juz zakonczy¢ gotowanie, szturchnij wyjeta porcje, nim zupelnie ostygnie.
Jesli wierzchnia warstwa zmarszczy si¢ przy tym, dzem jest gotow. Przetoz
wciaz goracy dzem do swiezo wysterylizowanych wrzatkiem stoikéw, pa-
mictgjac, aby kazdy szczelnie zakreci¢ i odwrdci¢ do gory dnem, stawiajac
na pokrywce.



Rozdzial pierwszy

Manhattan, Nowy Jork, USA, 2004

Dzem wydaje si¢ taki tatwy do przyrzadzenia — to przeciez tylko owoce,
troche cukru i woda — a jednak efekt jest catkowicie uzalezniony od
procesdw chemicznych, nad ktorymi nawet najsprawnigjszy kucharz nie ma
kontroli. Kluczem do sukcesu s3 wiasciwe sktadniki, wiasciwa temperatura,
wiasciwa ilos¢ czasu i... to cos. Jesli garnek postawi si¢ na zbyt stabym
ogniu, proces scinania nigdy sic nawet nie rozpocznie. Pozostawiony na
ogniu zbyt diugo — dzem bedzie za stodki i za gesty. Ba, mozna uzy¢
najlepszych sktadnikéw, nastawi¢ odpowiednia temperature, wychodzi¢ ze
skory, ale jak chemianie zagra, ze wszystkiego nici.

Tak samo, jak to si¢ dzigje w zwiazku migdzy dwojgiem ludzi...

Dan jest zwyczajny. Nie, nie mam mu tego za zte, uwazam, ze zwyczany
facet jest w porzadku. Problem lezy w tym, ze mnie wydge si¢ zwyczany.
Ostatnio coraz czescigl zastanawiam sig, czy kiedykolwiek go kochatam.
Wyznanie mitosci ztozone publicznie w dniu naszego $lubu przy¢mito samo
uczucie i sprawito, ze si¢ pogubitam. Sama juz nie wiem, co czuj¢, hie
pamigtam nawet, na jakig podstawie wyszeptatam sakramentalne ,, tak".

Oczywiscie Dan jest swietnym facetem 1 powinnam dzickowac
opatrznosci, ze go poznatam i poslubitam. Tyle ze, niestety, nie jestesmy
stworzeni dlasiebie.

Spotkalismy sie jakies pottora roku temu (koleginy dowdd, ze nigdy go
naprawdeg nie kochatam — w przeciwnym razie zapamigtatabym doktadna
date), chociaz snut si¢ po obrzezach mojego zyciajuz wczesnig), w czym nie
ma niczego dziwnego, zwazywszy, ze Dan pracowat jako dozorca budynku,
w ktorym mieszkatam. Wiem, wiem... Pierwsza zasada samotng kobiety
brzmi: ,Nigdy nie idz do t6zka z fachowcem, a juz szczegolnie z dobrym
fachowcem, gdyz jest to jedyny mezczyzna, na ktorego mozesz liczy¢, jesli
w kuchni pegknie ci rura'. Przyjazn — tak, lekki flirt — jak nabardzig,
drobny upominek od czasu do czasu — czemu nie, zwiaszcza j&sli instalacja
w kuchni wymaga czestych napraw, ale w zadnym wypadku nic wigcgj!
Seks, mitos¢ i wiazace Si¢ z nimi problemy nalezy zarezerwowa¢ dla
facetow, od ktorych nie jest si¢ zalezna.

Latwo powiedzie¢! A co innego moze zrobi¢ smutna i zdesperowana
kobieta, obawigjaca si¢, ze juz na kilometr poznac, ze jest sama, umawigaca
Si¢ na seg¢ aromaterapii w celach towarzyskich i tak taknaca kontaktu



fizycznego z drugim cziowiekiem, ze wykorzystuje kazda okazjg, by si¢
przytuli¢ — do tego stopnia, ze zngjomi zaczynaja Si¢ z nia witaé i zegnac
skinieniem gtowy zamiast wprawigjacym w zazenowanie, przedtuzaacym
Sie usciskiem.

Nie malekko, j&sli jest sie¢ mtoda niezamezna kobieta na Manhattanie.

Wokot roi si¢ od odnoszacych sukcesy zawodowe harpii, zawsze przy
kasie rzecz jasna, brylujacych wszedzie gdzie si¢ zngjda, od mtodych lat
wydajacych majatek nafryzjera, kosmetyczke i manikiurzystke, przy ktérych
takie szare, nieco puszyste myszki jak ja nie maga namnigszych szans,
nawet jesli stana na rzesach (umalowanych w ostatnigj chwili pozyczonym
od kolezanki tuszem) i od czasu do czasu wyskocza po pracy na towy do
pobliskiego baru, ttumaczac sobie w duchu, ze wykazywanie inicjatywy to w
dwudziestym pierwszym wieku nie grzech (i czgsto zapomniawszy zmienié¢
wygodne, rozchodzone buty na czétenka na niebotycznym obcasie). Nasze
wypady na ogét konczyty si¢ klapa, chociaz za nic w $wiecie bysmy tego
przed soba nie przyznaty; wolatysmy udawaé, ze swietnie si¢ bawitysmy w
swoim towarzystwie, ze nie ma to jak zgrana paczka przyjaciotek. Ja
wszakze w giebi duszy wiedziatam, iz za ich — | moja wlasng — maska
beztroski kryje sie smutek i rozpaczliwe pragnienie bycia kochana.
Wiedziatam rowniez, ze wykorzystujemy sie wzaemnie, traktujac jak
emocjonalny substytut mezczyzny, na ktorego wciaz czekamy. Bytysmy
sobie potrzebne, podtrzymywatysmy sie nawzajem na duchu, jedna drugig
wypetniata bolesna pustke w zyciu, lecz nawet nawicksze papuzki
nieroztaczki z radoscia poswiccityby swoja przyjazn w zamian za meza |
dzieci. Z kazdym sylwestrem przynalezne nam z racji urodzeniai ptci prawo
do szczegscia rodzinnego stawato si¢ coraz mnig realne — i coraz bardzig
upragnione.

Mnie cate to udawanie nie wychodzito najlepig.

Chociaz zostatam wychowana przez samotna matke, ktéra przy kazde
okazji podkreslata, ze jg stan cywilny to swiadomy wybor (jakos nigdy w to
nie uwierzytam), nie zabrakto w moim zyciu wzoru matzenstwa — role¢ te
odgrywali Dziadkowie, rodzice mamy. Dziadek James byt nauczycielem w
mate wigjskigl szkoice, a Babcia Bernadine zajmowata si¢ domem. Jako
dziecko odwiedzatam ich niemal co roku, spedzajac z nimi letnie wakacje i
ptawiac si¢ w atmosferze mitosci, okazywanej przez nich sobie nawzajem
oraz mnie. Dzi¢ki Dziadkom dowiedziatam si¢, ze istnige inny model zycia
niz ten oferowany przez moja artystowska matke, Niamh. By¢ moze dlatego,



ze w domu panowata swoboda, a metody wychowawcze stosowane przez
mame byly, delikatnie méwiac, niekonwencjonalne, tradycyjne matzenstwo
Dziadkow, z podziatem obowiazkoéw jak Pan Bog przykazat, miato w moich
oczach powiew swiezosci. Diugie letnie dni wypetniato im zwykte zycie —
James zajmowat si¢ ogrodkiem warzywnym, Bernadine wi¢kszos¢ czasu
Spedzata w kuchni, pozwalgac mi sobie pomagaé, nawet jesli oznaczato to
pokrycie wszystkich, Isniacych czystoscia powierzchni gruba warstwa
maki... Poniewaz nalezeli do starszego pokolenia, ktore wiele przeszio, nie
byli wylewni w okazywaniu uczu¢, ale nawet taki brzdac jak ja potrafit
odczytac¢ ich wzajemna mitos¢ z drobnych gestow i stow.

Bernadine i James pozostali malzenstwem przez pigcdziesiat lat (Babcia
przezyta Dziadka o osiem lat). Pamictam, ze jako nastolatka nie mogtam
wyj$¢ z podziwu, iz istnigje mitos¢ tak silna, ze trzyma ludzi przy sobie
przez pot wieku — trzykrotnos¢ mojego zycia. Postanowitam sobie wtedy,
ze jesli kiedykolwiek wyjde za maz, to tylko za mezczyzneg, ktorego bede
darzy¢ uczuciem, jakie zdota przetrwac co nggmnigj potowe stulecia

Juz w stosunkowo mtodym wieku zrozumiatam, ze moja ambicja — i
przeznaczeniem — jest zosta¢ czyjas zona. Od tamtego czasu umawiatam sig
z nudziarzami, nieudacznikami, draniami, jak rowniez z catkiem mitymi
mtodziencami i dojrzatymi mezczyznami, z ktorych niestety zaden nie
okazat si¢ tym jedynym. Sakrament matzenstwa w moim odczuciu to zbyt
powazna sprawa, zebym pozwolita sobie na kompromis — nawet wtedy gdy
raz czy dwa wpadtam po uszy i na zabdj si¢ zakochatam — totez ostathim
wysitkiem woli odmawiatam swojg reki, jeszcze nawet zanim mnie 0 nia
pOProszono.

Poniewczasie zrozumiatam, ze kiedy w gre wchodzi mitos¢, znacznie
rozsadnig jest stucha¢ gtosu serca niz umystu...

Ulegtam, kiedy umyst powiedziat memu sercu, ze catkiem mity facet, z
ktorym wiasnie sie spotykam, moze by¢ moja ostatnia szansa ha matzenstwo
| rodzing. Splot okolicznosci i zegar biologiczny zawiazaty przeciwko mnie
spisek, wywotujac zamet i cos na ksztatt mitosci, jednakze teraz wiem, ze to
co poczutam do Dana, nigdy nie bylo prawdziwa mitoscia, a powinno, jesli
chciatam, by nasze matzenstwo przetrwato. Naiwnoscia z mojg strony byto
tudzi¢ sig, ze uczucie stezeje | okrzepnie tylko dlatego, ze jatego chcg.

Kiedy nasza dotychczas niezbyt zazyla zngjomos¢ miata nabrac
rumiencow, ze sSi¢ tak wyraze, urzadzitam sobie ,,dzien dobroci dla siebie”,
najaki sta¢ tylko kogos, kto mieszka sam. (Gwoli wyjasnienia: nie chodzi mi



tutay o folgowanie swoim zachciankom, do czego namawigja kolorowe
pisma dla kobiet. M¢j dzien dobroci sprowadzat si¢ do wytaczeniatelefonu i
spuszczenia nosa na kwinte, i usadowienia si¢ na kanapie z gigantycznym
opakowaniem chusteczek higienicznych w zasiegu reki. Jednym stowem
zrzucitam wszystkie maski i pozwolitam sobie na ,dota'.) Nie zdarza mi si¢
to czesto, ot, raz do roku, zazwycza] w okolicach urodzin. Kazdorazowo
zawczasu pamigtam, zeby wzia¢ sobie dzien wolhego, po czym obudziwszy
si¢ karnie jak co rano, zostaje w 16zku i uzalam sie nad soba. Nie
nazwatabym tego depresja, po prostu potrzebuje poby¢ sama i sobie
dogodzi¢. Inni moga w takig sytuacji wykupi¢ oferte last minute albo
zapisa¢ Si¢ na kurs jogi czy medytacji — mnie wystarcza chlupoczaca w
butelce resztka whisky Jack Daniel’s i poéttora tuzina paczkOw. Parenascie
godzin spedzone tylko w swoim towarzystwie (jesli nie liczy¢ kiepskiego
programu telewizyjnego) nieodmiennie skutkuje poprawa nastrojul.

Od jakiegos czasu nie musiatam nawet pamigtaé, zeby wzia¢ dzien
wolnego — praca na wiasny rachunek ma wigcg dobrych stron, niz
przypuszczatam, kiedy przed piecioma laty podejmowatam decyzje zycia
Woczesnig mozolnie si¢ wspinatam po kolgnych szczeblach kariery, jaka
oferuje branza wydawnicza. Od samego poczatku zwiazana bytam z pismem
o tematyce kulinarng, totez zaczynatam jako ichnigszy odpowiednik
pomocy kuchenng, by z czasem awansowat na dekoratorke stotow,
degustatorke potraw, stylistke, asystentke redaktora i wreszcie samodzielng
redaktorke. Po paru latach takiego kieratu zmeczyto mnie codzienne chodze-
nie do pracy, whijanie si¢ w przepisowa garsonke, szczerzenie z¢héw do
obcych ludzi i rozmawianie o gtupstwach, totez dokladnie w trzydzieste
trzecie urodziny zaryzykowatam i zrezygnowalam ze stanowiska w
ngwickszym magazynie kulinarnym w Stanach, majac nadzige ze
wyrobiona pozycja zapewni mi zlecenia jako wolnemu strzelcowi. | nie
pomylitam sie. WKkrotce skontaktowal sie ze mna agent, dzieki ktérego
pomocy udato mi si¢ opublikowaé trzy cieszace si¢ powodzeniem Ksigzki
kucharskie. Oprocz tego wymyslam przepisy i dokonuje degustacji na
zlecenie firm produkujacych zywnosé, a zupetnie na boku robi¢ cos, co
sprawia mi ngjwigksza frajde i przynosi ngwickszy dochod, a mianowicie
projektuje kuchnie dla bogatych pan domu. Jak si¢ okazato, moja pozycja nie
tylko nie doznata zadnego uszczerbku, ale wrecz si¢ umocnita, a ostatnio
poczta pantoflowa dowiedziatam si¢, ze s3 mna zainteresowani tworcy
pierwszego kanatu TV zgymujacego si¢ wytacznie kulinariami.



Krotko mowiac bytam typowa przedstawicielka swego pokolenia. Udato
mi Si¢ 0siagna¢ jaki taki sukces zawodowy, w sprawach stuzbowych nie
brakowato mi pewnosci siebie, swoim skromnym zdaniem miatam wiele do
zaoferowania— amimo to moje zycie uczuciowe lezato w gruzach. W duzej
mierze za sprawa ostatniego palanta, w ktorego ramiona zrzadzeniem losu
wpadtam, a ktorego imieniawole nie pamieta¢. Myslatby kto, ze po pictnastu
latach w branzy powinnam by¢ madrzejsza i unika¢ wschodzacych gwiazd
kuchni i obiektywu, ptci meskig oczywiscie, gdyz ich wydelikacone ego nie
dopuszcza mysli, ze kolezanka po fachu moze by¢ rownie dobra, jesli nie
lepsza od nich. To, ze si¢ w ogole z jednym z nich zadatam, swiadczy
dobitnie o tym, jak bardzo bytam zdesperowana. Zeby jeszcze miat klase
abo prawdziwy talent, ale gdzie tam —-jedyne co potrafit, to zaciagnaé
trzydziestoparoletnia stara panng do t0zka, 1 to pierwe) napoiwszy ja martini
z wodka, by¢ moze liczac przy tym, ze dopomoge W jego rodzacg sie ka
rierze.

Tak czy inacze, przespatam si¢ z Ronanem, a potem czekatam, az
zadzwoni. Nie zadzwonit. Dwa tygodnie poznigy wpadlismy na siebie na
jakim$ otwarciu restauracji — jego ramienia uczepiona byta wystrzatowa
modelka. W pierwszym odruchu chciatam da¢ mu do zrozumienia, ze zranit
mnie bardzig niz w rzeczywistosci, rozgrywajac wszystko z odpowiednia
nuta cynizmu, lecz kiedy ma si¢ prawie czterdziestke na karku, nalezy
uwazac, jakie miny si¢ stroi. Koniec koncow przetknegtam gorzka pigutke w
milczeniu i cho¢ cata sprawa dziabneta mnie tylko z lekka, w nastepnych
dniach czutam si¢, jakby uszlo ze mnie cate powietrze i che¢¢ do zycia
Przykre doswiadczenie podziatalo mimo wszystko otrzezwigaco |
potrzebowatam tylko kapki whisky i paru tez, zeby dojs¢ do siebie. To
wiasnie wtedy w moim zyciu pojawit si¢ Dan.

— Prosze pani, robimy ¢wiczenia przeciwpozarowe...

Glos dochodzacy z korytarza brzmiat obco, jednakze hasto probnego
alarmu sugerowato, ze mam do czynienia z dozorca. Z nowym dozorca, gdyz
zmieniali si¢ z regularnoscia zegarka, zapewne z powodu syfiaste stuzbowki
w suterenie. Ten nie mogt pracowac dtuzel niz miesiac, bo nie znatam go
jeszcze po gtosie, chociaz raz czy dwa razy widziatam, jak po ciemku
zmienial zarowki w holu nadole.

— Halo! Prosze pani? Udziat w ¢wiczeniach jest obowiazkowy...

Nie znoszg, kiedy ktos zwraca si¢ do mnie per ,,prosze pani”. Czuj¢ Si¢
wtedy starai paradoksalnie mato kobieca
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— Tu chodzi o bezpieczenstwo, prosze pani.

C0Oz, moze rzeczywiscie jestem stara i mato kobieca, pomyslatam. A na
dodatek lekko wstawiona.

Otworzytam gwattownie drzwi i1 uczepiona klamki, chwigac si¢ na
nogach, warknetam:

— Niewidzi pan, ze jestem zaj¢ta?

Uniostam obleczone w pizameg ramiona i zamachatam nimi jak, nie
przymierzajac, biata dama, po czym trzasngtam drzwiami, az zadrzala
futryna. Zdazytam jednak zauwazy¢, ze dozorca jest nieziemsko przystojny.
Nie ,taki sobie", co w potaczeniu z mitym charakterem juz zapowiada si¢
catkiem obiecujaco, ae autentycznie , nieziemsko przystojny" — wygladat,
jakby uciekt wprost z planu, na ktérym krecono reklamowke wody po
goleniu. Do takich me¢zczyzn wzdychaja nastolatki, poki nie zrozumiegja, ze
nie dla psakietbasai ze pozatym wszyscy modele to gegje.

Naturalnie, jako niegtupia kobieta w wieku niemalze srednim (otrzepujaca
z flanelowg pizamy okruszki szOstego paczka) zdawatam sobie sprawe, ze
wyglad to nie wszystko. Ze liczy si¢ to, co wewnatrz (co6z, w moim wypadku
byta to akurat whisky). W ciagu tych kilku sekund kiedy statam z Danem
oko w oko, musiatam dostrzec w jego wzroku cos — btysk pozadania moze?
— o0 sprawito, ze postanowitam si¢ ogarna¢. Tylko troche, bez zbednych
ekstrawagancji w stylu golenia nég, ktére mogto si¢ zle skonczy¢ w moim
owczesnym stanie — ot, przyczesatam wilosy, wyczyscitam zgby i
przebratam si¢ w cos$ seksownigjszego od nieswieze pizamy.

Dan wraocit, gdy ¢wiczenia dobiegty konca. Tego akurat si¢ spodziewatam,
totez zdziwito mnie co innego — ze jest tak przystojny, jak go
zapamictatam. Jeszcze bardzig szokujace byto odkrycie, ze w jego
tagodnych piwnych oczach rzeczywiscie czai Si¢ pozadanie pomieszane z
podziwem, jakbym byla najpiekniejsza kobieta na ziemi. Nikt nigdy tak na
mnie na patrzyt, by¢ moze dlatego ze nie zaliczam si¢ do klasycznych
pigknosci, i cho¢ mile mnie to potechtato, z trudem ttumitam smiech. Kiedy
zaprositam go do srodka, zawahat si¢ jak parobek u progu komnaty ksiezney.

Uwiedzenie go to byta butka z mastem. | kolginy powdd do zdziwienia,
jako ze az do tamtg pory zawsze uwodzono mnie, nie odwrotnie. Gwoli
scistosci musze przyznac, ze nigdy zbytnio si¢ nie opieratam, chociaz nigdy
tez nie bratam inicjatywy w tych sprawach we wiasne rece. Przy Danie
jednak role si¢ odwrocity. Im bardzigl on si¢ denerwowat, tym spokojnigjsza
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bytam ja. Kiedy on tracit pewnos¢ siebie, ja w cudowny sposob ja
zyskiwatam.

Byto fantastycznie i mnigjsza o szczegoty. Kochgjac si¢ z nim przezytam
jeszcze jedno zdziwienie: nawet nie przypuszczatam, ze mezCzyzna moze
seksem ztozy¢ kobiecie hold — a tak wiasnie si¢ czutam, kiedy Dan
adorowat, piescit i kochat kazdy centymetr kwadratowy mojego ciata
Przystojniak i swietny kochanek w jednym. Do tego wszystkiego ogarngto
mnie przy nim poczucie btogiego bezpieczenstwa.

W gtebi duszy od samego poczatku wiedziatam, ze Dan nie jest w moim
typie. Tak naprawde pociaga mnie meski intelekt, nie ciato, a z Danem
niewiele nas taczyto.

Patrzac z perspektywy czasu mam wyrzuty sumienia, ze wykorzystatam
go, poniewaz wczesnig mnie sama wykorzystano i dlatego ze czutam si¢
samotna i bytam lekko pijana. No i jeszcze lezalo to w zasieggu moich
mozliwosci. Niebezpieczna kombinacja przyczyn i1 skutkow, ktora
zaowocowata matzenstwem.

Trudno oczekiwaé, zeby byto ono udane.
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Rozdziat drugi

Nowy Jork, 2004

Przypadkowy popotudniowy seks z Danem niepostrzezenie przedzierzgnat
si¢ w wygodny dla obu stron zwiazek, co miato swoje plusy i minusy.
Zawdzieczatam mu powr6t do normalnosci, co do tego nie byto dwoch zdan.
Niestety postrzegatam go poprzez pryzmat poprzedniego faceta— i w ogole
wszystkich swoich poprzednich zwiazkéw — ato zle wrozyto na przysztosc.
Moi eks co do jednego okazali si¢ palantami, ale zawsze wibrowato migdzy
nami od napiccia, niewazne ze negatywnego. Z Danem sytuacja
przedstawiata si¢ zupelnie inaczej. Czutam si¢ przy nim bezpieczna, zbyt
bezpieczna. Czasami wrecz prositam go w duchu, zeby postapit wbrew
wiasng naturze i mnie skrzywdzit, bo przeciez lepig cierpie bol, anizeli nie
Czu¢ nic.

By¢ moze troche przesadzam. W koncu musiatam cos do niego czug,
skoro za niego wysztam. Wydawato mi si¢ nhawet, ze to mitos¢.

Byto mi z nim dobrze w 16zku, ale nie tylko. Ogolnie rzecz biorac czutam
si¢ w jego obecnosci pewnig niz kiedykolwiek. Dan uwazat mnie za 6smy
cud swiata i dostownie pozeral oczami, co muszeg przyzna¢, stanowito dla
mnie nie lada nowos¢. Odkad siegam pamicecia, lubitam jes¢ i pichci¢, nic
dziwnego wigc, ze jestem lekko puszysta — nie za bardzo, ale z cata
pewnoscia nie przypominam tych wszystkich zabiedzonych anorektyczek,
ktore wyznaczaja wspotczesny kanon urody. Dan jest pierwszym mezczyzna,
przy ktorym nie wstydze si¢ swojg figury ani takomstwa. Od samego
poczatku na kazdym kroku prawit mi komplementy, jakato jestem seksowna
I madra, jak to swietnie gotuje i ze w ogole jestem kobieta jego marzen.
Zakochal si¢ we mnie tamtego pierwszego dnia i z kazdym dniem kochat
mnie coraz bardzigl. Nie miat cienia watpliwosci, ze jestesmy dla siebie
stworzeni. Po trzech miesiacach zngjomosci powiedziat:

— Pobierzmy sig.

Nie zapytat: ,Wyjdziesz za mnie?' ani z wahaniem nie zaproponowat:
, Wydaje mi sig, ze powinnismy si¢ pobra¢". Po prostu stanowczo zarzadzit:

— Pobierzmy si¢. Wiem, ze bedziesz ze mna szczesliwa.

Po raz pierwszy w zyciu ktos poprosit mnie o reke i struchlatam na sama
mysl, ze jest to nie tylko pierwszy, ale by¢ moze takze ostatni raz. Byto nie
byto, miatam trzydziesci osiem tat. Cata soba pragnetam wierzy¢ w Danai w
,zyli dtugo i szczesliwie". Coz miatam robi¢, zgodzitam sie.
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Natychmiast datam si¢ porwac wirowi przygotowan do slubu i czerpatam z
tego przyjemnos¢, chociaz oczywiscie wiedziatam, ze to tylko oprawa.
Suknia, tort, przyjecie weselne... Niewatpliwie ngjwigksze przedsiewzigcie,
jakie kiedykolwiek organizowatam. W niczym nie roznitam si¢ od innych
panien mtodych, ktore przerazone tym, ze powiedziaty , tak", pozwalagja, by
pytania o liczbg gosci i kolor welonu zaprzataty im gtowe, byle tylko nie
musialy juz mysle¢, czy aby na pewno podjely dobra decyzie. W
zamieszaniu potaczenie dwoch sciezek zyciowych stato sie mnig wazne od
towarzyszacego mu show.

Naturalnie bylam rozchwytywana. Moja najlepsza przyjaciotka Doreen,
ktora jest redaktorka magazynu mody, przypuscita na mnie atak wraz z
calym personelem pisma. Poczutam si¢ przy nich jak brzydkie kaczatko.

— Zrobimy z nigy panng mtoda w stylu europegskim, to bedzie hit
nadchodzacego sezonu...

— Onajest Irlandka.

— Tym lepiqg. Irlandiajest w Europie, prawda?

— Geograficznie rzecz biorac, tak. Pod wzgledem mody zdecydowanie
nie. Blizegl jg do Kanady.

— Aha.

— Moim zdaniem nalezatoby ubra¢ ja w cos, co odwréci uwage od j€)
rozmiaru. Co powiecie nawysoka przezroczysta stojke?

— To zamato. Przydatoby si¢ jakos zatuszowac ten wielki tytek.

— Tak czy inaczegj bedzie musiata zrzuci¢ pare kilo, jesli chce wystapi¢ w
biatg) sukni...

Pomimo wszystko dobrze si¢ bawitam. Odpowiadata mi rola ksi¢zniczki,
zamieszanie wokol mojg osoby i lekki zbytek.

Par¢ dni przed ceremonia $lubna z Londynu przyleciata moja matka.
Zawsze chciatam, zeby byla taka jak inne mamy, zeby prasowata moje
ubranka i piekla mi ciasteczka, podczas gdy ona wolata we mnie widziec
Swoja przyjaciotke, a nie corke. Nigdy sie nie ktocitysmy, gdyz zwyczanie
zamieszkiwatysmy odrebne swiaty — tak niewiele miatysmy ze soba
wspolnego. Dorastgiac u jg boku, jako nastolatka przesztam faze
mtodzienczego buntu, tyle ze na opak, i wyrostam na osobe konserwatywna |
twardo stapajaca po ziemi. Niamh pozostata roztrzepana i narwana. Przed
piccioma laty opuscita Stany, podazajac za swym partnerem do Wielkie)
Brytanii (on otrzymat posade na Uniwersytecie Oksfordzkim, a ona
odgrywata rol¢ jego ekscentryczngj zony, jak gdyby hippisowskie ciuchy i
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ufarbowane na krzykliwy kolor witosy mogty zbulwersowa¢ zimnokrwistych
Angoli). Zabolatlo mnie wtedy, ze tak tatwo wyrzucita mnie ze swojego
zycia. Opuszczona i samotna, nie czutam potrzeby blizszego kontaktu,
zreszta ona takze nie dazyta do poprawienia stosunkéw. Od czasu do czasu
rozmawiatysmy przez telefon, ale zadna z nas nie kwapita si¢ do odwiedzin,
| tak zlecialo par¢ diugich lat. Z obawy, ze moze nie skorzystac z
zaproszenia, catkiem powaznie myslatam o tym, by nie powiadomi¢ jg o
slubie, oczywiscie udajac przed soba, ze jg nieobecnosé nie wywrze namnie
zadnego wrazenia. Wiedziatam, ze Niamh nie uznge instytucji matzenstwa,
totez niepomiernie mnie zdziwito, ze jednak si¢ przemogta i przeleciata taki
kawat drogi, zeby da¢c mi swoje btogostawienstwo.

W wieczér poprzedzajacy wielki dzien poznatam ja z Danem. Kiedy
pozno W nocy zostawil nas same, nie potozytysmy si¢ od razu spacé, tylko
siedziatysmy dalgj, rozmawigjac i popijgac drinki.

— Podoba mi si¢ — rzekta Niamh. Obie osiagneltysmy woéwczas etap
pijackig szczerosci, lecz przyngimnigj ja nie bytam na tyle pijana, by nie
zapamieta¢ tego, o czym mowitysmy. — Chociaz zdaje sobie sprawe, ze
moje zdanie nie ma dla ciebie najmniejszego znaczenia. — Zaprotestowatam
stabo, ale uciszyta mnie gestem reki. — Babci tez by si¢ podobat. — Nad
tym zastanowitam si¢ giebig. Czyzby naprawde tak myslata czy tez chciata
mnie podnies¢ na duchu, dzicki matczyng intuicji dostrzegajac moja
niepewnos¢. Chyba to drugie, bo dodata jeszcze: — Sprawia wrazenie
solidnego.

Co za niedomowienie! pomyslatam. Czknetam i dodatam w duchu: Nie
powinnas bytatego mowi¢. Ani wspomina¢ Bernadine.

Wiem, ze Niamh chciata dobrze, de jg stowa sprawity tylko, ze si¢
rozkleitam i jeszcze bolesnig odczutam brak Babci. Chociaz mingto juz
niemal dziesi¢¢ lat, odkad umarta, wciaz mi jg brakowato i nadal darzytam
ja zywym uczuciem. Pragnetam, by towarzyszyta mi w ngjwazniejszej chwili
mego zycia, nie dlatego ze nie ufatam sobie czy Danowi — po prostu
wydawato mi si¢ nie w porzadku podejmowac tak wazna decyzj¢ bez nig.

— Tez mi jg brak — szepneta Niamh wyczuwajac, o czym mysle. Oczy
tzawity jg z niewyspania, od akoholu i by¢ moze czegos jeszcze. Ujela
moja diton | sciskgac mnie mocno, zapewnitas — Nie przestata ci¢ kochac.
Podobniejak ja...

Nie znositam, kiedy moéwita o zmartych tak, jakby nadal byli wsréd
zywych, denerwowata mnie jg naiwna wiara w zycie po zyciu, tym razem
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wszakze skupitam si¢ nie na stowach, lecz na tonie jg gtosu i zrobitam cos,
czego nie robitam od dziecinstwa. Opartam gtowe na jg piersi i wtulgjac
twarz w szorstki materiat bluzki, przesiaknicty dziwnym zapachem perfum,
pozwolitam si¢ utulic w swoim zalu. Niamh gtaskata mnie delikatnie po
wlosach, a ja czutam na sobie rece catych pokolen matek — przez moment
wydawalo mi si¢, ze to Bernadine kotysze mnie uspokagaco w swych
silnych ramionach.

Nie mam pojecia, jak diugo to trwato, wiem tylko, ze kiedy wreszcie
uniostam zaptakane oczy, bytam pogodzona z faktem, ze Babcia odeszta na
zawsze. W moim wypadku zatloba po nig trwata diugie lata, zapewne
dlatego ze Bernadine wywarta na moje zycie znaczacy wptyw. Gdyby nie
ona, nigdy nie zainteresowatabym si¢ gotowaniem. Niamh karmita mnie
daniami nawynos i napredce podgrzana zawartoscia puszek, tak wigc gdyby
nie wakacje spedzane gtownie w Babcing kuchni, nie wiedziatabym, co to
chrupiacy chleb prosto z pieca, migciuchne kotlety jagnigce, marchew na
ciepto, na mysl o ktérg) wciaz leci mi slinka, czy mtode ziemniaki gotowane
w mundurkach i rozptywagace sie w ustach. Nie poznatabym tajnikow
kucharzenia, ktére podowczas jawity mi sSi¢ cudem, gdyz nie styszatam
wtedy jeszcze o procesach chemicznych — bacznie obserwowatam rosnace
pod czysta sciereczka ciasto, masto znikaace na gorace patelni czy ciemnie-
jaca w piecu skorke chleba. llekro¢ Babcia siegata po swqj fartuch,
zawieszony na haku z tytu kuchennych drzwi, przechodzit mnie dreszcz. Z
zapartym tchem sledzitam, jak wyklada i odmierza skiadniki na diugim
sosnowym stole i szykuje utensylia, nie mogac si¢ wprost doczekaé, by
wziaé udzial w zaczynajacym si¢ misterium. Bernadine uczyta mnie gotowac¢
Z cala nalezng temu zajeciu powaga. Nigdy nie bawitysmy si¢ w gotowanie,
nie byto mowy o rozsypywaniu maki, ttuczeniu jgjek czy rozlewaniu mleka.
Jesli  zachowalam sSi¢ jak ostatnia niezdara, karcita mnie tagodnie,
przypomingac o grzechu marnotrawstwa, a ja przyjmowatam nagang z
szerokim usmiechem — wiedziatam bowiem, ze Babcia nie potrafi si¢ na
mnie gniewa¢. Niamh nie przejawiata inklinacji do gotowania, totez cata swa
wiedze i doswiadczenie Bernadine postanowita przekazac mnie, co
niezwykle mnie radowato. W historii swiata nie bylo chyba pilnigjsze)
uczennicy. Dziadek — nauczyciel, jak wspomniatam, i pozeracz ksiazek —
nieSwiadomie wpltynat na moj wybdr studiow (ukonczytam filologie
angielska), ale to Babcia zawazyta na moim zyciu. Takie wiasnie mysli prze-
latywaty mi przez gtoweg na pargnascie godzin przed majacym si¢ odbyc
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slubem. Nie wiem, czy sprawit to stres czy obecnos¢ Niamh i ducha Babci,
ale to wtedy po raz pierwszy zrozumiatam, jak wiele zawdzieczam te
ostatnig), i w przyptywie wdzigcznosci postanowitam stworzy¢ na jg czesé
ksiazke kucharska zawiergjaca tradycyjne irlandzkie przepisy, nim owionie
je mgta zapomnienia

Krotko méwiac w przeddzien slubu pojednatam si¢ z matka i dosztam do
tadu z wlasnymi uczuciami wobec ukochang) Babci, chociaz nadal nie bytam
w stu procentach przekonana, ze dobrze robi¢ wychodzac za Dana
Tlumaczytam sobie, ze to tylko nerwy, niepewnosé¢, jakig doswiadcza
wigkszos¢ panien mtodych, i ze nie ma si¢ czym przeymowac. Na wszelki
wypadek nie podzielitam si¢ swymi watpliwosciami z Niamh, zngjac jg
poglady i obawigac Sig, ze mogtaby mnie odwies¢ od zamazpdjscia
Odwotanie slubu w ostatnigj chwili to dosy¢ dramatyczne wydarzenie, a ja
nie lubie dramatow. Poza tym nie opuszczata mnie obawa, ze Dan — nawet
jesli daleko mu do wymarzonego ksigcia z bajki — jest moja ostatnia szansa
na zatozenie rodziny. (Jednym stowem bardzigl batam si¢ samotnosci anizeli
tego, ze poslubie¢ niewlasciwego mezczyzne.)

Slub okazat sie wielkim sukcesem, czyli byto tak, jak obiecywaty
Czasopisma, po ktore siggatam wczesnig), szukaac w nich porad. Pobralismy
sie¢ w matym kosciotku w Yonkers, w rodzinng parafii Dana. Ceremonia
odbyta si¢ wedtug rytuatu katolickiego — Niamh prowadzita mnie nawa, po
czym oddata w rece Dana, pdznig) zas nie odstepowata mnie Doreen, ktora
oczywiscie zostata moja druhna. Po ztozeniu przysiegi matzeaskigj .. .poki
s$mieré nas nie roziaczy... odwrocitam si¢ tytem do ottarza, czujac, zet o jest
to, 0 czym zawsze marzytam. Réwnoczesnie w glowie mi Si¢ nie miescito,
zet o dzige si¢ naprawde. Usmiechnieci, wpatrywali Si¢ we mnie wszyscy,
ktorych znatam i kochatam. Chciato mi si¢ krzyczec i ptaka¢ ze szczescia
Uczucia mnie przepetnigjace byly silnigjsze, niz mogtam si¢ spodziewa,
silnigjsze niz jakiekolwiek doswiadczone wczesnigj. Jednak znalaztam si¢ w
samym srodku bajki z dobrym zakonczeniem! Nadzigja, ze dozyje tg chwili,
nigdy we mnie nie zgasta, chociaz z biegiem lat skrywatam ja coraz giebigj.
Prakatam teraz, idac wolnym krokiem w strone wrét kosciota, za ktorymi
czekal mnie wspaniaty dalszy ciag zycia. U mego boku kroczyt me¢zczyzna,
ktoremu to wszystko zawdzigczatam.

Oswiadczajac mi si¢ Dan powiedzial, ze uczyni mnie szczesliwa. Nie miat
racji. Nikt nie jest w stanie uczyni¢ drugiego cziowieka szczesliwym —



17

szczescie bierze swoj poczatek wewnatrz, nie na zewnatrz. Dan mnie kocha,
w to nie watpie, ale jego mitos¢ to za mato. J a powinnam takze go kochad.

Smutna prawda jest jednak taka, ze nie mozna kogos pokochac, jesli
chemia nie zagra. A niestety albo jest to ,,cos", abo tego czegos nie ma, czy
jak kto woli: albo iskrzy jak cholera, albo nieiskrzy wcale...
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Rozdzial tr zeci

Fal lochtar, Parafia Achadh Mor, Hrabstwo Mayo,

Irlandia, 1932

Kiedy na cztowieka spada prawdziwa mitos¢, nie ma si¢ watpliwosci.
Uczucie przychodzi nagle niczym wiosenna burza, napetnigjac serce
radoscia, i rownie rychto odchodzi, pozostawiagjac po sobie pustke.

Jest tez mitos¢ innego rodzaju. Taka, ktéra skrada sie powoli, tak ze
cztowiek nie od razu rozpoznaje w nig prawdziwe uczucie. Z kazdym dniem
przybiera na sile, lecz na tyle nieznacznie, ze niema niezauwazalnie.
Wreszcie wypetnia serce po brzegi i odtad nigdy go juz nie opuszcza.

Zaznatam obu rodzajow mitosci. | cho¢ przez diugi czas myslatam, ze
ceni¢ tylko jeden z nich, teraz wiem, ze nie sposob przedktada¢ go nad ten
drugi...

Kiedy moje oczy spoczety na Michaelu Tuffym, zrozumiatam, co znaczy
prawdziwa mitos¢. Jesli nawet wczesnig) wydawato mi si¢, ze kogos kocham
czy chocby jestem mu winnalojalnos¢, w utamku sekundy wszelkie uczucia
zbladty i utracity znaczenie. Michael Tuffy sprawit, ze krew zywig zaczeta
mi krazy¢ w zytach. Gdy zwrdcit na mnie wzrok, znalaztam si¢ pod jego
catkowitym urokiem i odtad moje istnienie miato sens tylko w potaczeniu z
zywionym don uczuciem.

Bedac zona, matka i babcia, w ciagu diugich, dtugich lat zycia nigdy nie
zapomniatam, jak to jest zakochat si¢ nagle i bez pamigci. Jak to jest kochaé
kogos natyle silnie, ze chciatoby si¢ za nim pojecha¢ na drugi koniec swiata.
| jak to jest dowiedzie sig, ze to niemozliwe...

Po raz pierwszy spotkalismy si¢ podczas spraoi w domu Kitty Conlan.
Miata reke do swatania ta Kitty, a trzeba pamictac, ze w tamtych czasach
niewiele byto okazji do spotkan w Achadh Mor. Potozone wsrdd ugorow, w
przesziosci splamione krwia migjscowych i ngjezdzcow i dotknicte Wielkim
Glodem, nie otwierato przed mtodymi mozliwosci, jesli nie liczy¢ wyjazdu
do Anglii czy Ameryki. Ci, ktorzy pozostali, stanowili niedobitki liczne
niegdys spotecznosci, teraz majace klopoty z odnalezieniem sic w nowe
rzeczywistosci. Zdawalo nam sSig, ze setki tysiecy emigrantow, ktorzy
opuscili hrabstwo Mayo w ciagu ostatnich kilkudziesieciu lat, zabratlo ze
soba po garsci ojczystgl ziemi, pozostawigac nas na ruchomych piaskach.
Nie mielismy do roboty wiele poza trwaniem; czekalismy na naszych, w
pocie czota pracujacych na polach hrabstwa Y orkshire i dorabigjacych sobie
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w porze wykopkow, w nadziei ze kiedy wroéca, ich nowe ubraniai wypchane
portfele wniosa w nasze zycie nieco blasku. Tymczasem musielismy za-
dowoli¢ si¢ swoim towarzystwem.

L ubitam te spotkania przy muzyce i tancach, pamigtam, jaka przyjemnos¢
sprawiato mi, ze chiopcy strzelaja oczyma w moja strone — c0z, nigdy nie
bytam przesadnie niesmiata. Wiele 0sob nazywato mnie zepsuta, nawet moja
wiasna matka zatamywata nade mna rece od czasu do czasu. ,, Wstydzitabys
si¢", mowita do mnie na oczach ciotki Ann, ktora wiasnie przyjechata z
wizyta z Ameryki, i zwracajac si¢ do siostry, wyjasniata: ,, Jest rozpuszczona
jak dziadowski bicz, wszystkiego jg mato, a na dodatek zawsze musi
postawi¢ na swoim. llez to razy powtarzam jg: Bernadine, zycie jest ciezkie,
ale gdzie tam, ona gtowe ma wypetniona gtupotami. .." Zdaniem matki jedna
z tych gtupot byta mitos¢. Och, nawet wtedy i nawet u nas ludzie bez
przerwy sie zakochiwali i nawiagzywali romanse, ale te przygody rzadko
konczyly si¢ slubem. Malzenstwo to byta powazna sprawa, nie jakies tam
fiu-bzdziu, rozchodzito si¢ przeciez o ziemig, pieniadze i bezpieczenstwo na
reszte zycia. Matzenstwo z mitosci nie bylo w modzie, ba, byto przejawem
nieodpowiedzialnosci. Tak tez t¢ sprawe postrzegata matka, czym wowczas
zastuzyta sobie na moja pogarde, chociaz gdy patrze na to z dzisiesze
perspektywy, wiem, ze chciata tylko ochroni¢ mnie przed rozczarowaniem |
rozpacza, nieuniknionymi dzie¢mi idealizmu.

Pochodze z typowse) irlandzkig) rodziny. Miatam trzech braci i ojca pijaka,
poza tym w domu nie byto prawie nic. W tamtych czasach mato kto
cokolwiek posiadat, a kobieta zdana byta nataske meza. Od jego zamoznosci
| pracowitosci zalezato, jak im si¢ powodzito. Jesli kobiecie trafit si¢ len,
cale zycie spedzata w ubogig chatupie, cdz z tego, ze otoczong sporym
polem. Jesli pijak, sytuacja przedstawiata si¢ jeszcze gorzej, gdyz nawet
jezeli za dnia pracowal w pocie czota, wieczorem wszystko przepijat,
Swiegcie przekonany, ze ma do tego prawo. Tak wiasnie byto u nas. Nic
dziwnego wigc, ze matka nie tylko prowadzita gospodarstwo, ale takze
harowata w polu, a do tego oporzadzata zywing. Utuczone swiniaki
odkupywat od nig rzeznik z Ballyhaunis, a jga matka sama zawozita do
sklepiku w Kilkelly. Obg jg odbiorcy wiedzieli, jakim cziowiekiem jest
ojciec, i byli swiadomi, ze tylko dzigki przedsi¢biorczosci matki mamy co do
geby witozy¢. Byli przyzwoitymi ludzmi — nie tylko uznali za rzecz
normalna, ze robia interesy z kobieta, ale nawet przyzwoicie ptacili, jakby
zdajac sobie sprawe z jg desperacji. W domu z matki uchodzita cata energia;
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cigzkie zycie uczynito z nig osobe zgorzkniata, wysitek fizyczny przygarbit
ja do ziemi i oddalit od witasnych dzieci. Gotym okiem wida¢ byto, ze jest
nieszczesliwa, i nawet ja wiedziatam dlaczego. Przyrzeklam sobie w duchu,
zenie podziele jg losu.

Moja zbawczynia okazata si¢ ciotka Ann, zatwardziata stara panna, ktora
wyjechata do Ameryki jeszcze w 1910 roku i zrobita za Wielka Woda
karier¢ jako szwaczka. Po dwudziestu latach wyrobnicze pracy dla
,panstwa" wrécita do Fal lochtar milionerka — co podéwczas oznaczato, ze
miata trochg grosza i wigcg niz jeden ptaszcz na zime. Byta moja ulubiona
ciotka, gdyz zawsze miata dla mnie czas — zadnego chtopa w domu! — a
poza tym czytata mi ksiazki i opowiadata o Nowym Jorku. Czasem zosta-
watam u nigf na noc i wiasnie te chwile wspominam namilej. Smazytysmy
sobie placuszki ziemniaczane, smarowatysmy je grubo mastem i
kwaskowatym dzemem agrestowym, ktory przyniostam z domu, i zajadajac
Si¢ rozprawiatysmy w najdrobnigszych szczegotach o wszystkich sasiadach
po kolei. Ciotka Ann znata bulwersujace historie o ich amerykanskich
krewnych: ten ozenit si¢ z zydowka, tamten dat si¢ zabi¢ w podtym barze,
walczac na gote piesci z czarnym. Ja rewanzowatam si¢ tylko troche nudniej-
szymi opowiesciami 0 sporach o miedze, ktore nieraz przyjmowaty bardzo
gwaltowny obrét. Zreszta chetnie nagictabym prawde i dodata pare
szczegotow, jesli tylko za te cene mogltabym zosta¢ u ciotki dtuzej; jgf dom
jawit si¢ moim oczom niczym patac wypetniony po brzegi picknymi |
egzotycznymi przedmiotami. Jak dzis pamigtam wazon z grubego szkla
koloru kocich oczu, w ktorym zawsze tkwita pojedyncza swiezo zerwana
réza, albo wyscietany futrem gronostgja taboret, na ktérym uwielbiatam
przesiadywaé, czy tez ciotczyne kimono, bogato zdobione haftowanymi
piwoniami i chryzantemami.

Zazyta zngjomos¢ z ciotka czynita ze mnie osobe swiatowa, wielce sie
réznigca od pospolite) masy zamieszkujace) nasza wioske, i to nie tylko w
moich oczach, ale réwniez w oczach mtodych mezczyzn, ktorzy przywykli
uwaza¢ mnie za jedna z tadniejszych i bardzig interesujacych dziewczat w
piekietku naszej parafii, gdzie przedstawicielek pici pickng nigdy nie byto
za wiele. Doskonale si¢ czutam postawiona na piedestale, wysoko
zadziergjac juz zadarty zgrabny nosek i potrzasajac bujnymi czarnymi
lokami. Jednakze ci nieliczni, ktorzy odwazyli sie do mnie zblizy¢, odcho-
dzili jak niepyszni dostawszy upokarzajacego kosza — ja gtowg miatam
zaprzatnigta czym innym. Odkad ustyszatam o nig po raz pierwszy, nie
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opuszczalo mnie pragnienie, by wyjecha¢ do Ameryki. Miatam si¢ za
odwazng | zadng przygéd mitoda kobiete, ktora chce emigrowat nie za
chlebem, lecz by wzorem ciotki zrobi¢ w Nowym Swiecie oszatamiajaca
karier¢. Oczywiscie liczytam na drobna pomoc finansowa, optacenie
przeprawy i nargenie pracy, lecz poza tym bylam przekonana, ze sobie
poradze. | by¢ moze tak by si¢ stato, gdyby nie to, ze si¢ zakochatam.

Jak to mOwia, mitos¢ potrafi zmieni¢ wszystko — niestety nie zawsze na
lepsze.

Na przyjecie u Kitty Conlan posztam sama. Ciotka Ann uznata, ze jg noga
nie postanie w domu stargl a gtupig wdowy, ktéra rozrywke znaduje w
swataniu mtodego pokolenia, do tego zezwalgac, by mezczyzni pili w
obecnosci kobiet — pomimo calg swe nowoczesnosci i niezaleznosci w
pewnych sprawach pozostata pruderyjnai zdecydowanie potepiata mieszanie
trunku 1 uczué. Wtedy tylko obsmiatam si¢ w duchu, lecz teraz bedac
posunicta w latach poderzewam, ze ciotka miata swoje powody i ze
bynaimnigj nie byta stara panna z wyboru. By¢ moze w mtodosci ktos ztamat
jg serce, co by nawet wyjasniato, dlaczego dalg sprawy potoczyly sie tak,
jak si¢ potoczyty...

Dom Kitty nie byt duzy, za to na kominku buzowato, totez co rusz ktos
wychodzit na zewnatrz, zeby zaczerpna¢ swiezego powietrza i ostudzi¢
gtowe. Przygrywajacy na akordeonie Joe Ciarke wrocit wiasnie z dworu i juz
znowu tapat za instrument, a ja z kuzynka Mae zasmiewatysmy si¢ z
jakiegos gtupstwa, kiedy moj wzrok padt na drzwi wejsciowe.

W jedng chwili ogarneto mnie uczucie spadaniai unoszeniasig.

Pomieszczenie zrobito si¢ jakby wicksze, a ttum rzadszy, podczas gdy
Michael Tuffy zmierzal prosto w moja strong. Widzac, jak pewnie stawia
kroki, zrozumiatam, ze ma nade mna przewage — ja nie potrafitam wykona¢
ngjlzeszego ruchu, sparalizowana wrazeniem i obawa, iz jestem mu
obojetna. Stangwszy przede mna nie wypowiedziat ani jednego stowa,
wyciagnat tylko reke w gescie zaproszenia, a ja ujetam ja mechanicznie.
Kiedy nasze paitce si¢ spotkaty, zalata mnie fala goraca i nogi zmigkty mi w
kolanach, tak ze musiatam si¢ wesprze¢ mocnigj najego ramieniu.

Tanczylismy w milczeniu, nie odrywajac od siebie oczu. Przepadta gdzies
moja pewnos¢ siebie i zadziornos¢, na policzki wystapit mi szkartatny
rumieniec, ktory przeklinatam w duchu, gdyz wiedziatam, iz nazajutrz
wszyscy w Kilkelly, Knock i Kiltimagh beda mieli o czym plotkowaé., , Ta
zarozumiata krasawica Bernadine Moran i Michael Tuffy, ktéry dopiero co
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wrocit z matka z Nowego Jorku, zeby uporzadkowaé sprawy spadkowe po
ojcu, zmartym tragicznie przed szesciu laty w Ameryce, maja Si¢ ku sobie.”

Bytam przyzwyczajona do tego, ze ludzie o mnie méwia. Bez plotki nie
ma prawdy i odwrotnie, jedna potrzebuje drugigl niczym ogien powietrza,
totez nie przeszkadzato mi, ze nasze uczucie w opowiesciach starych kum
szybko nabieralo cech bajkowego romansu. Zreszta po prawdzie Maureen
Tuffy i jg olsniewajaco przystojny syn nawet mnie wydawali si¢ postaciami
z bajki, tak byli rézni od nas, mieszkancow Achadh Mor. Przecietni synowie
I cory marnotrawne tg ziemi, tacy jak ciotka Ann, wrdciwszy na stare
smiecie musieli nisko spuszcza¢ gtowy, by nie wzbudza¢ zawisci wigksze)
niz to koniecznei nie ktu¢ w oczy swa innoscia.

Maureen i Michael z ich swiatowym wygladem i silnym amerykanskim
akcentem mogli si¢ wyrézniaé, gdyz przyjechai tylko na krotko, dodajac
splendoru naszemu nieciekawemu zyciu, za co bylismy im gteboko
wdzieczni.

W obecnosci Michaela targata mna burza sprzecznych uczu¢ — z jedne
strony nie potrafitam uwierzy¢ we wiasne szczescie i w to, ze ktos taki jak
on pokochat mnie, z drugig za$ pickniatlam przy nim i we wilasnym
mniemaniu stawatam si¢ godna mitosci nastgpcy tronu. Cho¢ poznatam go
tak niedawno, zdawato mi si¢, ze wiem o nim wszystko, i otuche czerpatam z
wiary, ze pozostaniemy razem na zawsze.

Niewazne, co mowilisSmy do siebie i co wspolnie robilismy. Dtugie
spacery, podwieczorki u ciotki, udziat w niedzielng mszy, wyjazd natarg w
Kilkelly... Cokolwiek to byto, dla nas ngbardzig liczyto si¢, ze jakims
cudem nasze dusze odnalazty si¢ w tym zapyziatym zakatku, i dostownie nie
widzielismy poza soba swiata. Uczucie, jakie nas potaczyto, byto wyjatkowe
| nawet teraz, po tylu latach i madrzejsza o doswiadczenia catego zycia,
uwazam, ze nie brakowato mu szczerosci. Bez dwoéch zdan byta to mitosé,
na jaka kazdy czeka, lecz ktora dana jest niewielu i nie wiecg niz raz w
zyciu.

Mysle, ze wiasnie dzigki te) swiadomosci udato mi si¢ przetrwaé to, co
nastapito potem.

Nie pobralismy si¢, chociaz takie mielismy plany.

Maureen zaproponowata spotkanie w hotelu w Ballyhaunis. Z te okazji
ojciec umyl si¢ nawet i ogolit, chociaz wyszorowany i wystrojony w
odswietny garnitur bardzig przypominat baleron niz cztowieka. Matke od
poczatku zjadaty nerwy, ajuz zupetnie stracita gtowe, kiedy rozmowa zeszta
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na pieniadze. Oczywiscie zalezalo jg na moim szczgsciu | rozumiata, ze gra
jest warta swieczki. Pani Tuffy byla w pozycji, by si¢ ceni¢, a zreszta nie
oczekiwata zbyt duzo — ot, maty dowod szacunku ztozony jg rodzinie.

My z kolei bylismy przekonani, ze ciotka Ann z radoscia wytozy kazda
rozsadna sume. Kto jak kto, myslatam, ale ona z pewnoscia chce dla mnie
jak nagjlepig, a c6z moze by¢ lepszego od wejscia do dobrel i zamozne)
rodziny, do tego z mitosci?

Jg decyzja spadta na nas — na mnie — jak grom z jasnego hieba.
Wszyscy wiedzieli, ze stacja nawiccg niz skromne wiano, ajednak nie tylko
odmowita, lecz upokorzyta matke nie wystepujac z inicjatywa sama, jak to
czynita w niezliczonych sytuacjach w przesztosci, kiedy wspomagata nasz
nigdy nie dopingacy si¢ domowy budzet, za to czekajac, az matka
wyartykutuje prosbe w moim imieniul.

Ustyszatam, ze nie moge wyjs¢ za Michaela Tuffy'ego, poniewaz nie ma
pienigdzy na wiano. Btagatam matke, by poprosita ciotke jeszcze raz,
wszelako nadaremno. Uciekatam si¢ do ptaczu (, Michael i ja jesteSmy sobie
przeznaczeni"), grozb (,W takim razie uciekne z nim") i perswazji (, W
obliczu takiego uczucia jak nasze nic nie ma znaczenia — ani rodzina, ani
pieniadze"). Bez skutku. Kiedy wreszcie otrzasnglam si¢ z rozpaczy i na
powaznie zaczetam rozmysla¢ o ucieczce, Michagla dawno juz nie byto.
Wrocit wraz z matka do Ameryki.

Kiedy dotarto do mnie, ze juz nigdy go nie zobacze, wytam z rozpaczy |
rwalam wilosy z glowy, sigac postrach wsrod braci. Miesigcami nie
wychodzitam z domu, pomagaac matce w najcigzszych pracach, tak ze
wkrotce skore dioni i kolan miatam zdartag do krwi. Ciotke Ann wyrzucitam
Z pamigci i z serca; nie odezwatam si¢ do nig do konca jg zycia, z trudem
przychodzito mi wymowi¢ samo znienawidzone do cnaimig.

Bol zelzat dopiero po picciu latach. Powiadaja, ze czas leczy rany — w
moim wypadku lekarstwem okazata si¢ swiadomos¢, iz dane mi byto
doswiadczy¢ czegos niezwykle rzadkiego na tym padole. Czutam si¢
wybrana, cho¢ rownoczesnie przekleta, gdyz w gi¢bi serca wiedziatam, iz
raz zaznawszy prawdziwej mitosci nie jestem juz w stanie nikogo pokochag.
Sama mysl o malzenstwie napawata mnie wstretem, spodziewatam sie
jednak, ze predze czy pdznig dopadnie mnie los zony | matki. Zbieratam
sity na nieuniknione, zarzekgjac si¢ w duchu, ze ktokolwiek uzurpuje sobie
migjsce Michaela przy moim boku, bedzie dla mnie nikim. Chociaz miatam
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juz nigdy nie ujrzec tego, kogo pokochatam z catych sit, pamie¢ o nim tkwita
w megj duszy niczym zadraw ciele.
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Kompromis

Nie mozna mie¢ wszystkiego.

Placek z rabarbarem

Oczys¢ todygi rabarbaru i odetnij oba ich konce, po czym pokrajg
pozostata czes¢ na mate, okoto potcentymetrowe kawatki. Kiedy rabarbar
jest wcigz mtody i mickki, bedzie doskonaty dodany na surowo, wszakze
zrywany pod koniec sierpnia mogtby okaza¢ sie w ciescie zbyt tykowaty.
Naszykuj garnczek z woda, doda] odrobing cukru i wsyp pokrajany rabarbar,
po czym postaw wszystko na matym ogniu — akurat na tyle czasu, ile
zajmuje zarobienie ciasta. Przesigl do misy trzydziesci deka maki, dosyp pét
tyzeczki soli i dwie ptaskie tyzki cukru, posiekg) nozem dziesi¢¢ deka masta
| wszystko dobrze wymieszaj. Do kubka z dwiematyzkami mleka whbij jedno
cale jgo | dobrze roztrzep, po czym dodaj do misy i wszystko wyrdb reka na
gtadkie ciasto. Wez foremke, wysyp ja suto czysta maka i wytOz ciastem
grubym na jaki§ centymetr, na wierzch zas wysyp odsaczony rabarbar i
wszystko oprész takg iloscia cukru, jaka lubisz. Ja zawsze dodaje trzy
czubate tyzki cukru, bo lubi¢, kiedy placek jest bardzo stodki, a dla Jamesa
pieke drugi w osobng foremce, poniewaz woli kwaskowaty (ale i tak po
kryjomu dodaj¢ jedna tyzke cukru, bo nie chce go otruc¢!). Przykryj foremke,
wstaw do srednio nagrzanego piecai piecz niecata godzing.
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Rozdzial czwarty

Nowy Jork, 2004

Nowy Jork stynie ze swych sklepow i rzeczywiscie mozna tutg) dostac
wszystko, nawet rabarbar, tyle ze nie ma on nic wspolnego z roslina, ktéra
wybujatymi pedami dziko sie krzewita za domostwem moich Dziadkow. Jak
dzi§ pamictam roztozyste zielone liscie i dtugasne szkartatne todygi, na
koncach biatawe i tamliwe. Byly one przerazliwie kwasne, jednakze juz
odrobina cukru wydobywata z nich niepowtarzalny, iscie egzotyczny smak.
Nowojorski rabarbar jest ledwie rézowawy, twardy niczym metalowy pret |
praktycznie bez smaku. Nawet moim zdaniem — a przeciez nie naleze do
ngjlepszych kucharek — jest nic niewarty.

Jakis czas temu zaczetam teskni¢ do potraw gotowanych przez Babcie, a
nawet probowa¢ w kuchni wiasnych sit, przywotujac w pamieci dawno
zapomniane przepisy, co okazalo Si¢ trudnigsze i bardzig bolesne, niz
przypuszczatam. Odmierzajac sktadniki i mieszajac je starannie,
przypominatam sobie niegdys mi udzielane przez Babci¢ rady. Niestety
dotyczyty one wyltacznie kulinariow, takich jak: ile graméw cukru miesci
przecigtna filizanka i w jakig) kolginosci nalezy taczy¢ make ze smietana,
niewatpliwie przydatnych, lecz ani troche nie pomocnych w sprawach
sercowych. Nie przestawalam Si¢ zastanawiaé, czy Bernadine
zaakceptowataby Dana i czy popartaby pomyst mojego matzenstwa. Im
niepewnig si¢ czutam, tym silnig potrzebowatam Babci i tym bardzigy mi jej
brakowato. Wydawato mi si¢, ze bytaby Iekiem na moja niepewnosé¢. W
oicbi duszy wiedziatam, ze nie zdotam jg przywotac, a nawet gdyby mi si¢
to jakim$ cudem udato, i tak nie bylaby w stanie mi pomdc. By¢é moze
wiasnie dlatego jg opini¢ cenitam sobie ngjwyzgj...

Wkrotce po slubie przemeblowatam mieszkanie | zrobitam gruntowne
porzadki — jedno i drugie okazato si¢ konieczne, odkad wprowadzit si¢ Dan
— po czym skupitam si¢ na obmyslaniu irlandzkig ksiazki kucharskig. Z
ochota zajetabym si¢ i ciosaniem kamieni, byle wyrzuci¢ z gtowy to, co
niedawno ustyszatam od swojego me¢za. Ni mnig, ni wigcq, tylko
zaproponowat przeprowadzke do Y onkers.

Gdybyz chociaz do Hamptons czy Brooklynu, w najgorszym razie do
Bronksu, ale do Y onkers?!!

Niestety wiasnie tam stat dom Dana, od picciu lat remontowany przez
niego w wolnych chwilach. Nigdy nie pojechatam go zobaczy¢, gdyz z
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mojego punktu widzenia byta to dobra inwestycja, nic ponad to. Oczywiscie
wychodzac za maz nie miatam nic przeciwko skromne posiadtosci, ae
nawet przez mysl mi nie przeszto, ze Dan moze chcie¢ w nigl zamieszka.
Dla mnie stanowita nieszkodliwe hobby, ktore wypetni Danowi czas, kiedy
bede w podrozy albo zajeta pisaniem. Od samego poczatku szanowalismy
SwWoja hiezaleznos¢ —ja nie ciagatam Dana po przyjeciach stuzbowych i
jakos udawato mi si¢ wymiga¢ od spotkan z jego kumplami.

Az tu nagle pewnego dnia, kiedy wyprobowywatam nowy przepis, Dan,
ktory naprawiat kontakt w kuchni, wyjechat

— niezrecznie jak to on, gdy trzeba byto wyrazi¢ swoja opini¢ — z gadka,
ze W miescie zaczyna by¢ brudno, ciasno i niebezpiecznie. Od razu sig
potapatam, ze to wstep do tyrady na temat jego wspaniatego domu. Prawde
powiedziawszy, nie wiem, co mnie bardziej zdenerwowato — to ze lekka
reka chce sie pozby¢ dwoch doskonale potozonych mieszkan na Manhattanie
czy tez to ze spodziewa si¢ po mnie entuzjazmu na mysl o przeprowadzce na
prowincje.

Zreszta nie tylko to mnie w nim denerwowato.

Lista wad, jakie dostrzegatam w Danie, wydiuzata si¢ w zastraszajacym
tempie. Spisatam je nawet, w nadziel ze w ten sposob pozbawig je ostrosci.

Chce si¢ przeprowadzi¢ do Y onkers.

Ma za dtugie paznokcie u nég i drapie mnie nimi pod kotdra.

Nos koszule w krate.

Trzyma magazyny wedkarskie w toalecie.

Jest zaduzy | zagtosny — porusza si¢ jak ston i nigdy nie daje zapomniec,
ze jest w poblizu.

Szura kapciami i uzywa wsiowych wyrazen, zwlaszcza kiedy jest
podenerwowany.

Woli kawe rozpuszczalna od prawdziwej!

Rano wstgje pierwszy i przynosi mi do 16zka herbate. Przez to czuje sic
winna.

Zapomina postodzi¢ t¢ cholerna herbatg.

Uktada usta w ciup, ilekro¢ chce powiedzie¢ co§ w jego mniemaniu
madrego.

Mysli, ze jest madry. Zesztgl nocy wyznat mi w tozku, ze nie uwaza, by
cos stracit, nieidac nastudia.

Po fakcie okazalo si¢, ze stworzenie tg listy nie bylo najlepszym
pomystem. Trzymam ja ukryta na samym dnie szuflady mojg szafki nocngj |
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za kazdym razem, kiedy Dan przysuwa si¢ do mnie w nocy albo catuje mnie
o poranku, mysle o nig. | o sobie — ze taka wredna matpa ze mnie. Z
czasem zacze¢tam nienawidzi¢ Dana dostownie za wszystko. A jedyne
chwile, kiedy nie mysle o nim z nienawiscia, zdarzaja Si¢, gdy patrze na
niego i w duchu zadge¢ sobie pytanie: ,Co ty, do cholery, zrobitas?
Przepetnia mnie wtedy panikai wszelkie mysli pierzchaja mi z gtowy.

Dan pomieszkiwal w moim mieszkaniu wiasciwie od samego poczatku
naszel zngjomosci, ale dopiero kiedy wrdcilismy z podrozy poslubng,
oficjanie si¢ do mnie wprowadzit. Pewnego wieczoru na srodku salonu
pojawita si¢ kupa przedmiotéw, o ktorych posiadanie nawet bym go nie
podegjrzewata — plyty gramofonowe, wiskozowa posciel, upchane w
kartonach stare czasopisma (wigkszos¢ jeszcze z lat osiemdziesiatych).
ldealny  porzadek mojego mieszkanka, urzadzonego w  stylu
minimalistycznym, zostat zaburzony, a to wciaz nie byt koniec — w holu
wyrosta sterta zakurzonych kaset wideo... Im szerzel usmiechat si¢ Dan, tym
bardzigf mnie rzedta mina. Musiat zauwazyc¢, ze nie jestem zachwycona, bo
w milczeniu wyniost cze$¢ rzeczy z powrotem do swej klitki w suterenie,
gdzie niestety — oboje zdawalismy sobie z tego sprawg — nie mogtly
pozostac w nieskonczonos¢.

Przed slubem Dan nigdy mi nie przeszkadzat, wrecz przeciwnie, jego
obecnos¢ bylta przeze mnie zawsze mile widziana. Od chwili jednak kiedy
wraz z przysiega matzenska zyskal prawo deptania mi po pigtach, cos we
mnie peklo. Poczutam si¢ obrabowana z wtasng prywatnosci, a Dan zaczat
mi Sie jawi¢ intruzem, czego przeciez nigdy bym nie doswiadczyla,
gdybysmy byli sobie pisani.

Przestatam poznawaé¢ samg siebie. W migjsce spetniongj, zadowolong z
zycia trzydziestoparolatki pojawita sie¢ krecaca na wszystko nosem
nastolatka. A wiasciwie nie tyle pojawitasig, ile przebudzita z diugiego snu i
zawladnegta czescia mojego umystu, nie myslac nawet partycypowaé w
kosztach. Potrafita tylko narzeka¢ i krytykowac, i nabijac sie¢ wsciekle z
Dana i ze mnie — w jg mniemaniu zdesperowang nieudacznicy, ktora
wyszta za maz z rozsadku sprzeniewierzajac si¢ mtodzienczym obietnicom.
Jednym stowem byta podta — w koncu znata kazdy moj staby punkt — i
serdecznie jg nienawidzitam, ae jakos z nikim innym nie umiatam si¢
zdoby¢ na szczeros¢é. Gdybym zwierzyla sie¢ zngiomym singlom,
ustyszatabym: ,,Och! A wig¢c go nie kochasz? W takim razie musisz go
rzuci¢!", natomiast przyjaciele pozostgjacy w zwiazku matzenskim
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wzruszyliby tylko ramionami i rzekli: ,,Mitos¢?! Dziewczyno, obudz sig.
Witg w prawdziwym swiecie".

W glebi duszy wiedziatam, ze nie tak to sobie wyobrazatam, kiedy
wychodzitam za Dana — na pewno nie az takie zmiany ani nie takie zycie...
Bardzo nie chciatam zachowywaé si¢ jak zgorzkniala stara panna, ae
cokolwiek powiedziatam, przesycone byto kasliwoscia i jadem, chociaz
miatam na tyle przytomnosci umystu, ze swoje uwagi ubieratam w forme
pytan. ,Zmywarka wcigz jest petna?', ,Zapomniates kupi¢ past¢ do
zebow?', ,Masz zamiar to wilozy¢?' Czasem nie wytrzymywatam i
wyrzucatam z siebie krotkie zdanie: ,,Nie takich zmywakéw uzywamy" albo
,Lubi¢ stodka herbate" badz ,,Zamknij drzwi do tazienki". Dan zazwycza
ktadt uszy po sobie i bakat jakies przeprosiny, na co ja, wcigz wrednym
glosem, zapewniatam go, ze nic si¢ nie stalo. Sama nie wiedzac kiedy,
rozpoczetam wojne podjazdowa, w ktorel nagjczescig uzywang bronig byto
agresywne milczenie 1 ofensywne niedoméwieniaa Z zewnatrz
zachowywatam pozory — ciekawe, kogo chciatam oszukac? — a w srodku
az kipiatam od nagromadzonej ztosci i nienawisci, jakich nie da sie diugo
ttumi¢ i jakie predzel czy pdéznigg musza znalez¢ ujscie, a wtedy sa
odpowiednikiem cigzkig artylerii, jesli nie glowic atomowych. Cudownie,
prawda?

Nie wiedziatam, co si¢ ze mna dzigje, a tym bardzig nie wiedziat tego
Dan. Po jego oczach poznawatam, ze w kazde chwili obawia si¢ wybuchu
awantury, ktorgl powodu nawet sic biedak nie domysla i ktorg przede
wszystkim nie chce. No, jakze to: panstwo mtodzi, ledwie po miesiacu
miodowym, | juz sobie skacza do oczu? Zdaniem Dana bylismy w sobie
zakochani po uszy, a przyszios¢ jawita sie rozowo. Moim zdaniem... ech,
lepigj nie mowi¢.

Nigdy nie piektam ciasta z rabarbarem, ktory nie pochodzitby z ogrodka
moich Dziadkow, ato juz dziesi¢¢ lat, odkad ostatni raz bytam w Kilkelly.

Nieraz styszatam historig, jak to James zasadzit jedna mata cebulke w tym
samym roku, kiedy urodzita si¢ moja mama. Bernadine nie zyczyta sobie
nietadngj rosliny w swoim schludnym ogrodku warzywnym, totez zostata
ona posadzona z tytu domu, i w pewnym od niego oddaleniu, natyle blisko
jednak, ze wystarczyt krétki spacer, by sie do nigl dostac. Do czasOw mojej
mtodosci ta jedna mata cebulka tak si¢ rozkrzewita, ze pokrywata lasem
zielonych parasoli pota¢ parudziesieciu metrow kwadratowych. Pamigtam,
ze ilekro¢ przedzieratam si¢ przez ten gaszcz, zeby uciaé kilka szkartatnych
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lodyg, a potem jaditam przepyszny placek Babci, nie mogtam wyjs¢ z
podziwu, ze cos tak brzydkiego i nieciekawego smakuje tak wybornie.

Za ciastem z rabarbarem wedtug przepisu Babci przepadatam jako dziecko
I rowniez poéznig, kiedy mieszkatam w Irlandii podczas studiow na
Uniwersytecie w Galway. Zadziwiajace, ze sposrod mnéstwa wspomnien z
tych trzech wspanialych lat na plan pierwszy nie wybijga Si¢ nocne
chybotliwe wedrowki od baru do baru ani utrata dziewictwa za sprawa
zabdjczo przystojnego i rownie zabdjczo owtosionego studenta filozofii, ani
nawet kucie po nocach i wystuchiwanie arcyciekawych wykladow na
uczelni, tylko czas spedzany co weekend z Dziadkami. Wyruszajac w droge
powrotna z Kilkelly zawsze bytam zaopatrzona w moje ulubione ciasto,
zawiniete w dwie sciereczki, zeby sie nie pokruszyto, ktore poznigj skrzetnie
ukrywatam w swoim pokoju w akademiku, tak by nie wyniuchali go moi
przesiaknieci zapachem marihuany wspoétspacze, ktorym dziwnym trafem od
narkotyku nie stepit sig wech ani smak. To wiasnie te magiczne weekendy |
rytuat podwieczorku wprowadzity nieco tadu w moje poddwczas
zwariowane zycie, a podejrzewam nawet, ze przyczynity si¢ do tego, iz
studianawydziae literatury angielskig ukonczytam z wyrdoznieniem.

Chociaz wigkszos¢ zycia spedzitam w Ameryce, za prawdziwy dom
uwazam migjsce, w ktorym zasmakowatam placka z rabarbarem. Nigdy nie
czutam sSi¢ U sSiebie w nowojorskim mieszkaniu matki, gdzie
przeprowadzitysmy si¢, kiedy miatam cztery latka, wsrod dziwacznych
reprodukcji prac Andy'ego Warhola i jeszcze dziwacznigl szych ,, wujkow".
Zato jak ryba w wodzie — w domu jg rodzicow w Kilkelly, po dzi§ dzien
kojarzonym przeze mnie z zapachem dopalgacego si¢ torfu, wosku do
pastowania i kamfory. Wracatam tam kazdego lata i co roku przyjmowano
mnie z otwartymi ramionami; Dziadkowie przepadali za swoja jedyna
wnuczka, podobnie jak przepadali za soba. Przez dwa miesiace w roku
bytam pepkiem ich swiatai nie zdarzyto si¢, zebym zaraz po przyjezdzie nie
zostata poczestowana swiezutkim plackiem z rabarbarem, moim ulubionym.

Postanowitam wigc nie szargaé wspomnien ani pamigci Babci Bernadine
— skoro nie mogtam zdoby¢ prawdziwego rabarbaru, wolatam obg$¢ sie
smakiem, niz stworzy¢ kiepska namiastke.

Jesli cztowiek ma wyrobione zdanie, jak co$s powinno wygladac,
kompromis nie wchodzi w gre.
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Rozdziat piaty

Irlandia, 1937

James Nolan mnie nie interesowat. Oczywiscie darzytam go szacunkiem,
podobnie jak my wszyscy — w koncu byt miejscowym nauczycielem — ale
nie czutam potrzeby poznania go blizg, zwilaszcza ze do Fal lochtar
powrdcit majac trzydziesci pieé lat, jakis czas po studiach. Widywatam go
wylacznie na lekcjach irlandzkiego, ktorych udzielat nam w piatkowe
wieczory, odkad w mode weszto poznawanie mowy przodkow, wybite im z
gtéw i odebrang) Sita przez ngjezdzce. Raz na tydzien szkota otwierata wigc
swoje podwoje dla starych koni, chociaz sposdb nauki niewiele odbiegat od
normalnego — duzo $piewalismy i ochoczo sie¢ bawili — z tg roGznica, ze po
lekcji zostawalismy jeszcze na mate przyjecie z tancami, craic, tak ze
nierzadko bytam w domu dopiero przed potnoca. Wies¢ o tych spotkaniach
szeroko si¢ rozeszia po okolicy i niektorzy przychodzili az z Achadh Mor, co
oznaczato prawie picciokilometrowy spacer.

Byto powszechnie wiadomo, ze James nalezy do Gaelic League, a krazyly
takze pogtoski, iz odstuzyt swoje w IRA, chociaz nikt nie umiatby
powiedzie¢ niczego konkretnego o dziesieciu latach, ktore dzielity go od
ukonczenia studiow do powrotu na rodzinng wies. W tamtych czasach
madrego czilowieka poznawalo si¢ po tym, ze potrafi trzymaé jezyk za
z¢bami. Jak rowniez po tym, ze dobrze opiekuje si¢ swoja rodzina. Pod tym
wzgledem Jamesowi nie mozna byto nic zarzuci¢; wedtug stéw Kitty Conlan
to za jego sprawa wszystkie pigé¢ Siostr otrzymato sowite wiano — trzy z
nich znalazty dobra parti¢, dwie poszty do klasztoru

— a w poblizu starego domostwa wyrést nowy piekny dom pokryty
tupkowym dachem.

James Nolan miat zadatki na rycerza, ale ze nalezat do matg) skromnej
spotecznosci, ani mu w gltowie postato si¢ wywyzszaé. Zresztag z wygladu
byt nad wyraz przecigtny i gdy si¢ nan patrzyto, trudno byto uwierzy¢ w
plotki o0 jego rzekomych heroiczno-romantycznych dokonaniach na
obczyznie. Prawde powiedziawszy ledwie pamictam nasze pierwsze
spotkanie; podegrzewam, ze nie zwrocitam na niego wigkszg uwagi, moze
nawet zadne).

Oczywiscie zastanawiano Sie nieraz, ktora kobieta sie na niego potasi, w
koncu byt takomym kaskiem, chociaz juz nie ngjmtodszy. Mial dom jak si¢
patrzy, i to tylko dla siebie (jego brat z zona wyjechali niedawno do Anglii, a
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starenka matka nie chciata nawet sltysze¢ o przeprowadzce z wiekowe
chatupy), miat pozycje i przyzwoita nauczycielska pensj¢, miat wreszcie
swietne podejscie do dzieci. W wypadku zblizajacel si¢ do trzydziestki
panny biedem bytoby nie interesowac si¢ Jamesem Nolanem. Ja wszakze
miatam dopiero dwadziesciatrzy lata

Ani myslac na niego polowac, rozrywke czerpatam z przygladania sie, jak
starsze ode mnie intryguja, by wysadzi¢ rywalki z siodta. Kuzynka Mae i ja
zasmiewalysmy sie do rozpuku, pokazujac sobie palcami wystrojone stare
panny, wymalowane szminka niczym klauni i btakajace si¢ po niedzielng
mszy przy kosciele w nadziei na krotka rozmowe z panem nauczycielem.
Oczywiscie one powiedziatyby: w nadziei na cupla focal z muinteoir... Nie
wiedzie¢ czemu najbardzig) dziatata mi na nerwy Aine Grealy, nudna jak
flaki z olggem, ae niegtupia. Dzicki kolgnym stypendiom udato jg si¢
skonczy¢ szkoty, a nawet lizna¢ uniwersytetu w Dublinie. Tamtego lata
wrocita do domu, by podja¢ decyzje, jak spozytkowac cata te wiedze. Oj, nie
lubitam Aine Grealy...

Gdyby chcie¢ z reka na sercu powiedzie¢, ktore z okolicznych dziewczat
byly najtadniejsze, wybdr musiatby pas¢ na mnie i kuzynke Mae.
Wyrozniatysmy si¢ nie tylko uroda, ale i ubiorem — ja otrzymatam sporo
slicznych taszkdw od ciotki Ann, gdy jeszcze sie¢ przyjaznitysmy, a Mae
regularnie dostawata paczki od jakiegos krewnego z Ameryki. Ja miatam
ulubiona zohla bluzke z idealnie do nig pasujaca apaszka, ktora
przewiazywatam swoje diugie czarne wiosy, a Mae uwielbiata paradowa¢ w
kremowych trzewiczkach z migkkig skorki i z takaz torebka na diugim
pasku. Kiedy sztysmy gdzies' razem, wygladatysmy jak prawdziwe damy.
Naturalnie Aine Grealy i tak patrzyta na nas z gory, w pogardzie majac
poziotke i uwazagac nas za gtupiutkie podfruwaki — nie pamigtam, by
kiedykolwiek zamienita z nami cho¢ dwa stowa podczas tych rzadkich
okazji, kiedy si¢ spotykatysmy. Nie przeszkadzato mi to zreszta, gdyz moim
zdaniem lepig bylo by¢ gtupia, ale urodziwa niz odwrotnie. Poza tym na
lekcje irlandzkiego chodzitysmy z Mae bardzig z powodu odbywajace Si¢
potem zabawy anizeli dla same nauki i przez wigkszos¢ czasu wykreca
tysmy sobie szyje, by zobaczy¢, kto przyszedt danego wieczoru. Mae
szukata mitosci, janie.

Wszelako postanowitam poderwa¢ Jamesa Nolana — po to tylko, by
zrobi¢ na ztos¢ Aine Grealy.
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Dzisigy wiem, ze postapitam bardzo nieladnie, chociaz na swoje
usprawiedliwienie moge doda¢, ze Aine publicznie mnie upokorzyta, czym
zastuzyta sobie na odwet. Kiedy ktorejs niedzieli po mszy rozmawiata z
Jamesem w najlepsze, przesztam koto nich i pozdrowitam po irlandzku. Aine
z mety skorygowatla moja wymowe, co wydalo mi sSi¢ straszliwie
niegrzeczne — po latach jestem tego samego zdania — totez w jedngj chwili
zadecydowatam, ze utr¢ jg nosa. Martwito mnie troche, ze przy okazji
zlami¢ serce Jamesowi, ale tlumaczytam sie¢ w duchu, ze tak czy inacze
oddaje mu przystuge. Wygladato bowiem na to, ze maja sie¢ ku sobie, cho-
ciaz James bytby pewnie zachwycony kazda kobieta, ktora okazataby mu
zainteresowanie. Zrobito mi si¢ zal, ze wpadnie w tapy pierwszeg lepszg,
ktéra na dodatek na niego nie zastugiwata, majac nie tylko brzydka twarz,
ale i brzydkie wnetrze. Podejrzewatam, ze chociaz wyksztatcony, James nie
ma pojecia o sprawach sercowych, ze prawdziwy ludarman z niego. W tym
ostatnim srodze si¢ jednak pomylitam...

Owegj pamigtng niedzieli po raz pierwszy zle odczytatam jego charakter.

W najblizszy piatek wtozytam lawendowy sweterek, na ktorego tle, jak
wiedziatam, moje czarne loki prezentowaly si¢ wprost nadzwyczajnie, i jak
zwykle udatam si¢ na lekcje mowy ojczystel. Po za¢ciach wszyscy rzucili
si¢ odsuwaé krzesta pod sciane, by zrobi¢ miejsce natance; Mae uci¢ta sobie
pogawedke z maacym nam przygrywac Patem Kellym, ja zas
obserwowatam spod oka Aine, ktorajuz osaczyta Jamesa.

Zobaczywszy, ze naprawde zagieta na niego parol, odetchngtam gteboko,
szykujac sie do walki. Biedna Aine nie spodziewata si¢ nawet, z kim
przyjdzie jg si¢ zaraz zmierzy¢! Bernadine Moran moze nie byta prymuska,
ale wiedziata co nieco o mitosci. Albo przyngmnig tak jg sSic wtedy
zdawato... Z pewnoscia jednak wystarczyto, bym popatrzyta na megzczyzng, a
jego serce juz topniato. Och, zdaje sobie sprawe, ze byto to z mojg strony
okrutne, ale przeciez i tak mezczyzni byli gora. Kobieta zaledwie przez pare
lat miata jaka taka przewage — pOznig pozostawalo jg cerowanie
mezowskich skarpetek i tolerowanie napaddéw szatu, spowodowanych
naduzywaniem gorzatki. Tak przynajmnigl skonczyta moja matka. | pewnie
gdybym nie uwazata Jamesa za tagodnego jak baranek, dwa razy bym si¢
zastanowita, nim podjetam te gre.

Z poczatku tylko patrzytam. Spogladatam na Jamesa tym samym
wzrokiem, ktorym przed paru laty obrzucatam Michaela Tuffy'ego, nim si¢
w nim zakochatam. Oczywiscie tym razem to nie byto prawdziwe spojrzenie,
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lecz jego imitacja. Wtedy z wrazenia uginaly si¢ pode mna kolana, a na
twarz wystepowat rumieniec; teraz nie doswiadczatam niczego podobnego,
gdyz zwyczgnie udawatam. Nie mam pojecia, ha czym to polegato, wiem
tylko, ze wpatrywatam si¢ w niego tak dtugo, az mnie zauwazyt. Wowczas
wydawato mi Sig, ze jest we mnie cos wartego zauwazenia.

Tamtego wieczoru tanczyt tylko z Aine, a potem odprowadzit ja do domu,
CO oczywiscie rozwscieczyto mnie, nie natyle jednak, bym swoim uczuciom
data upust.

Tydzien poznig Aine nie pojawita sie na zajeciach i James poprosit do
tanca mnie. Dziwnie si¢ czutam tanczac z tym wysokim, niezgrabnym
mezczyzna, zwlaszcza ze kuzynka Mae i kilka innych dziewczat otoczyto
nas kotem i zachecajaco klaskato w ditonie, jakbysmy byli para zakochanych.
Przy wychodzeniu Mae data mi dyskretnie zna¢, ze James chyba przymierza
Sig, zeby nas odprowadzi¢, co tak mnie przerazito, ze czym predze) stamtad
wybiegtam, a ona zaraz za mna.

Udowodnitam sobie, ze gdybym naprawde tego chciata, mogtabym odbi¢
go Aine, totez uznatam sprawe za zamknigta. Ku mojemu zdziwieniu, nim
uptynat tydzien, wbrew mojg woli przybrata ona dalszy obrot.
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Rozdzial szésty

Irlandia, 1937

Kiedy wrécitam po mszy do domu, zastatam w nasze kuchni Jamesa
Nolana. Zobaczywszy go, jak siedzi przy stole z moim ojcem (przed nimi
lezaty jakies' papiery), w okamgnieniu nabratam podejrzen. Ojciec, choc¢
pijak i brutal, umial czyta¢ i pisa¢, nie potrzebowat wigc pomocy wiegjskiego
nauczyciela, zeby skresli¢ pare stow. Na moj widok wiadczym gestem dat mi
do zrozumienia, zebym przyrzadzitaim herbate i podata po kawatku placka z
rabarbarem, ktory upiektam na chybcika minionego wieczoru. Po krotkim
namysle zrobitam, jak mi kazat, chociaz placek nie nadawat si¢ do spozycia
— WCZO0rg], spieszac Si¢, na smieré¢ zapomniatam o cukrze. Na szczescie
wiedziatam, ze ojciec nie ma w zwyczgu jadaé przy obcych, totez
poczestowatam gosciaw nadziel na dobra zabawe i bez obaw, ze mi si¢ zato
oberwie.

James wypit herbat¢ | pataszowat placek, az mu sie¢ uszy trzesty — gdyby
wypadato, pewnie by wylizat talerzyk — po czym z ukontentowaniem
oswiadczyl, ze w zyciu nie jadk pysznigszego ciasta. Juz chciatam
zaproponowa¢ mu doktadke, zeby sprawdzi¢ jego wytrzymatos¢ i zdolnosci
aktorskie, w duchu zaktadajac si¢ sama ze soba, ze przy trzecim kawatku
kwasno-gorzki smak jak nic wykrzywi mu twarz, w tej same chwili jednak
ojciec wstat od stotu, méwiac:

— Oprowadz pana Nolana po obegjsciu, Bernadine. — Moje podgrzenia
zaczely nabiera¢ ksztattu. Ojciec nie nazywal mnie inaczgj jak ,,Bernie" i
nigdy, ale to nigdy nie zwrdécit sig do mnie petnym imieniem.

James wydawat mi si¢ nad wyraz spokojny i cichy — myslatam, ze jest
nieSmiaty, chociaz madrzejsza o parg dziesiatkOw lat ztozytabym to raczej na
karb zazenowania cata sytuacja. W ktérym$s momencie chciat mnie wziaé za
reke, ale nie pozwolitam mu, ostentacyjnie si¢ oden odsuwagac. Za wszelka
cen¢ pragnetam go zniecheci¢ do dalszych poufatosci, jak gdybym juz wtedy
przeczuwata, co Si¢ swigci. Wycieczke po gospodarstwie skrocitam jak sie
tylko dato, reka wskazujac potozony opodal kurnik i stodote, po czym
skierowatam si¢ do domu, gdzie — tak jak przewidywatam — nagle zrobito
Si¢ pusciutenko. Od razu zakrecitam si¢ przy kuchni, trzaskagjac garnkami i
mamroczac cos do siebie, zeby nawet James Nolan zrozumiat, ze nic tu po
nim.
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Jaki$ czas potem wrdcit ojciec i wpadt w szal zobaczywszy, ze jestem
sama. Na szczegscie dla mnie skonczyto sie na kilku obelgach — nie
oberwatam tylko dlatego, ze na ratunek przybiegta mi matka. Jzyk miata
cicty, totez rychto zazegnata awanture, wypedzita ojca z kuchni i przyjrzata
mi Si¢ z zafrasowana mina.

— Lubisz Jamesa? — spytata tagodnym gtosem.

W jedng chwili wszystko zrozumiatam. Wyswatano mnie za moimi
plecami! Nie mogtam wprost uwierzy¢, ze moi rodzice byli do tego zdolni,
jeszcze bardzig dziwito mnie wszakze to, ze James Nolan po zaledwie
jednym tancu postanowit si¢ ze mna ozenic.

Znacznie poznig dowiedziatam sie, jak to byto naprawde. James zaszedt
do nas do domu, chcac oficjalnie poprosi¢ mego ojca 0 zgode na
odprowadzanie mnie po lekcjach irlandzkiego i zabieranie gdzies od czasu
do czasu, a ojciec na niego naskoczyl, na migscu zmuszajac do matzenstwa
ze mna! Najwyraznig bat si¢, ze nigdy mnie nie wyda za maz po tym, jak
honor rodziny ulegt splamieniu, kiedy to nie udato si¢ zebra¢ posagu dla
Tuffych. James Nolan i jego matka nie mieli wysokich jak tamci wymagan i
zaakceptowali mnie bez posagu.

Podczas tamtg wizyty James spisat | podpisat nieformalny kontrakt
narzucony mu przez mojego ojcai choé¢ nikt nikomu nie zaptacit, czutam si¢
tak, jakby kupiono mnie na targu jak mleczna kroweg czy wrecz
zaszlachtowanego wieprzka, co to nawet kwikna¢ nie moze w protescie.
Mezczyzna, ktory miat zostac moim mezem, nie kochat mnie, zreszta jajego
tez nie; moi rodzice mnie nie kochali — w przeciwnym razie przenigdy by
Si¢ nie zgodzili nataka ohydna transakcje!

Jakzez tesknitam wtedy do Michaela Tuffy'ego, mimo ze ztamat mi serce
wracgjac bez pozegnania do Ameryki! Cho¢ uptyngto od tego czasu parg lat,
poczucie krzywdy, mitos¢ i tgsknota wrocity nagle z niespotykana sita.

Gdy tylko zrozumiatam, jaki spisek uknuto za moimi plecami, wybiegtam
z ptaczem z domu i nie zatrzymatam si¢ wczesnigj, nim dotartam do Purple
Mountain. Pomimo szumnego miana byl to zaledwie pagorek, gesto
obro$niety wrzosem, u ktdrego stop rozlewato sie¢ mate jeziorko, sadzawka
wiasciwie, gigbsza i rozleglgsza tylko w porze roztopow albo ulewnych
deszczow, a jeszcze dalg ciagneto sic jak okiem siggnaé czarne ztowieszcze
bagnisko. Aby tam dotrze¢, musiatam przejs¢ pie¢ pol i pie¢ miedz, z kto-
rych wszystkie miaty innego wiasciciela, ten wszakze kawatek ziemi nie
nalezat do nikogo. Chociaz obfitowata onaw dobrgj jakosci torf, nikt go tuta)
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nie zbierat, gdyz z dawien dawna krazyty po okolicy opowiesci o ludziach,
ktorzy nigdy stad nie wrocili... Dzieciom mowito sig, ze ofiary sa wciagane
w bagno przez kosciste rece demondw zyjacych pod powierzchnia, co
oczywiscie miato zniecheci¢ je do zabawy na niebezpiecznym terenie, ale
dostarczato im takze dreszczyku emocji — ktéz bedzie nastepna ofiara? lle
grzechow trzeba popetni¢, zeby demon wyciagnat po kogos kosciste
ramiona?...

Ja z cata pewnoscig smiertelnie zgrzeszytam, chociaz ani troche i ani razu
mnie to nie martwito w przesziosci, gdyz bytam tak pewna swej przysziosci
z Michaelem, ze nie odmawiatam mu swego ciata i czerpatam z tego radosc.
Tym bardzig wigc dotkneta mnie , zdrada' ciotki Ann i wyjazd Tuffych do
Ameryki. Tym mnigj miatam powoddw, by chciec zy¢...

Tego wieczoru zatrzymalam sie na skrgju jeziorka, ktore znacznie
przybrato po ostatnich opadach, z mysla, by rzuci¢ si¢ w jego metnobrunatna
ton. Nie potrafitam ptywac, a demony juz tam na mnie czekaty, po tym co
wyprawialismy z Michaelem. Roztozytam szeroko rece i zachwiatam sie na
palcach, ale nie znalaztam w sobie dos¢ odwagi. Skoro wiec nie umiatam ze
soba skonczy¢, musiatam rozwazyé, co mi pozostato. Wiedziatam, ze nie
moge zosta¢c w domu. Gdybym miata dokad uciec, na pewno bym uciekia,
lecz to rozwiazanie nie wchodzito w rachube. Z rozpacza zdatam sobie
sprawe, ze zostato mi tylko jedno wyjscie: poslubi¢ Jamesa Nolana.

W tygodniach poprzedzajacych wesele robitam dobra ming do ztg gry —
cOz by mi przyszio ze strojenia fochdw i dasania sie na wszystkich dokota?
Tylko moja matka i kuzynka Mae wiedzialy, co naprawde przezywam, ale
nawet one przekonywaty mnie jak mogty, ze James Nolan to swietna partia i
ze wygratam los naloterii, aja dla wlasnego dobra staratam si¢ da¢ wiarg ich
stowom. Nie mogtam zaprzeczy¢, ze James jest mezczyzna zadbanym,
mitym i godnym szacunku. Cho¢ dwanascie lat ode mnie starszy, wciaz
trzymal si¢ prosto, byt mocno zbudowany i peten krzepy, a mimo ze nie
sposob byto nazwaé go przystojnym, jego charakterystyczne rysy twarzy
nadawaty mu wyraz delikatnosci i madrosci, ktore od biedy dato si¢ uzna¢ za
atrakcyjne. Co waznigjsze, mial poczciwa matke, no i wiasny, murowany
dom. Rzeczywiscie, mogtam trafi¢ znacznie gorzej.

Wszakze nawet przyjmujac te logiczne argumenty do wiadomosci i powoli
godzac si¢ z losem, wciaz myslatam o tym, ze zblizajace sic wesele powinno
potaczy¢ mnie i zupetnie innego mezczyzng. Jedynego mezczyzne, ktorego
kochatam, za ktorym tesknita moja duszai ciato i ktory na moje nieszczescie
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opuscit mnie, zabiergjac mi serce. A przeciez nie majac serca, nie mogtam
pokocha¢ nikogo innego...

W dzien wesela ubratam si¢ w kremowa suknie slubna mojgl matki. Otulit
mnie chtodny jedwab i zapach lawendy. Kuzynka Mae chciata ukolorowac
mi policzki i wargi, lecz widzac, ze kaciki ust zaczynaja mi drze¢, objeta
mnie i pozwolita si¢ ngjpierw wyptakac. Wtulgjac twarz w jg ramig, tkatam,
myslac przy tym, ze oto zmienia Si¢ moje zycie, ze nic juz nigdy nie bedzie
takie samo, ze dni szczgscia bezpowrotnie mingty. Kiedy wreszcie
przestatam szlocha¢, postanowitam sobie, ze juz nigdy wiecg nie uroni¢ tzy
z powodu mezczyzny. Zadnego mezczyzny, nawet wiasnego meza. Matka i
Mae moga sobie moéwi¢, ze James Nolan jest dobrym czlowiekiem, ale to
przeciez nieprawda. Dobry cztowiek nie zmuszatby do matzenstwa kobiety,
ktora go nie kocha. Skoro jednak to robi, musi to robi¢ w petni swiadomie, a
to z kolel oznacza, ze taka sytuacja mu odpowiada. W takim razie dostanie
to, 0 co prosi — ani mnigj, ani wigcgl. Usmiechnetam si¢ do wiasnych mysli
| Z usmiechem natwarzy przebrnetam przez caty dzien uroczystosci.

Zgodnie okrzyknigto mnie ngjbardzigl urocza panna mtoda, jaka Achadh
Mor kiedykolwiek ogladato, a pozycja Jamesa przyciagneta gosci z
najdalszych zakatkéw parafii — kazdy chciat mu zyczy¢ wszystkiego co
najlepsze na noweg drodze zycia. Zabawialismy weselnikéw niema do
poinocy, a kiedy ostatni opuscili prég naszego domu, po raz pierwszy
zostalismy ze soba sam na sam.

Maz i zona? Raczegl dwoje niezngjomych, pomyslatam zawziccie, za punkt
honoru stawiajac sobie, by pozostato tak jak najdtuzey.
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Rozdzial siédmy

Nowy Jork, 2004

Tego dnia, kiedy po raz pierwszy pojechalismy razem do Yonkers, Dan
stanat na wysokosci zadania. Jeszcze w samochodzie powiedzial, ze jesli mi
Si¢ tam nie spodoba, nie bedzie nalegal, zebysmy si¢ przeprowadzali, ale
chce, abysmy te decyzje podjeli wspdlnie. Wida¢ byto, ze naprawde tak
mysli, i to wiasnie mnie przerazato — przeciez wspdlna wiasnos¢ to kolgjne
uwiklanie si¢ w sie¢ wzajemnych zaleznosci. A posiadtos¢ poza Nowym Jor-
kiem to...

Oczywiscie zdarza mi Si¢ wyjezdza¢ z miasta, ade szczerze mowiac
najchetnig) nie wysciubiatabym nosa z Manhattanu. Praktycznie cate zycie
(jesli nie liczy¢ tych paru lat studiow w Galway) spedzitam na Upper West
Side. Jeszcze przed trzydziestka kupitam tam apartament, mimo ze moi
rowiesnicy woleli szale¢ i mieszka¢ w ngmowanych norach —ja jednak
bytam zbytnio Irlandka, bym mogta sobie pozwoli¢ na taka lekkomysinosé.
Zacisngtam pasa, nadwergzytam swoje skromne zdolnosci kredytowe i voilai
zostatam posiadaczka nieruchomosci. Niemalze w centrum.

Uwielbiam miasto, bo kazdy dzien przynos tutg cos nowego. Cziowiek
moze sta¢ w migjscu, a wszystko wokoét niego i tak sie zmienia, co jest
szalenie wygodne. Knajpka za rogiem jednego wieczoru serwuje kuchnig
hinduska, by juz nazgutrz, po ekspresowe nocng transformacji, kusi¢
specjatami ze stoneczng Italii. Sasiedzi wprowadzaja Si¢ i wyprowadzga,
nigdy nie zagrzewgac tu migjsca. Wiasciwie nie trzeba sobie zawracac
gtowy zmiana wystroju wnetrz, gdyz predze czy poznig moda cztowieka
dogoni.

Wylaczna roznica pomiedzy mna a typowym nowojorczykiem jest taka, ze
ja jestem wierna swemu mieszkaniu. W koncu znamy si¢ jeszcze z czasow,
kiedy bytam biedna niczym zadtuzona po uszy mysz koscielna, a méj jedyny
mebel stanowita wielofunkcyjna lezanka. Poznig przyszty dla nas troche
lepsze czasy — awansowatam na redaktorke, a siermigzne drewno zastapit
chrom i skéra. Wraz z kolginymi podwyzkami sta¢ mnie byto na styl coraz
bardzigj ekstrawagancki (poprzednio paryski, ociekajacy purpura i ziotem, a
ostatnio bardzo modny minimalistyczny), az niedawno spetnito si¢ moje
marzenie: po latach bojow z witascicielem budynku i nadzorem budowlanym
uzyskatam pozwolenie, by wyburzy¢ sciang pomigdzy salonem a kuchnia,
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dzigki czemu powstata przestronna i napetniona swiattem przestrzen. Moja
przestrzen zyciowa. M¢j dom.

No wilasniee moj dom. Tyle ze juz nie jest tylko m¢j. Nigdy nie
wyobrazatam sobie, bysmy mieli zamieszka¢ z Danem w jego stuzbdwce,
chociaz wspaniatomyslnie to zaoferowat, lecz niestety nie przypuszczatam,
ze krece sobie petle na szyje postepujac wedtug zasady ,,co je moje, to je
twoje". Teraz za$ cholera mnie bierze, kiedy widze¢ ubtocone buciory na
moich wyscietanych krzestach i wielkie tapska na moich delikatnych
urzadzeniach kuchennych (ostatnio szukajac wyciskarki do cytrusow,
znalaztam ja w zmywarce — porzucona i zardzewiata, chociaz to prawdziwy
zabytek z poczatkow dwudziestego wieku!).

Wreszcie nadszedt moment, kiedy uswiadomitam sobie, ze Dan — nawet
jesli pomimo wszystko pasuje do mnie — nie pasuje do mojego mieszkania.
Cho¢ wiedziatam, ze to podie i niezbyt logiczne, po stokro¢ wolatam
wynagja¢ moj wypieszczony apartament komus potrafiacemu doceni¢ luksus,
anizeli pozostawi¢ go na pastwe meza niezgraby. Nawet jesli oznaczato to
przeprowadzke. (Z drugig strony poderzewam, ze Dan uknut spisek, aby
zaciagna¢ mnie do tg chatupy w Yonkers — przeciez nawet stary dobry
Machiavelli by si¢ nie powstydzit planu systematycznego niszczenia moich
utensyliow i mebli — zatem moja decyzja nie do konca byta moja.)

Ledwie znalezlismy si¢ na drugim brzegu Hudsonu, ogarnat mnie
niepokoj, jakiego zawsze doswiadczam, ilekro¢ opuszczam granice miasta
Jako typowa mieszkanka Nowego Jorku cierpi¢ na kompleks wyzszosci i
wprost nie wyobrazam sobie zycia poza wyspiarskim sanktuarium
Manhattanu, a paradoksalnie szok jest nadotkliwszy nie na gtebokie
prowincji, lecz na rogatkach. Nagle jezdnia z czteropasmowe robi si¢
osmiopasmowa, a otoczenie zmienia Si¢ z kazdym przeechanym
kilometrem. Wokét pojawia sie coraz wigcg terendwek, a nawet pikapow,
na poboczu zas ciagna si¢ niskie zabudowania o elewacji pokryteg brzydkim
sidingiem, spomigdzy ktorych tu i éwdzie wyziera sptache¢ trawy. Chociaz
mozna tutg siegna¢ wzrokiem dalg niz do nablizszg przecznicy, nie czuje
Sig przestrzeni. Dla mnie, mieszczucha, miasto konczy sie wraz z ostatnim
wiezowcem, i cho¢ migsce drapaczy chmur zajmuje niebo i swiatto, nie
mam na czym zawiesi¢ oka. Czuj¢ Si¢ jak wygnana z raju.

Dan nie zauwazyt mojg reakcji 1 jakby nigdy nic dalg paplat o urokach
zycia poza miastem, malujac doprawdy przerazajace obrazki. Kiedy
wyrwatam si¢ z zamyslenia, méwit wiasnie, jaka to frgjda urzadzi¢ grilla na
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tarasie wlasnego domu i wsrdd dobrych przyjaciot. Tyle jeszcze mogtabym
przetkna¢, ae dlaczego, na Boga, midibysmy grillowaé podte,
naszpikowane chemia migso zakupione w hipermarkecie, do tego w
opakowaniu familijnym, zeby byto tanig, i to w towarzystwie osobek o
dzwiecznych imionach, takich jak Candy czy Mandy, ktore maja ha wiosach
pasemkai zngja tylko jeden rodzg przyprawy — ketchup.

Niczego nieswiadomy Dan roztaczat swoje wizje z piekta rodem (chociaz
oczywiscie w jego mniemaniu byt to ciag dalszy bajki pt. ,Zyli dtugo i
szczesliwie..."), a ja z trudem tlumitam narastgaca we mnie panike. Niby
wiedziatam, ze ta wycieczka to przeciez nie koniec swiata — jechalismy si¢
tylko rozgrze¢ i zawsze mogtam okazaé niezadowolenie, tym samym
zapewnigac sobie swiety spokdj i brak jakichkolwiek dramatycznych zmian
w zyciu — wszakze problem lezat gdzie indzigj. Danowi naprawdg zalezato
na tym domu. M¢j maz niczym si¢ nie roznit od wigkszosci ludzi: byt
przecictny do bolu i miat niewyrobiony gust, natomiast ja potrzebowatam
czegos innego... kogos innego... Co za szkoda, ze dopiero poniewczasie
przekonatam si¢, ze nie jestesmy pokrewnymi duszami! Z wiasciwym
mezCczyzna mogltabym osias¢ nawet w Yonkersi smia¢ sig z tego, traktujac
to jako swietny postmodernistyczny zart, ale z Danem cos takiego nie byto
mozliwe.

Zaedwie dzien wczesnigl minat rowny miesiac od naszego slubu. | co z tg
okazji dostatam od meza? Bukiet zapakowanych w celofan kwiatkOw z
pierwszel lepsze kwiaciarni. Wiem naturalnie, ze liczy si¢ pamiec i tak
dalg, ae jakos nie potrafitam wyzby¢ sie mysli, ze oto mam kolgny
namacalny dowaod, jak bardzo si¢ od siebie roznimy. Nie, nie chodzi mi o to,
ze kwiaty byty tanie. Prawde powiedziawszy wole skromny bukiecik, ale na
litos¢ boska, niech bedzie z klasa! Niech to beda stokrotki kupione od Cy-
ganki albo jeszcze lepig zerwane wiasnorgcznie w Central Parku, a nie
plastikowe roze! Ktos mogtby rzec, ze matostkowa krowa ze mnie, ale coz,
przywiazuj¢ wage do takich rzeczy. W gtebi duszy jestem przekonana, ze ten
wilasciwy, mnie pisany megzczyzna cos takiego po prostu by wiedzial,
wyczutby széstym zmystem. | niewazne, ze kwiaty to drobiazg bez
znaczenia. Po pierwsze, zycie sklada si¢ z drobiazgow, a po drugie cos, co
rzeczywiscie byloby nieistotne w wypadku krétkotrwatel znajomosci,
nabiera catkowicie innego wymiaru w sytuacji, kiedy jest si¢ zwigzanym z
kims na state. Dopasowanie si¢ do partnera nigdy nie jest tatwe, ae ja
znalaztam si¢ w wyjatkowo trudnym potozeniu. Musze znosi¢ Kraciaste
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koszule, magazyny wedkarskie i plastikowe roze, a oprécz tego cata mase
drobnych przywar, na ktére nie zwrocitam uwagi w krotkim okresie
narzeczenstwa. Teraz to si¢ na mnie msci. Kazdy dzien przynos kolejny
denerwujacy nawyk Dana i moja kolginag fobie. Wezmy na przykiad
karygodny zwyczaj wydmuchiwania nosa przy stole. Odkad zwrdcitam nato
uwage, wydaje mi si¢, ze Dan nie robi przy stole nic innego, tylko pociaga
nosem, sigka i smarka. M6 maz okazal si¢ smarkaczem! mysle z odraza |
wypominam sobie, ze nie zauwazytam czegos tak rzucajacego si¢ w oczy
odpowiednio wczesnie. Teoretycznie powinnam go taktownie upomniec, jak
dotad nie uczynitam tego jednak, gdyz brak mi odwagi. | znéw problem
sprowadza si¢ do tego, ze ja Dana zwyczagnie nie kocham. Gdybym go
bowiem darzyta prawdziwym uczuciem, nie miatabym takich oporéw.
Kochagjacy sSie ludzie maa prawo wrzeszcze¢ na sSiebie z powodu
najwickszego nawet gtupstwa bez obaw, ze zostana zle zrozumiani. A tak
musze wszystko ttamsi¢ w sobie | zamiast da¢ upust ztosci i frustragi,
prowadze niekonczace si¢ monologi, w myslach rzecz jasna. Znowu nie za-
mknat za soba drzwi do tazienki i rozmawiat ze mna, siusigac.

Znowu nie przycial wlosOw w nosie. Znowu zostawit tyzeczke w
niedomknigtym stoiku z dzemem. Znowu schowat masto do lodéwki i nie
moge sobie zrobi¢ kanapek, chociaz umieram z gtodu. Znowu... Lista skarg
nie miata konca.

Zastanawiatlam si¢ nieraz, jak to mozliwe, ze Dan niczego nie dostrzega,
nie domysla si¢ nawet, co mi chodzi po gtowie. Niewatpliwie zazadatby
rozwodu, gdyby wiedziat, prawda? Moze wigc powinnam odda¢ nam obojgu
przystuge i sama mu wszystko wygarna¢? Boje Sig, ze nie nadge Si¢ do
matzenstwa, cho¢ nie potrafie okresli¢, czy jestem tylko bezkompromisowa
czy tez zupetnie niezdolna do kompromisu. Ta pierwsza cecha to przeciez
zaleta; wiernos¢ samej sobie, wiernos¢ przyjetym wartosciom, dazenie do
doskonatosci... Kogo ja probuje oszukac?

Wysztam za maz, gdyz uznatam, ze nadeszta na to pora. Zawsze chciatam
mie¢ dom, rodzing, dzieci (no, przyngmnig jedno dziecko), poza tym ilez
mozna zy¢ wylacznie praca, do tego taka, w ktérg cziowiek zamuje sie
kreowaniem domoweg atmosfery dla innych, co to im brak czasu lub
wyobrazni. We witasnym odczuciu potrafi¢ stworzy¢ prawdziwy dom, ae
przeciez nawet Salomon nie nalge z préznego. Do matzenstwa potrzebne sa
dwie osoby. | uczucie. A tego ostatniego, kluczowego sktadnika najbardzig
mi wiasnie brakuje.



Czyz to nie zakrawa na ironi¢, ze ucieklszy z samotnosci w
zalegalizowany zwiagzek czuje Si¢ bardzigy samotna niz kiedykolwiek? W
tyle za nami zostawat nie tylko Nowy Jork, ale i moje dotychczasowe zycie,
przed nami zas z mgty nie wytonita si¢ jeszcze przysztosc.



Rozdzial 6smy

Irlandia, 1938

Przez pierwszy rok matzenstwa patatam do Jamesa szczera nienawiscia.
Irytowata mnie jego pewnos¢ sSiebie, to, ze w swoim mniemaniu byt
wszystkim rowny. Pamictam, jak ktoregos dnia przedstawit mnie
doktorostwu, zapewne uwazagjac, ze stanowimy dla nich interesujace
towarzystwo. Nie miescito mi si¢ to w glowie — zostatam wychowana tak,
by zna¢ swoje migjsce, i z pewnoscia nie byto ono wsréd kwiatu parafialngj
spotecznosci. Tymczasem oboje, doktor z zona, zdawali sie¢ darzy¢ Jamesa
sympatia i powitali mnie z otwartymi re¢koma. Kiedy padita zyczliwa
propozycja, abym zaszta kiedys na herbate, odpartam, ze nie mam czasu na
takie przyjemnosci, gdyz maz zmusza mnie do cigzkig pracy. Doktorowa
byta zszokowana — moim tonem badz moim losem

— James za$ rozesmiat si¢ zachwycony, ze jestem nie tylko mtoda |
urocza, alei dowcipna

Gdziekolwiek szlismy, ludzie Igneli do niego, a on byt w swoim zywiole.
Otaczal mnie ramieniem i przedstawial wszystkim, jak gdyby chwalit sie:
, Popatrzcie, co mam!", chociaz oboje dobrze wiedzielismy, ze nigdy mnie
nie miat. Nie w taki sposob, w jaki maz powinien mie¢ slubna zone. Kiedy
wchodzilismy do kosciotaw Kilkelly, a potem szlismy okazata dtuga nawa i
wslizgiwali sie¢ na swoje migjsca tuz pod ambona, gdzie James jako
nauczyciel miat zaszczyt siedzie¢, jego dion spoczywata u dotu moich ple-
cow. Przez petne dwanascie miesiecy nie dotknat mnie nigdzie indzie.

Juz w noc poslubna datam Jamesowi do zrozumienia, ze jesli uwaza, iz
prava matzonka mu si¢ naleza, bedzie musiat wyegzekwowac je sita. Nie
walczytabym z nim ani bym si¢ nie bronita — wraz z przysiega matzenska
moje cialo przeszto na jego wiasnosé, a moj opor nie bytby mity Bogu —
niemnig musiat wiedzie¢, jakie zywi¢ do niego uczucia. Nigdy nie
powiedziatam mu tego wprost, lecz moja niech¢¢ byta wrecz namacalna. Pod
wszelkimi innymi wzgledami wypetniatam swoje obowiazki w kazdym calu
I Swiecitam przykitadem jako idealna zona i gospodyni. Wstawatam skoro
swit, z kurami, ktore karmitam, zanim jeszcze sama zjadtam $niadanie,
rozpalatam w piecu i grzatam wodg dla Jamesa. On budzit si¢ dwie godziny
po mnie, myt i golit, po czym pochtaniat ciepta owsianke na ttustym, swiezo
udojonym mleku. W potudnie zachodzit do domu na lekki positek —
zazwycza] jakies migso z dwoma rodzajami warzyw, a po pracy czekat na
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niego podwieczorek: chleb z dzemem abo wciaz gorace ciasto. Dopiero
pozny obiad jedlismy razem. Koszule mial zawsze $nieznobiate,
wykrochmalone i uprasowane, a kazda cze$s¢ garderoby od skarpetek
poczawszy na filcowym kapeluszu skonczywszy tak diugo cerowatam i
szczotkowatam, az wygladaty lepig niz w dniu, kiedy zostaty kupione. Na
kolanach szorowatam podtogi, ktére blyszczaly do tego stopnia, ze
odwiedzajacy mieli obiekcje przed postawieniem za progiem ubtoconego
buta. W domu zawsze I$nito i wszystko byto na swoim migjscu, nawet popi6t
z paeniska uktadat si¢ w karna piramidke, jakby drzac ze strachu przede
mna.

Wiedziatam, ze zaden cztowiek ani nawet sam Pan Bog nie zarzuca mi
braku szacunku dla meza tak diugo, jak ditugo bede sie pracowicie krzatac
wokot Jamesa i obgjscia. Tyle ze Jamesowi nie zalezato tak bardzo na moim
szacunku, jak na mitosci, ktérgg mu w zacietrzewieniu odmawiatam, sadzac,
ze cala oddatam wczesnigj komu innemu.

Pozory pozorami, ale prawda o naszym smutnym pozyciu wychodzita na
jaw wieczorem, kiedy juz zamknely Si¢ za nami drzwi sypiani. Jeszcze w
noc poslubna poscielitam niska waska otomane stojaca obok matzenskiego
tozai to wiasnie tam sypiat James. Wiele czasu uptyneto, nim potrafitam bez
leku zmruzy¢ oko, majac tuz obok siebie niemal obcego mezczyzne, ktory w
kazdej chwili mogt zacza¢ domagac si¢ w ciemnosci swoich praw. Godziny
mijaty, a ja truchlatam przy kazdym gtosnigszym skrzypnigciu i chwilami
nawet chciatam, zeby wreszcie mnie posiadt, gdyz wtedy przynamniej
skonczytoby si¢ to potworne wyczekiwanie i nigpewnosé. Dopiero nazautrz
rano moje obawy okazaty si¢ prozne — James cichcem, po omacku wyszedt
z sypiani | cala noc spedzit w kuchni czytgac. Kiedy sobie to
uswiadomitam, ogarngta mnie ztos¢ wigksza nawet niz ta wyimaginowana z
powodu jego natrectwa. Poczutam si¢ oszukana i dotknigta — wtedy gdy ja
drzatam przed atakiem barbarzyncy, on kulturalnie zagicbiat si¢ w lekturze |
przecieral zaczerwienione z niewyspania oczy.

Pierwszego roku James wiele czytal, zwtaszcza noca. Nigdy nie wystapit z
prosba ani ngjlzejsza sugestia, ze powinno by¢ inaczej, nigdy tez nie znizyt
Si¢ do btagania, grézb ani tym bardzigl do uzycia przemocy. Jedynie czesto
prawit mi  komplementy. Nie rozumigac takiego postgpowania,
wysmiewatam w duchu jego stabos¢ i to, jak tatwo mu przyszto powsciagnac
zadze. Teraz wiem, ze na swoQj sposob byt silnigszy ode mnie, wszakze
gdyby okazal swa sSite inacze, nasze malzenstwo mogtoby by¢ bardzig
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udane. Zale poniewczasie, mysle sobie. Coz komu przyjdzie z mojej starczej
madrosci | checi zadoséuczynienia za wyrzadzona krzywde? Moje
poswiccenie zda si¢ teraz psu na bude...

Trudno uwierzy¢, ale to, ze przetrwatam pierwszy rok matzenstwa,
zawdzieczam swojg $wiekrze. Od samego poczatku kazata mowi¢ do siebie
po imieniu. Ellie owdowiata mtodo, sama wychowywata siedmioro dzieci i
dopiero kiedy starsze pokonczyly szkoty, pozwolita, by pomogty jg przy
drobiazgu. Bytato zaradna i doprawdy wyjatkowa kobieta. Po smierci meza
nie przyjeta oferowang przez sasiadow pomocy, lecz rozestata dzieci do
blizszych i dalszych krewnych i lato w lato wyjezdzata do Anglii pracowac u
boku mezczyzn emigrantow. Kazda inna kobieta stracitaby w ten sposob
respekt, a moze i czes¢, lecz nie Ellie, co dobitnie swiadczy o jg silnym |
prawym charakterze. Na pewno nie byla dewotka, zapatrzona w kler i
Spijgjaca niezyciowe madrosci z ust ksiedza, tylko pracowitym i ofiarnym
cztowiekiem. Waznigjsze dla nigl byty czyny niz stowa, nie przegmowata sie,
co kto sobie o nig pomysli, skoro nie robita nic ztego. | trzeba to przyzna¢
naszym parafianom, ze potrafili jgf odda¢ stusznos¢. Mnie ona nigdy
wczesnigl nie zaprzatata gtowy, totez zamieszkatam tuz obok nig bez
zadnych uprzedzen, a tak sSi¢ ziozylo, ze polubitysmy si¢ whbrew
okolicznosciom, ktore nas do siebie zblizyty.

Rychto zycie narzucito nam czestsze kontakty. Ellie, juz posunigta w
latach i z trudem poruszgjaca Si¢ 0 lasce, zgodzita si¢ na moja pomoc |
towarzystwo. Kiedy James rozpoczynat lekcje, ja przygotowywatam obfite i
urozmaicone sniadanie, uktadatam je na tacy i1 zanositam do pobliskiego
domku, w ktoérym wychowat si¢ mé] maz. Wicksza rados¢ sprawiato mi
gotowanie dla matki niz dla syna; w jego pochwatach wyczuwatam fatsz i
potrzebe przypodobania si¢, podczas gdy Ellie nie miata powodu, by mi
nadskakiwac¢, tym bardzig wi¢c cenitam sobie jg opinie. Wychwalgac pod
niebiosa moje placki Swiete Brygidy przyznata, ze sama jest kiepska
kucharka, | z zainteresowaniem wypytata o przepis. Zaraz jednak obsmiata
Si¢ | stwierdzita, ze i tak by jg nie wyszlty, wiec szkoda zachodu. Ellie
nalezata do tych nielicznych osob, ktore potrafia zartowaé same z siebie, |
migdzy innymi za to ja pokochatam. W domku panowat nietad, ale ilekro¢
tapatam za szczotke | szmate, zeby go troche ogarna¢, przywotywata mnie i
prosita, zebym g poczytata. Czutam si¢ troche dekadencko siedzac
bezczynnie o jedenastel rano i czytajac dla przyjemnosci, ae Ellie miata
jasno sprecyzowane zdanie: trzeba dba¢ nie tylko o ciato, alei o ducha
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Jg ulubionym utworem byt poemat sir Waltera Scotta zatytutowany ,, Pani
Jeziora'. Mimo ze ledwo chodzita, ducha miata bojowego i z zapartym
tchem wystuchiwata krwawych fragmentéw opiewajacych walki toczace si¢
niegdys na pogérzu Szkocji. Czasem wilaczata sie do recytacji i wtedy
deklamowatysmy w duecie.

Urywki, w ktérych kobiece gtosy uzalaly sie nad utrata kochankoéw,
odczytywatam z drzeniem w glosie, a przy romantycznych wyznaniach
mitosci zupetnie si¢ rozklgjatam. Ellie niewatpliwie wiedziata o Michaelu, a
takze o tym, ze to o nim, a nie o0 jg synu wtedy mysle. Nie mogla przeciez
nie stysze¢, ze mtoda Morandéwna uganiala Si¢ ze wzaemnoscia za
amerykanskim chtopcem i ze niemal przywdziala zatobe, kiedy
niespodzianie opuscit krgj. Obawiam si¢ jednak, ze moja swiekra wiedziata
znacznie wigcg — migdzy innymi to, ze nie kocham jg syna, cho¢ w
potudnie zrywatam si¢ jak oparzona i biegtam przygotowywaé dla niego
lunch.

Ellie, jak kazda matka, swiata poza synem nie widziata, a jednak polubita
mnie szczerze. Do dzis zaluje, ze znatysmy sie tak krotko, lecz zarazem
wdzigczna jestem, ze dane mi ja bylo w ogole poznaé. Wywarta wielki
wplyw na moje zycie i matzenstwo. Przy nig bytam bardziegl soba anizeli w
domu, gdzie musiatam gra¢ role ustuzng acz ozicblg zony, a jg
bezwarunkowa akceptacja sprawiata, ze bytam dla Jamesa mnig ozigbta, niz
to sobie zaplanowatam. Moze swoja przyjaznia chciata wyprosi¢ u mnie
mitos¢ dla swojego syna — doswiadczona przez zycie wiedziata, ze bezpo-
srednia prosba przyniostaby wrecz odwrotny skutek. Zreszta nie chce
osxadza¢ jg niesprawiedliwie. Niewykluczone, ze po prostu mnie lubita i
cieszyla sic z dobrgj synowej. Teraz, po latach, nie sposdb powiedzie¢ na
pewno...

Jednego wszakze jestem pewna Ellie Nolan posiadta madros¢ zyciowa,
jakig ja nie zdobytam ani w czasie ditugiego matzenstwa, ani potem, ani tez
nie zdobede bez wzgledu nato, jak diugo pozostane jeszcze na tym swiecie.
Bardzo wczesnie straciwszy meza, bolesnie przekonata si¢, jaka jest wartosc
prawdziwe] mitosci i jak szalenie bezcelowe jest poszukiwanie uczucia
doskonatego. Zrywy namig¢tnosci, wielkie stowa to domena poezji i fikcji, w
ZyCiu jest zgota inacze). Cztowiek nie potrafi w czas doceni¢ tego, co los mu
podsunal, a poznig... péznig jest juz za pozno. Im uporczywig szuka sie
mitosci i pragnie ja pochwyci¢, tym bardzig ulotna i trudniejsza si¢ staje,
lecz w calg) pelni odczuwa si¢ ja dopiero wtedy, gdy Si¢ ja utraci na dobre.
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Ellie nie miata ztudzen. Lubita stucha¢ wierszy, ale nie mieszata fantazji z
rzeczywistoscia. Wiedziala, ze mtoda, tadna i zdrowa kobieta, do tego
wysmienita kucharka, daje przyngmnig nadzige, ze James bedzie
szczesliwy.,

Na stare lata zaczynam rozumiec, ze Ellie miata racj¢. Wielka ptomienna
mitos¢ wybuchajaca niczym fgjerwerk rownie szybko gasnie. Uczucie dtugo
rozpalane, ktdrego ogien jest wciaz troskliwie podtrzymywany, ma znacznie
wigksze szanse na przetrwanie, dajac przy tym wigcej cieptai czyniac wigce
dobrego.

Jaka szkoda, ze tylko dtugiei cigzkie zycie moze cztowieka tego nauczyeé.
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Rozdzial dziewiaty

Nowy Jork, 2004

— No, jestesmy — ozngmit Dan, podjezdzajac pod zapyziaty sklepik
kolonialny na McClean Avenue w Y onkers.

Powiedziat to tak, jakbysmy osiagneli nie cel naszg podrézy, ale co
ngmnig siedmiotysiccznik. Albo co gorsza, jakbysmy dobili do nasze
przystani zyciowej. McClean Avenue, gdyby ktos jeszcze nie wiedzial, to
migjsce, w ktérym mozna dosta¢ ,, Irish Independent” z ubiegtego tygodnia,
kupi¢ stynne irlandzkie chrupki Tayto i nie mnig stynna herbate marki
Barry's, skosztowaé importowanych kietbasek i bekonu, a takze upi¢ si¢ do
nieprzytomnosci guinnessem wsrod ludzi zatujacych, ze nie mieszkaja na
Szmaragdowe] Wyspie. Jednym stowem, Irlandiaw pigutce.

Dan ma fiota na punkcie irlandzkosci, co doprowadza mnie do szatu.
Nasze pochodzenie to jedyne, co nas naprawde taczy, lecz niestety oznacza
dla kazdego z nas zupetnie co innego. Ja urodzitam si¢ w Stanach, ale spora
Czes¢ dziecinstwai cate studia spedzitam w starym kraju, nic dziwnego wiec,
ze dla mnie Irlandia to bezkresne bagniste wrzosowiska opromienione
kaprysnym purpurowoziotym - stoncem, wiszacy w powietrzu zapach
mokrego torfu, smak Babcinego placka z rabarbarem. | oczywiscie Joyce,
Y eats, Brendan Behan, Patrick Kavanagh... cate to dziedzictwo, trudne do
ogarni¢ciarozumem. A dla Dana? Zielone piwo i buteczki z owocami.

Wocale nie przesadzam. Ledwie si¢ zatrzymalismy, Dan pognat do sklepu,
skad po chwili wytonit si¢ z wielkim usmiechem, kartonem mieka i mata,
owinigta celofanem paczuszka, w ktorg jak twierdzit, zngduja Si¢
oryginalne buteczki — , palce liza¢!" — wypieku nigjakig Kitty. Bzdura,
pomyslatam. Na opakowaniu jak wot stata data przydatnosci do spozycia, a
lista sktadnikow zawierata niemal same konserwanty, co zauwazytam, kiedy
wsiadat do samochodu.

— Bzdura — powiedziatam na gtos. Zrobit urazona ming, jakby moja
opinia nie dotyczyla tylko buteczek. Atmosfera zauwazalnie zgestniata
Przypuszczam, ze juz od jakiegos czasu Dan zdawat sobie sprawe, ze nie
spetnia moich oczekiwan, jednakze obawial si¢ zapyta¢ wprost, 0 co mi
chodzi. Poczutam si¢ winna. llekro¢ sytuacja stawata si¢ napictai grozito, ze
lada moment wygarniemy sobie prawdg, moje poczucie winy wypuszczato
zastone dymna. — Skarbie, w domu upieke ci lepsze. Co tam buteczki z
owocami, zrobi¢ prawdziwe irlandzkie ciasto porterowe.
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Nachylit si¢ i pocatowal mnie, mimo ze wiasnie zjechalismy z kraweznika.
Westchngtam w duchu, ze z taka tatwoscia przychodzi mi gra¢ Doris Day i
7€ — C0 gorsza— poslubitam mezczyzne, ktory daje sie nato nabieraC.

Kretymi uliczkami pigliSmy sie¢ coraz wyze, a ja ze zdumieniem
skonstatowatam, ze otoczenie ulega zmianie na korzysé¢. Wraz z wysokoscia
rosta wida¢ zamoznos¢ mieszkancOw i co za tym idzie, domy stawaly Sie
solidnigjsze i bardzig interesujace. Tymczasowo odstawitam na bok swoj
cynizm, gdyz wzrok przykut mi pigkny trzypictrowy budynek z czerwoneg
cegly i o kutych w zelazie balustradach.

— No, jestesmy — powiedziat znowu Dan i zatrzymat samochdd.

Bytam w szoku.

— To tutg?

— Tutaj, skarbie — przytaknat.

— Tojest twdj dom?

— Podoba ci si¢? — zapytal z nigpewna mina.

Nie znoszg, kiedy tak si¢ zachowuje. Jak przymilnie merdajacy ogonem
psiak abo maty chtopiec zadny pochwaty. Wszystko by oddat za dobre
stowo — kazde by mu pasowato, gdyz i tak przettumaczytby je sobie:
, Kocham cig, Dan".

— Jest w porzadku — stwierdzitam ostroznie.

W duchu bytam oczywiscie zachwycona, ale przeciez nie mogtam mu tego
powiedzie¢. Dan kupit ten dom przed dziesiecioma laty; nazywat go swoja
inwestycja. Nie tylko pod wzgledem finansowym, ale takze — a moze
gidwnie — w tym znaczeniu, ze pewnego dnia miat nadzige spotkac
wiasciwa kobiete, przed ktora otworzytby jego podwoje. Zgadzajac Sig, by
otworzyt je przede mna, wyrazitabym zgode nie tylko na zamieszkanie tutg],
ale przede wszystkim na dalsze wspolne zycie. Brzmi to idiotycznie, biorac
pod uwage, ze od miesiaca bylisSmy matzenstwem, ale tak to wiasnie
wygladatlo w moim odczuciu. Dopoki kazde z nas miato swoje wiasne
mieszkanie i zadowalal nas ten prowizoryczny uktad, wciaz miatam szanse
Si¢ wycofa.

Wszelako z Longville Avenue nie byto drogi ucieczki. Wewnatrz domu
zobaczytam wspaniate, pociemniatle ze starosci belki stropowe, dgbowa
podioge, wiekowe meble wymagajace, by je odkurzyé¢, wypolerowad |
powyscietac nowymi obiciami — wszystko az si¢ prosito o odrobine mitosci
| czula reke. W holu stata porzucona cynowa wanna i kredens z
emaliowanym blatem i zwichrowanymi zawiasami, a na pigtrze pot tuzina
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drzwi zapraszato do pokoi, ktore tylko czekaty, aby nada¢ im role bawialni,
salonu, sypialni...

Dan nie odstepowat mnie nawet o krok; zza plecow dochodzito mnie, jak
szura stopami | przetyka sling, czutam jego napigcie | nadzieje. W koncu nie
wytrzymat i zaczat si¢ usprawiedliwiac:

— Straszny tu batagan, ale...

Nie dokonczyt, liczac, ze ja uczyni¢ to za niego. Ze powiem to, co chciat
ustyszec: ze jego zrecznos¢ i moje oko sprawia, iz ta zapuszczona skorupa
stanie si¢ prawdziwym domem. Bytam w stanie pojac¢ jego marzenie i nawet
chciatam je dzieli¢ — tyle ze niez nim.

Zadrzatam w tg sameg chwili, kiedy poryw wiatru poruszyt kwiecista
zastong u kranca holu. Ogarnieta smutkiem i przyttoczona sekretem, ktérego
zadna miara nie mogtam nikomu zdradzi¢, w milczeniu podesztam do
tylnych drzwi. Otworzyly si¢ ze skrzypieniem i moim oczom ukazat si¢
ogrod.

Wybrawszy napewniejsza $ciezke przedzieratam si¢ przez gestwing, az
dosztam do ogrodzenia porosnictego bluszczem i powojnikiem. Po lewe)
rosta kepa pokrzyw, z ktérych bytaby pyszna zupa, po prawg z jakichs
krzakow wyzierat kamienny cherubin. Podesztam tam i rozgarngtam
kolczaste galezie, zeby mu si¢ lepig przyjrzec, lecz figurka stracita
rownowage i przechylita si¢ gwattownie. Aby ja ratowat przed upadkiem,
przykleknetam i ze zdumieniem dostrzegtam, ze u moich stop rosna migsiste
pierzaste liscie, z ktorych wystaja cienkie czerwone todygi. Dziko rosnacy
rabarbar.
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Rozdzial dziesiaty

Irlandia, 1938

W pierwsza rocznicg naszego slubu zmarta Ellie.

James od samego rana podkreslal odswietnos¢ tego dnia. Obudzit si¢
przede mna i podarowat mi brosze w ksztalcie jaskotki, za ktdra mu
grzecznie podzickowatam, lecz nawet jg nie przymierzytam, tylko
obojetnym gestem odtozytam na nocny stolik. Wszakze kiedy poznig
przyrzadzatam $niadanie dla swiekry, btyskotka nie schodzita z moich mysli.
Gdybym si¢ przetamata i ja przypigta, chocby do domoweg sukni, James
odczytatby to jako dowdd mitosci. Pozostawigiac ja gdzieS na uboczu,
narazatam sSi¢, ze nigdy wiecg nie dostang od niego prezentu.
Zdecydowatam si¢ na kompromis; postanowitam, ze przypne brosze
zanoszac Ellie sniadanie, aby zobaczyla, ze James 0 mnie pamicta | ze
potrafi uczyni¢ mnie szczesliwa, nawet jesli nie bytato do konca prawda.

Rowno dwanascie miesiecy zg¢lo mi zrozumienie, ze czasem naezy
poswicci¢ wiasng dume dla czyjes drobng radosci, lecz niestety byto juz za
pOozno.

Kiedy wesztam do sypiani, Ellie lezata na wznak z rekoma utozonymi na
podotku, w palcach wcigz trzymala rézaniec. Umarla we $nie.
Prawdopodobnie spodziewata si¢ tego, czemu si¢ wcale nie dziwitam, gdyz
Ellie wiedziala niemal wszystko. Godzing przeptakatam nad jg stygnacym
ciatem, zanim posztam po Jamesa. L.zy bowiem nie zawsze mOwia prawde;
zazwyczg ptaczemy sami nad soba, chociaz wyglada to na zatobe po kims.
Darzytam Ellie szczera sympatia, a jednak poki zyta, bardziej przegmowatam
Si¢ swoimi problemami anizeli nig, teraz za$ kiedy jg zabrakto, nie pozostat
mi nikt, kto by stanowil przeciwwage dla mego nieudanego matzenstwa
Zostalismy tylko we dwoje. Jamesi ja. Przysztos¢ napawata mnie strachem.

Szczeros¢ rzadko bywa zaleta, a jeszcze rzadzig) przynos cos dobrego.
Znacznie czescig to zwykla, egoistyczna i brutalna potrzeba oczyszczenia,
na ktora bezkarnie mozna sobie pozwoli¢ tylko wobec zmartych. Ukrytam
wigc twarz na piersi Ellie, pochwycitam jg zimna koscista diton i szlochgac
wyrzucatam z siebie wszystko, co mnie trapito. Powiedziatam j¢g, ze nigdy
nie kochatam jg syna, lecz ze robi¢ co w mojg mocy, by dopusci¢ do siebie
to uczucie. Jeszcze moOwiac te stowa, zrozumiatam, ze w rzeczywistosci to
nieprawda. Ja tylko stwarzatam pozory kochajace zony, prowadzac mu dom
| gospodarstwo.
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Wyplakawszy si¢, udatam si¢ do budynku szkoty, by poinformowac
Jamesa, ze jego matka odeszta. Przyjat to ze spokojem, kontynuowat nawet
lekcje do przerwy obiadowse. Ellie byta mocno posunicta w latach, totez gdy
zobaczono go, jak wychodzi ze szkoty z bdlem wypisanym na twarzy, od
razu rozniosta si¢ wies¢, co zaszto. Przygotowania do pogrzebu rozpoczety
sie, nim ktorekolwiek z nas zdazyto cokolwiek komus zleci¢.

Zgodnie z migjscowym zwyczajem ciato Ellie zostalo wystawione w
kuchni jg domu, a czuwanie przy zwitokach trwato trzy dni i trzy noce. Byt
to pierwszy pogrzeb, w jakim bratam udzial. Sasiedzi naznosili swoje
najlepsze talerze i kazdy przyniést co mogt: ato chleb, ato placek, niektorzy
nawet zadali sobie trud przyrzadzenia wymysinych kanapek, inni zas
ugotowali szynki i upiekli kurczeta. Przez te trzy dni dom stat dla wszystkich
otworem, na mnie nie zwracano wigkszej uwagi. Przekaz byt jasny: to oni
znali i kochali Ellie, ja nie zastuzytam sobie na prawo optakiwania jg.
Niemnig bylam s$wiadkiem, jak przyjaciele i zupetnie obcy ludzie
pochtaniali gore jedzenia i oprézniali do ostatnig kropli kazda z dziesieciu
naszykowanych butelek z whisky, oddajac w ten sposdb czes¢ zmarlg.
James przyjmowat ich wszystkich z otwartymi ramionami, jak gdyby byli
rownie bliscy Ellie jak on sam.

Ze mna u swego boku przyjmowat kondolencje i wyrazy wspoétczucia, a
ttum zatobnikow wcale nie rzedniat. Stanigjac sie ze zmeczenia myslatam
smetnie, ze jest to pierwsze wydarzenie w naszym zyciu, ktore przezywamy
naprawde wspolnie. Szczerze optakiwatam swiekre i nie miatam wyjscia, jak
tylko darzy¢ Jamesa szacunkiem za to, w jaki sposob radzit sobie ze stratg
matki i z jaka wspaniatomyslnoscia witat kazdego, kto uwazat, ze rowniez
ma prawo do zatoby.

Na cmentarz posziam ubrana w szyty na miarg czarny ptaszcz i elegancki
czarny kapelusik, ktory jednego dnia Ellie mi podarowata. W klape trenczu
wpigtam brosze otrzymana od Jamesa. Zdawatam sobie sprawe, ze bedzie sie
wyrozniat, a niektorych moze nawet ktué¢ w oczy, lecz nie zwazatam na to.
James musiat ja dostrzec, ale nie zwrocit mi uwagi, a ja nagte poczutam, ze
Ellie bytaby zadowolona z teg) naszel matgl manifestacji. Cho¢ dzien wstat
pochmurny, niebo nie rozpadato si¢ az do czesci bolesng rozanca. Stalismy
z Jamesem tuz obok siebie; wsungtam mu dion pod ramig, tylez dlaniego, ile
dla pozostatych zebranych. Kiedy pierwsze bryiki gliniastgl ziemi spadty na
wieko trumny, James nakryt moja dton swoja, a ja nie uczynitam zadnego



54

ruchu i pozwolitam mu nate bliskos¢, mimo ze jego palce zdawaty si¢ suche
| zimne jak ciato jego matki.

Do domu wradcilismy tylko we dwoje. Po raz pierwszy od nocy poslubnej
skazani bylismy wylacznie na swoja obecnos¢ i chyba po raz pierwszy od
roku znéw z catla moca odczulismy wilasng samotnosé. James cierpiat w
milczeniu, jak maa to w zwyczau dorosli, ktorzy utracili ostatnie z
rodzicow. Zwtaszcza matka jest centrum $wiata dziecka, to ona kresli mape
jego zycia i kiedy jg nie stanie, dziecko czuje si¢ zagubione. Wie, ze od
teraz jest zdane na siebie, ze samo musi wykresla¢ dalsza droge, lecz nie wie,
od czego zacza¢. James miat przed soba opustoszata nagle karte i gtupiutka
zone, ktora nie kochata go tak, jak by sobie zyczyt.

Nie byto nas w domu zaledwie trzy dni, ale mnie wydawalo si¢, ze
nieobecnosé trwata znacznie diuzej. To najbrzydsza sztuczka Smierci, ktora
potrafi igra¢ z czasem w tak przewrotny sposob, ze mimo iz pogrzeb zdaje
Sig ciagna¢ w nieskonczonos¢ | tagodzi¢ smutek, wkrétce potem cziowiek
zngduje sie zndw w punkcie wyjscia, arozpacz dopada go z petng sita.

Kiedy zaproponowatam Jamesowi cos do jedzenia, a on odmoéwit, posztam
prosto do sypiani, gdzie zaciagnetam zastony i legtam na 16zku, mimo ze
byto dopiero popotudnie. Powieki mi ciazyly | sen skradat si¢ ze swa
aksamitna ciemnoscia, lecz zamiast da¢ si¢ jg otuli¢, podskoczytam nagle,
poczuwszy cos za plecami. Krzyknetam przy tym nie swoim gtosem, co
przerazito mnie jeszcze bardzig.

Odwrécitam sie | okazato Sie, ze to James wszedt za mna do 16zka. Lezat
pod kotdra, lecz we wciaz jasnym swietle dnia przesaczgjacym si¢ przez
zastony dostrzegtam jego nagie ramiona i tors. Podejrzewatam, ze jest caty
nagi, i nie wiedziatam, czy mam smia¢ si¢ czy ptakac. Nie batam si¢ jednak.
Z podniesiona gtowa patrzytam mu prosto w oczy.

On szukat w moich najlzejszego $ladu uczucia. Dowodu, ze matzenstwo ze
mna nie bylo catkowita pomytka, ze moge przynies¢ mu pocieszenie w
chwili takig jak ta. Przypuszczam, ze nie liczyt na zbyt wiele, mgac w
pamigci ostatni rok naszego pozycia; pewnie zadowolitby si¢ czymkolwiek,
byle tylko przetrwa¢ tamta noc. Odrobinag ciepta, w ktorym by sie skryt,
odrobina sity, z ktorg mogtby czerpa¢, czymkolwiek... W koncu zrozumiat,
ze czeka nadaremno. Musial to dostrzec w moich oczach, petnych pogardy
dlaniego, i ustysze¢ w petnym przerazenia krzyku.

W utamku sekundy jego twarz zapadia si¢ w sobie, odstanigjac tak
dogtebna rozpacz, jakig nie powinien doswiadczy¢ zaden cztowiek, po czym
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James odwrocit sie¢ do mnie plecami. L.ozko zamienito sie w 10dz unoszona
przez jego zal, kolysalo sie¢ w rytm jego szlochu. Bylabym stracita
cierpliwos¢ do niego, gdyby jego tzy byty skutkiem samouzalania sie, ktore
nie bylo mi obce, jednakze James naprawdeg cierpiat i mial do tego petne
prawo. Poczutam wspotczucie dla tego nagiego, odrzuconego mezczyzny,
ktory nie znalazt w sobie wystarczajaco duzo sity fizyczne), by si¢ ode mnie
odsunag.

Czutam tez strach. Nie przed tym, co James moze mi uczynié, lecz z
powodu tego, czego ja uczyni¢ nie potrafitam. Tak bardzo si¢ batam te)
niemoznosci, ze w koncu postanowitam si¢ przetamac i sprobowac.

Wyciagnetam reke i musnetam czubek jego gtowy. Wiosy miat sztywne,
co mnie zdziwito, bo cho¢ po wielekro¢ zastanawiatam sie¢, jakie s w
dotyku, nigdy wczesnigj tego nie sprawdzitam. Oczekiwatam, ze poczuwszy,
iz go dotykam, zesztywnige z namigtnosci, totez bardzo si¢ rozczarowatam,
kiedy mnie zignorowat i nie przestal ptaka¢c. Serdecznie pragnetam, by
wreszcie ucicht — nie sadzitam bowiem, bym mogta dtuzg znies¢ jego
zawodzenie. Nie myslac wiele, nachylitam si¢ i zlozytam na jego mokrym
policzku niezdarny pocatunek.

Odwraocit sie gwalttownie, zaskakujac mnie tym strasznie, i wpit si¢ w
moje usta. Poczutam si¢ oszukana, jak gdyby swa zatoba wymusit na mnie
przejaw mitosci. Oczywiscie znatam go natyle, by wiedzie¢, ze to li tylko
moj wymysl, ale tak wiasnie w tamtej chwili si¢ czutam.

Kiedy jest sie mtodym, to co si¢ czuje, to jedyna prawda, a mitos¢ to
uczucie. Dopiero z wiekiem zrozumiatam, ze prawdziwa mitos¢ nie ma nic
wspolnego z uczuciami zywionymi dla drugiego cztowieka, lecz przejawia
si¢ w tym, co dlategj osoby si¢ robi.

Tamte nocy oddatam si¢ Jamesowi. Nie zrobitam tego ani z checia, ani z
namig¢tnoscia, z jaka oddawatam si¢ Michaglowi. Z tego co pamigtam, nie
uczynitam tego takze z wdzickiem. Niemnigj oddatam mu sie.

Nigdy mu nie zdradzitam, ze czutam do niego wowczas wytacznie litosé.
Bytato okrutna prawdai z pewnoscia by go zranita, wigc zatrzymatam ja dla
siebie. Posztam sama ze soba na kompromis,

| prawda natym wcale nie ucierpiata.

Wiele lat poznig James powiedziat mi, ze kiedy w przestrachu
krzyknetam tamtg) nocy, gdy si¢ zakradh do matzenskiego t6zka, imie, ktore
z siebie wyrzucitam zmienionym gtosem — wolanie o ratunek najpewnig) —
byto jego imieniem.
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Poswiecenie

Poswigcajac dla drugiego cztowieka swoje przekonania, mozemy zyskac
jego mitosc¢.

Miodownik

Chociaz zawsze |ubitam stodycze, nigdy nie przepadatam za miodem —
az do dnia, kiedy zabrakto mi cukru i musiatam improwizowag.

Wymieszg ze soba jedna tyzke stotowa maki kukurydziangj, dwie
tyzeczki sody oczyszczongj i pot kita zwyktel maki. Trzy jga roztrzep Z
paroma tyzkami mlekai odstaw wszystko na bok. Teraz wez pigtnascie deka
masta i prawie pelten stoik miodu i ubij razem na gtadka mase, do ktore
powoli dodawag naszykowana make wymieszana z soda 0Czyszczona,
wlewgac po trochu jgja rozbeltane z miekiem. Mieszag) i ubijg tyzka tak
diugo, az powstanie jednolita gltadka masa. Jesli lubisz, mozesz doda¢ do
smaku troche wanilii albo cynamonu, ja jednak zawsze wolatam miodownik
bez dodatkéw. Wlg mase do natluszczonej i oproszong maka foremki i
wstaw do srednio nagrzanego piekarnika. Zwigksz nieco ogien i piecz przez
godzing do pottorey.
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Rozdzial jedenasty

Nowy Jork, 2004

Wydawaltoby si¢, ze nic prostszego jak zastapi¢ cukier miodem, a jednak
mato ktora kucharka sie na to decyduje. Cukier i midd idealnie ze soba
wspotgrajg — ten pierwszy nadaje ciastu stodycz, drugi zas smak. Naturalnie
wiele zalezy od rodzaju i jakosci miodu, ktéry podobnie jak to jest z innymi
sktadnikami, bywa lepszy lub gorszy. Dziadkowie mieli mata pasieke i
wlasny, wyjatkowo pyszny miéd, jakiego nie zngjdzie sie w nglepszym
sklepie kolonialnym. W Westside Market na Broadwayu oferuja wprawdzie
czterdziesci szes¢ gatunkow miodu — wiem, bo sama kazdy sprawdzitam —
ale zaden z nich nawet si¢ nie umywa do tego, ktory zapamigtatam z Irlandii.
Amerykanskiego, cho¢by ngjdrozszego, miodu mozna zjes¢ i peten stoik, a
ledwie si¢ poczuje smak. W takich warunkach rezygnowanie z cukru na
rzecz ztocistego lepkiego ptynu mija si¢ z celem i nazbyt przypomina
niepotrzebne poswigcenie w zyciul.

Dan pochodzi z wielodzietng irlandzkig katolickigj rodziny: plasuje si¢
mnig wiecg w polowie 6semki rodzenstwa. Jedyny z catgl gromadki nie
ozenit si¢ przed trzydziestka i stosunkowo wczesnie zaprzestal uczeszczania
na niedzielng msze¢, co uczynito z niego czarna owcg. Jego matka, Eileen,
roztozysta kobieta 0 mocnym gtosie, wyszczekuje nawet zdawkowe pytania
,Jak si¢ masz!", a propozycja napicia si¢ herbaty brzmi w jg ustach: ,Na
pijesz si¢ z nami!" Mowi z silnym akcentem ze starego krgju (zdaje sie, ze z
hrabstwa Cavan) wzbogaconym o jankeski przydech, a z domu uczynita
oltarzyk wystawiony instytucji matzenstwa i macierzynstwu. Cztowiek na
kazdym kroku natyka si¢ tam na fotografie jg potomstwa; te z wczesnego
dziecinstwa oprawione sa w infantylne ramki w misie czy serduszka,
poznigjsze zas strasza fryzurami z lat siedemdziesiatych. Spoza
porcelanowych laleczek i szklanych figurek wyziergia mtodzi mezczyzni w
$lubnych ancugach i panny mtode szczerzace konskie uzgbienie. Nie sposob
Si¢ potapa¢ w relacjach rodzinnych — kto jest czyim chrzestnym, do kogo
nalezy pontiac rocznik ‘82 przechodzacy z pokolenia na pokolenie i gdzie
powinna sta¢ kosiarka-traktorek, na ktora wszyscy si¢ solidarnie zrzucili.
Mullinsowie wyprawiga sie wspolnie na zakupy na wyprzedazach,
przekazuja sobie informacje o promocjach i obnizkach cen i grasuja po
centrach handlowych calymi gangami; pomagaja sobie w remontach i
opiekuja Si¢ nie swoimi dzie¢mi, a nad catoscia niczym sprawny dyspozytor
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czuwa rzecz jasna potezna Eileen. Nieprzenikniona, niezniszczalna,
niezawodna. Sama czasem takze udziela si¢ w tych rodzinnych maratonach,
ngczescig jednak tylko przewodniczy i nadaje kierunek. Dan jg si¢ troche
obawia, co mnie wydaje si¢ mimo wszystko nieco dziwne. Dla odmiany pan
domu to niepozorny, opanowany czlq;-wieczek, ktérego gtdwnym zagjeciem
jest schodzenie wszystkim z drogi.

Miatam nadzigle péjs¢ w jego slady, lecz niestety okazalo si¢ to
trudnigjsze, niz myslatam.

Kiedysmy przeniesli si¢ do Yonkers, Dan rzucit posade dozorcy na
Manhattanie i zaczat wykonywa¢ drobne prace budowlane dla rodziny i
przyjaciot oraz ich blizszych i dalszych zngjomych, co przynosito mu prawie
tyle samo pieniedzy, ile wczesnig) dozorcostwo, z tym ze miat teraz znacznie
wigce czasu dlasiebiei naszego domu.

Pewnego leniwego niedzielnego ranka rzucit:

— Lepig si¢ ogarnij, skarbie. Jestesmy umowieni na obiad na pierwsza.

Zrobitam niezadowolona ming. Nawet stowkiem mnie nie uprzedzit o
planowanym wyijsciu, podstepnie biorac z catkowitego zaskoczenia, ajanie
lubie niespodzianek, zwtaszcza niemitych. Zwtaszcza gdy w gre wchodzi
jedzenie. | zwlaszcza kiedy padam na nos po wieczorze spedzonym na
rozpakowywaniu stert kartonbw w probie uczynienia z nowego lokum
prawdziwego domu.

— A gdziez to mnie zabierasz?

Dan uniost brwi w zdziwieniu, jakby uwazajac, iz odpowiedz rozumie sie
sama przez sie.

— Do mamy, oczywiscie. No tak...

Dziewieédziesiat osiem procent czionkdw rodziny Dana mieszka w
Y onkers albo nablizszg okolicy, czyli od nas takze o rzut beretem. Coz za
nagta odmiana dla jedynaczki wychowane przez samotna matke! Skad, na
Boga, miatam wiedzie¢, ze znggomos¢ z Danem rzuci mnie nie tylko na
gicbokie, nieznane wody matzenstwa, ale takze wciagnie w zabojczy wir
krewnych? Ze mowiac ,tak" Danowi, nieswiadomie powiedziatam ,tak"
rzeszy kobiet, ktore bez oporéw przetrzasaja sobie nawzajem torebki w
poszukiwaniu chusteczki do nosa?

— Przykro mi, Dan, ale nie moge z toba dzisigy pojechac. Mam juz inne
plany — rozejrzatam si¢ wymownie wokot.

Zaledwie pie¢ tygodni temu Dan pokazal mi ten dom, a juz zdazylismy
pozby¢ sie jego stuzbowki, przygotowaé moje mieszkanie na wynagem, a
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tuta] wybi¢ jedna sciang na parterze, dzigki czemu powstat zalazek kuchni
moich marzen — lada dzien Dan skonczy klas¢ instalacj¢ elektryczng i
wodno-kanalizacyjna, a potem to juz bedzie z gorki. Na ustawienie czekaja
stylowe drewniane meble i staromodny z wierzchu, chociaz przemysiny piec
marki Waterford Stanley, rodem z Irlandii, a jakze. Catos¢ w niczym nie
przypomina blyszczaceg stala i chromem kuchni z apartamentu na
Manhattanie — w ty m domu mam zamiar naprawde gotowac. Pewnie z
czasem zdecyduje¢ Si¢ utatwi¢ sobie zycie, kupujac przerdzne urzadzenia,
jednakze na poczatku chce wszystko robi¢ sama; niewykluczone, ze wysitek
fizyczny dobrze mi zrobi na problemy egzystencjalne, a skupienie si¢ na
prostych czynnosciach, takich jak mieszanie, ubijanie i nalewanie, wyzwoli
mnie z zakletego kregu nieznosnych mysli. Niestety gotowanie czy pieczenie
w duzg mierze sktada si¢ z czekania, az cos Si¢ ugotuje czy upiecze, totez w
obawie przed nadmiarem wolnego czasu przygotowatam sobie pod uprawe
grzadke warzywna w ogrodzie.

Minionego dnia tam wiasnie — kleczaca | rozdrabnigjaca grudki ziemi
palcami — znalazt mnie Dan i bez stowa przylaczyt sie¢ do pracy:
miarowymi ruchami grabit skrawek gleby, ktory ja w pocie czola
odchwascitam i spulchnitam. Przez par¢ minut rozmawialismy o tym, jakie
rosliny powinnismy zasadzi¢, ale wkrotce zamilklismy koncentrujac sie na
wykonywanych czynnosciach. Pierwsze tygodnie w Y onkers wspominam
bardzo mito. Okazato si¢, ze ani Dan, ani ja nie boimy si¢ cigzkig fizyczne)
pracy, a poza tym stanowilismy udany zespél — podawalismy sobie
narzedzia w odpowiednim momencie i jedno drugiemu robito kawe bez py-
tania. W pewnym sensie stawalismy si¢ sobie blizsi, uczylisSmy sig, co to
znaczy by¢ wspétmatzonkiem. Pracowatam bez wytchnienia, gdyz w pracy
zngdowatam zapomnienie, ucieczke od mysli, ze wszystko co robig, robig
dlasiebie, niedlanas.

W perspektywie miatam chicagowskie sympozjum dziennikarzy piszacych
0 jedzeniu | szczerze si¢ cieszylam na t¢ mozliwos¢ odetchnigcia petna
piersia, chociaz gnebito mnie poczucie winy — dobra zona nie powinna
planowaé ucieczki po zaledwie dwoch miesiacach od $lubu. Niemnig)
postanowitam tam jecha¢, gdyz naprawdg potrzebowatam poby¢ sama z soba
I dojs¢ do tadu ze swymi uczuciami.

Bylam zla na Dana, ze nawet si¢ nie zgaknal o wizycie u Eileen,
kiedysmy pracowali w ogrodzie. Przemyslatam sprawe i uznatam, ze musze
mu Si¢ postawi¢ teraz, nim nie jest za pozno — w przeciwnym razie bedzie
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mnie ciagal do mamuski co tydzien. (Zanim mnie poznat, co niedziela bywat
na domowych obiadach.)

— Whpadniemy tylko na godzinke — przekonywal mnie teraz. Nie
zdawalam sobie sprawy, ze Dan jest emocjonalnie sterroryzowany przez
rodzing, i z trudem przychodzito mi w to uwierzy¢, a tym bardzig —
pogodzi¢ si¢ z takim stanem rzeczy. Niamh i ja miatysmy kazda swoje zycie,
Dziadkowie zas, mimo ze za mna tesknili, szanowali moja odrgbnosé¢ i moje
wybory, takze w wypadku, gdy oznaczalo to rzadsze wizyty w Irlandii.
Odkad pamictam, bytam niezalezna jednostka i szantaz niemile mi pachniat.

— Prosze cie, Tresso.

Byta to dla mnie catkowicie nowa sytuacja i musiatam sic w nig jakos
znalez¢. Danowi niewatpliwie nie mozna byto nic zarzucic — umiat
naprawi¢ zepsuta sptuczke, zatata¢ dziure w dachu, podtaczy¢ kuchenke — |
nigdy, ale to nigdy nie odmowit zadng mojg proshie. Ostatnio prawie sie
nie ktadt, co do joty stosujac si¢ do moich instrukcji przy urzadzaniu kuchni
(zlew tutg... nie, chwileczke, jednak tam; ta szafka bardzigf w lewo, ata z
szufladami tuz przy piecu), akiedy juz sie potozyt, dawat mi spokoj w 10zku,
za dobra monetg przyjmujac moje wykrety 0 zmeczeniu i Stresie
spowodowanym przeprowadzka. Na witasne oczy widziatam, jak wkiada cate
serce w to matzenstwo, lecz mnie to nie wystarczato. Cokolwiek robit,
cokolwiek mi dawat, Dan po prostu nie miat w sobie tego czegos, co
uczynitoby mnie szczesliwa... No ale wychodzit ze skory, by mnie
zadowoli¢, i nie mogtam tego nie doceni¢. Poza tym, jak juz wspomniatam,
czutam Sie winna.

— Zgoda. Pod warunkiem ze to bedzie naprawde godzina i ani minuty
diuzeg.

Obdarzyt mnie usmiechem niczym uczen odbiergjacy dobra cenzurke, co
tylko pogorszyto moje samopoczucie.

Juz po pieciu minutach spedzonych w domu Eileen pojetam, co oznacza
okreslenie ,,rg utracony". Dotychczas jakims cudem udawato mi si¢ unika¢
rodzinnych spedow — i tym samym zachowaé zdrowe zmysty. Teraz jednak
zanosito si¢ na to, ze mama Mullins nigdy nie wypusci mnie ze swych
Szponow.

Wiedziatam, ze Dan ma wielu krewnych, ale kiedy na obiad stawito si¢
okoto dwudziestu 0sdb (tacznie z dzie¢mi) — liczba przerazajaca, jesli wziaé
pod uwage moje wychowanie — zacz¢tam si¢ obawia¢c o0 swoje zdrowie
psychiczne. Imiona, przezwiska, wiek... Informacje padaty z szybkoscia
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strzatow z karabinu maszynowego, tak ze az dostatam zawrotow gtowy.
Witana przez wszystkich nad wyraz przyjaznie (moim zdaniem na taka
atencje zastuguje sobie tylko ktos, kto wybudzit sie¢ z dtugotrwatej $piaczki
albo wygrat na loterii) wodzitam nieprzytomnym wzrokiem od jednego do
drugiego, z trudem probujac przypasowat twarze do danych personanych.
Czutam, ze nasza wizyta byla z dawna wyczekiwana, i wcale mnie nie
ucieszyta swiadomos¢, iz niby od niechcenia rzucona propozycja Dana
spowodowana zostata nieludzka presja na niego. Jeszcze mnigl podobato mi
si¢ to, ze Dan wywarl pregie na mnie. No i gnebito mnie, ze zarbwno mgj
maz, jak | jego rodzina wiedza, iz za nimi nie przepadam. Krotko méwiac
paskudna sytuacja...

W drzwiach przywitata nas skrzywiona na twarzy Eileen. Mrukngta cos
pod nosem, ae postanowitam si¢ tym nie przggmowaé, gdyz nalezy do
pokolenia, ktére nie uznge usciskow. Pomyslatam: typowa matrona,
zapewnigjaca dach nad gtowa i pozywienie, ae nie okazujaca czutosci
nikomu, kto wyrost z pieluch. Nic dziwnego, ze wszystkie jg dzieci miaty
wyglad zastraszonych krolikow.

— Moze ci pomoge w kuchni, Eileen? — krzyknetam za nia, kiedy znikata
zarogiem holu.

Jedna ze szwagierek popatrzyta na mnie z wymownie uniesiona brwia.
Poznatam juz Shirley natyle dobrze, iz mogtam mie¢ pewnos¢, ze nie jest to
oznaka solidarnosci. Starsza siostra Dana to bezguscie z aspiracjami — na
nasz slub przyszita ubrana w przezroczysta biata sukni¢, ae za to bez
bielizny; przez cala ceremoni¢ czutam na plecach jg sterczace sutki.
Ustyszawszy mnie, Kay i Connie jak ha komende poderwaly si¢ z migisca |
pognaly za matka. Bliznicta jednojgowe, identyczne w kazdym calu,
wliczajac w to konskie zgby i ekspresywna osobowos¢, dawaty sie lubic,
chociaz ich wyglad niepokoit. Kay nosita wiosy przylizane, z przedziatkiem
posrodku, za to Connie miata zabdjcza grzywke postawiona na sztorc dzieki
trwalgl ondulacji (ilekro¢ na nie spojrzatam, robito mi si¢ przykro, iz swa
odrebnos¢ wyrazaja za pomoca fryzury). Mimo ze skonczyly juz
trzydziestke, prezentowaly si¢ znacznie mtodzig i jakby z tego korzystgjac,
wciaz mieszkaty z rodzicami.

Obiad okazat si¢ katastrofa. Ktos rzucit na stot sztuéce i paczke serwetek,
ktos inny porozktadat (nie podgrzane!) talerze, a obok nich poustawiat
jednorazowe nakrycia, jakich uzywa si¢ podczas przyjecia na wolnym
powietrzu. Me¢zczyzni krazyli miedzy jadalnia a lodowka z piwem, kobiety
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za§ zbite w gromadke plotkowaty i jedna przez druga sktadaty zamowienia
na sprite'a abo fante. Kiedy Eileen i Connie zaczely przynosi¢ z kuchni
naczynia z potrawami, na gwalt trzeba bylo usuwaé ze stolu gazety, stare
rachunki, dziecicce soczki, walkmany i kupe¢ innego smiecia, jakie
nazbierato si¢ od zesztg niedzieli. Menu nie byto wyszukane — migso
pieczone (kurczak) lub smazone (hamburgery), cos z grilla, ziemniaki pod
wszelkimi postaciami z wyjatkiem tel ngjbardzig naturalng (a zatem frytki,
duffinki, czipsy...), troche pieczywa. Pomimo to kto zyw nakladat sobie
kopiate porcje, sowicie polewajac je kupnymi sosami i dodatkami. Czutam
si¢, jakbym umartai poszta prosto do piekia.

Shirley bezmyslnie skubala nozke kurczecia, postugujac Sie
wymalowanymi na jaskrawy roz paznokciami, i wsuwata pojedyncze wiokna
migsniowe do ust. Jadla jak rasowa anorektyczka. W ktorym$ momencie
zapytata:

— Smakuje ci, Tressa?

Oczywiscie zrobita to celowo, matpa jedna. Zadna odpowiedz nie byta
dobra, ale przeciez musiatam cos powiedzie¢, bo cala rodzina mi si¢
przygladata, z nieskrywanym zainteresowaniem czekgac na moje stowa
Wykrztusitam wigc:

— Wyglada przepysznie.

Eileen kula zelazo pdki gorace. Ztapata potmisek z zeberkami i podetkneta
mi go pod sam nos, tak ze musiatam wzia¢ sobie kawaltek; potem skingta
glowa w strong miseczki z sosem, a ja potulnie po nia siggnetam. Dobrze
wiedziatam, co si¢ dzige — chciata na mnie wymusi¢ opini¢ na temat jg
kuchni. W rzeczywistosci, chociaz mam bzika na punkcie jedzeniai mozna
mnie nawet okresli¢ mianem zywieniowego snoba, nie jestem wybredna.
Jednakze stres i napigcie, a takze dolatujacy mnie z talerza ostry, duszacy
zapach sprawity, ze poczutam mdtosci. O mo] Boze, pomyslatam, zaraz
zwymiotuje na oczach tesciowg! Ku wiasng uldze oraz zdumieniu
zebranych zdobytam si¢ na to, by gwattownie odsuna¢ krzesto i poki czas
wybiec nataras.

Dan poszedt w moje slady. Otoczyl mnie ramieniem, a ja pod jego
dotykiem odetchnetam gigboko i rozptakatam si¢ jak mata dziewczynka.
Podprowadzit mnie na skrg tarasu, gdzie nie bylismy widziani z wewnatrz, i
przytulit mocno. Nie czynit mi wymowek, ze zepsutam rodzinne przyjecie,
ani nie pytat, co we mnie wstapito; po prostu byt tuz obok. | cate szczescie.
Nie miatam pojecia, skad ten nagty wybuch, nie chciatam nawet si¢ nad tym
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zastanawiac, ale potrzebowatam kogos, kto by stanat po mojgj stronie. Kiedy
wreszcie si¢ wyptakatam, Dan zadart mi brode i otart policzki.

— Zdaje si¢, ze nie podeszly ci zeberka mojg mamy. Usmiechngtam si¢
krzywo i wydukatam:

— Dzieki, Dan.

— Daj spokdj. Od tego mnie masz. — Wziatl mnie za reke i pociagnat do
srodka. — Przykro mi, kochani, ale Tressa ztapata jakiegos wirusa. Zabieram
ja do domu.

Mysle, ze jemu naprawde nie przeszkadzato, ze urzadzitam scene.
Przyngimnigl okazatam si¢ czujaca istota ludzka. Oczywiscie wszyscy
pozostali bardzo si¢ zmartwili. Tylko Shirley zerkata na mnie wzrokiem
mowiacym: ,A to dopiero poczatek, panno madralskal” Kiedysmy
wychodzili, krzykneta za nami:

— Nie zapomnijcie, ze w przysztym tygodniu jest komunia matgj!

Dan si¢ przygarbit i wypuscit moja dton ze swojg.
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Rozdziat dwunasty

Irlandia, 1947

Minglo dziesi¢¢ lat, a wraz z ich uptywem nasze zycie przesiakio rutyna;
nieuniknienie stawalismy si¢ sobie coraz blizsi. Rozpoznawatam Kroki
Jamesa na drodze, w t6zku dopasowywatam sie do jego ciata, czerpatam
otuche ze zngjomego mi zapachu. Mimo to nie bylo dnia, zebym nie
pomyslata o Michaelu, mojg pierwszej, mojg jedyng mitosci. Zwitaszcza na
poczatku matzenstwa wymykatam si¢ noca z domu i stojac na polu, wpatry-
watam si¢ w gwiazdy; wierzytam, ze w ten sposob moge z nim rozmawiaC.
,Michaglu", szeptatam i wyobrazatam sobie, jak m¢j gtos do niego dociera.
,Nadal cie kocham, Michaglu..." Wypowiadajac te stowa ozywiatam ma
mitos¢, a takze sama siebie. Na par¢ minut, w ciemnosci, przestawatam by¢
z0Nng wigskiego nauczyciela i zamieniatam si¢ w petna namigtnosci mtoda
kobiete, ktora niegdys bytam, ofiar¢ wielkiego uczucia. ,,Nadal ci¢ kocham,
nadal ci¢ kocham..." niby modlitwa szybowato w niebo i stamtad, z wysoka,
odnagjdywato Michaela na drugim krancu ziemi. Bylam pewna, ze gdybym
tylko dobrze wysilita wzrok, dostrzegtabym na firmamencie linig, ktéra moje
wyznanie ku niemu podazato. lle stow powinnam wypowiedzie¢, by
otrzymatl moja wiadomosc? Ile wigce), zeby do mnie wrécit? Nie dopusz-
czalam do siebie mysli, ze 0 mnie zapomniat. To niepodobne do Michaela,
poza tym nasza mitos¢ byta silnigjsza niz wszystko na swiecie. L.aczace nas
uczucie nie zbladtoby w obliczu codziennosci, bytam tego pewna. Z kazdym
dniem nabieratoby mocy i blasku.

A jednak w tamtych latach moja jedyna rodzinag byt James. Rodzicow
odwiedzalam z rzadka, a i to bardzig z poczucia obowiazku anizeli dla
przyjemnosci, z ciotka Ann zas nie utrzymywatam kontaktu, jeszcze odkad
odmowita mi posagu. By¢ moze gniewajac Si¢ na nia, chciatam zatrzymac w
swym sercu Michaela. Matka z czasem ztagodniatai w koncu przeprositasie
z Siostra, kiedy zobaczyta, iz matzenstwo z Jamesem wyszto mi na dobre. Ja
wszelako, mimo ze go szczerze polubitam, nie potrafitam z czystym
sumieniem powiedzie¢ mu tych stow, ktore wysytatam w eter do Michagla
Tuffy'ego. Niemnigj zrozumiatam, ze matzenstwo, ktoremu bytam cata soba
przeciwna, okazato si¢ mnigjszym nieszczesciem, niz si¢ obawiatam.

Przezylismy z Jamesem wiele dobrych chwil, takze w tamtych wczesnych
latach. Przy mnie nauczyt si¢ wstawa¢ bladym switem i polubit
gospodarzenie — dokupilismy par¢ mlecznych krow, ktére nieraz pomagaty
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nam wiaza¢ koniec z koncem. Ja zajmowatam si¢ kurami i trzoda, podobnie
jak moja matka, James zas jeszcze na poczatku wojny zatozyt pasieke, dzigki
ktoreg niestraszne nam byty braki cukru. Prawde powiedziawszy bylismy w
stanie wyzywi¢ sie¢ sami, a nawet sprzedawalismy cze¢s¢ jg, mlekai miodu w
Ballyhaunis. Za zarobione u sklepikarza pieniagdze urzadzalismy dom —
podciagnelismy biezaca wode do sieni, a w migscu otwartego ognia
postawilismy piec napiec¢ fajerek. Sta¢ nas byto na szycie garniturow Jamesa
u krawca Tarpeya, od ktérego kupowatam takze materiat na suknie dla
siebie, a jednego roku spedzilismy czterodniowe wakacje w Dublinie.
Pamigtam, ze zatrzymalismy si¢ wtedy jak wielcy panstwo w hotelu
,Gresham” zbudowanym na poczatku dziewigtnastego wieku, a obiady
jadalismy u Bewleya. Na slynng Harcourt Street zrobitam zakupy
(wybratam cynamon, kolendre i pare innych przypraw, jakich nie dostatby w
domu). W przedostatni wieczor poszlismy do kina na ,, Random Harvest”, a
po projekcji diugo w noc spacerowalismy po 0'Connell Street. Ja miatam na
sobie liliowa sukni¢, a James narzucony na ramiona dtugi trencz i
zawadiacko przekrzywiony kapelusz; w reku trzymat podarowana mu przeze
mnie laske z kosci stoniowe. Bytam dumna kroczac u boku tak przystojnego
| eleganckiego mezczyzny, ktory prezentowal sie niczym angielski
dzentelmen, a jednak ugryziam si¢ w jezyk, zeby mu tego nie powiedziec,
gdyz batam si¢ okaza¢ mu uczuciei straci¢ te resztke przewagi, jaka nad nim
posiadatam. Czutam si¢ bezpiecznig trzymajac Jamesa na dystans.

Mimo wszystko mozna powiedzie¢, ze niczego nam wowczas nie
brakowato do szczescia. Niczego, z wyjatkiem Michaela, ktdrego pragnetam
jak nikogo innego na swiecie, i dziecka, za ktorym tesknit James.

Nie chciatam mie¢ dzieci, przyngmnigf nie na poczatku matzenstwa, |
James o tym wiedzial. Bedac wyksztalconym i wrazliwym mezczyzna,
szanowat moja decyzje | dbat 0 to, bym nie zasztaw ciazeg. Korzystalismy ze
sposobow nie wystepujacych przeciwko Bogu ani naturze, ktore wszakze
moga by¢ skuteczne albo nie. Nam si¢ jakos udawato.

Jesli w ogole bratam pod uwagg, ze kiedys zostane matka, wybit mi to z
glowy pordd, przy ktorym asystowatam. Moim zdaniem kuzynka Mae
wydajac na swiat swego pierworodnego wygladata jak zaszlachtowany
prosiak, co niebotycznie mnie zszokowato, obracajac wniwecz wszelkie
|lukrowano-romantyczne wizje macierzynstwa, i nic tu nie pomégt §miech
akuszerki: ,, Toz to ngjnormalnigsza rzecz pod stoncem!" Pomyslatam sobie
wtedy, ze smier¢ takze jest naturalna, a jednak wcale nam si¢ do nig nie
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spieszy. Poza tym zawsze uwazatlam, ze nie bylabym dobra matka —
niemowl¢ta i brzdace nie wywoltywaty we mnie uczu¢ takich, jakie prowoko-
waly u wiekszosci kobiet, z ktorych nigedna decydowata sie na dziecko
wiasnie dlatego, ze nie kochata swego meza, rozpaczliwie zas pragneta dac
upust mitosci. W moim wypadku byto inaczeg — przede wszystkim
musiatabym darzy¢ uczuciem mezczyzne, z ktorym miatam zgjs¢ w ciaze,
skoro w jg efekcie narazitabym na szwank swoje ciato i godnos¢. Nie
pozostawalo mi wiec nic innego, jak z podniesionym czotem znosi¢ kasliwe
uwagi i spojrzenia, kiedy to w parafii chrzczono kolegjne niemowle, drace si¢
wniebogtosy i zagtuszgjace mamrotanie ksiedza. Nie zwazatam na to, ze
przysparzam tematow do plotek sasiadkom i siostrom Jamesa, ktore z
poczatku byly tylko rozczarowane, potem petne niedowierzania, ze mija rok
za rokiem, a ja wciaz nie jestem brzemienna, wreszcie otwarcie mnie
zatowaly. Ja tam wcale sobie nie wspotczutam — sadzitam, ze dzieci to po
prostu rozwrzeszczane, zapatrzone w siebie pasozyty. Z cata pewnoscia nie
nadawatam si¢ na matke.

Po siedmiu latach malzenstwa James zaprzestat srodkOw ostroznosci |
pozostawat we mnie do samego konca, kiedysmy si¢ kochali. Miat juz
prawie czterdziestke na karku, a mnie niewiele brakowato do trzydziestych
urodzin. Ludzie od dawna szeptali migdzy soba, a wickszos¢ ich wyssanych
z palca oskarzen trafiata w mojego meza. Na wiasne uszy styszelismy, jak
ktos powiedziat, ze nauczyciel niejest , prawdziwym mezczyzna', skoro nie
dorobit si¢ potomka, a do tego jest zawsze zadbany, nie wiadomo, co wy-
prawiat bedac w szkotach, no i nie $pieszylo mu sie¢ do zeniaczki.
Wiedziatam, iz James ci¢zko to znidst, i bylo mi go zal, zwlaszcza ze
wszyscy jego bracia i siostry cieszyli sie¢ juz przychdéwkiem, a co roku
przybywato nowe malenstwo, ktore wyraznie wzbudzalo w nim uczucia
ojcowskie. Poza tym niewatpliwie cierpiata jego duma Nie
zaprotestowatam, gdy James nagle zmienit swoje zachowanie, niemnig
natychmiast kiedy bylo po wszystkim, wstawatam, zeby si¢ doktadnie
podmy¢ i zmowi¢ modlitwe.

Znienacka znOw pojawilo sie miedzy nami  napiecie, ktorego
doswiadczalismy na co dzien w pierwszym roku matzenstwa. James zdazyt
juz przywykna¢ do mojg ulegtosci i kiedy napotkat opdr, rozpoczeta sie
wojna podjazdowa. Moja jedyna bronig byto unikanie zblizen — zostatam
mistrzynia wymowek. W odwecie musiatam znosi¢ jego fochy. Ktoregos
dnia ofukngtam go za jakis drobiazg, co wiasciwie byto na porzadku
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dziennym, odkad si¢ poznalismy, i zdumiala mnie jego reakcja i wyraz
zaci¢tosci w oczach. Zdarzato sig, ze bytam niema pewna, iz zaraz mnie
uderzy, nigdy jednak tego nie zrobil. Stat si¢ za to poirytowany, krytykowat
ksigdza i narzekat na pracg, czego wczesnigl nie miat w zwyczaju. W ktoras
niedziele siedzial zatopiony w lekturze i kiedy nagle podniést wzrok, zeby
wyjrze¢ za okno, dostrzegtam najego twarzy dogtecbny smutek jak po stracie
kogos bliskiego. Delikatne rysy twarzy, normalnie nadgjace mu wyraz
wyrafinowania, stezaty niczym porazone bélem, a mnie na ten widok za-
bolato serce. Chciatam wyciagna¢ ku niemu dton, tak jak to uczynitam po
smierci Ellie, jednakze wiedziatam, iz tym razem ten pusty gest nie
wystarczy. Na swiecie bylto tylko jedno, co mogto przywréci¢ memu mezowi
blask w oczach, a ja nie bylam w stanie mu tego da¢. Oczywiscie mogtam
sktamac¢, sktadajac mu fatlszywa obietnice, lecz na to nie potrafitam si¢
zdoby¢.

Mimo ze go nie kochatam, wydawalo mi sig, ze rozumiem jego bdl.
Wydawalo mi si¢, ze poznatam go wystarczajaco w ciagu niemal dekady
zycia razem, by oceni¢, ze cierpi jego meska duma i rozum zadgjacy, by
zados¢uczyni¢ konwenansom. Prawda jest powiedzenie, ze mozna zjes¢ z
kims$ beczke soli i go nie pozna¢, chyba ze na moment zapomni si¢ 0 sobie |
wiasnych potrzebach i naprawde postucha si¢ drugiego cztowieka.

Dopiero kiedy urodzita si¢ nasza coreczka, pojetam, ze przez caty ten czas
James zwyczajnie pragnat zosta¢ ojcem.
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Rozdzial tr zynasty

Nowy Jork, 2004

Nastepnego tygodnia miatam pojecha¢ na sympozjum do Chicago. Jak
zwykle na ostatnia chwile czynitam pewne ustalenia w rozmowie z moja
agentka Roseanne, lecz po raz pierwszy czutam si¢ dziwnie w swojg roli.
Statam na srodku niewykonczong kuchni i niby tym samym glosem co
zawsze rozprawiatam na tematy zawodowe, a jednak miatam wrazenie, ze
wypadtam z obiegu. Zdarza mi sie, ze podczas dopracowywania przepisow
zamykam si¢ w sobie i nabieram dystansu do rzeczywistosci, ale to byto cos
zupetnie innego. Jak gdybym biorac slub, przeprowadzajac si¢ i zaniedbujac
Swoja ukochana prace, zapomniata, kim naprawde jestem.

Z wysitkiem przypomniatam sobie, kim bylam, zanim poznatam Dana
Tressa Nolan, lat trzydziesci siedem i pét, z pochodzenia Irlandka,
niezamezna, z udana kariera w branzy wydawniczg i1 komfortowym
mieszkaniem na  Manhattanie. ~Rano lubitam  sobie  zrobi¢
dziesigciominutowy spacer po Central Parku, po czym zasiadatam nad
filizanka moccacino w ,, Starbuck's". Poznigj odbieratam od dostawcow ryby,
mi¢so | nabiat | zabieratam si¢ do pracy. Na lunch na ogdl zapraszatam te
czy inng przyjaciotke, zeby mie¢ pretekst do folgowania sobie, ale nawet
jesli zadna nie miata dla mnie czasu, i tak ladowatam w jakig$ knajpce albo
kawiarni i kosztowatam frykasy, liczac na inspiracje. Po positku odbywatam
obowiazkowy obchod Westside Market, tracac kalorie i lustrujac
krytycznym wzrokiem wystawione warzywa. Uwielbiatam to, ze mam w
zasiegu reki wszystkie najlepsze migsca, jakie mozna znalez¢ w Nowym
Jorku. Uwielbiatam swoje zycie, ajednak je poswigcitam. W imi¢ czego?

Teraz mam Dana, dom, krewnych i zngjomych, zakupy w zattoczonym
centrum handlowym wsrod podobnych nam sobotnich malzenstw. Moje
zycie nagle przestato by¢ moje i zanosito si¢ nato, ze tak juz pozostanie. Co
Si¢ stalo z dawna Tressa? Gdzie podzial si¢ wypracowywany latami
harmonogram dnia? Jak znalez¢ nowych, réwnie dobrych dostawcéw? Po
pierwsze, nie mam na to wszystko sity. Po drugie, nie mam motywacji, by
zacza¢ wszystko od nowa.

Sama nie wiem, czego Si¢ spodziewatam, kiedy wychodzitam za Dana
Moze tego, ze wszystko zostanie po staremu, a moje zycie nabierze
rumiencoéw dzieki codzienngl dawce testosteronu? Ale czyzbym naprawde
wierzyla, ze nic si¢ nie zmieni na minus, za to dojda same plusy: w kazdej
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chwili bede mie¢ pod reka kogos, kto zawiesi pétke albo skreci meble?
Gdybym byta az tak ptytkai cyniczna, pewnie bytoby mi teraz tatwigy.

Prawda jest wszakze taka, iz dostatam dokladnie to, czego zawsze
chciatam: dobrego meza i wieki, stary dom, za ktorym ciagnie si¢
wystarczajaco duzy kawatek ziemi, zeby urzadzi¢ warzywnik z prawdziwego
zdarzenia... Nie otrzymatam jednak od zycia tego, co ngwazniejsze i na
czym zalezalo mi ngjbardzig: szczgscia

,Zyli dtugo i szczesliwie..." Ciekawe, co trzeba robi¢, zeby tak witasnie
byto? Mingto zaledwie pare miesiecy od slubu, aja czuje Sie nieszczesliwa
jak nigdy dotad. Kazdego ranka budzg si¢ z mysla: nie kocham Dana. Caty
bozy dzien haruje jak wol, byle tylko o tym nie pamietaé, lecz kiedy
wreszcie ide spat, ta sama mysl dopada mnie z podwOjna moca. Naprawde
chce go pokocha¢. Wydaje mi sig, ze powinnam, | wiem, ze tak bytoby dla
nas obojga najlepigj, ale po prostu nie umiem i juz. Co poczaé z tym fantem?
Nie sadze, zebym chciala pozosta¢ w zwiazku matzenskim z cztowiekiem,
ktorego nie kocham, moim zdaniem to nieuczciwe. Dan sobie nie zastuzyt na
taki los. Jest doskonaly pod kazdym wzgledem — przystojny, uczuciowy,
empatyczny — z pewnoscia bytby fantastycznym mezem i tata. Niestety nie
jestem w stanie odwzajemni¢ jego mitosci. Problem lezy nie w mojg gtowie,
alew sercu, i to martwi mnie ngjbardziej. Mimo ze zdaj¢ sobie sprawe, jakim
prawym cziowiekiem jest Dan, i nawet wiedzac, ze szczerze mnie kocha, nie
potrafi¢ wykrzesa¢ w sobie uczucia do niego. Nieraz rozmawiatysmy z
kolezankami, jak bardzo nieprzewidywalna jest mitos¢, i dochodzitysmy do
wniosku, ze po prostu trzeba czeka¢, az uczucie nas dopadnie. Coz, widac
okazatam si¢ niecierpliwai niepotrzebnie si¢ pospieszytam.

Tak czy inaczej, Dan zastuzyt sobie na cos — abo raczej: kogos —
lepszego. Powinien mie¢ zong, ktora by go adorowata i nie zawahata si¢ dlan
poswigci¢, na przyktad rezygnujac z uczestnictwa w nawaznigszym
branzowym wydarzeniu roku dla komunii rozwydrzong siostrzenicy.
Widziatam po jego oczach, ze tego wilasnie sobie zyczyt, chociaz nie
odwazyt si¢ wystapi¢ z podobna propozycja prosto z mostu, zwitaszcza ze
poinformowatam go, jak wazne dla mnie jest to sympozjum. Zrobitam to
zaraz po tym, jak wyszlismy od jego matki, tyle ze Dan zdazyt mnie
uprzedzi¢: okazato si¢, ze szykowata si¢ nie tylko komunia Deirdre, ale wie-
kopomna wrecz rodzinna impreza, na ktéreg miato doj$¢ do pojednania po
latach z jakimis kuzynami z Irlandii, czym — wedle jego stébw — nie chciat
mi zawraca¢ gtowy widzac, jak bardzo absorbuja mnie przygotowania do
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wyjazdu do Chicago. Kolgny punkt dla niego. Cmokngtam go w policzek |
nie majac wyjscia powiedziatam, ze doceniam jego wielkodusznosé.

Jednakze juz nazajutrz, przy sniadaniu, Dan napomknat niby od
niechcenia, a w rzeczywistosci gtosem drzacym z napigcia, ze ha
uroczystosci rodzinng pojawi sie wiele osob, ktére z jakichs powoddéw nie
dotarty na nasz $lub. Przybraltam zatroskana mine i wziglam si¢ do
wyjasniania mu, ze naprawdg zatuje, iz tak si¢ ztozyto.

— Zrozum, gdyby to byto jakies tam spotkanie, darowatabym je sobie bez
mrugni¢cia okiem, ale natym sympozjum po prostu musze byc¢.

Dan wzruszyt ramionami i zapewnit mnie, ze rozumie, chociaz jego oczy
mowily zupelnie co innego. Prawde powiedziawszy wygladat, jakby
przejechat po nim autobus.

Jesli pomyslatam wtedy, ze na tym sprawa Si¢ zakonczy, srodze sSig
pomylitam. Tego samego dnia przy kolacji dowiedziatam si¢, ze wuj Patryk
z Irlandii wybiera si¢c do Standw specjahnie po to, by mnie poznat. Nie
miatam zamiaru da¢ Sie szantazowag.

Ozngimitam, ze z wielka checig poznam wuja Patryka podczas jego
pobytu tutaj; ot chociazby kiedy wréce z Chicago, mozemy wydaé dla niego
| Eileen obiad. W odpowiedzi ustyszatam, ze wuj zaraz po komunii Deirdre
wsiada w samolot i leci do Los Angeles, gdzie zatrzyma sie¢ u swego
przyjaciela ksiedza, a stamtad wraca prosto do domu, tak ze jest tylko jeden
dzien, kiedy mozemy si¢ z nim spotkac. Nie pozostato mi nic innego, jak
przyznaé, ze to faktycznie pech, ale gdyby tylko ktos raczyt ze mna
wczesnig skonsultowad terminy przylotu i odlotu wuja, moze i wilk bytby
syty, i owca cata. Oczywiscie natychmiast padta riposta, ze trudno uzgadnia¢
loty czarterowe. Juz miatam zby¢ machnieciem reki fanaberie starszego
pana, kiedy Dan nabrat w ptuca powietrza i palnat przydiuga méwke o tym,
jak to jego starsza siostra, Shirley, zmartwita si¢ ustyszawszy, ze nie dam
rady stawi¢ sie¢ na komunii jg jedynaczki, nie wspomingaCc nawet o
zawodzie Deirdre, ktora zdazyta naopowiada¢ kolezankom, ze poznaja jg
nowga cioci¢. Na jednym i tym samym wydechu poinformowat mnie jeszcze,
ze dla mamy rowniez jest szalenie wazne, aby cata rodzina znalazta si¢ w
komplecie, chociaz naturalnie za zadne skarby nie chciataby wywiera¢ na
mnie pregji. No, no, kto by pomyslat.

— Wiec twoim zdaniem co mam zrobi¢? — zapytatam wiedzac, ze to
jeszcze nie koniec ,dyskugji”, ale wciaz czujac Si¢ w miar¢ pewnie; byto nie
byto, zobowiazania stuzbowe nowo poslubiong matzonki winny wziaé¢ gore
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nad spotkaniem ze zramolatymi cztonkami rodziny, ktorzy nie sa w stanie
odrézni¢ moje osoby od niezyjace ksiezngj Diany.

Po raz pierwszy od dtugig chwili zapadto milczenie. Dan poszurat
stopami, jak miat w zwyczaju, po czym nie patrzac namnie, stwierdzit:

— Mogtabys nie pojecha¢ do Chicago.

Ledwie go dostyszatam, i to nie tylko dlatego, ze krew huczata mi w
glowie. Powiedziat to tak cicho i niepewnie, jakby sic bal mojg reakcji, ba,
wigceg nawet: jakby rzeczywiscie nie byt pewien, czy ma prawo wymagaé
ode mnie takiego poswiecenia. Zabraklo mi stow, zreszta nie miatam
pojecia, co nalezatoby powiedzie¢ w takig sytuacji. Nigdy wczesnig go
takim nie widziatam. Wydawat si¢ bezbronny. Wystawiony na ciosy. Kiedy
podniést na mnie wzrok, broda mu drzata, a w oczach czail sie ten
charakterystyczny samczy wyraz pod tytutem: ,,i tak mnie nie zranisz", ktory
mezczyzni przybiergja na utamek sekundy, zanim si¢ ich zrani, chyba po to
tylko, aby ocali¢ swe meskie ego.

Nie wiem, kogo Dan bat si¢ ngjbardzig w tamte chwili: swoje matki,
wuja Patryka czy mnie; w kazdym razie odstonit si¢ przede mna i dat mi do
reki bron, ktdéra mi ciazyta. Nie chciatam takig witadzy ani nad nim, ani nad
nikim innym — nie podobato mi sig, iz ktos tak bardzo mnie kocha, ze jego
zycie legnie w gruzach, jesli nie pojawi¢ Si¢ na jakigjs parszywe rodzinne
imprezie.

Toczytam wewngtrzna walke. Moje racjonane ,ja" radzito, zeby pozna¢
powdd, dla ktérego Danowi tak bardzo zalezy na mojg obecnosci na
przyjeciu, po czym logicznymi argumentami udowodni¢, ze réwnie dobrze
moze poOjs¢ sam. Przeciez na tym wiasnie polega matzenstwo, prawda?
Rozmawia si¢, negocjuje i w koncu osiagga Si¢ porozumienie. Jednakze
kotaczace si¢ na dnie duszy resztki uczciwosci krzyczaty, ze w ten sposob
postawie na swoim, a nie pojde na kompromis, jak chciatabym to widziec.
Prawda byla taka, ze wyzg od rodziny Dana stawiatam swoja prace, lecz
Dan z jakig$ przyczyny potrzebowat mnie u swego boku, niewazne po co
ani dlaczego. To nie byla pora na trzezworozsadkowe przeciaganie liny, ale
na meska decyzje: tak albo nie. Jestem z nim albo przeciwko niemu.

— W porzadku. Nie polecg do Chicago i bede nate) komunii.

Sama nie wiem, czego Si¢ spodziewatam: tez, deklaracji dozgonne
wdzi¢cznosci, zstapienia Niepokalang) Panienki, ktorawciagnie mnie naliste
swigtych?... Dan rzucit zdawkowe ,,dzi¢ki, skarbie", przytulit mnie, po czym
dopit kawe, odstawit kubek do zlewu i poszedt wiaczy¢ telewizor.
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Jedna chwileczke! Jatu si¢ poswigcam, zeby byt szczesliwy, aon gapi si¢
w telewizor?!
Nagle poczutam si¢ jak zona z wieloletnim stazem.
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Rozdzial czter nasty

Irlandia, 1947

James miat brata, Padraiga. Byli podobni do siebie jak dwie krople wody,
chociaz dzielita ich nieznaczna réznica wieku, bardzo sie kochali, jak to
bracia, i zawsze stali za soba murem. W pdznigszych latach i ja go
polubitam, z wzaemnoscia nawet, ale przez ditugi czas wprost si¢ nie
znosilismy. Padraig potepiat ekstrawagancki styl zycia, do jakiego jego
zdaniem zachecatam Jamesa: wszystkie te eleganckie ubiory, ktére nam
sprawiatam, wycieczki do Dublinai tak dalg... Uwazal mnie zatrzpiotke nie
nadajaca Si¢ na zone nauczyciela, ja zas, co chyba zrozumiate u mtode
kobiety, krecitam nosem na jego niechlujna powierzchownos¢ i fascynacje
polityka. Niemnig z czasem zaczelismy si¢ przyngmnigj tolerowac.

— Dzisig) nie bedziemy jes¢ z porcelany, Bernie? — pytat Padraig bedac
u nas naobiedzie.

— Skoro wszystka nam wyttuktes...

— Alez sttuktem tylko jeden talerz!

— Owszem, i nie pozwolg, bys sttukt nastepny!

— Co za nieugicta kobietal Doprawdy nie wiem, James, jak z nia
wytrzymujesz.

— M) maz jest dzentelmenem! — oburzatam si¢ zartobliwie.

— | dlatego pije herbat¢ z porcelanows filizanki, podczas gdy ja muszg
sig zadowoli¢ cynowym kubkiem? — nie dawat za wygrana Padraig.

— Ciesz sig, bracie, ze nie pijesz z koryta na dworze razem z psami...

W tym momencie odrzucat gtowe do tytu i smiat si¢ gromko, az tzy mu
ciekly po policzkach.

Padraig byt jedynym cziowiekiem, ktéremu pozwalatam mowi¢ do siebie
,Bernie", a wtasciwie nie tyle pozwalatam, ile bytam zmuszona pozwoli¢.
Nie przepadatam za tym zdrobnieniem, podobnie jak za kazdym innym, ae
ze szwagier byt niereformowalny, uchodzito mu to na sucho. Oczywiscie
nigdy bym tego na gtos nie przyznata, ale prawda jest, ze czerpatam radosc z
naszych przekomarzanek, i sadze, ze sprawialy one przyjemnosé rowniez
Padraigowi.

Wraz z zonag Mary mieli siedmioro drobiazgu, mimo ze pobrali si¢ na
krotko przed nami. Lubitam szwagierke i jestem pewna, ze bylybysmy
zostaty dobrymi przyjaciotkami, gdyby nie to, ze nigdy nie udato nam si¢
porozmawiat. Mary nieustannie otaczaty dzieci. Przyngmnig jedno miata



74

zawsze u piersi, inne raczkowaly u jg stop, a najstarsze wotaty ja ha pomoc
z sasiedniego pomieszczenia. Nie byto chwili, zeby nie karmita, podnosita
czy karcita, a ngjczescig robita wszystko to naraz. Jesli akurat nie wycierata
ktéremus nosa, odpowiadatla na niekonczace si¢ pytania, i tak w koto
Macigu. Kiedy po raz pierwszy zobaczytam dom Padraiga i Mary, nie
potrafitam uwierzy¢, ze mozna mieszka¢ w takich warunkach — w moim
odczuciu byto tam jak w chlewie. (Teraz oczywiscie wiem, ze byl to
zwyczainy dom zamieszkany przez dziewie¢ 0sOb, z czego wigkszosé
stanowity mate dzieci.) Czujac Sie winna, ze w porownaniu ze szwagierka
prowadze lekkie zycie, zachodzitam do nig regularnie, aby pomoc w
pracach domowych i pochwali¢c sie swymi wypiekami. Nieraz mnie
zadziwita, gdyz nie zwazgjac na panujacy wokoét rozgardiasz, zatrzesienie
brudnych naczyn i nie uprane pieluchy, siedziata niczym posag i czytata
zastuchanym dzieciom. Nie umiatam pojac¢, jak mozna cata uwage poswig-
cajac potomstwu, karygodnie zaniedbywa¢ obowiazki gospodyni — ato, ze
Mary byta kiepska gospodynia, nie budzito namnigjsze) watpliwosci.
Niemnig czutam dla nig podziw, jako ze na jg migscu juz dawno
wyziongtabym ducha badz co gorsza (Boze, zmituj si¢ nad moja dusza)
ukrecitabym gtowy przyngimnigf dwojgu potworkom, liczac, ze nikt nie
zauwazy straty.

Czasami jednak dobrze si¢ tam bawitam. Wsrod dzieciarni  byty
blizniaczki, Theresa i Katherine, ktére przezwaly mnie ,stodka ciocia” i
ilekro¢ zjawiatam si¢ w progu, lepity si¢ do mniejak pszczoty do miodu.

— Kto da cioci buziaka za cos stodkiego? — pytatam, a one zasypywaty
mnie wilgotnymi catusami, raczkami siegajac do koszyka, w ktérym niostam
ciasto.

Niestety krétkie chwile spokoju przegrywaty z nieustajacymi wrzaskami, a
sympatyczne zachowanie dziewczynek tracito caly urok przy harcach
chtopcow, ktérym co rusz trzeba byto opatrywaé kolana. Ngjbardzigj lubitam
blizniaczki, gdyz zachowywaly si¢ jak ludzie i poswigcaty mi odrobing
uwagi; pozostata gromadka jawita mi si¢ jako ruchliwa, draca si¢ na okragto
masa, ktorg nie sposdb byto dogodzi¢. Jakim$ cudem Mary i Padraig
pozostawali przy zdrowych zmystach, a nawet wydawali si¢ zadowoleni ze
swego zycia, mnie wszelako wizyty u nich w domu skutecznie
powstrzymywaty przed checia, by zaj$¢ w ciaze.

Az do pierwszel komunii Theresy i Katherine.
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Podjetam si¢ zorganizowania im przyjecia. Dzien byt stoneczny i ciepty,
totez wszystkie zaproszone dzieci bawily si¢ na dworze, podczas gdy ja
czynitam ostatnie przygotowania przed pojawieniem si¢ dorostych gosci. W
tamtych czasach goscinnos¢ stata na porzadku dziennym, lecz ja
postanowitam urzadzi¢ przyjecie, jakiego jeszcze nie byto i o jakim diugo
miatlo sie mowi¢ w okolicy — w ten sposob chciatam zadoséuczynié
Jamesowi zato, czego nie potrafitam ofiarowa¢ mu na co dzien.

James przepadat za ludzmi i przy kazde okazji spraszat ich do domu, nie
zwazagjaC na wiek ani pochodzenie. Tuz po $lubie czesto si¢ na niego
dasatam, ze bez zapowiedzi zachodza do nas blizs | dals sasiedzi oraz
rodzice uczniow, a klan Nolandéw czuje si¢ u nas jak u siebie. U mnie w
domu byto inaczej; rodzice strzegli swej prywatnosci i mato kto u nas bywat,
ale nawet jesli chciatam przeforsowa¢ taki styl zycia, James wygrat. Nie
miatam innego wyjscia, jak tylko stana¢ na wysokosci zadania, i niczym
rzutka gospodyni ksiedza pilnowatam, by zawsze na podoredziu byly swieze
ciasteczka. Z czasem polubitam te niekonczace si¢ wizyty — stanowity dla
mnie urozmaicenie, no i kazaty mi dba¢ zarbwno o dom, jak i 0 Siebie.
Zdarzato si¢, ze parokrotnie w ciggu dnia musiatam wklada¢ i zdejmowac
fartuch, a przy drzwiach sieni zawsze staty w pogotowiu eleganckie buty, na
wypadek gdyby zechcial nas odwiedzi¢ proboszcz albo doktor. Bylta jeszcze
jedna korzys¢ z tego, ze otwarlismy si¢ na ludzi — James i ja mieglismy
tematy do rozmow i nie dusilismy si¢ juz we wiasnym sosie. W ten wiasnie
Sposob radzitam sobie z brzemieniem niechcianego matzenstwa na poczatku.
Bez ustanku bytam czyms zajcta.

Uroczystos¢ z okazji komunii blizniaczek byta jednak wyjatkowa pod
kazdym wzgledem. Z tej okazji przgrzatam swoja panienska skrzynie |
wydobytam z nigj istne skarby: par¢ koronkowych rekawiczek dla Katherine
| rozaniec z macicy pertoweg dla Theresy, a James zawczasu usmiercit trzy
kurczaki, z Kilkelly za$ przywidzt wystarczajaco duzo szynek, nézek na
gaarete, cytrusow, kandyzowanych wisni, brzoskwin w puszce, czekolady,
zeby starczyto dla wszystkich. Tak sie zapamigtat w swojg roli, ze nawet
lekko nadwerezyt nasz budzet i kupit butelke stodkiego sherry dla kobiet |
wytrawny portwan dla pandw, a reszt¢ pieniedzy wydat na toffi, tak by
kazde dziecko mogto zabra¢ do domu maty upominek. Nie byto to do konca
,Zastaw Sig, a postaw sSi¢", bo stac nas bylo na wiecg niz skromna
uroczystos¢, a poza tym Jamesowi sprawiato rados¢ podeymowanie rodziny.
Ja za$ pozwolitam na te rozrzutnos¢ bez stowa sprzeciwu, gdyz skoro nie
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datam mu wiasnych dzieci, nie miatam prawa zabrania¢c mu rozpieszczania
cudzych.

Ostatnie miesiace nie byly ngjlepsze; chtod zakradt sie nie tylko do nasze
sypiani, ale do kazdego wiasciwie zakatka domu, totez cieszylo mnie to
chwilowe zawieszenie broni. W przededniu komunii statam przy piecu do
poznai kiedy James zastat mnie urobiona po tokcie, zakasat rekawy i zabrat
si¢ do roboty, by mnie odciazy¢. Uradowana, ze jego ponury nastroj minat,
ubratam go w swoj nglepszy fartuch i polecitam, by zarobit ciasto na
miodownik. Niestety rychto zdatam sobie sprawe, ze nie wystarczy juz
cukru, ale rozochocony James lekka reka wlat do misy prawie caty stg;.
miodu. Oczywiscie narobit przy tym strasznego bataganu, wszystko
dostownie si¢ kleito, ale nas to tylko serdecznie rozbawito. Zasmiewalismy
si¢ do tez, ze taki z niego kiepski bartnik, oraz z moich obaw, ze koniec
cukru w domu réwna si¢ koncu Swiata. Otartszy tzy smiechu James z
powazna ming obiecatl, ze juz nigdy nie bgdzie skarzyt si¢ na cigzka prace
nauczyciela, bo kobieta to dopiero ma trudne zycie: musi spamigtac tyle
skomplikowanych przepisdw, a do tego grozi jg stres z powodu pustek w
spizarni.

Chyba wtedy po raz pierwszy zapanowata migedzy nami prawdziwa
bliskos¢. Oboje z wielkim podnieceniem wyczekiwalismy na jutrzejsze
przyjecie, jak gdyby przewidujac, kazde po swojemu, ze ten dzien przyniesie
| nam cos dobrego.

Kochalismy si¢ tamtgj nocy. Kiedy byto po wszystkim, podniostam si¢ jak
zwykle, by dopetni¢ rytuatu, ale James pochwycit mnie siilnymi rekoma.
Wyrwatam mu si¢ jednak, on zas odwrocit si¢ ode mnie gwattownie, tak ze
Czar wieczoru i nocy nagle pryst.

Przyjecie si¢ udato, chociaz pomigdzy mnie i Jamesa na powrot wkradt sie
chtdd. Nie prawit mi tego dnia komplementow, co odebratam jako kare, a
gdy przepuszczat mnie przodem, bym zajeta migjsce w koscielng tawie,
dion, ktdra jak zwykle potozyt na mojg talii, ciazyta otowiem, nie uczuciem.
Zabolato mnie to silnigj, nizbym chciata przyznac, i nawet kiedy przyrzadza-
tam galony herbaty i krgjatam gory ciasta, starajac sie przy tym powstrzymac
hordy matych urwiséw przed obroceniem salonu w perzyng, nie potrafitam
zapomniec, ze nie jestem szczesliwaw matzenstwie,

Miodownik zrobit wsrdd gosci furore — wystarczylo pare minut, zeby
zostaty tylko okruszki, a mnie zasypywano wcale nie grzecznosciowymi
pytaniami, co zmienitam w przepisie, skad wzial si¢ ten niecodzienny smak.
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Chciatam wciagna¢ w rozmowe Jamesa i pochwali¢ go przed wszystkimi,
ale stat na uboczu, konferujac z kims, totez nie wypadato mi przeszkadzac.
Szostym zmystem wyczutam, ze nie zadowolg go juz takie drobne przejawy
uczucia, ze tym razem naprawde go zranitam i nietatwo mi bedzie go
udobruchag.

Moze dlatego chwile pdznigj zobaczytam to, co zobaczytam. A moze byta
to po prostu jedna z tych chwil jasnosci czy madrosci, ktorych kazdy z nas
czasem doswiadcza w zyciu.

Niby drobiazg, ajednak...

Datam wiasnie Katherine rekawiczki, czym sprawitam jg taka radosc, ze
zapomniawszy mi podzickowaé¢ podbiegta do matki, by si¢ pochwalié¢
podarkiem, lecz Mary byta akurat zajeta ktéryms z maluchéw i odestata
corkg do Padraiga. Siedziat nieopodal mnie, zatopiony w rozmowie z
Jamesem. Katherine juz podchodzac do niego wiozyta o wiele za duza
rekawiczke i wyciagneta ginaca w nig dion do ojca. Padraig urwat w poét
stowa i przygladal si¢ koronce z powazna mina. Kiedy zerknglam na
twarzyczke Katherine, uderzylo mnie to, co na nig zobaczytam.
Dziewczynka wpatrywata sie¢ w ojca jak w obraz, petna niepokoju, jaki
padnie werdykt. Po diugigj chwili milczenia Padraig oznajmit:

— Sq piekne, Katherine. W takich rekawiczkach bedziesz wyglada¢ jak
prawdziwa dama.

Bardzo mozliwe, ze mowiac to postat w moja strone kpiacy usmiech, lecz
jesli nawet, ja tego nie dostrzegtam. Nie odrywatam oczu od Katherine,
ktorg twarz si¢ rozjasnita i wyplynat na nia wyraz bezwarunkowego
podziwu dla ojca, jakim darzy¢ moze tylko dziecko, nieskazone
doswiadczeniem czy interesownoscia. Przyszio mi na mysl, ze Katherine
patrzyta na Padraiga tak, jak ja niegdys spogladatam na Michaela Tuffy'ego.
Ze szCczera mitoscia.

Wiedziatam, ze nigdy nie zdobede Sie, by w ten sam sposob spojrze¢ na
Jamesa, ktory jednak byt dobrym cztowiekiem i zastugiwat nato, by tak na
niego patrzono. Zastugiwat na czysta, bezwarunkowa mitos¢.

To wtedy postanowitam, ze dam mu dziecko.
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Rozdzial pigtnasty

Nowy Jork, 2004

— Co powinnam wtozy¢ nate komuni¢? — zapytatam siostre Dana.

Kay czesto do nas wpada po pracy, gdyz jest jg po drodze ze szkoty do
domu. Od paru lat pracuje jako nauczycielka, chociaz wyglada na niewiele
starsza od uczennic ostatnigj klasy, ma te sama rozswietlona piegami cerg |
radosny usmiech. Wciaz mowi ,cholewcia' zamiast ,,cholera’, ae i tak ja
lubig. Podegjrzewam tez, ze pod ta pozornie beztroska fasada skrywa si¢
osObka silnigjsza, nizby wydawato si¢ z pozoru — w koncu musi mie¢ niezta
zaprawe, przeciez od trzydziestu lat mieszka pod jednym dachem z Eileen.

W odpowiedzi Kay wepchngta mnie do swego auta i zawiozta do butiku
potozonego na krancu Yonkers, w ktorym akurat byla wyprzedaz. Trzy
godziny i parenascie strojow poznig poddatam Sie z wyczerpania i nie
protestowatam, kiedy uznata, ze suknia koloru tupku, ze spédnica w klini do
potowy tydki, w potaczeniu z rézowa pelerynka bedzie w sam raz. Stojac
przy kasie i czekgac na akceptacje karty, wodzitam wzrokiem po
wieszakach, az w koncu moj wzrok padt na Kay. Ku wtasnemu zaskoczeniu
zobaczytam w nig Dana te same wydatne usta, szeroko rozwarte oczy,
lekko skosne w kacikach... To moja szwagierka, pomyslatam. Jestem
zamezna. Z jg bratem. Z Danem... Poczutam sig, jakby ktos zdzielit mnie
obuchem w glowe. O mo] Boze! krzyczatam w duchu. Kay jest moja
powinowata, aja mam meza. Poslubionego na cate zycie. Jak to mozliwe?...

To byt szok. Czysty, prawdziwy szok; trudno nawet powiedzie¢, zebym
si¢ zmartwita. Czutam sie¢ po prostu tak, jakbym nagle obudzita si¢ w
szpitalu albo wiaczywszy telewizor dowiedziata, ze wygratam na loterii.
Szok i nic wigcgj, ani w jedna, ani w druga strong, bo szok nie jest ani dobry,
ani zty, prawda?

Na szczescie przeszto mi, nim kagierka podetkneta mi rachunek do
podpisania, ale nie wrécitam juz catkowicie do siebie. Cos sie¢ zmienito.

Deirdre wyrazita zachwyt moim tortem lodowym i par¢ razy zapytata, jak
to mozliwe, ze 16d ma rézowa barwe, a jg kolezanki i koledzy rozdziawili
buzie ze zdziwienia, kiedy w prezencie wrgczytam jg czek na piecdziesiat
dolarow z przeznaczeniem na zakupy w sieci dzieciecych i mtodziezowych
sklepow. Dla dorostych upiektam niedoceniany na co dzien miodownik,
ktory pokrojony i oproszony starta skorka cytrynowa utozylam na dwdch
paterach, zapobiegliwie ktadac w poblizu serwetki z cienkiego Inu. Jednym



79

stowem postawitam na tradycje, nie chcac wprawi¢ w zaklopotanie Eileen,
ktora tylko chrzakneta z aprobata i zapytata, czy juz si¢ lepig czuje. Potem
widziatam, jak czestuje gosci tortem i ciastem, raz czy dwa dyskretnie na
mnie wskazujac.

W tlumie odnalazt mnie wuj Patryk, zapewne za poduszczeniem Dana,
gdyz moim zdaniem starszy pan nie miat pojecia, kim jestem ani nawet gdzie
on sam si¢ zngiduje. Przypominal mi pewnego staruszka, ktorego Dziadek
Czesto zapraszatl, i w ogole typowego Irlandczyka starg) daty. Charakteryzuja
Si¢ oni tym, ze z pozoru cisi i nijacy, kiedy juz si¢ przetamia i zaczna mowic,
okazuja Si¢ nieprzecietnie inteligentni. Spedzajac zycie z dala od cywilizagji,
wsréd pol i zwierzat hodowlanych, pozeraja wszystko, co nadaje sie do
czytania— od klasykow literatury rosyjskigj, przez rozmaite czasopisma, po
lokalne gazety — i wiedza o wszystkim — od historii Chin zaczynajac, a ha
damskigj modzie konczac.

— Zatem to ty jestes zong Dave'a — powiedziat wuj Patryk. Céz, widac
ten nie wiedziat o wszystkim.

— Dana — poprawitam go dobrotliwie. Zignorowat mnie catkowicie i
ciagnat:

— Az nig to dopiero gatgan. — Skinat w strong dziewiccioletnigl Deirdre,
ktora zdazyta juz wyskoczy¢ z komunijng sukienki i teraz wystepowata w
obcistym, mimo ptaskig klatki piersiowej, dresie z nadrukiem. Z tonu
wywnioskowatam, ze caly ten cyrk obchodzi go tyle, ile mnie. Czyli
niewiele. — To ty upiektas miodownik? — spytat i nie czekgac na
odpowiedz dodat: — Wiem, Eileen mi powiedziata. — Gtos mu zauwazalnie
ztagodniat. Czyzby mi si¢ wydawato, czy tez ten poczciwina naprawde darzy
sympatia moja tesciowa? Ciasto zeszlo na plan dalszy, liczyto si¢ to, co
ustyszat od siostry. Tak czy inacze byto to mite z jego strony, wigc chwile
posiedzielismy w milczeniu, kontemplujac raczej nieprawdopodobne
wyobrazenie sympatyczne Eileen. — Byt za stodki — staruszek nie tracit
watku, co mu nalezy poczyta¢ na plus.

Jestem przyzwyczaona do tego typu komentarzy. Tylko dlatego, ze
wykonuje prace, w ktorg liczy sie inwencja, pierwszy lepszy gtupiec czuje
si¢ w prawie, by mnie krytykowac, rzecz jasna zawsze z mysla, by
,ulepszy¢" przepis. Na kazda krytyke mam przygotowana odpowiedz.

— Naprawde? To ciekawe, bo nie byto w nim ani grama cukru.

Dawno si¢ nauczytam, ze wszelkie chwyty sa dozwolone. Zreszta nie tylko
w tym wypadku ktamstwa zdaja si¢ czyni¢ cuda. Nie tym razem jednak.
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— W takim razie uzytas kiepskiego miodu, ztotko.

— Specjalnie kupitam ekologiczny miod z dzikich kwiatow... Przerwat mi
bezceremonialnie.

— Tak mowita nalepka, ale ja ci mowig, ztotko, ze ten miod nawet nie stat
koto dzikich kwiatéw.

— Skad ta pewnos¢? — poczutam sie¢ w obowiazku broni¢ swoich
dostawcow.

Od dwdch godzin bawitam nudnych krewnych Dana, ktéry zostawit mnie
na ich pastwe, ledwie weszlismy. Szybko mnie zmeczyli i nim przyjecie si¢
rozkrecito, nie marzytam o niczym innym jak tylko o tym, zeby wreszcie
znalez¢ si¢ w domu. Jesli mam by¢ szczera, w srodku az si¢ gotowatam z
wsciektosci. Przeciez kiedy mnie przekonywat, ze koniecznie, ale to
koniecznie musz¢ z nim pdjs¢ na to zgromadzenie rodzinne, przedstawiat to
tak, jakby beze mnie miat sobie nie poradzi¢, a tu prosze, ledwie weszlismy,
porzucit mnie i swietnie si¢ soba zaat. Wcale mnie nie potrzebowat w
charakterze tarczy przed rodzinnymi napasciami, jakich ponure wizje przede
mna mgliscie roztaczat. Im bardzig mu sie przypatrywatam, tym wickszego
nabieratam przekonania, ze sSi¢ doskonale bawi — nie bylo mowy o
zazenowaniu czy zaktopotaniu. Wediug mnie czut si¢ jak ryba w wodzie i
imprezowal jak, nie przymierzajac, studenciak. Oszukat mnie! pomyslatam
ze zioscia. Musiatam si¢ na kims wyzy¢, a ze pod reka znagjdowat si¢ akurat
wuj PatrykK...

— Skad ta pewnos¢? — powtorzyt za mna z btyskiem w oku. Oho, zdaje
Si¢, ze nie pojdzie mi z nim tak tatwo. — Trzydziesci lat zycia spedzitem w
pasiece, wieC mozesz mi wierzy¢ na stowo, ze ten miéd, ktdrego uzyltas, jest
do luftu. — Wykrzykujac ostatnie stowa poderwat si¢ z krzesta i z
predkoscia, na jaka pozwalato mu lumbago, wdrapat si¢ na pi¢tro, by niemal
natychmiast powroci¢ i cisnaé we mnie zawinigty w szary papier pakunek.
— To! To jest prawdziwy dziki miod! O ile w ogole potrafisz dostrzec rézni-
ce, ztotko — dokonczyt jadowicie.

Odwingtam papier i wzigtam do reki maty stoik. Ostroznie, gdyz caty sie
lepit, zaczetam odkreca¢ wieczko, ale troche musiatam si¢ namocowac, bo
wierzchnia warstwa si¢ skrystalizowata, a moze byt to prawdziwy plaster
miodu — nie wiem — w kazdym razie kiedy wreszcie si¢ z tym uporatam,
moich nozdrzy doszedt zapach przywotujacy wspomnienia. Dziadek w
s$miesznym siatkowym kapeluszu przynoszacy do domu pierwszy letni miod,
mQj strach przed rojem pszczét, ktory upart mi si¢ pokazac... i to, jak catujac
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pomarszczona dton Babci, nazywal ja swoja , stodka dziewczyna" . Nawet
nie wiedziatam, ze zapamictatam t¢ ostatnia sceng — az do dzisigi. Widac
mozg magazynuje wszystkie informacje i uwania je we wilasciwym
momencie, w tym wypadku w chwili gdy sama jestem mezatka i zaczynam
zadawa¢ sobie pytania. ..

— Oczywiscie, ze potrafie dostrzec toznicg! — obruszytam si¢.

Wuj Patryk si¢ ucieszyt.

— To dobrze. Eileen jest wszystko jedno, a nawet woli miod ze sklepu, bo
przynajmnigj, jak méwi, wie, skad si¢ wziat.

Nie skomentowatam tego, ale na pewno bylo po mnie poznaé, ze jestem
zbulwersowana.

— Jest tego miodu wigcej? — spytatam.

— Szes¢ stoikow.

— Kupig¢ je wszystkie. Wuj Patryk si¢ rozesmiat.

— Powiem ci cos, ztotko. Uméwmy si¢, ze tym razem dostaniesz je w
prezencie, a o interesach pogadamy, jak przyjade nastgpnym razem.

— Czyli to nie jest pierwszy raz, jak wuj tutg jest? Popatrzyt na mnie,
jakbym byta niespetnarozumu, i odpart.

— Przyjezdzam kazdego roku, czasem nawet dwa razy. Wspaniae. Mg
maz nie tylko jest urodzonym szantazysta, ale do tego kltamie. Ktamiacy
Szantazysta, no pigknie. A jaw swej naiwnosci liczytam na ,,..i zyli diugo i
szczesliwie'. Chociaz... jesli sie¢ nad tym lepig zastanowi¢, wszystko ma
swoje dobre strony.

Czas mijal, robito sie¢ pdézno, a my wciaz tam tkwilismy. Jakis
podochocony ponczem dzieciak podkrecit gtosnosé sprzetu hi-fi i juz nie
tylko w tle leciata wigzanka koszmarnych przebojow dyskotekowych.
Czutam si¢ jak smutas, ktory nie potrafi si¢ bawi¢; impreza dopiero si¢
rozkrecata, aja chciatam do domu.

Zlokalizowatam Dana, kiedy rozmawiat z kuzynem takim czy smakim.
Podesztam i uj¢tam go za reke, a on gadat dalgj, sciskgjac mi palce i w ten
Sposob dajac do zrozumienia, ze zargestrowal moja obecnosé. W pewng
chwili z tomotu disco wyltonita si¢ taneczna melodia z |at siedemdziesiatych
I Dan bez stowa ostrzezenia porwat mnie do tanca.

| would take the stars out of the sky for you Stop the rain from falling if
you asked meto...
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Byto mi wstyd, ale Dan si¢ nie przegmowat, ze robimy z siebie widowisko,
| trzymatl mnie mocno, nieporadnie prowadzac po salonie, jakbysmy byli tam
sami.

I'd do anything for you

Y our wish is my command

| could move a mountain

If your hand was in my hand...

— Dzigkuje, ze przysztas ze mna, Tressa — szepnal mi do ucha, kiedy
wokal przeszedt w chorki.

Zabrzmiato to strasznie powaznie, jak gdyby byla to powazna sprawa i
jakby jemu naprawde zalezato. Juz miatam wybuchnaé, kiedy to do mnie
dotarto. Ze Dan nie prosit mnie, bym upiekla ciasta czy zabawiata jego
wujka; nie chcial przy moje pomocy zrobi¢ przyjemnosci siostrze ani tym
bardzigg dalszym krewnym; nie zadat ode mnie, zebym spelniata
oczekiwania jego matki albo stroita si¢ dla obcych ludzi. Po prostu mnie
potrzebowat, gdyz tylko w ten sposdb mogt znies¢ te par¢ godzin z rodzina.
Mowiac wszystkim: , Tressa jest ze mna”, nie kierowat tych stéw do nich —
Eileen, siéstr, kuzynow i wuja Patryka, ale do siebie samego. To ze bytam
CzescCia jego zycia — siedzac, chodzac, oddychaac i rozmawigjac gdzies w
tle — sprawialo, ze czut Sie lepig. Ze miat sie za lepszego cztowieka. Ze byt
lepszym cztowiekiem.

Zrozumiatam tez, ze sktamat, by mnie tam zaciagna¢, tylko dlatego ze nie
widzial innego wyjscia. Nie mogt przeciez wiedzie¢, ze gdyby powiedziat mi
prawde, zgodzitabym si¢ bez chwili wahania. Zreszta ja sama tego jeszcze
wtedy nie wiedziatam.

Wraz ze zrozumieniem tego wszystkiego poczutam si¢ bardzig zona
Dana. | byto mi z tym dobrze.
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WspaniatomysInosé

Kocha¢ mozna na wiele sposobow.

Giasteczka Dobrej Wrozki

(przepis na dwanascie ciasteczek)

Utrzy) 10 deka margaryny z 10 deka cukru, po czym do gtadkieg masy
doda] dwa jgja (ja zawsze je najpierw roztrzepuje, gdyz w przeciwnym razie
catos¢ lubi sig¢ zsias¢). Dosyp dziesie¢ czubatych tyzek maki i pét tyzeczki
sody oczyszczong i dobrze wymieszg. Jesli nie masz w domu Dobreg
Wrézki, pozwdl dziecku doda¢, co mu przyjdzie do gtowy (Niamh zawsze
dorzucata gars¢ rodzynek, ae jakas jg kolezanka rozgniotta na papke banana
— naszczescie ciasteczka nie tylko wyszly, alei byty przepyszne!).

Przele) masg do dobrze nattuszczonych, oproszonych maka babeczkowych
foremek i piecz w mocno nagrzanym piecu przez jakies trzy kwadranse. Po
wyjeciu z pieca odczekaj, az troche ostygna, nim je wyjmiesz Z foremek.
Wiasciwie nie powinno sie jes¢ goracych ciastek, ae sprobuj to
wyttumaczy¢ dziecku!
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Rozdzial szesnasty

Irlandia, 1948

Wraz z macierzynstwem nastapita we mnie zmiana, jakig nie
doswiadczytam nigdy przedtem ani potem.

Stan odmienny wyjatkowo mi nie stuzyl; bylam bardzig drazliwa i
marudna niz wszystkie znane mi brzemienne kobiety i przez caty czas
panicznie batam si¢ porodu. Nie podobato mi si¢, ze moje ciato zamieszkuje
obca istota, i wbrew temu co mi méwiono, wcale nie uwazatam tego za
naturalne. Zle sie¢ czutam w narzucongl mi roli, lecz choé¢ pragnetam jak
nagjszybcig odzyskac wilasne ksztalty i indywidualnos¢, przerazeniem
napawata mnie mysl o czekagjacych mnie bolu i upokorzeniu, ktore miaty by¢
zato cena.

Niamh przyszta na swiat w poniedziatkowy ranek, chociaz wody odeszty
juz podczas potudniowe niedzielng mszy. Zazenowana w pospiechu
opuszczatam koscidt, by wkrotce poznaé, co znaczy prawdziwy bal.
Akuszerka okazata sie zimna kobieta, ktora, potrafita tylko instruowac mnie,
bym parta, i w ogole nie zwazata na moje btagania o zmitowanie. Kiedy juz
myslatam, ze to si¢ nigdy nie skonczy, poradzita mi przec¢ jeszcze mocnigj, a
swoje cierpienie potraktowa¢ jako modlitwe za dusze pokutujace w czysccu.
Coz, mnie byto w tamtej chwili blize do piekia...

Na szczegscie kobiecina znata si¢ ha swojg robocie | wreszcie rozlegt si¢
krzyk mojg corki. Nositam ja przez dziewie¢ miesiecy, a jednak byta dla
mnie catkowitym zaskoczeniem — nigdy nie sadzitam, ze sprowadze na ten
Swiat istote tak doskonata i petna pickna. Jak tylko znalazta si¢ w moich
ramionach, wydart mi si¢ z piers szloch, ze zwlekalam tak dtugo,
odmawigjac sobie prawa do niezwyklego szczegscia, jakim jest posiadanie
dziecka. Niamh byta drobniutka i krucha niczym ptatek kwiatu, lecz zarazem
dopracowana w kazdym calu, idealna pod kazdym wzgledem. Cata ziemia,
ksiezyc, stonce i gwiazdy, wszystkie kontynenty i galaktyki nie zdotatyby
pomiesci¢ przepetnigiaceg mnie radosci. Szloch przeszedt w tkanie, nie
dbatam o to jednak. Ronitam tzy wdziecznosci dla Boga, za ktérego sprawa
oddychata ufnie na mojg piersi, i bolu, gdyz juz w tamtym momencie
wiedziatam, iz cho¢ to ja powotatam swoja corke do zycia, nie nalezy do
mniei nie tak zndw odlegtego dnia bede musiata pozwoli¢ je odgsé.

James chyba przez caly ten czas stat tuz pod drzwiami, gdyz rownoczesnie
z cieniutkim krzykiem Niamh rozlegt si¢ jego okrzyk radosci. Akuszerka
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powiadomita go, ze ma corke i ze jeszcze za wczesnie, by nas zobaczyt, algja
zadziwitam ja i siebie, podnoszac sie z t0zka i zadgjac, by natychmiast
przestata koto mnie skakac i dopuscitado mnie meza.

Wtedy po raz pierwszy poczutam mitos¢ patrzac na niego. Nie
wspotczucie ani troske czy nawet niechetny szacunek, lecz szczere uczucie
przywiazania. Zylismy ze soba od ponad dziesieciu lat, a dopiero tamtego
dnia, dzicki naszemu dziecku, James stat si¢ bliskim mi cziowiekiem.
Wiedziatam, ze dopoki na swiecie bedzie Niamh, dopoty zawsze bedziemy
sobie bliscy. Zapragnetam go przytulié, jego i moja corke, ktdra odtad razem
mielismy kochaé, dba¢ o nig i jak Bog da, wyprowadzi¢ na ludzi. James
patrzyt na nas z niedowierzaniem, przeskakujac wzrokiem od mojg twarzy
do twarzyczki Niamh wystagjacej z powijakow, i w jego oczach ptoneta cata
gama uczu¢ — strachu, zachwytu i tagodnej mitosci.

Przyglada¢ si¢, jak rosnie ktos, kogo kocha si¢ catym sercem, to zarazem
rozkosz i cierpienie. Kazdy maty sukces. pierwszy krok, pierwsze stowo,
wywoluje salwy radosci, napawajac duma przepetnione mitoscia serce, a
jednak gdzies nadnie czai si¢ zatoba po tym, co na zawsze odeszto, co nigdy
si¢ nie powtorzy. Tak krotko byta niemowleciem, ktore z zabawnym
mlaskaniem ssato moja piers; tak krotko mogtam ja trzymac na jednym reku,
wolng dionia mieszajac zupe czy dokladajac torfu do ognia; tak krotko
miescita si¢ w koszyku okrytym muslinem, ktory zabieralismy ze soba,
kiedysmy szli pracowa¢ w pole. Wciaz czutam delikatny zarys jg gtowki,
wciaz mialam przed oczyma ruchliwe paluszki o paznokietkach nie
wigkszych od koralikow, wciaz styszatam dziwne dzwigki, jakie wydawata,
nim wypowiedziata stowo ,mama’... Cieszac si¢, ze rosnie zdrowo | z
kazdym dniem przybiera na wadze, radujac sic z kazdg nowo posiadte)
przez nia zdolnosci, w gtebi duszy optakiwatam te istote, ktora juz nigdy nie
bedzie, a ktora pokochatam jak nikogo dotad. Zywitam nie wyjawione
nikomu marzenie, by Niamh na wieki pozostata cze¢scia mnie; $nitam, ze
nadal tkwi w moim tonie i ze razem unosimy si¢ W wiecznegj, przyjazne
pustce, czerpiac otuche ze swe obecnosci.

Wszelako Czas czyni co w jego mocy, by odebra¢ matce dziecko. Trzeba
nauczy¢ si¢ ceni¢ kazda ulotna chwilg; nie ma innego wyjscia, jak tylko
pogodzi¢ si¢ z tym, ze zycie to nieublagany zegar odmierzajacy cenne
momenty. Wychowywanie dziecka to zaledwie preludium, ostoda tego, co
nieuniknione — jego odescia z domu, czego przeciez obawia si¢ kazdy
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rodzic. Sadzitam, ze kiedy juz Niamh osiagnie dorostos¢, ten strach mnie
wreszcie opusci, mylitam si¢ jednak.

Nie ma znaczenia, ze czlowiek z wiekiem nabiera madrosci albo
zwyczanie coraz lepig sobie radzi oszukujac si¢ — los matki jest taki, ze
przez kazdy dzien swego zycia drzy o dziecko. Mozna udawa¢, ze tak nie
jest, czasem nawet trzeba udawaé, aby dziecko widzac, ze mu si¢ ufa, wciaz
do nas wracato, nie zmieni to wszakze tego, iz macierzynstwo to wieczne
cierpienie. Stodkie, gdyz przynoszace rados¢ z dnia dzisieszego, i
réwnoczesnie gorzkie, bo zawczasu naznaczone strachem przed tym, co
bedzie jutro, i przepetnione zalem zatym, co juz nie wroci.

James okazat si¢ wysmienitym ojcem. Lata dziecinne Niamh zblizyty nas
do siebie, tak ze wilasciwie powinnam powiedzie¢, ze byl wysmienitym
mezem i ojcem. Nieraz lezelismy w wielkim zelaznym t6zku, nucac corce
kotysanke, ktora miata przynies¢ jg spokojny sen po dniu pelnym wrazen.
Letnie stonce przesuwato si¢ po naszych ciatach, znaczac je ztocistymi
plamami i rozleniwigjac nas jeszcze bardzigj, ja zas dzickowatam w duchu
Opatrznosci zato, ze data mi takiego dobrego meza, ktory wolat spiewaé do
snu swemu matemu dziecku, anizeli przesiadywa¢ w pubie jak inni
mezczyzni | upija¢ si¢ tam do nieprzytomnosci. James miat zadziwiajaca
reke do Niamh, co sktadatam na karb tego, ze jest nauczycielem i w ogole
swietnie radzi sobie z dzie¢cmi, ale | tak wprost nie mogtam uwierzy¢, ze
mozna rownoczesnie kogos szalenczo kocha¢ 1 by¢ dla niego
sprawiedliwym. Jesli mam by¢ szczera, mysle, ze James byt lepszym ojcem
niz ja matka. Oczywiscie przepadatam za Niamh, ale w miarg |€
dojrzewania nasze stosunki stawaly sSie¢ coraz bardzig napigte. Byla
konfliktowa — podobnie jak ja — a takze krnagbrna i narwana i nieraz si¢
zdarzato, ze James wystgpowat w roli powiernikai arbitra.

Kiedy byla kilkuletnia dziewczynka, czesto dokazywatysmy razem w
kuchni. Uwielbiatysmy piec ciasteczka Dobrej Wrozki — maka wirowata w
powietrzu, jga ladowaly na s$wiezo wyszorowane] podiodze, co
doprowadzalo mnie do szatu, ale nie miatam sumienia przerywaé lekcji
gotowania, gdyz Niamh swietnie si¢ bawita. Par¢ razy przytapat nas na tym
James; stat w progu ze zdumieniem obserwujac, jak szalenczymi gestami
probuje doprowadzi¢ do tadu swoja twarz, stot, podtoge... Az nazbyt dobrze
wiedziatam, jak wygladam: w starym fartuchu, z umaczonymi wtosami i
pomazanym zottkiem policzkiem, a jednak zdawatam si¢ w jego oczach
pickniec, poniewaz bytam matka jego dziecka.
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Miatam pewnos¢, ze James nas kocha, mnie i Niamh. Ze pracujac w
szkole albo w polu, dogladajac bydta czy swoich pszczét, czytajac |
odpoczywajac, a nawet przygladajac Sie, jak pieczemy ciasteczka, oddaje
nam, swoim , stodkim dziewczynom", hotd. Cho¢ bardzo pdzno, w koncu
zrozumiatam, jak wielkie szczescie mnie spotkato. Dostatam od losu
mezczyzne, ktory zapewnit mi dach nad gtowa, roztoczyt nade mna opieke,
dat mi dziecko, a co ngwazniesze obdarzyt szczerym uczuciem.

Wydawalo mi si¢ wtedy, ze odwzaemnigaC jego uczucie wystarczy
kocha¢ w nim ojca mojego dziecka, nie cztowieka, ktérym byt.
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Rozdzial sedemnasty

Nowy Jork, 2004

Dostatam fiota na punkcie swojg nowe kuchni.

Dotychczas zaprojektowatam jedna kuchni¢ dla siebie, pare dla przyjaciot
I mnéstwo dla bardzo bogatych ludzi, ktorych sta¢ byto, by udawac, ze beda
w nich gotowaé; bytam takze konsultantka u kilku producentow mebli
kuchennych. Mozna wiec bez cienia przesady powiedzie¢, ze ja, Tressa
Nolan, znam si¢ na kuchniach jak mato kto. A jednak ta z domu przy
Longville Avenue wystawita moj profesjonalizm na prébe.

Przegladatam wiasnie katalog z meblami firmy Shaker, kiedy Dan zajrzat
mi przez ramie¢ i mruknat:

— S3 chyba drogie... — Pospieszytam go zapewni¢, ze dostang u nich
gpora znizke, ae jakos go to nie ucieszylo. — Hmm... Myslatem, ze
odnowimy te stare graty. Znam jednego stolarza...

Ogarngtam wzrokiem pobojowisko, jakim wciaz byla nasza kuchnig;
mieszkalismy wsrod tych... gratdw — tak, to dobre okreslenie — juz od paru
tygodni. Byt wsrod nich kredens rodem z lat pigé¢dziesiatych dwudziestego
wieku, o emaiowanym blacie, st0t z powylamywanymi nogami,
rozchwierutana serwantka, na ktoregl tymczasowo trzymalismy czajnik, i pare
krzesel o podartym obiciu. Nagle zobaczytam je w zupetnie innym swietle:
te rzeczy miaty potencjat! Czy na pewno chciatam zastapic¢ cos, co ma dusze,
cOz z tego, ze skotatana i po przegsciach, czyms niewatpliwie z klasg, ale
prosto z fabryki, nawet najlepsze?

— Ten stolarz...? — podchwycitam. — Dobry jest?

— O, tak! — Dan wyraznie si¢ rozpromienit.

Wiedziat oczywiscie, ze kuchnia bedzie nie tylko nawaznigszym
pomieszczeniem w catym domu, lecz takze — a moze przede wszystkim —
migjscem mojg pracy. Wciaz nie bytam pewna, czy chce postawi¢ na styl
eklektyczny, ale nie mogtam przeciez sprawi¢ Danowi zawodu. (Poza tym
uznatam, ze jesli eksperyment z recyklingiem mebli nie wypali, zawsze bede
mogta wroci¢ do planu A. W moim zawodzie kuchnie zmienia si¢ jak
rekawiczki. Bez bolu serca.)

Od razu zadzwonit do jakiegos swojego kumpla, ten zas skontaktowat si¢
ze swoim kolega, ktory miat aktualne namiary na tego, co parat si¢ stolarka.
Wystarczyt mi rzut oka na jego tatuaze i zarosnigta brode, zeby natychmiast
nabra¢ sceptycyzmu wobec catego pomystu.
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— Dan, my naprawde nie musimy oszczedza¢ na robociznie.. —
powiedziatam, probujac mu oczywiscie zasugerowac, zeby czym predze)
wykopsat z mojego domu tego troglodyte przypomingjacego Charlesa
Mansona.

— Skarbie, kto jak kto, ale Gerry nie jest tani. Zaufg mi, zna si¢ na tym
jak nikt inny... Nie zngjdziesz |epszego fachowca od kuchni.

Nie jest tani? zmartwiatam w duchu. | skad nagle u Dana taka zngjomos¢
rzeczy? Zdgje sig, ze wychowata go kobieta, ktéra kupuje mrozone zeberka, |
to nawyprzedazy, moznawigc przyjac, ze w jego rodzinie kuchnia nigdy nie
byta priorytetem. No ale cdz, zostatam postawiona przed faktem dokonanym,
gdyz Gerry wiasnie przepychat si¢ miedzy nami, taszczac walizke.

Dwa tygodnie péznig musiatam przyznaé, ze Gerry to nie tylko
prawdziwa ztota raczka, ae przede wszystkim geniusz.

Nic to, ze nosit diugie do pasa siwe wiosy i mégt sie pochwali¢ zaledwie
czterema zebami. Jak si¢ okazalo, przyjechat do Standéw z Irlandii przed
prawie trzydziestoma laty na wakacje, tyle ze jakos nigdy nie wrocit do
domu, i odtad zarabiat na utrzymanie imajac Si¢ dorywczych prac. Za
gotowke. Zawsze nocowal tam, gdzie pracowal, w nggorszym razie
waletowat u jednego z licznych kumpli, a wszystkie zarobione pieniagdze
tadowal w swoja mitos¢ — motocykle. Drobne wydawat na narkotyki i —
bo jawiem? — tatuaze; z pewnoscia od ¢wier¢ wieku ani centa nie przezna-
czyt na ubrania ani dentyste. Nie byto to jednak moje zmartwienie,
zwlaszcza ze jak juz wspomniatam, stanal na wysokosci zadania. Moja
wymarzona kuchnia nabierata ksztattbw — dzicki niemu i Danowi. Nie
znalaziby w nig dwu identycznych szafek; kazda wykanczana byta
oddzielnie, podiug mozliwosci i fantazji, zawsze jednak z zachowaniem
oryginalnego stylu. Stojak na przyprawy skladat si¢ z tuzina péteczek roznej
diugosci | szerokosci, tak by pomiescity moja zbierana latami kolekcje
stoiczkéw. Naturanie na pierwszy ogien poszedt zabytkowy kredens z
potowy dwudziestego wieku, odnowiony prezentowat si¢ znakomicie.
(Wyszperatam gdzies nawet pasujace do niego pojemniki z epoki, z duzymi
napisami ,Maka"' i ,Cukier".) Kiedy przyszta kolg na serwantke, bez
wickszgl nadziei na sukces rzucitam hasto , miedzywojenna Europa', co
Gerry wszakze przyjat z niewzruszona mina. Zaszyt si¢ w zaadaptowanym
na warsztat garazu na pie¢ dni, po czym razem z Danem wniesli — stowo
daj¢ — doktadna replike Babcing serwantki, ktora zapamigtatam z pobytow
w Irlandii. Wtasnorecznie pomalowatam to istne dzieto sztuki rzemiesinicze
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na delikatny pistacjowy kolor i nie pozostato mi nic innego, jak cieszy¢ oko.
Kuchnia byla prawie gotowa, chociaz ani troche nie przypominata tych
wzigtych prosto z katalogu zimnych sterylnych pomieszczen. Miata za to
dusz¢ — wygladata, jakby nieprzerwanie gotowaty w nig trzy pokolenia
kobiet.

Bardzo si¢ obawiatam mieszkania z Gerrym pod jednym dachem, lecz
niepotrzebnie. Paradoksalnie jego obecnos¢ roztadowata po trosze napiccie
panujace micdzy mng i Danem jeszcze od czasu naszego mMmiesigca
miodowego. Czutam si¢ tak, jakbym grata w sitcomie przed jednoosobowa
widownia — Dan chwalit si¢ zona przed swym kolega, zatwardziatym
starym kawaerem, a ja niepostrzezenie wesztam w role szczesliwe
matzonki. Z jakiegos powodu tatwig mi jest okazywa¢ Danowi uczucia na
forum publicznym, co on z kolei odbiera jako zachete, by czescigg mnie
przytulac 1 cmoka¢ w szyje. Na uzytek Gerry'ego odstawialismy scenki pt.
,otare dobre matzenstwo": Dan psioczyl, jaka to ze mnie zolza, ja zas$
udawatam, ze faktycznie trzymam go pod pantoflem, na ogdl jednak bylismy
dla siebie po prostu mili. Nim si¢ spostrzegtam, zachowania, ktore miaty by¢
tylko zabawa, staty si¢ cze¢scia prawdziwego zycia, jakie niespodziewanie
dlamnie samej zaczynato mi odpowiadac.

Przez caty ten czas w domu niepodzielnie rzadzili mezczyzni; mnie wolno
byto tylko cos pomalowac¢, ewentualnie wygtadzi¢, no i non stop musiatam
podawac , robotnikom" positki, co nie byto tatwe, zwazywszy, ze piekarnik
jeszcze nie dziatal. Ktéregos dnia upieklam im ciasteczka w kuchence
mikrofalowej, za co okrzykneli mnie cudotworczynia i Dobra Wrézka. Nim
pozwolitam je zjes¢, kazde przekroitam i nadziatam swiezym mastem, a
wierzch udekorowatam biata czekolada, po to tylko, by zadziwi¢ ich jeszcze
bardzigj. Skoro obg zachowywali si¢ jak mali chtopcy, datam Gerry'emu do
wylizania tyzke, a Danowi miche, w ktore) wyrabiatam ciasto. Popatrzyli na
mnie, jakbym byla kréliczkiem miesiaca, co niestychanie mnie rozbawito.

— Jezu, stary — westchnat Gerry, nie wiedzac, za co napierw si¢ tapaé:
za gorace jeszcze ciastko, na ktérego widok ciekta mu $linka, czy za
aromatyczne cappuccino.

— Wiem, stary, wiem — odparl Dan promienigjac z dumy. — Nie
oddatbym jg nikomu za zadne skarby.

Poczutam si¢ jak ukochana matka, doceniany szef kuchni i bogini seksu w
jedng osobie. Prawde powiedziawszy, nigdy wczesnig nie czutam si¢ tak
dobrze.
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Reszte¢ popotudnia zrobilismy sobie wolna. Gerry otworzyt wreszcie
butelke tequili, z ktéra sie¢ od poczatku obnosit, i wkrétce atmosfera zupetnie
si¢ rozluznita. Urzadzilismy konkurs gry na gitarze (w powietrzu) — Gerry
udawat gitarzyste Black Sabbath, co bardzo do niego pasowato, Dan pozostat
w pasmie gtébwnonurtowym, odgrywajac Springsteena, ja zas wcielitam si¢
w Thin Lizzy. Oczywiscie wygratam z autorska wersja ,, Whiskey in the Jar"
| dostatam nawet nagrode w postaci pustg butelki po tequili, z ktéra Gerry
rozstal si¢ bardzo niechetnie, podczas gdy zaprawiony Dan ze smiechu tapat
Sie za brzuch.

Gerry uznal, ze przyjecie bedzie skonczone dopiero wtedy, gdy si¢
upalimy, i poszedt czegos poszukaé, a ze byt cztowiekiem, ktory réwnie
dobrze mégt sie nie pokaza¢ przez najblizszy tydzien, Dan siegnat po mnie z
niedwuznacznym:

— Chodz tu do mnie, mata.

Kochalismy si¢ na tg same sofie, na ktorg jeszcze przed chwila
dokazywalismy w obecnosci obcego cziowieka, i bylo mi dobrze. Nie
musiatam si¢ stara¢ ani zaprzata¢ gtowy fantazjami; byto tak jak na samym
poczatku naszel zngjomosci z ta roznica, ze wiedziatam, czego moge Si¢
spodziewac. Ale tym razem nie stanowito to problemu, moze za sprawa
tequili, amoze z zupetnie innego powodu.

Gdy obudzitam si¢ o piatgl nad ranem, Dana nie byto obok mnie. Zastatam
go w kuchni, jak szorowal papierem sciernym jakies listwy i deszczulki.

— Dzisig ide do pracy, wigc chciatem to zrobi¢ wczesnigj, tak zebys
mogta je pomalowa¢, kiedy mnie nie bedzie.

Nastawitam kawe i czekajac, az Si¢ zaparzy, przygladatam si¢ Danowi.
Byl skoncentrowany natym, co robi, chociaz zgecie byto czysto fizyczne; z
przyjemnoscia obserwowatam, jak jego migsnie napinagja si¢ i rozluzniaja.

— Dzickuje zate kuchnig, Dan — powiedziatam spontanicznie.

Nie przerwat pracy. Nie odrywajac wzroku od polerowang deski, odpart:

— To tak samo moja kuchnia, jak twoja, skarbie. Robig¢ to dla nas.

Wyjatkowo nie wzdrygnetam si¢ na to ,nas'. W koncu faktycznie
robilismy to dla siebie, dla nas, i nie miatam nic przeciwko temu. Ogarngto
mnie uczucie szczescia, wynikagace na rowni z powstajacej od zera kuchni
moich marzen i z coraz lepigj uktadajacych si¢ stosunkow z mezem. Taki
rodza szczesciachybatez si¢ liczy, prawda?

Dzien poznig na sceng wkroczyli Angelo i Jan Orlandi — para starych
zngjomych, ktorych poznatam przez pracg, a zarazem czionkowie
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nowojorskig smietanki, brylujacy na tamach ,Vanity Fair". Poznali si¢
jeszcze w college'u, pobrali w mtodym wieku i oddali si¢ ochoczo swoje
pagi, tak ze parenascie lat poznig osiagneli szczyty, kazde w swoim
zawodzie: Jan zostata topowa redaktorka od kulinariow, Angelo za$
rozchwytywanym szefem kuchni. Kupili wielki dom w Irvington, zanim
stato sie popularne, i wspdlnymi sitami stworzyli firme ,, Zdrowa Zywnosé",
zajmujaca Si¢ uprawa ekologicznych warzyw i owocow i produkcja sosow.
Obecnie w ich posiadaniu znajduja Sie tysiace akrow ziemi w Kalifornii, sa
dostawcami dla ngwickszych sieci sklepoéw spozywczych i maa z tuzin
restauracji i kawiarenek, a takze zgrabny hotelik na Karaibach. A przy tym
wszystkim pozostali normalni: nadal sa matzenstwem, razem wychowuja
dwojke udanych dzieci i wciaz zngduja czas dla starych przyjaciét, takich
jak ja. Zngjomos¢ z nimi wywarta na mnie wielki wptyw i teraz, kiedy znoéw
po jakig$ przerwie odezwali si¢ i zaprosili mnie do siebie, poczutam, ze
szczescie, doswiadczone zaledwie wczorg, blednie i traci na wartosci.
Krotko mowiac, brak mi pewnosci siebie, zeby spedzi¢ u nich weekend.

Och, znamy si¢ dobrze, problem w tym, ze Dan nie miat okazji ich
spotkac; z powodu wazngj podrozy w interesach nie dali rady zjawi¢ si¢ na
naszym slubie, chociaz przestali nam kosztowny prezent.

Zawsze w moich oczach byli ideatem matzenstwa, totez nadchodzacy
weekend miat by¢ sprawdzianem. Dla mnie i Dana. Mimo ze w ostatnich
dniach stosunki migdzy nami bardzo si¢ poprawily, wciaz nie miatam
pewnosci co do stusznosci decyzji o0 zamazpojsciu, jednakze dzigki
zaproszeniu Orlandich zauwazytam znaczaca zmiang. przekonatam si¢, ze
zaczeto mi zaleze¢. Pobyt w Irvington miat mnie tylko utwierdzi¢ w tym
przekonaniu.
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Rozdzial osiemnasty

Irlandia, 1949—1953

Sekret, ktorego nigdy nikomu nie zdradzitam, jak gdybym si¢ go
wstydzita, z perspektywy czasu wydaje mi si¢ tak bardzo niewinny. Odkad
zorientowatam si¢, ze nosze W tonie dziecko, catym sercem pragnetam syna.
Wydawato mi sig, ze tylko synowi databym mitos¢, jaka nie obdarzytam
nikogo innego, i ze tylko od niego otrzymatabym uczucie, za ktorym tak
bardzo tesknitam. Nazwatabym go Michael i przychylitabym mu nieba...

By¢ moze.

Po odstawieniu Niamh od piersi miesiagcami probowatam go poczaé, bedac
pewna, ze skoro wczesnigl udawato mi si¢ odwlekac brzemiennos¢ wedle
woli, teraz zajde w stan odmienny ot tak, na zadanie. Mijata petnia za petnia,
jeden rok przeszedt w drugi, a moja rozpacz nie miata granic. Za kazdym
razem gdy zaczynato si¢ krwawienie, rozczarowanie dopadato mnie z sita,
jakig wczesnigl nie znatam, i w samotnosci optakiwatam dziecko, ktérego
przeciez nie poczetam, ale ktore zdazyto sie juz uformowaé w moim umysle.
Kazdy kolginy miesiac przynosit poczucie straty, zdrady, krzywdy.

Stopniowo zrozumiatam, ze tak naprawde nigdy nie bytam pania wiasnego
ciala, jak mi si¢ zdawato. Ze to nie ja datam dziecko Jamesowi, lecz Bog. A
teraz, gdy chciatam mie¢ synatylko dlasiebie, On karat mnie odmowa.

Mamrotatam nowenny, modlitam si¢ do Ngswigtsze) Panienki,
uczeszczatam na msze w kazdy pierwszy piatek miesigca. Blagatam |
prositam, wszystko inne przestato mie¢ znaczenie.

Zaniedbywatam Niamh i Jamesa, i sama siebie. Domagatam si¢ od Jamesa
mitosci, tak ze nasze kochanie stato si¢ cigzkim przezyciem dla nas obojga,
chociaz nigdy nie uslyszatam ztego stowa. Ktoregos razu James probujac
mnie pocieszaé powiedziat, ze zonai corkaw zupetnosci mu wystarczaja, ale
przyniosto to skutek odwrotny do zamierzonego. Wybuchnetam ptaczem |
oskarzytam go, ze jest nieczutym draniem, ktory nic nie rozumie.

Takie sa ujemne strony malzenstwa — kiedykolwiek byto mi smutno,
batam si¢ badz czutam si¢ samotna, 0 wszystko winitam Jamesa, mimo ze
nie znatam lepszego cziowieka. Starat si¢ jak mogt, by ulzy¢ mi w
nieszczesciu, ktorego chyba rzeczywiscie nie potrafit poja¢, a ja
wyladowywatam na nim swoja ztos¢ i frustracje. Gdybym mogta,
wyzylabym si¢ na Bogu, ale ze cos takiego nie miescito si¢ w gtowie,
koztem ofiarnym zostat mo] maz. Wytykatam mu, ze jest stary, niemeski,
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nieczuty... i za kazdym razem uzyskiwatam wybaczenie, poniewaz wiedziat,
ze wcale tak nie mysle. Poniewaz mnie kochat. Atakowany dzien w dzien
mezczyzna abo przybiera maske spokoju, albo wybucha ze zdwojona sita —
| tylko wtedy pozna si¢ jego prawdziwe oblicze. Ja miatam szczescie, James
okazal si¢ stoikiem. Trudno mi powiedzie¢, czy i jemu byto zal, ze nie
bedziemy mie¢ drugiego dziecka, zbytnio bylam przez caly czas
skoncentrowana na sobie, by to zauwazy¢.

Wreszcie przyszedt dzien, gdy utraciwszy wiar¢ w cud i taske Boska,
poddatam si¢. Smutek, jaki mnie wtedy ogarnat, byt nie do wytrzymania i
jak to czesto bywa w takich sytuacjach, trzeba byto silnigszego bodzca, by
przywroci¢ mnie do zycia.

Ktéregos dnia wydato mi sie, ze dostrzegtam Michagla na molo w
Enniscrone.

Tego roku kiedy Niamh skonczyla pig¢ lat, zrobilismy sobie
dwutygodniowe wakacje. Niamh byla wymizerowana po serii dziecigcych
chordb, ciagnaceg sie od wiosny; wskutek rozyczki, swinki i ospy wietrznej
utracita caty swqj ttuszczyk i potrzebowata stonca i ostrego powietrza, zeby
odzyska¢ kolory na bladeg) twarzyczce. Pojechalismy wigc do nadmorskie)
wioski w hrabstwie Sligo, gdzie zatrzymaliSmy si¢ w uroczym pensjonacie
przy gtowng ulicy. James zywit nadzieje, ze morskie powietrze dobrze mi
zrobi na moje humory, zreszta on takze potrzebowat odpoczynku.

Nasza sypiania stala si¢ mroczna niczym grobowiec, w ktorym
pogrzebalismy swoje nadzige. Chociaz zadne z nas tego nie wypowiedziato
na gtos, pobyt w Sligo konczyt okres, w ktorym staralismy si¢ o drugie
dziecko. Po powrocie zycie miato wrdoci¢ do normy.

Dla wickszosci ludzi, ktorzy mieszkaja w giebi ladu, morze to niezwykty
spektakl bez konca. James nie wyjmowat wedki z wody, Niamh nie
przestawata zbierac muszelek, a ja siedziatam na kocu i pozwaatam si¢
hipnotyzowa¢ falom. Polyskujaca na horyzoncie gtadka tafla nagle wzbierata
| zamieniata si¢ ha moich oczach we wzgorze, ktére mkneto w strone brzegu,
by dotartszy don wyhamowac i z cichym szumem rozla¢ si¢ szeroko po pia-
sku. Przygladatam si¢ i wyobrazatam sobie, ze za liniag horyzontu nie ma nic
— zadnych statkow, zadnych dalekich kontynentow. W moich
wyobrazeniach nie byto mozliwe, aby chtopiec, ktorego pokochatam, wsiadt
na statek i poptynat do Ameryki.

Spogladatam w niebo i cieszytam si¢ promieniami stonca, przybiergacymi
setki barw od ztota do purpury, podczas gdy nad nieodlegta Killala potozona
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po drugig stronie zatoki zbieraly sie deszczowe chmury. Od wydm, na
ktorych rozbijalismy biwak, wiodty schody z wymytych stong woda skat, za
nimi ciagnat si¢ sptachec¢ plazy, gdzie dzieci zbieraty wyrzucone przez morze
skarby. Ogarniatam w zachwycie caty ten widok i z bdlem w sercu
myslatam: Bog stworzyt to wszystko, a jednak odmowit mi syna. Zdarzato
sig, ze ronitam nad swym losem tzy, ktére mieszaly sic z mgietka znad
morza, tak ze ptakalysmy razem: Natura i ja. Wraz z mijaniem czasu
wszakze ostrze niesprawiedliwosci, ktdéra mnie spotkata, tepiato, a ja coraz
czescigl wracatam myslami do zadawnionych zal dw.

Do dawngj mitosci.

Pustka we mnie, ktorag miat wypelni¢ syn, powstata wtedy, gdy odebrano
mi moja jedyna prawdziwa mitos¢. Wciaz potrafitam czuc: pieszczote
morskigj bryzy na twarzy, miekki dotyk rabka spodnicy na kolanie, ale nie
czutam ani nawet nie widziatam i nie styszatam wlasnego meza. Znéw stat
mi si¢ obojetny, jak przedmiot — mebel albo chleb. Te¢sknota za drugim
dzieckiem zostala zastapiona tesknota za pierwszym, zakazanym
pocatunkiem.

Gdyz ten bol bytam w stanie zniesé.

Wyrwana nagle z zadumy mogtabym przysiac, ze dostrzegtam go, jak
kroczy po molo. Miat na sobie brazowy garnitur, a jego czarne faliste wtosy
sptywaty az na snieznobiaty kotnierzyk koszuli. Wygladat tak samo jak
przed laty — jakaz pierwsza mitosc si¢ starzeje?

Chociaz nie widziatam jego twarzy, bytam pewna, ze to Michadl.

Inaczg) niz w niekonczacych si¢ snach na jawie, szok, jakiego doznatam
na jego widok, nie sparalizowal mnie. Podniostam si¢ i ruszytam prosto w
tamta strone, nie zwazgjac, ze stopy $lizgaja mi si¢ na skatach, podczas gdy
nieopodal biegnie sciezka jak Pan Bog przykazat. Zreszta nie miatam czasu
do stracenia, batam si¢, ze z chwila gdy oderwe od niego wzrok, zeby
odnalez¢ waska drézke, strace go z oczu na zawsze. Sztam ku niemu, nie
myslac, co powiem, kiedy go dosiegne; nie przyszto mi nawet do gtowy, by
zawolat jego imi¢. Bosai zgrzana partam naprzéd.

Nagle za moimi plecami rozlegt si¢ okrzyk Niamh. Ze wstydem musze
przyznat, ze nie od razu zawrocitam. W koncu jednak posziam jeg naratunek
przed czymkolwiek, co ja wystraszyto;, po chwili pocieszatam ja, ze
dotkniecie meduzy to nie koniec swiata. Zaptakana musiatam zanies¢ na
kwatere, gdzie zrobitam jg chtodna kapiel i ukotysatam do snu.



96

Do konca wakacji wypatrywatam na kazdym kroku Michagla. Bytam
poirytowana i sarkatam bez powodu na meza i corke, co ku mojemu
zdumieniu ucieszyto Jamesa. Wida¢ w swegj madrosci zrozumiat, ze opuscit
mnie smutek znacznie powaznigjszy. Rzeczywiscie, morze zmylo ze mnie
nieziszczalne marzenie i poniosto je na kra swiata, zsytajac dawne, z ktérym
juz umiatam sobie radzi¢. Niemnig tygodniami po powrocie snitam o
Michaelu Tuffym. W mojg gtowie niczym filmy przewijaly si¢ rozmaite
scenariusze wydarzen: co by si¢ wydarzyto, gdyby Niamh nie krzykneta?...
Jak bysmy si¢ zachowali, co bysmy sobie powiedzieli? Czy odnalezlibysmy
w swych oczach dawne uczucie? Czy starczytoby nam odwagi, by
pocatowaé si¢ na pozegnanie?...

Tak bowiem zawsze si¢ zegnalismy.

Mimo uptywu tat moja tesknota nie zelzata — Michael wciaz znaczyt dla
mnie wigcg niz ktokolwiek. Poslubitam Jamesa wbrew swe woli, nieraz
dawatam mu to bolesnie odczu¢, chwilami wciaz go nienawidzitam za to, ze
przymusit mnie do slubu. A jednak spedzone razem latai dziecko bardzo nas
zblizyty. Czas i Natura, dwie potezne sity, potaczyly nas nierozerwalnym
weztem, ktdrego nie zdotatabym przeciaé¢, nawet gdybym chciata

Przede wszystkim bytam zona i matka, dopiero pdznigj Bernadine. Zreszta
chyba nie potrafitam juz zy¢ inacze.

Wiele, wiele lat poznigg — kiedy Niamh wyjechata do collegeu —
uswiadomitam sobie, ze wymarzone drugie dziecko nic by nie pomogto.
Och, naturalnie, ze przyniostoby mi morze radosci, lecz i morze smutku.

Bytam dobra matka, ale nie idealnag. Dawatam z catego serca, lecz zawsze
oczekiwalam czegos w zamian. Szczesciem napawaty mnie chwile, kiedy
mata Niamh obdarzata mnie slepa mitoscig dziecka, czekatam na nie z
utesknieniem i nigdy nie byto mi dos¢.

Los chciat, zebym miata jedynaczke. Teraz, kiedy sie¢ z tym pogodzitam,
sadze, ze moje pragnienie, by urodzi¢ Niamh braciszka albo siostrzyczke,
mnigf wynikalo z checi przejscia raz jeszcze przez radosci 1 troski
macierzynstwa, wigcg zas z obawy, ze tylko w ten sposob moge przywrdécic
migdzy soba i Jamesem prawdziwie czute stosunki.

Taka juz moja dola, ze rados¢ nietatwo mi przychodzi. Gdy juz ja mam w
zasiegu reku, ucapiam tapczywie i krusze. | w niczym nie pomaga moje
dopatrywanie si¢ skazy na szcze¢sciu albo przeciwnie, wyolbrzymianie go. W
ten sposob nieodmiennie skazuje sie narozczarowanie. Nieraz tapatam si¢ na
tym, ze czujac Si¢ szczesliwa, zamieratam ze strachu i czekatam w obawie,
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ze to uczucie lada chwila mnie opusci. Cale zycie czekatam, az szczgscie
mnie odngdzie i porwie, tak jak wowczas, gdy bylam zakochana w
Michaelu. A wystarczyto wejrze¢ giebig w siebie.
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Rozdziat dziewietnasty

Nowy Jork, 2004

Niestety juz w czwartek sprawa si¢ rypta. Wieczorem zadzwonit Angelo z
pytaniem, czy mapo nas przysta¢ limuzyne z kierowca.

Dan dostal szatu. Jego zdaniem Angelo sugerowat, ze nie mamy wiasnego
samochodu, i na nic si¢ zdaty moje proby wyjasniania, ze ludzie tak bogaci
jak Orlandowie zatrudniaja szofera z przyzwyczajenia, a potem szukaja dla
niego zaecia, | ze oddaibysmy im przystuge, przyjmujac oferte.
Prébowatam tez z inng beczki — w pracy sama czesto korzystatam z ustug
platnego kierowcy i ani przez minute nie podejrzewatam Angela, by chciat
nam dopiec. Jednakze Dan zapart si¢ w swigtym oburzeniu.

Nie miatam pojecia, co jeszcze mogtabym powiedzie¢ albo zrobi¢, zeby
jakos opanowaé t¢ nagta erupcje testosteronu i samczegj dumy; wszelako
szybko zrozumiatam, iz broniac Angela popetnitam btad. Pozostata czesé
dnia Dan spedzit w garazu, szorujac i pucujac nasz samochdd. Przechodzac
nieopodal ustyszatam, jak Gerry radzi mu, zeby olal dzianego paaca |
wykrecit wszystkim numer, podjezdzajac pod rezydencie w Irvington
harleyem davidsonem, ktorego od reki pozyczytby nam jakis jego
podejrzany zngjomy. Na szczescie Dan zachowat resztki zdrowego rozsadku.
Zreszta juz wkrotce miat si¢ przekonac, ze akurat ten dom Orlandich nie
grzeszy przepychem, w przeciwienstwie do ich naprawde imponujacego
dworku stojacego posrod kalifornijskich rancz (przy ktorym nawet
posiadtos¢ Kennedych w Hyannisport mogtaby si¢ schowag).

W podroz wyruszylismy weciaz naburmuszeni. Ja bylam lekko spigta,
poniewaz zalezalo mi, zeby spotkanie si¢c udato i zeby Orlandowie polubili
Dana, i vice versa oczywiscie; pozatym cieszytam si¢ jednak na parodniowy
odpoczynek. Dan byt peten obaw.

— Ten caty Angelo... To Wioch, tak?

— Tylko z pochodzenia... Jego rodzice sa narodowosci wioskig.

— Aha. Do tego bogaty jak diabli. Pewnie nalezy do mafii.

— Alez skad! Po prostu osiagnat sukces. Jest ngjwickszym producentem
zdrowe zywnosci w Stanach.

— Niech ci bedzie. Ale skoro tacy z nich fajni zngjomi, to dlaczego nie
byli nanaszym weselu?
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Rownie dobrze mogtby mi powiedzie¢ prosto z mostu, ze nie chce tam
jechaé. Tym razem | a sie¢ zeztoscitam. By¢ podegimowanym przez Angela |
Jan to nie lada zaszczyt i tylko gtupiec by z niego dobrowolnie zrezygnowat.

— Orlandowie s3 bardzo zgjetymi ludzmi.

— Doprawdy? A my to co?

— Miatam na mysli, ze s3 wazni... — Zanim jeszcze skonczylam
wypowiada¢ ostatnie stowo, wiedziatam, ze to gwozdz do mojej trumny.

— Aha Zatem twoim zdaniem my si¢ nie liczymy?

— Dan... Przeciez wiesz, ze nie o to mi chodzito... Przerwat mi.

— Nasz slub nie byt wystarczajaco wazny dla tg pary niezmiernie
zajetych bubkow?

Z jedng strony chciatam Danowi przytozyc, i to tak porzadnie. Siekiera
bytaby w sam raz. Z drugig cieszytam si¢, ze zachowujemy si¢ jak normalne
matzenstwo, nawet jesli oznaczato to kidtnie. Oczywiscie znacznie milg by
byto, gdybysmy zachowywali si¢ jak kochajace si¢ normalne matzenstwo, no
ale dzika awantura tez nie mogtam wzgardzi¢. W koncu trzeba czu¢ si¢ przy
kims$ pewnie, zeby whbija¢ mu néz w serce.

— Moze i 53 bubkami, ale przyngmnig nie beda nas karmi¢ mrozonym
migsem niewiadomego pochodzenial — Oho, przesadzitam. Twarz Dana
stezata w maske bez wyrazu, a jego dionie zacisnety si¢ kurczowo na
kierownicy. — Dan, przepraszam. Nie powinnam byta tego méwi¢...

Moje przeprosiny go nie utagodzity, ale chociaz wytracity mu bron z reki.
Zastanowit si¢, nim powiedziat:

— Rodzina to co innego. Z rodzina jest si¢ na dobre i na zie, nieto co z
obcymi.

— Jan i Angelo to moi ngjleps przyjacielel — zaprotestowatam.

— Tak, juz styszatem.

Chciatam wygarna¢ mu prosto w oczy, ze nikt nie jest dla mnie bardziej
obcy niz jego rodzinai ze przy Orlandich czuj¢ si¢ 0 wiele swobodnigf — sa
wyksztatceni, oczytani i maja klasg. Na wszelki wypadek jednak
spasowatam. Tak bardzo zalezato mi, zeby ten weekend si¢ udat.

Aby si¢ uspokoié¢, zaczetam analizowat zachowanie Dana i dosztam do
wniosku, ze zwyczgnie czuje si¢ niepewny. Jechat do nie znanych mu,
bardzo zamoznych ludzi, z ktérymi bytam na przyjacielskig stopie, i biedak
uwazal, ze jego pozycja ulegta zagrozeniu.

Sytuacja przedstawiataby si¢ jeszcze gorzej, gdyby wiedziat, ze Angelo |
ja mielismy krétki romans, zanim pobrali si¢ z Jan. Poznatam go wiasnie
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przez nia, w swojg pierwszeg pracy — bylam jg asystentka. Cho¢ niecate
pie¢ lat starsza ode mnie, zdazyta juz o0siagnaé pozycje w branzy i prawde
powiedziawszy byta moim bozyszczem. (Jesli mam by¢ catkowicie szczera,
przypuszczam, ze si¢ W nig lekko podkochiwatam, to znaczy zanim mi
przedstawita Angela) Rozstanie z Angelem Jan zniosla spokojnie.
, Studenckig mitosci rzadko kiedy udaje si¢ przetrwa¢ wyzwania dorostego
zycia', ozngmita z pogodna mina. Strzasneta z siebie Angelatak, jak strzasa
Si¢ z ramion podniszczong dzinsowa kurtke, ktora przystoi nosi¢ w college'u,
ale nie wypada, kiedy ma si¢ juz dyplom i powazna prace. Do tamtegj pory
widywatam Angela tylko w towarzystwie Jan, lecz niediugo wpadtam na
niego samego, na otwarciu jakiegos baru — swiatek opetanych jedzeniem
naprawdg jest bardzo maty. Z grzecznosci zgodzitam si¢ wypi¢ z nim drinka.

Zaiskrzyto miedzy nami niema natychmiast, jak gdyby powstrzymywane
przez wzglad na Jan uczucia nagle znalazly ujscie. W niczym
nieskrepowangl rozmowie wyszio na jaw, ze przepadamy za tym samym
jedzeniem, przyjaznimy si¢ z takimi samymi ludzmi, bawia nas te same
rzeczy. Poszlismy do 16zka jeszcze tamteg) nocy i seks przyszedt nam réwnie
tatwo jak rozmowa.

Postanowitam, ze nazajutrz o wszystkim opowiem Jan. Z pewnoscia ja to
dziabnie, myslatam, ale w takig sytuacji lepig by¢ uczciwym od samego
poczatku. Liczylam na to, ze nie zywi juz mocnigjszych uczu¢ do swego
bytego i ze ucieszy ja, iz Angelo i ja odnalezlismy wreszcie swoja druga
potdwke. Wyobrazatam sobie, ze pozostaniemy przyjaciolmi, a lata do
przodu bedziemy wspominaé nasz ,trojkat" i serdecznie si¢ z niego Smiac.
Angelo jednak nalegal, bym si¢ wstrzymata. Ttumaczyt, ze lepig z tym
zaczekac, ze po co niepotrzebnie sprawiac Jan przykrosé... W rzeczywistosci
mowit zupetnie co innego, ae ja bytam mtoda i pewna siebie i nie przeszio
mi nawet przez mysl, ze zwiazek z kims moze by¢ tak krotkotrwaty i tak bez
znaczenia dla jedng ze stron. Nic dziwnego, ze kiedy pare dni poznig Jan
wkroczyta do biura z szerokim usmiechem na twarzy i ozngjmita, ze ona |
Angelo znbw s3 razem, przezytam potezny szok. ,Po prostu
potrzebowalismy krétkiego odpoczynku od siebie’, wyjasnita, cala
promienigjac radoscia.

Czutam si¢ wykorzystana i zraniona, niemnigl nie datam tego po sobie
pozna¢, postanawigjac, ze nie bede matostkowa i ze pozostane z nimi
obojgiem w przyjazni. Jako si¢ rzekto, bytam mioda i w swe naiwnosci
sadzitam, ze swiat peka w szwach od mezczyzn takich jak Angelo. Dziesig¢
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lat poznig) dotarto do mnie, ze wcale tak nie jest i ze znalez¢ partnera, z
ktorym czutabym wi¢z emocjonalna, intelektualng i fizyczna zarazem, jest
niezmiernie trudno.

Sama nieraz zapominatam, ze z Angelem potaczyto mnie cos wigcg niz
przyjazn, nawet jesli dla niego byt to tylko jednorazowy skok w bok. Ale
przychodzity takze chwile, kiedy patrzytam na niego i myslatam: co by byto,
gdyby...? A teraz czekata mnie konfrontacja dawnego kochanka z obecnym
mezem — miatam szczera nadzieje, ze wypadnie na korzys¢ Dana. Gdzies w
giebi duszy czait si¢ Iek, ze Dan zwietrzy pismo nosem, a moze nawet juz
zwietrzyt i dlatego zachowuje si¢ tak niemozliwie.

Na miegjscu otworzyta nam Rosa, gospodyni Orlandich, co wywotato nowa
fale ztosci u Dana (cOz, ciegzko mu przychodzi korzysta¢ z ustug innych,
gdyz jeszcze do niedawna to on swiadczyt rozmaite ustugi, takie jak
wymienianie zarowek czy przepychanie toalet...). Zaprowadzita nas do
sypiani na gorze i zostawita samych, zebysmy odswiezyli si¢ po podrozy.
Kiedy jakis czas pdznig zeszlismy na parter, okazalo Si¢, ze ze spokojnego
weekendu nici; w ngjlepsze trwato huczne przyjecie, na ktore zostali zapro-
szeni: redaktorka konkurencyjnego magazynu (o ktérg nie miatam zbyt
wysokiego mniemania) ze swym mezem prawnikiem, fotograf z branzy
(ktérego wystawitam kiedy$ do wiatru, najpierw zamawiajac jego ustugi, a
potem w ostatnig) chwili z nich rezygnujac) oraz wydawca, zaprzyjazniony z
moim agentem. Biedny Dan, pomyslatam, zanudzi si¢ z nami nasmier¢.

Menu byto niewyszukane, chociaz przemyslane do ngdrobnigszego
szczegOtu, a o jakosci potraw chyba nie musze wspominat. Mmm... Grecki
ser hatoumi na ciepto, skropiony oliwa z chili, i wyborny, ekologiczny rzecz
jasna, kurczak, zawinigty w cieniutenkie plastry szynki parmenskigj. Mniam!

— Prostota jest w modzie. — Redaktorka oznagmita to takim gtosem, ze
nie sposob byto wyczu¢, czy prawi gospodarzom komplement czy tez racze
whbijaim subtelna szpile.

Jan przetknetai skomentowata:

— , Express party" ala mode.

Wszyscy obecni wyczuli cudzystow i sic rozesmiali, gdyz bytato aluzjado
prowadzonego przez nia programu w telewizji kabloweg. Wszyscy z
wyjatkiem Dana, ktory rzucit mi niepewne spojrzenie z nadzigja, ze wyjasni¢
mu, na czym polega dowcip. Niestety nie mogtam tego zrobi¢, poniewaz —
prawde powiedziawszy — nie uwazatam powyzszel wymiany zdan za
zabawna.
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Reszta rozmowy byta dla Dana rownie zrozumiata jak jg poczatek.
Roztrzasano plusy i minusy latania pierwsza klasa w porownaniu z klasa
biznes, polecano sobie restauracje do wyprébowania przy ngblizsze)
bytnosci w Londynie, wymieniano nie znane nikomu poza branza nazwiska i
wieszano psy na agentach. Zdajac sobie sprawe, ze Dan w kazdg chwili
moze wybuchna¢ badz tez obrdci¢ sie w kupke popiotu ze wstydu, rzucitam
W powietrze:

— Dani jaurzadzamy nowa kuchnig.

— Och, to fascynujacel — zachwycita sie redaktorka i zwracgac
bezposrednio do mojego meza, zapytatas — A kogo wynajeliscie?

— Nikogo — odpowiedziatam za niego. — Wszystko robimy sami.

Dan wzruszyt ramionami i whit wzrok w talerz. Szlag, pomyslatam,
odebratam mu jedyna szansg, zeby si¢ odezwat.

— Jak to? — redaktorka niemal sie nie udtawita oliwka.

— Przyjaciel Dana jest geniuszem, jesli chodzi o stolarke — wyjasnitam.
— W naszym domu jest petno starych mebli, ktore wystarczy odnowi¢ i
voilai... Catosci nadajemy sznyt lat trzydziestych i piecdziesiatych.

— Hm... — Redaktorka wciaz nie byta pewna, czy mowi¢ powaznie czy
nie. — To mi wyglada na styl eklektyczny.

Zrobito mi si¢ przykro. Tym jednym zdaniem caly nasz trud i serce, ktore
wkiadalismy w stworzenie prawdziwego domu, zostaly sprowadzone do
czegos tak bezosobowego jak styl.

Kiedy p6znym wieczorem ktadlismy si¢ spa¢, Dan odwracgjac si¢ do mnie
plecami, mruknat:

— Nie ma potrzeby, zebys$ odpowiadata za mnie. Potrafie mowi¢, wiesz?

Lezatam jak trusia — na skropionym angielska lawenda przescieradle z
egipskiego Inu — i z przerazeniem myslatam, po co mi to byto.

Nawet jesli nie darzytam wielka sympatia kazdego, kto siedziat dzisig) z
nami przy stole, byli to moi zngjomi, z ktorymi miatam wspolne tematy do
rozmowy i ktorzy si¢ ze mna liczyli, potrafiac doceni¢ to, co osiagnetam w
zawodzie. Tego typu spotkania, przy stole raz jednego, to znow drugiego,
byly moim chlebem powszednim. Widywalismy si¢ nie dlatego, ze za soba
przepadalismy, ae gtownie po to, by nie wypas¢ z obiegu i by trzymac reke
na pulsie. Plotkowalismy, badalismy teren, podtrzymywalismy stare
zngjomosci i nawiazywalismy nowe, no bo przeciez nigdy nic nie wiadomo,
prawda? A przy tym jedlismy i pilismy, gdyz zwyczajnie lubilismy to robi¢.
A jednak w towarzystwie Dana to wszystko nabrato innego wymiaru — po-
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czutam sie¢ nieswojo w dawng skérze. Jakbym czynita cos ztego abo
przynajmnigj niewlasciwego. Rozumiatam, ze czuje sie wsrod nas dziwnie,
ae nie mialam zamiaru tylko z tego powodu zmienia¢é swoich
przyzwyczagien. A moze powinnam? Ale to by przeciez oznaczato
cotygodniowe nasiadowki u jego krewnych, picie piwa z gwinta i objadanie
si¢ tlustym zarciem... Nie, za zadne skarby nie poswigce swojg kariery!

Zasypigac wiedziatam, ze nastepny dzien okaze si¢ nie mnig straszny od
pierwszego, lecz uznatam, ze skoro ja jakos wytrzymatam pierwsza
komunig¢, Dan bez trudu przezyje ten weekend. Najwyzegj troche ucierpi jego
me¢ska duma.

Rankiem wyszto najaw, ze wydawca i fotograf nie zostali dtuzgj, jednakze
paskudna redaktorka i jg maz nudziarz zamierzali spedzi¢ z Orlandimi tak
wiele czasuy, jak tylko si¢ da. Zauwazytam, ze ta wredna matpa az kleita si¢
do Jan, odstawigjac w kuchni cyrk pt. ,, Jakie to z nas dobre przyjaciotki”, a
j€) maz w tym czasie zameczat Angela. Dan wyczut pismo nosem i po prostu
si¢ zmyl — z Rosa i dzieciakami Orlandich, ktore pokochaty go od pierwsze
chwili, dokazywat na dworze. Wiedziatam, ze unika nie tylko bubkowatych
jego zdaniem gospodarzy oraz ich nieciekawych gosci, ale takze — a moze
nawet przede wszystkim — mnie. Tego dnia pozywialismy si¢ dzigki
redaktorce, ktora naprzywozita cudow i wystawita je w postaci bufetu.
Podwojny suflet z koziego sera w porach, pomidory zapiekane w
balsamicznym sosie itede, itepe. Nazwy byty rownie wymysine i niestrawne
jak potrawy, a znam je stad, ze przy kazdym pétmisku i salaterce tkwita ta-
bliczka ze ztoconymi literami. Niesmaczne? Jeszcze jak!

Siegnelam po naskromnigjsze danie — krewetke krolewska z
przybraniem, ktore wydawatoby si¢ zbyt obfite na gali wreczania Oscaréw
— | wyjrzatam przez okno w poszukiwaniu Dana. Kiedy go wreszcie
dostrzegtam, na barana trzymat Juliang, Carlosa zas$ za raczki, tak ze maluch
wirowat w powietrzu. Cate) scenie z przerazona ming przygladata sic Rosa.
Gdybym mogta, uspokoitabym ja méwiac, ze z Danem dzieci sa zupetnie
bezpieczne. Taki juz byl. zabdjczo przystojny, choé¢ nie lalusiowaty, i 0
ztotym sercu.

— Hg! — Angelo zaszedt mnie od tylu i zagadnat swym chropawym,
niebezpiecznym gtosem. — Chcesz cos zobaczy¢? — Pono¢ w szklarni miat
rzadki okaz Eruca vesicaria, ktorego widokiem pragnat sie ze mng podzi€eli¢.

W zyciu nieczesto zdarzaja sSi¢ takie filmowe momenty — ten
niewatpliwie byt jednym z nich i uderzyt mnie z pelna moca. Piescitam
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palcami delikatne listki poszukiwanego przez wszystkich ziota, a chwile
potem reke Angela. Utamek sekundy poznig spojrzelismy na siebie i nim
zdazylismy pomysle¢, co robimy, zatopilismy si¢ w pocatunku. Niemal
bezwiednie, powodowani tylko instynktem. C6z, wspominatam przeciez, ze
zawsze migdzy nami iskrzyto... | cho¢ to si¢ powinno skonczy¢ dawno temu
— wraz ze $lubem Angelai Jan, a zwlaszcza wraz ze slubem moim i Dana
— Wwciaz na siebie dzialdismy. Mowilismy tym samym jezykiem,
rozumielismy si¢ w pol stowa. Teraz takze oderwalismy si¢ od siebie z
trudem, oczyma nakazujac sobie nawzajem dochowanie sekretu; mito byto
ukrywaé nasz flirt sprzed lat, jeszcze, milg zas — go odnowi¢, coz z tego, ze
natak kroétko.

Ta chwila namigtnosci przypomniata nam, ze cho¢ oboje jestesmy
zwigzani z kim innym, nadal pozostgjemy otwarci na to, co przynosi nam
zycie. Jeden skradziony niedtugi pocatunek to nic wielkiego, prawda? Mato
kto odmowitby sobie przyjemnosci powrotu do natogu wiedzac, ze jest
bezpieczny, a nikomu postronnemu nie stanie si¢ z tego powodu krzywda. A
jednak kiedy wrocitam do salonu i ujrzatam Dana, poczutam mdtosci.
Wszedt wiasnie do srodka, zeby mi cos powiedzie¢, i wymienilismy szybkie
Spojrzenia— jego pytajace, moje petne poczucia winy. Chociaz bytam lekko
wstawiona, jestem pewna, ze mi Sig to nie przywidziato.

Przez reszte dnia Dan stronit od kieliszka, dgjac mi w ten sposob do
zrozumienia, ze po kolacji czy poznym obiedzie (w zaleznosci jak na to
patrze¢) wracamy do domu, on prowadzi i nie ma dyskusgi. Tuz przed
deserem wymknetam si¢ na gore do tazienki, a chwile potem dotaczyt do
mnie Angelo. Ten od rana nie zalowat sobie akoholu, chociaz
przypuszczam, ze nieco przesadzat i grat na moéj uzytek.

— No, Tressa— wybetkotal — przeciez tego chcesz. Czemu mamy sobie
odmawiac?...

— Zwariowates, Angelo?! W tazience? Z Danem i Jan pod naszymi
stopami? — A twoimi dziecmi w pokoju obok, ty zboczencu? mogtabym
doda¢, ale si¢ powstrzymatam.

Popatrzyt na mnie niedowierzajaco, lecz gdy zobaczyt w moich oczach, ze
nie ma mowy o negocjacjach, natychmiast ochtddt i wzruszgjac ramionami,
rzucit przez zghy:

— Twoja stratal — po czym okrecit Si¢ napicciei juz go nie byto.

Po jego wyjsciu zorientowatam si¢, ze cata drze. Pare dtugich chwil zg¢to
mi, nim si¢ uspokoitam, a wtedy przyszto smutne olsnienie: to koniec.
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Dwadziescia lat znajomosci, ba, przyjazni nawet, nalezy do przesztosci. Nie
chciatam mie¢ z nim nic wspdlnego. Nie chciatam mie¢ nic wspolnego z tym
rzekomo cudownym, aw rzeczywistosci pustym zyciem, w ktorym pozornie
oddany maz i ojciec probuje zerznaé przyjaciotke zony w tazience, bo jest
bogaty i uwaza, ze mu wolno. Z zyciem, w ktorym ludzie sa zbyt zajeci
robieniem szumu wokét siebie, aby zdazy¢ na slub stargl zngjomg. Z
zatoscia uswiadomitam sobie, ze jatez tak zylam, ze przez lata bratam udziat
w tg farsie, ze jeszcze przed paroma godzinami pocatunek Angela nie tylko
mi nie przeszkadzat, ale wrecz sprawiat przyjemnosc. Poczutam obrzydzenie
do siebie samegj. Przeciez teraz mam Dana, myslatam chwytajac tapczywie
oddech i prébujac zetrze¢ z twarzy wyraz winy. Pragnetam pewnosci, ktora
miatam decydujac sie¢ na slub z Danem i ktora z jakiegos powodu zamienita
si¢ w pewnos¢ co do wystroju kuchni, nie obgfmowata juz jednak mojego
meza. Gdziez si¢ ona podziata?

Jan byta bardzo rozczarowana, ze wyjezdzamy tak wczesnie, Angelo zas
jakby nigdy nic pozegnal mnie dotykajac mojego policzka swoim |
obdarzajac obojetnym spojrzeniem, ktore mowito, ze wie, iz juz nigdy Sie nie
spotkamy, | ze mato gdzies.

Podroz powrotna uptyngta nam w milczeniu.

W domu zastalismy puste pudetko po pizzy, zostawione tam przez
Gerry'ego, wraz z ledwie czytelna informagcja: ,Jestem w barze". W holu
wciaz stata jego walizka, jednakze mogto to zapowiada¢ zarOwno jego
rychty powrdt, jak | dtuzsza nieobecnos¢ — z ludzmi pokroju Gerry'ego
nigdy nic nie wiadomo. Dan pierwsze kroki skierowat na gore, do tazienki,
zeby wzia¢ prysznic po dtugim i meczacym dniu, ja zas przesztam do kuchni
w nadziei, ze kiedy zndéw ujrze moje , dziecko", mgj projekt, wszystko sie
utozy, a ja zapomne o tym, ze weekend, po ktorym spodziewatam sie¢
ostatecznych odpowiedzi na gngbiace mnie od niemal poét roku pytania,
okazat si¢ totalnym fiaskiem. Pytan przybylo, nastrgj nie poprawit sie ani o
jote.

Zreszta jak mogtam oczekiwac, ze pare dni cokolwiek zmieni na lepsze?
Przeciez to wiasnie okres przed wyjazdem do Irvington przyniost poprawe
— moje matzenstwo po raz pierwszy od dnia slubu zaczynato mie¢ rece |
nogi. Na co mi byli Orlandowie? wyrzucatam sobie w duchu. Przeciez
uczuciem szczescia napawata mnie nie serwantka kropka w kropke
przypomingaca mi kuchni¢ Babci ani nie stworzona z komorki spizarnia z
prawdziwego zdarzenia czy tez fikusny, iscie zabytkowy czajnik, ae to, ze
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pracowatam z Danem ramig¢ przy ramieniu, $miatam si¢ z nim i kochatam,
coraz bardzigj wchodzac w role zony.
Bez tego moja kuchniajest tylko sktadowiskiem szafek bez duszy.
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Trud

Jesli dawanie przychodzi ci z trudem, starg] si¢ dawac wigce.

Chleb powszedni

Dziwnie jest mi spisywac ten przepis, gdyz chleb to cos, co po prostu robi
Si¢ kazdego dnia, niewiele o tym myslac. Nikomu by nawet nie przyszio do
glowy zapisywac rad dotyczacych obierania kartofli czy warzenia zupy.
Oczywiscie kazda gospodyni zarabia ciasto nieco inaczej, skitadniki i ich
ilosci czerpiac z gtowy. Tego dnia mozna by¢ bardzig szczodra i doda¢ do
powstajace) masy gars¢ suszonych owocow albo odrobing ttuszczu, tamtego
znoéw wsta¢ lewa noga i wszystko robi¢ w pospiechu. Jednakze nie sposob
zapomniec, ile nalezy wsypa¢, maki i wlac maslanki — to jednak przychodzi
wraz z doswiadczeniem.

Gdy si¢ nad tym zastanawiam, dochodze do wniosku, ze przez cate zycie
chleb robity moje dtonie, nie ja. Nawet gdybym chciata, nie potrafitabym
ubra¢ w stowa instrukcji, krok po kroku, jak si¢ do tego zabra¢. Wiem tylko,
ze z kazdym mijgjacym rokiem chleb, jaki wyjmowatam z pieca, byt bardzig
zwarty i po prostu lepszy. Dziadka niemal otrutam, Twoja matka ledwie
przezyta moje eksperymenty, a Ty, droga Tresso, Ty jak zwykle dostatas to
co najlepsze. Jesli naprawde chciatabys nauczy¢ si¢ piec irlandzki chleb na
sodzie, rob go tak czesto, az poczujesz, Ze jest to dla ciebie naturalne niczym
chodzenie i mowienie. Z gory Cig jednak uprzedzam, ze to nudne zgjecie,
czasem — zwlaszcza na poczatku — nader frustrujace, tak wigc sama musisz
oceni¢, czy warto si¢ go podejmowac.

Wszakze j&sdli uznasz, ze tak, oto przepis:

Wsyp do misy okoto pdl kila maki — pszenngj albo zytnigj, tyzeczke sody
oczyszczong i doleg do tego tyle maslanki, zeby ciasto byto wilgotne, ale nie
za mokre. Do tak zarobiong masy mozesz dodaé tyzke masta albo innego
ttuszczu jadalnego, suszone owoce, czubata tyzeczke cukru abo miodu,
szczypte soli, otreby, ptatki owsiane — cokolwiek, co przyjdzie Ci do gtowy
| Twoim zdaniem nadaje si¢ do zjedzenia. Tak zarobione ciasto przetdz do
formy oproszong) maka i piecz w goracym piecu przez mnigj wigcej godzing.
Aby sprawdzi¢, czy chleb jest gotowy, wysun blache i postuka go palcem —
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jesli wyda gtuchy, pusty dzwigk, pieczenie dobiegto konca. Natychmiast po
WYyjeCiu z pieca owin go czysta ptocienng sciereczka i pozostaw w spokoju
przez jakies trzydziesci minut, zeby nie dostat zakal ca.
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Rozdziat dwudziesty

Irlandia, 1954

To prawda, ze zycie bywa ci¢zkie, a jednak to my cze¢sto czynimy je we
wlasnych oczach ci¢zszym, niz jest w rzeczywistosci.

Moja matka musiata przejs¢ na przetaj dwa pola, zeby zaczerpnaé ze
studni czystej wody — i robita to dwa razy dziennie. Gotowata na otwartym
ogniu, od ktérego sadzy uczernita sobie wszystkie spédnice. Ramiona miata
silne i zylaste od ciagtego noszenia ci¢zarow. Im byla starsza, tym wiegce
sladdw po oparzeniach miata na wewngtrzng stronie dtoni w tych miejscach,
gdzie nieopatrznie dotkneta rozgrzang raczki patelni czy ucha garnka. Bedac
matg dziewczynka, a potem dorastgjaca panienka nigdy nie zauwazatam e
cigzkigl doli; po czesci dlatego, ze nikt mi na nia nie zwrdécit uwagi, po
czesci zas z tego powodu, ze taki los byt udziatem wszystkich kobiet w
wiosce. Matka do tego byta stuzalcza z natury i wszelkie cierpienia znosita z
podziwu godna cierpliwoscia. W jg wizji swiata zycie byto ciagta pokuta —
Im wigcg Sig nacierpi na tym padole, tym wickszego szczegscia zazna Si¢ na
tamtym swiecie. Zycie nie byto po to, by czerpa¢ z niego rados¢ czy nie dg
Boze przyjemnosc, lecz po to, by nieustannie stuzy¢. Tak to widziata,

Ojciec doktadat jg zmartwien i trosk. Wyzywat ja i szydzit z nig po
pijanemu, jak to mieli w zwyczaju prawie wszyscy mezowie, lecz z tego co
wiem, tylko raz podniést na nia reke. Na jego nieszczescie stato si¢ to wtedy,
kiedy byla brzemienna ze mna, i w konsekwencji zebrat nieliche ciggi od
czterech jg braci, ktorzy ztozyli mu wizyte nazgutrz, wywlekli w pole za
domem i tak ditugo oktadali sgkatymi kijami, az niema wyzionat ducha
Sama mi o tym powiedziala tego samego dnia, kiedy ojciec ciezka reka
skarcit przy kolacji mojego brata Patricka, tak ze ten wyladowat na klepisku,
z trudem ttumiac tzy bolu i upokorzenia, chociaz gwoli sprawiedliwosci nie
zastuzyt sobie na to. Patrick dziatat ojcu na nerwy, poniewaz byt
nieprzecigtnie uzdolniony. Zdotat uzyskaé stypendium do potozone
niedaleko szkoty z internatem dla chtopcow, jednakze ojciec nie chciat go
pusci¢, ttumaczac to tym, ze rodziny nie sta¢ na kupno wymaganego
regulaminem stroju uczniowskiego i1 ksiazek, ktore nawet stypendysci
musieli organizowa¢ wiasnym sumptem. Kiedy o decyzji ojca dowiedziano
si¢ w szkole, z petycja przyszedt do naszego domu sam ksiadz proboszcz,
zapewnigjac, ze parafia pokryje wszelkie niezbedne koszty edukacji chtopca.
Patrick byt wrazliwym i bardzo religijnym dzieckiem i moja matka wierzyta,
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ze moglby zosta¢ nawet duchownym. Ojciec wszakze pozostat
niewzruszony, 2z czystgy glupoty i upartosci, odpowiadaac, ze
czternastolatkowi nie potrzeba wigecel nauk i ze bardzig przyda si¢ w polu.
Matka cigzko to przezyta;, zawsze marzyta, by jeden z jg synow przywdziat
sukienke duchowna, totez nielatwo jg bylo sie pogodzi¢c z takim
rozczarowaniem. Potem nadal okazywatla ojcu szacunek, lecz za jego
plecami go obgadywala — gtodwnie przede mna. Dzielita si¢ ze mna
niesamowitymi opowiesciami 0 okrucienstwach, ktorych si¢ dopuszczat,
okraszajac je w miare potrzeby szczegotami, zebym tylko nie miata ztudzen,
jaki z niego potwor.

W takig matg spolecznosci, jaka byta parafia Achadh Mor, i z jedyna
siostra za Wielka Woda matka nie miata wielu potencjalnych stuchaczy i
musiata zadowoli¢ si¢ uszami swej nieletnigl corki. Zreszta przypuszczam,
ze nawet gdyby ciotka Ann nie wyjechata do Ameryki, matka nic by jg nie
powiedziata — przeciez kiedy miata jedyna sposobnos¢ otworzy¢ si¢ przed
siostra | wyzali¢ na swoj cigzki los, gdy ta przyjechata z wizyta, nie uczynita
tego. Matka byta dumna kobieta i choc¢ jak kazdy potrzebowata si¢ podzieli¢
troskami z druga 0soba, za nic nie zdradzitaby si¢ przed kims, kto
powierzone sekrety mogtby wykorzystac przeciwko nigj. Ja nie stanowitam
takiego zagrozenia, jg zas wystarczato od czasu do czasu si¢ wygadac, gdyz
I tak nic nie mogta zrobi¢, by odmieni¢ swoja dol¢. W tamtych czasach nie
odchodzito si¢ od meza — bez wzgledu nato jak bardzo si¢ go nienawidzito
| ile sig¢ od niego wycierpiato. Cnota bylo spuszcza¢ gtowe | cierpiec,
wytrzyma¢ jak nawiecel z tego, co zechcialo przynies¢ zycie. Z kolel
pytlowanie jgzykiem na wlasnego meza postrzegane byto jako grzech, a do
tego oznaka stabosci — moja matka z pewnoscig chciata uniknaé tego
rodzaju tatek. Mnie jednak jg obiekcje nie dotyczyly i tak poniekad statam
si¢ ofiarg ofiary, a nie od dzis wiadomo, ze dzieci s3 w stanie wybaczy¢
rodzicom wiele, lecz jednak nie wszystko.

Pamictam, ze kiedy matka opowiadata mi, jak to jg bracia pobili mojego
ojca do nieprzytomnosci, oczy btyszczaly jg duma, zaraz wszakze
pospieszyta mnie zapewni¢, iz bylo to absolutnie konieczne, gdyz w
przeciwnym razie, przy nastepng okazji, ojciec ttukac ja na kwasne jabtko,
pozbawitby mnie zycia w jg tonie. W miare opowiesci nabieratam jeszcze
wigkszg obawy wzgledem wiasnego ojca, ktérego — Bog mi swiadkiem —
batam si¢ juz wystarczajaco mocno, a do tego zaczetam unika¢ przebywania
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z matka sam na sam. Wszelako nastepne lata i tak zaowocowalty tym, ze
utracitam dobre mniemanie o obojgu rodzicach.

Matka, nieszczesliwa w swoim zatosnym zyciu do granic, otuchy szukata
w wierze katolickigj, co oczywiscie rozwscieczato ojca, gdyz w szrankach z
Bogiem, a nawet proboszczem nie miat zadnych szans. Maz byt jg panem |
wladca w kazdej chwili zycia z wyjatkiem tych, ktore spedzataw kosciele (a
pilnie uczeszczata na msze i aktywnie uczestniczyta w zyciu parafii), no |
wtedy kiedy w tajemnicy przed nim zwierzata si¢ mnie. O ile dzigki naszym
,rozmowom" od czasu do czasu zrzucata kamien z serca, to od Kosciota nie
otrzymywata w zamian prawie nic. Skadinad wiedziatam, ze ktos o
nieztomnym duchu i silng wierze moze przetrwaé zgota wszystko, a w
wypadku mojg matki byt to nie tylko akoholizm ojca, de takze
doskwiergjaca bieda i nieziemski trud wychowania kilkorga dzieci w takich
warunkach. Niestety matka, cho¢ bardzo religijna, miata niewiele wiary i od
dawna zlamanego ducha, totez jedyne co jg pozostato, to gromnice |
zdrowaski, ktorych chwytata si¢ niczym tonacy brzytwy, zreszta z
podobnym efektem.

Wszyscy moi bracia opuscili Achadh Mor. Declan i Brian wyjechali do
Birmingham, gdzie znalezli sobie zony i zatozyli rodziny, Patrick za$ udat
si¢ do Londynu i wszelki stuch po nim zaginat. Pamigtasz, Tresso? Kiedy
bytas mata dziewczynka, przyszedt do mnie i do Dziadka list z londynskie)
policji. Informowano mnie w nim, ze Twoj wuj Patrick zmart w przytutku w
Camden Town. Wsréd swoich rzeczy miat wyswiechtang kartke z moim
panienskim nazwiskiem | adresem — by¢ moze miala mu stuzy¢ za
przypomnienie, ze gdzies daleko ma jednak rodzing, a moze w ten sposob
poczynit na zas przygotowania do odegscia — ktoz to moze wiedziec?
Zmarnowane zycie... Mogt zosta¢ lekarzem albo nauczycielem, albo nawet
ksicdzem, tak jak zyczyta sobie moja matka— i zostatby, gdyby tylko ojciec
dal mu szanse na dalsza edukacj¢. Tymczasem okazato Si¢, ze jedyne co
Patrick od niego kiedykolwiek otrzymat, to zte geny i smutek, ktore
doprowadzity go wpierw do alkoholu, a pdznig do marnego konca. Szkoda,
ze niektorzy ludzie, zbyt delikatni od urodzenia, nie sa stworzeni, by
przetrwac.

Declan i Brian odwiedzili Achadh Mor dwukrotnie w ciagu dwoéch dekad;
przyjechali z angielskimi zonami, ktore wydawaty nam si¢ zupetnie obce, i
dzie¢mi, ktore nie rozumiaty po irlandzku. Oczywiscie cieszylismy sig z tych
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wizyt, ale wszyscy czulismy si¢ nieswojo. Nie byto ich zbyt dtugo, na drodze
zycia zgubili si¢ gdzies niezgrabni chtopcy, z ktérymi przekomarzatam si¢
jako mata dziewczynka... Byli wobec mnie ujmujaco uprzejmi, co chyba jest
najgorsza obelga, jaka siostra moze otrzymac od brata

Na pogrzeb matki przyjechat tylko Brian. Reprezentowat klan Moranéw
na obczyznie, jak to okreslit. Powiedziat takze, iz probowali skontaktowat
si¢ z Patrickiem i ze im si¢ nie udato, co powinnismy byli odebra¢ jako
pierwszy sygnat, ze co$ jest nie tak. Pamigtam zazenowanie, jakie czutam
stojac nad mogita matki — wstyd mi bylo, ze tak niewielu cztonkow
najblizszel rodziny stawito si¢ ja pozegna¢ w drodze do lepszego swiata
Cdz, nasza matka cierpiata za nas, ale cierpietnictwo to jeszcze nie mitos¢ i
trudno oczekiwa¢ jg w zamian. Cale zycie czuliSmy si¢ obarczeni
brzemieniem jg cierpieniai to wtasnie dzien po dniu zabijato nasza mitos¢.

Dtlugie lata obawiatam sig, ze stane si¢ taka jak moja matka. To dlatego tak
bardzo chciatam wyjecha¢ do Ameryki i dlatego uczepitam si¢ Michaela |
zywionego don uczucia. Przerazeniem napawata mnie sama mysl, ze moge
skonczy¢ jak moja rodzicielka— w biedzie i z niekochanym cztowiekiem u
boku. Na staros¢ nieraz probuje wroci¢ do nigf wspomnieniami i odkopac w
pamigci cos — cokolwiek — co swiadczytoby, ze jg zycie nie poszto na
marne, ze zostawita po sobie cos wiecg niz trojke obcych sobie dzieci i
kilkoro wnukdbw — i nie potrafie. Jedyne co mam przed oczyma, to |
sciagnieta smutkiem twarz. Kaciki ust opuszczone w wiecznym grymasie
niezadowolenia, gtcbokie bruzdy biegnace przez policzki i czoto — maska,
albo lepig: mapa jg nieszczescia. Staram sie w sobie wykrzesa¢ odrobing
uczucia. ,Moja biedna stara matka' — mysle, lecz wszystko na nic. Wigce)
uczucia mam dla swiekry, ktéra znatam niespetna rok, czy nawet dla
zdradliwej ciotki Ann...

Mimo to, milo catej tg wiedzy i obaw, na swoj sposob upodobnitam si¢ do
matki, tyle ze nigdy nie grzeszytam cierpliwoscia swigtg tak jak ona
Zdarzalo mi sie¢ skarzy¢ bez powodu, a to ze chodnik zaprészony
okruszkami, a to znéw ze pottukta si¢ filizanka, chociaz prawdziwa
przyczyna narzekan tkwita znacznie gigbigi. Mialam za meza dobrego,
pracowitego cztowieka, ktory darzyt mnie szczera mitoscia i zrobitby
wszystko co w jego mocy, by nie przytrafito mi si¢ nic ztego, a jednak
narzekatam na los. Zawsze pragnetam zmiany, ulepszen— nie tyle z nudy
czy z powodu ciezkich warunkow zycia, ktorych u boku Jamesa przeciez nie
zaznatam, ile dlatego, ze czutam si¢ oszukana, pozbawiona ziudzen i
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mozliwosci spetnienia dziewczynskich marzen. Och, kochatam corke, w
koncu na swdj sposob pokochatam takze meza, nie mogtam zaprzeczy¢, ze
prowadze udane zycie, a jednak ciagle bylo mi mato. W miar¢ uptywu lat
moje pragnienia stawaty si¢ coraz niedorzecznigjsze, az w koncu — nie tak
znowuz dawno — wreszcie je zarzucitam. M¢j ksiaze z baki, mgj rycerz na
biatym koniu, miat do mnie nigdy nie powroci¢, nigdy nie miatam prowadzi¢
domu hollywoodzkig gwiazdy ani tym bardzig wirowac¢ na scenie przy Park
Avenue ubranaw rézowa satynowa suknie.

Przez wigksza cze$¢ swojego zycia na zawotanie potrafitam oderwaé si¢
od codziennosci i uciec w swiat fantazji — w swiat swoich marzen — gdzie
zawsze Swieci stonce, ja zawsze Si¢ usmiecham, a w poblizu zawsze jest
Michael. Dopiero w okolicach czterdziestki utracitam t¢ umigjetnosc snienia
na jawie, znikngly gdzies obtoki, w ktérych bujatam, i odtad ilekroc
zamykatam oczy, by oddawa¢ si¢ sweg niewinng z pozoru zabawie, nie
widziatam stonca ani palm, ani obejmujacego mnie mtodzienca, tylko witasna
twarz, ktora zdawata sie moéwié: ,Alez z ciebie idiotkal Databys wreszcie
spokoj, co?' Im robitam si¢ starsza, tym mocnig stapatam po ziemi. Hm...
By¢ moze to nasze marzenia czynia nas mtodymi, mysle teraz. Pewnie, ze
staruszka rozpaczliwie czepigjaca si¢ mtodosci wyglada zatosnie, ale i tak
jest chyba szczesliwsza od tych kobiet, ktore przedwczesnie daty za wygrana
| zamienity si¢ w stetryczate truchta. Mnie proza zycia dopadia mnig) wigce)
w potowie drogi. Widzac zachodzace we mnie zmiany wymyslatam cuda, by
zawroci¢ nieublagany bieg czasu: zmuszatam Jamesa, by zabieral mnie
czescigl do Dublina, przemeblowywatam dom, kazatam ktas¢ nowa tapete...
wskutek moich zachcianek zatozylismy sobie elektrycznosé i obudowalismy
kominek — wszystkiego jednak nie byto dosé.

Tak, teraz to przyznaje: bytam znudzona. Budzitam si¢ z mysla, ze do
konca zycia nic si¢ nie zmieni, ze zawsze juz bedzie tak samo. Bede
mieszka¢ w t y m domu, u boku tego mezczyzny. (Wedlug mnie tylko
Niamh mogta si¢ nigdy nie zmieni¢ i pozosta¢ dzieckiem, jednakze to ona
wlasnie dorastata, przeistaczata sic i wkrotce miata nas opuscic.) Przed soba
widziatam niekonczace sie¢ pasmo codziennych rytuatdw — praca w domu i
obgjsciu, poprawianie zadan domowych, urzadzanie herbatek dla rodzicow
uczniéw, gotowanie positkéw, msza, pieczenie chleba w kazdy dzien z
wyjatkiem niedzieli... dobrze znane, lecz narzucone i niechciane obowiazki.
Matzenstwo na wieki wiekéw, amen.
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Przypominam sobie, ze przy ktérgjs kolacji przygladatam si¢ Jamesowi,
kiedy smarowat sobie kromke chleba, przeciagajac po nigl nozem z lewgj do
prawg, z lewgj do prawej, i miatam go tak serdecznie dosc, ze chciato mi si¢
wy¢ | tupa¢ nogami. Dzien w dzien bedzie tak przy mnie smarowat ten
nieszczesny chleb z lewej do prawe] — przez ile jeszcze lat? Wolatam nie li-
czy¢. Z trudem powstrzymatam si¢, by w niego nie cisna¢ talerzem — po to,
by przerwa¢ ten ruch, irytujacy mnie do granic, oraz by zetrzec¢ z jego twarzy
wyraz zadowolenia, od ktérego powoli zaczynatam sie¢ dusi¢. Bardzo
mozliwe, ze gdyby nie Niamh, postuchatabym podszeptu szatana — a moze
aniota stroza? — i jednak rzucita w meza tym talerzem. Do dzis
zastanawiam sSi¢, jaki skutek by to przyniosto, czy moje zycie odmienitoby
Si¢ ha gorsze czy nalepsze?

Nie odwazywszy si¢ tego zrobi¢, nazagutrz zabratam si¢ do bielenia
kurnika.

Dreczace mnie pragnienie dramatycznel zmiany nie znalazto spetnienia
jeszcze przez pewien czas, wystawigac moja i tak kiepska cierpliwos¢ na
ciezka probe.



115

Rozdziat dwudziesty pierwszy

Nowy Jork, 2004

Dlaczego tak jest, ze kiedy ma si¢ cos wprost pod nosem, wcale si¢ tego
nie dostrzega? Cho¢bym stangta na gtowie, nie potrafi¢ zrobi¢ chleba Babci
Bernadine, a przeciez tyle razy widziatam, jak zagniata ciasto przy
kuchennym stole w Fal lochtar. Robita to dzien w dzien — ostatni bochenek
w tygodniu piekta w sobotni wieczor, tak by w niedziel¢ moc pospac nieco
diuzegf i po wstaniu nie zaprzata¢ sobie gtowy niczym innym jak tylko
przygotowaniami do mszy o jedenaste).

Calymi latami nie dawatam za wygrana, probujac w myslach odtworzy¢
krok po kroku kazdy jg ruch, kazdy gest, dzicki ktoremu powstawat chleb
wyborny i jedyny w swoim rodzau, lecz gdy w efekcie swych préb
otrzymywatam co$ niewiadomego ksztattu i smaku, w koncu musiatam si¢
pogodzi¢ z porazka.

Nie daja mi spokoju wspomnienia zapachu snujacego si¢ po domostwie
Dziadkéw, podczas gdy zar z pieca zasnuwat mgietka pary wewnetrzng
strong szyb (dla zaczerpnigcia oddechu stawatam w uchylonych tylnych
drzwiach). Pamigtam, jak podrygiwatam niespokojnie u boku Babci, kiedy
odwijala sciereczke z przestudzonego bochenka i siegata po néz o
nadpalonym trzonku i ostrzu tak cienkim od ciagtego ostrzenia na osetce, ze
niemal wklestym. Nie odrywatam oczu od Babcinych dioni, gdy odkrawaty
gruba pajde i smarowaty ja swiezym mastem, ktére na moich oczach topito
Si¢ hawciaz letnim migzszu. Mimo ze mingto tyle lat, nadal czuj¢ w ustach
smak chrupiace skorki, stono-kwasny z domieszka stodyczy od dzemu,
zabawnie slizgajacego si¢ namasle.

Moje kubki smakowe szalgja z rozkoszy, a slinianki podejmuja wzmozona
prace na samo wspomnienie, tym bardziej wigc zatuje, ze nie jestem w stanie
powtorzy¢ cudu kreacji. Do lichal mysle sobie. Dlaczego nie
przypatrywatam si¢ uwaznigj? Czy to nie dziwne, ze jedyne co w dalszym
ciagu widze oczyma duszy, to jak Babcia przebiega czubkami palcéw po
blacie stotu i zbiera niesforne kawatki ciasta, by dodac je do wyrobiong juz
masy? ,,Chleba si¢ nie wyrzuca', mawiata. Pewnie miata racje, totez jest mi
wstyd, ze zmarnowatam cata gore maki i hektolitry najlepszej maslanki, jaka
bytam w stanie zdoby¢, wszystko na prozno.

A moze jednak nie? W ramach pokuty postanowitam zabraé swoj
nieudany wypiek, idac do tesciowg na obiad w nagblizsza niedziele. W
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kolgina niedziele. Sama nie mogtam uwierzy¢, ze si¢ na to zgodzitam —
jakby ten pierwszy niedzielny obiad w rodzinnym gronie nie okazal si¢
catkowita klapa. Po komunii Deirdre nie miatam juz ztudzen: jai Eileen to
ogien i woda, wicc lepig nas nie miesza¢. Potem niestety przyszty urodziny
ktdregos z siostrzencow, jakas rocznica, pierwszy grill w sezonie i tak dalg,
| tak dalgj. Dan posunat sie¢ nawet do tego, ze wyciagnat mnie do jaskini lwa,
araczg lwicy, pod pretekstem, ze lwica czuje si¢ samotna po tym, jak Kay |
Connie udaty si¢ na trzytygodniowe wakacje. Datam si¢ nabra¢: zrobitam
dobra mine do zlg gry i naszykowatam koszyk pelen pysznosci, zeby
(przyngymnig kulinarnie) rozerwac¢ starsza pania, lecz nie dano mi szansy —
na migjscu jak zwykle grasowata horda krewnych. Tak czy inaczg t a
niedziela miata by¢ siédma z kolei — ,, siedem” jak w ,,siédmy krag piekiet”.
Nasze wizyty u mamy Mullins staty na porzadku dziennym, tak ze za wielki
zaszczyt poczytywatam sobie, kiedy miatam swicgty dzien dla siebie (a chyba
powinno by¢ na odwrdt, prawda?). Poczatkowy strach ulegt sttumieniu, jego
migjsce zaal zdrowy sarkazm. Ciekawe, co bedzie do jedzenia?
zapytywatam siebie (rzadziej Dana). Czy czeka nas uczta ztozona z kotletow
jagniecych z rusztu, w rozmarynie, czerwonym pieprzu i na lisciach
szpinaku? A moze bedzie to pstrag podany z mtoda marchewka w sosie
pistacjowym i z mtodymi ziemniaczkami? Ewentualnie tradycyjny rostbef,
pudding i warzywa na ciepto? Marzenia scictg) gtowy. ZnOw zostaniemy
uraczeni spieczonym na wior kurczakiem lezacym nogami do przodu wsrod
kupngj satatki ociekajacg zabdjczym maonezem. W takig sytuacji jakosé
mojego chleba powinna by¢ nagjmniegjszym z moich zmartwien.

Znacznie bardzig powinno bowiem martwi¢ mnie to, ze powoli
zaczynatam si¢ do tych obiadkow przyzwyczgjac. Dan cieszyt sie¢ jak maty
chiopiec, ze odwiedzamy jego rodzing prawie co tydzien, a ja przestawatam
mie¢ Site, by protestowac. Wystawiona na czesty kontakt z Mullinsami |
wytworami ich rak tracitam nie tylko zdolnosci krytyczne, ale i zdrowy
rozsadek. Ktoregos razu na przyktad specjalnie nie zjadtam w domu
$niadania, zeby moc cos przetknaé ,,w gosciach”. Skonczyto si¢ na tym, ze
glodna jak sto diabtow pozartam tyle kietbasek, ile sama waze — i jakos to
przezytam! Wizyty nadal nie sprawialy mi przyjemnosci, ae przy
odpowiednim podejsciu bytam w stanigje przetrwac. Zreszta kosztowatoby
mnie zbyt wiele zachodu, zeby si¢ od nich wykreci¢; musiatabym udawac
chorobe abo stoczy¢ walke na argumenty, a zwyczajnie nie mam na to
ochoty. Prawde powiedziawszy, zaczyna mi brakowa¢ pary, no i te
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cotygodniowe spotkania jakby weszty mi w krew.. Statam sSi¢
petnoprawnym cztonkiem nabardzig dysfunkcyjng rodziny, jaka
kiedykolwiek widziatam.

A jacate zycie myslatam, ze miatam popaprane dziecinstwo! Teraz jednak
zaczynam rozumiec, ze niespetniona artystka w roli matki i zero ojca to
jeszcze nie ngigorsze, co si¢ moze cztowiekowi przytrafi¢. Zawsze czutam,
ze jestem kochana, ojca zastgpowat mi Dziadek, a z matka miatam niezty
kontakt — do tego stopnia, ze wszystkie szkolne kolezanki mi zazdroscity.
Kiedy teraz nato patrze, dociera do mnie, ze mowienie do matki po imieniu i
wymienianie si¢ z nig ciuchami to catkiem fajna sprawa.

W rodzinie Dana jest inacze). Wszyscy sa dla siebie diabelnie mili,
obowiazuja konwenanse, a jednak cztowiek czuje si¢ dziwniei jakby... obco,
wiasciwie bez powodu.

No nie, powdd jest. Eileen. Zimna kobieta lubujaca sie w krytykowaniu
wszystkiego i wszystkich, zmuszajaca swoje dzieci do odwiedzin po to tylko,
by mogta w nie wmusi¢ niezdrowa zywnos¢ i spogladac z gory na synowe.
Brr...

Kiedy zajechalismy na migjsce, ojciec Danai tym razem siedziat jak mysz
pod miotla, ogladajac telewizje i zapewne modlac si¢ w duchu, zeby
wszyscy dali mu swiety spokdj. Namilszych z catej gromady Kay i Connie
nie byto (wciaz wojazowaty lub jak kto woli, byly na gigancie z twierdzy
Alcatraz). Joe, mtodszy brat Dana, nie byt porywajacym rozmowca, potrafit
gledzi¢ wylacznie o interesie, ktory prowadzit (sklep auto-moto), ajego zona
Sara, cho¢ z wygladu mila i ciepta, tez nie miata wiele do powiedzenia —
usmiechata si¢ tylko i kiwata gtowa, cokolwiek si¢ dziato. Z kole Tom,
starszy od Dana o rok, a grubszy lekko dwa razy, nudzit na temat rynku
nieruchomosci, zza zwatow tluszczu nie zauwazajac, ze jego slubna, Lavinia,
takomie popatruje na mojego meza. Nie wiedziatam, czy mam si¢ czu¢
zagrozona czy tez nie, poniewaz nie do konca znatam gust Dana (Lavinia
taczyta w sobie cechy naszpikowang kolagenem czterdziestki i gtupiutkieg
podfruwajki). Mogtabym ciagna¢ t¢ wyliczanke w nieskonczonos¢, kazdemu
wynajdujac nastepne wady, ale po co? Sprawa sprowadza si¢ do tego, ze oni
WSzyscy dziataja mi na nerwy.

Jeszcze w samochodzie probowatam przemowi¢ Danowi do rozsadku.
Niestety podrdz trwata zaledwie dziesie¢ minut, z czego pierwszych pieé
stracitam na zastanawianie si¢, jak oglednie wyrazi¢ to, co czutam. Zaj¢to mi
to nastgpne dwie minuty, Dan przez petne szes¢dziesiat sekund myslat nad
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odpowiedzia, a potem przez reszte czasu kiocilismy sie. Cata rozmowa
wygladata mnigj wigcgj tak:

— Dan, czy nie uwazasz, ze moglibysmy spedza¢ wiccg czasu tylko we
dwoje? — zaczetam dyplomatycznie, jak radza poradniki.

— Hmm? — Dan udat, ze nie rozumie, 0 co mi chodzi, mimo ze podobng
rozmowe przeprowadzalismy juz nigeden raz. Czyzby chcial, zebym
wywalita kawa natawe i powiedziata: , Nienawidze twoje matki!"?

— Widzisz, ja naprawde lubie¢ twoja mame i w ogole, ale...

Oho! Ukrecitam sobie petle na szyje. Zadnego zdania o tesciowej nie
wolno zakonczy¢ stowem ,ale". Twarz Dana sciagngta si¢ w brzydkim
grymasie i juz, juz miatam wycofaé si¢ rakiem, kiedy nagle uderzyta mnie
mysl: mam gdzies ciebie i twoja rodzinkg! Ta podia krowa jest dla mnie
wredna, odkad mnie poznata. Zaprasza nas do siebie co niedziela, a potem
ignoruje moja obecnos¢, nawet wtedy gdy odbiera ode mnie koszyk z nie
wiadomo po co przygotowanymi przeze mnie potrawami, jakbym byla
smierdzacym powietrzem. Nienawidze jg 1 przy okazji ciebie, za to, ze nie
masz odwagi stana¢ w mojg obronie, aie ngbardzig nienawidze same
siebie, bo na wtasna prosbe wzenitam si¢ w rodzing tgf matpy patentowane)!
Oczywiscie nie mogtam tego wszystkiego powiedzie¢, wicc jetam usiinie
rozmysla¢, jak by to samo ubra¢ w inne stowa, ale nim zdazytam cokolwiek
wymysli¢, bylismy juz pod domem Mullinsow.

— Ale co? — chciat wiedzie¢ Dan.

Co za dran! W srodku az si¢ cata gotowatam, ale przeciez nie mogtam
wybuchna¢ tam, w samochodzie, na progu jego domu rodzinnego. Musiatam
wzia¢ si¢ W karby, wejs¢ jak gdyby nigdy nic, jakos przezy¢ najblizsze pare
godzin i dopiero potem, po powrocie do siebie, wygarna¢ mu prosto z mostu,
co o0 tym wszystkim mysle, gdyz juz nigdy — przenigdy — nie dam si¢
wrobi¢ w to rodzinne piekietko. Usmiechnetam si¢ blado i odpartam:

— Nic — po czym odpictam pas bezpieczenstwa, okrecitam si¢ na
siedzeniu i wysiadtam z samochodu. Dan nie miat innego wyjscia, jak ruszy¢
zamna.

Drzwi otworzyta Lavinia.

— Czes¢! — zaszczebiotata, trzepoczac rzegsami | obciagajac top, tak ze
biust jg niemal wyskoczyt zza dekoltu. — Czes¢, Dan!

Naturalnie Dan byt wniebowziety, ze ma taka milg bratowa, a mnie
ogarngla wsciektos¢, ze tak mato trzeba, aby zapomnial o wiszacg w
powietrzu awanturze.
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Wewnatrz okazalo si¢, ze do calego zgrupowania dotaczyto jeszcze
matzenstwo z sasiedztwa, ktéremu nikt nie raczyt mnie przedstawi¢, a takze
jakas fladra z pomaranczowymi wiosami, w ktorgj nawet bez przedstawiania
rozpoznatam przyjaciotke Lavimi.

— To Candice — poinformowata mnie, pokazujac na dziewczyne palcem.
— Wiasnie rzucit ja maz. Dla g siostry.

— Dziwkal — wysyczata Candice.

Miatam nadzigje, ze méwi 0 swojg siostrze, nie 0 mnie, niczego jednak
nie bytam pewna, wigc zeby Si¢ nie rozsypa¢, postanowitam nie dosiada¢ si¢
do wszystkich, tylko zosta¢ na nogach i czyms si¢ zgja¢. Zabratam koszyk i
skierowatam si¢ prosto do kuchni, zeby rozpakowac jedzenie. To byt
sprawdzony sposdb na horror u Mullinsbw — nie da¢ Sie wciagna¢ w
milczacy krag przy telewizorze albo rozgadany przy stole — rzecz jasna pod
warunkiem, ze w ogole udato mi sie do kuchni dotrze¢ (Eileen bronita swego
terytorium niczym lwica).

— Przygotuj¢ przekaski, dobrze? — rzucitam do nikogo w szczegdlnosci |
nim Eileen zdazyta oderwa¢ si¢ od ekranu, bytam juz w holu.

W kuchni narzucitam sobie wolne tempo. Czterdziesci pie¢ minut za¢to
mi pokrojenie przywiezionego chleba | posmarowanie go ostrym sosem
pomidorowo-korzennym, a potem udekorowanie wiorkami  szynki
parmenskig), grudkami koziego sera i kropkami przybrania. Kiedy bytam
mnigj wigcgl w potowie, do kuchni wparowata Eileen, jednakze jak zwykle
mnie zignorowata i zg¢la sie wyciaganiem czegos z zamrazalnika i
przektadaniem tego czegos na blache. Wzruszywszy ramionami utozytam
usta w co$ na ksztalt usmiechu i zaniostam stert¢ apetycznych kanapek do
pokoju. Dan ztapal jedna i wpakowal cata do buzi, nawet na moment nie
odrywajac wzroku od ekranu, na ktorym rozgrywat si¢ jakis§ mecz. Sara
wykrztusita:

— Qjg, dzickuje — i zostata z kanapka w dtoni, jakby nie wiedziata,
czymtosic je.

Jgi maz odtozyt swoja na stét z gniewna mina, zty, ze mu si¢ przeszkadza
oglada¢ rozgrywki. Dopiero Shirley zaszczycita mnie swoja uwaga.

— Och, tylko nie to — jekneta, odganigac si¢ ode mnie, jakbym byta
natretna kelnerka. — Nie znosze tego ciapciatego irlandzkiego chleba

Dtugo czekatam nate chwile, ale warto byto.

Przypomniata mi si¢ kazda obelga, jaka w zyciu ustyszatam, poczawszy od
przedpotopowego nasmiewania si¢ szkolnych kolezanek, a skonczywszy na
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niedawnej recenzji, ktora nie zostawita na mnie suchej nitki; do tego doszty
wszelkie zastrzezenia co do Danai jego rodziny, wytykane paluchami przez
paskudne stworzonka zamieszkujace méj umyst, ktérych nie sposob byto
utrzyma¢ w ryzach. Podskakiwaly teraz radosnie szczerzac zg¢by |1 wy-
machujac transparentami gtoszacymi: ZEMSTA JEST SLODKA.

Wybuchnetam.

Nie pamig¢tam dokiladnie, co im nagadatam (wida¢ wymazatam to z
pamigci), ae jestem w stanie sobie wyobrazi¢ na podstawie tego, co ttukto
mi si¢ po gtowie przez caty dzien. Na pewno zacz¢tam od nazwania Lavinii
gtupia dziwka, ktoraklel si¢ do mojego meza, chociaz Bog mi swiadkiem, ze
nie gryzto mnie to az tak bardzo. Potem cisngtam taca z kanapkami o
podtoge, informujac zebranych, ze taka banda pétgtowkow nie zastuguje na
ludzkie jedzenie. Cos tam jeszcze krzyczatam, kiedy nagle katem oka
zobaczytam sie w lustrze — jak z rozwichrzonymi wiosami i poczerwieniata
Z gniewu twarza odstawiam przedstawienie na uzytek krewnych i zngjomych
panstwa Mullins. Ten widok nieco mnie otrzezwit, nie na tyle jednak, bym
nie miala zakonczy¢ wystepu popisowym tupnieciem, ktérego
pozazdroscitby mi co drugi rozhisteryzowany trzylatek. Wreszcie postatam
ich wszystkich do stu diablow, ztapatam torebke i jak burza wypadtam na
ulice.

Trzesacymi si¢ dtonmi przekopywatam zawartos¢ torebki, modlac si¢ w
duchu, zeby kluczyki si¢ znalazty, gdyz za nic nie chciatam wraca¢ do
srodka ani tym bardzig prosi¢ Dana o podwiezienie. Zapalgac silnik i
ruszajac z piskiem opon, myslatam: To koniec! To naprawdg koniec. NoO |
bardzo dobrze...

Pie¢ minut pdznig, przegechawszy jedno skrzyzowanie na czerwonym
Swietle, nie bytam juz taka pewna, czy aby na pewno ,bardzo dobrze".
Gniew zdazyt wyparowaé, powoli zaczynatam rozumie¢, co naprawde
uczynitam. W domu pobiegtam prosto do sypialni, rzucitam sie na 16zko |
tkatam w poduszke jak rozkapryszone dziecko.

Przeciez matzenstwo miato przynies¢ na wszystko odpowiedz. Miato si¢
pojawi¢ glebokie, dojrzate uczucie... Zwigzek moj i Dana miat by¢ peten
godnosci, wzaemnego wsparcia, kultury i troski. Wiedziatam, ze nie bedzie
tatwo, ale zadna miara nie wyobrazatam sobie takiego koszmaru! Z ktérego
na dodatek nie sposob sie obudzié.

Tamtego popotudnia stracitam grunt pod nogami. Przestatam cokolwiek
rozumie¢. Zakradta si¢ obawa, ze cos jest powaznie nie tak.
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Rozdziat dwudziesty drugi

Irlandia, 1954

Sktamatabym, gdybym powiedziata, ze darzytam swego ojca mitoscia. Z
pewnoscia Si¢ go batam, jednakze jeszcze smutnigsze w naszych
wzajemnych relacjach byto to, iz czutam si¢ winna, kiedy si¢ gniewat albo
frasowat. Ilekro¢ zapadal w posgpne milczenie badz dostawat ataku ztosci,
myslatam, ze zachowuje si¢ tak przeze mnie i ze to na mnie spoczywa
odpowiedzialnos¢, aby go udobruchac.

Swigtoszkowatos¢ jego zony doprowadzita go nieraz do szewskig pagi,
ktorg ta nie umiata okietznat, gdyz w jg zytach nie ptyneta jego krew. To
ja, krew z jego krwi i kos¢ z kosci, bytam w takich razach przy nim i tylko
mnie udawato si¢ go uspokoi¢ — niewazne, czy byt pijany jak bela czy tez
po prostu wsciekly na caty swiat, a swoja rodzine w szczegolnosci. Matka
zalamywata wtedy rece, moi bracia rozpierzchali si¢ za domem, ztorzeczac
pijanicy I okrutnikowi, ja zas dzielnie pozostawatam na placu boju.

W rzadkich chwilach trzezwosci, a takze po pijaku, ojciec deklarowat
ptomienna mitos¢ do zony i uzalat sie¢ nad soba, ze nie otrzymuje nic w
zamian. Jednakze kto jak kto, ale on nie potrzebowat by¢ kochanym. Musiat
za to mie¢ przy boku kogos, kto by go wystuchat, kogos na podobienstwo
swiadka cierpienia i bolu, ktorych doswiadczyt w zyciu. Lubit zasias¢ przy
kuchennym stole i mnac niemitosiernie juz zmigtoszone pudetko po
papierosach, ciagna¢ niekonczaca si¢ litanie: brat odziedziczyt lepsza czgsc
farmy, ceny bydta spadty, taki owaki nadepnat mu na odcisk, a tamten znow
zrobit cos jeszcze innego, az wreszcie dochodzit do najwicksze krzywdy
swego zycia. Tego, ze bracia zony sprawili mu manto, po prostu nie mogt
przebole¢. Co za zdradliwa rodzinal Co za upokorzenie dla porzadnego
cziowiekal Kiedy juz si¢ wygadat i nie miat sity dtuze wali¢ pigsciami w
stot, spowiedz zblizata si¢ ku koncowi. Jeszcze troche i mogtam poda¢ mu
kolagje.

Bedac mata dziewczynka najbardzigj batam si¢ nie wtedy, kiedy krzyczat |
zlorzeczyt na czym swiat stoi, lecz wtedy gdy byt smutny. Jak juz
podrostam, widok ptaczacego ojca ranit mi serce. Wiasciwie wigksza czgsé
dziecinstwa spedzitam modlac si¢, by smutki ojca si¢ rozproszyty, zeby byt
taki jak ojcowie innych dziewczynek z wioski.

W miodosci sadzitam, ze ta mieszanina strachu i poczucia winy, ta
niespetniona cheé¢ niesienia pomocy i zaleczenia wszelkich ran na jego
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duszy, to mitos¢; jako czterdziestoletnia mezatka, ktora dopiero co
pochowata wiasna matke, nie miatam zludzen. Albo tak przyngmnig
myslatam.

Juz widzac go, jak wynosi z kosciota trumng, wiedziatam, ze nie pociagnie
dtugo. Mimo ze byt wielki jak gora, w kupionym specjanie na t¢ okazje
czarnym garniturze wydawat si¢ drobny i staby; stapal niepewnie, jakby
ziemia palita go pod stopami, natwarz wystapit mu wyraz rozgoryczenia, jak
gdyby smier¢ zony byta jeszcze jedna krzywda doznana od blizniego, a moze
od samego Boga... A moze BoOg po prostu ukarat mojego ojca za wszystkie
popetnione grzechy?

Patrzac na niego, zalosnego i przygniecionego brzemieniem, poczutam,
jak moje serce si¢ do niego wyrywa i zaraz sama skarcitam si¢ w duchu.
Znowu to robit! Znowu sprawit, ze jego nieszczgscie, jego cierpienie
umnigjszaty wage uczu¢ innych ludzi — uroczystos¢ zatlobna przestawata
by¢ ku czci matki, nie liczyt si¢ juz nasz smutek po jg odesciu: wazny byt
tylko on.

Dopiero matzenstwo z Jamesem otworzylo mi oczy na mozliwos¢, ze
ojciec to nie zbtakana duszyczka, ktorg nic w zyciu nie wychodzi, ale
szczwany lis, cztowiek zty do szpiku kosci. Nadal jednak bytam jego corka...

Matka miata szes¢dziesiat siedem lat, kiedy umarta, i przez wigkszos¢ tego
Czasu zajmowala Si¢ nianczeniem swego meza hieudacznika Wiedziat
oczywiscie, jak roznieca si¢ ogien i gdzie zngduje si¢ studnia, a mimo to ani
razu nie przyniést do domu cebra z woda ani nie zagotowat wody na herbate,
ba, nie raczyt nawet wyciagnaé¢ reki | postodzi¢ sobie samemu teg herbaty,
ktora postawiono mu przed nosem. Uznatam, ze skoro mieszkam w
odlegtosci zaledwie poét godziny jazdy na rowerze, uda mi Sie¢ nim
zaopiekowaé bez koniecznosci przyjecia go pod nasz dach. Wystarczyto
jednak pare¢ tygodni, bym zrozumiata, ze to zty plan. Jeden z sasiadow
dostarczat ojcu poitin, tania gorzatke, po ktorel ani mu w gtowie byto napali¢
W piecu czy chocby na zimno zjes¢ przygotowane przeze mnie potrawy;
dwukrotnie zastatam go spiacego w fotelu, z mokrymi portkami na ciele, za
trzecim razem caly Si¢ zapaskudzit i gdy go takiego znalaztam, moja
pierwsza mysla byto, ze umart. Przyznge, ze zalata mnie fala ulgi. Nie
mogto by¢ nic ztego w tym, ze wreszcie znalazt spokg;...

Kiedy nagle otworzyt przekrwione, nieprzytomne oczy i ha mnie spojrzat,
poczutam si¢ tak winna, ze z migjsca zabratam go do domu. By¢ moze w
gtowie wciaz ttukty mi si¢ nalegania Jamesa, ktory onegda) mi klarowat, ze
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starszy cziowiek powinien dozywaé swych dni na tonie rodziny, nie w
samotnosci. ,Niech wezmie go do siebie ktérys z moich braci”,
zaoponowalam wtedy, na co James westchnal przeciagle: ,Och,
Bernadine..." Zawsze tak robit, ilekro¢ powiedziatam cos — jego zdaniem —
okrutnego, dajac mi do zrozumienia, jak bardzo jest mna rozczarowany.

James byl zaprzysiezonym abstynentem (mowilismy na takich: pioneers).
W mitodosci uwazatam jego wstrzemigzliwos¢ za zadzieranie nosa, a jego
samego za nudziarza— w koncu kazdy prawdziwy mezczyzna lubi sobie od
czasu do czasu golna¢, w przeciwnym razie nie jest craic i nie ma z nim
zabawy — jednakze z biegiem lat uswiadomitam sobie, ze niepijacy maz to
istna taska Boska. (I pomysle¢ tylko, ze wysztam za Jamesa za sprawa
wiasnego, niepoprawnego pod tym wzgledem ojcal) Wiele czasu spedzat na
lekturze, ae nie stronit tez od pracy fizyczng — zawsze miat cos do
zrobienia w domu czy obesciu, no i sporo uwagi poswiecal swoim
pszczotom. Przede wszystkim jednak zywo uczestniczyt w wychowywaniu
Niamh, co byto rzadkoscia w tamtych czasach. Im byt starszy, tym czescig
szukat towarzystwa innych mezczyzn, z ktorymi lubit wedkowaé abo raz od
wielkiego dzwonu uda¢ si¢ na polowanie — jak prawdziwy dzentelmen.
Migjscowy pub mégt dla niego nie istniec; zachodzit tam tylko wtedy, kiedy
musiat — zeby wyciagna¢ niesfornego ucznia, ztozy¢ komus kondolencje
badz tez kupi¢ dla zony tabliczke czekolady. Wtasciwie nie miat zadnego
doswiadczenia z pijakami, nie otat si¢ nigdy o ich wulgarnos¢ i
okrucienstwo, nie cierpiat z powodu ich szykan i razow — do bliznich
przyktadat nieodmiennie wiasna miare, totez w moim ojcu widziat wytacznie
czlowieka, ktéremu zawdzieczat zone. Mnie jednak na sama mysl, ze pozna
plugawy jezyk ojcai bedzie swiadkiem jego zbydlecenia, ciarki chodzity po
Krzyzu.

Nie batam si¢ juz ojca. Bedac dorosta kobieta wiedziatam, ze to pijaczyna
niewart, by na niego zwraca¢ uwage. Strachem napawato mnie co innego —
to mianowicie, ze przy nim na powrét stawatam si¢ mata dziewczynka,
marzaca tylko o tym, by go zadowoli¢ i uczyni¢ jego zycie znosnigjszym.
Nabardzigj zas ze wszystkiego obawiatam sig, ze James zobaczy mnie w
chwili stabosci.

Pogrzeb matki byt w potowie sierpnia, a ojciec wprowadzit si¢ do nas w
poczatkach wrzesnia, co odpowiadalo mi o tyle, ze wiasnie zaczal si¢
jesienny semestr i zaréwno James, jak i Niamh wigksza cze$¢ dnia midli
Spedza¢ w szkole, pozostawigjac mnie z nim w domu sam na sam. Chociaz
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dzwigal juz 6smy krzyzyk na grzbiecie (co w moich oczach zakrawato na
ironi¢ losu, jako ze przy tym trybie zycia, ktory prowadzit, nie powinien byt
przezy¢ swych szesc¢dziesiatych urodzin), nadal byt silnym mezczyzna,
mimo tuszy | zadyszki, jakig dostawat z byle powodu.

Kilka pierwszych miesiecy dawato mi nadzige¢, ze wszystko si¢ jakos
utozy. Ojciec nie na zaty przestraszyt sie, kiedy znalaztam go
nieprzytomnego po raz drugi, | z reka na sercu obiecal, ze odstawi butelke.
Bardzo brakowalo mu matki — przyngmnig w charakterze stuzace — |
wida¢ po nim byto, ze krotkie wakacje w domu corki i ziecia niezmiernie mu
odpowiadagja. Chwilami wrgecz wychodzit ze skory, zeby sSi¢ nam
przypodoba¢ — do tego stopnia, ze byly momenty, kiedy go nie
poznawatam. Wszakze |jesli sie¢ nawet zmienil, to tylko na lepsze.
Rozwodzac si¢ nad Jamesem, jaki to porzadny z niego gos¢, stwierdzal, ze
caty ten szum wokot wstrzemiezliwosci od gorzatki to jednak dobra sprawa,
a przy wnuczce wrecz odmtodniat. Niamh, ktéra dotychczas zyta jak pod
kloszem, szybko przystosowata si¢ do nowe sytuacji i zdawata Sie
odwzajemnia¢ dziadkowa sympatie. Zrazu ostrozni i spigci, z czasem poczuli
Si¢ w swoim towarzystwie na tyle swobodnie, ze rutyna staty si¢ ich
wieczorne zabawy przy kominku: rozkiadali plansze do gry i z pochylonymi,
stykagjacymi si¢ gtowami zapominali o Bozym swiecie, podczas gdy ja
niespokojnie obserwowatam ich spod oka. James musiatl ojcu catkowicie
ufa¢, gdyz zostawial nasza trojke | szedt dogladac swoich roslinek w
warzywniku. Wreszcie i ja si¢ odprezytam. Cieszyto mnie, ze po tylu latach
trosk 1 probleméw moja rodzina moze zazna¢ spokoju. Pod jednym dachem
znalazty si¢ trzy pokolenia, z ktérych najstarsze i ngjmtodsze odnalazty
wspolny jezyk, jak gdyby ojciec musial dojrze¢ do ojcostwa i choé¢ nie
zdazyt odegra¢ tg roli jak nalezy w moim zyciu, robit co mogt, by odrobi¢
straty i sptaci¢ dtug z nawiazka. Coz, jesli taka miata by¢ moja nagroda zato
wszystko, co wycierpiatam w dziecinstwie, przyjmowatam ja z wdziecz-
Noscia.

Za dnia, kiedy James i Niamh byli w szkole, pomicdzy mna i ojcem
nawigzywata si¢ cienka ni¢ porozumienia. Pragnac odpedzi¢ mysli od
przyzywajacel go gorzakki, za nic jednak nie chcac wejs¢ w domeng pana
domu, ojciec prosit mnie, bym wyznaczata mu jakies proste zadania, zeby
mOogt zaja¢ czyms rece i gtowe | po prostu by¢ uzyteczny. Wygarniat za mnie
popi6t, polerowat meble, a raz nawet umyt wszystkie okna. Zar6zowiony od
pracy, nabierat ochoty do przekomarzanek.
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— Nalezy mi si¢ pyszne ciasto ze smietanka, moja panno — mowit na
przyktad.

— Nie ma mowy. Dzisigl na deser mamy kompot agrestowy i basta —
odpowiadatam.

— No to moze przyngmnigj wolno mi bedzie zjes¢ pare jezyn?

— Dobrze, ale tylko pod warunkiem, ze sam ich sobie nazbierasz, tato!

Nie do wiary, ze dopiero jako dorosta kobieta zblizytam si¢ do wiasnego
ojca. Po raz pierwszy w zyciu mnie zauwazat i doceniat: chwalit moje
obiady i wypieki, zawsze miat dla mnie w zanadrzu dobre stowo, mozna by
wrecz powiedzie¢, ze mnie rozpieszczat. Juz nie musiatam popatrywac
zazdrosnie na Jamesa i Niamh, wesoto razem dokazujacych i wybornie si¢
czujacych w swg kompanii — cho¢ pozno, ja takze zaznatam
rodzicielskiego uczucia. By¢ moze w ten sposob zycie chciato zados¢uczynié¢
mi za nieudane lata dzieciece, utrate mitosci mego zycia oraz matzenstwo z
rozsadkul.

Oczywiscie zatowatam, ze matka nie dozyta tych dni beztroski i
domowego szczescia, ale jakis diabel podszeptywat mi do ucha, ze by¢ moze
nie zastuzylta sobie nato — ze to j a, nie ona, mam cos, dzigki czemu ojciec
wreszcie wszedt na dobra droge | zaznat nieco szczescia, badz tez ze to moje,
niejg, modlitwy zostaty wystuchane.

Ale tak to juz jest, ze w chwili kiedy cztowiekowi wydae si¢, ze zjadh
wszystkie rozumy i ze ma wszystko, czego pragnat, w teg same chwili
przychodzi nan otrzezwienie. Wtasnie wtedy gdy pokona si¢ strome, cieniste
zbocze, by nareszcie wyjs¢ na otwarta, zalana stoncem polane, tuz przed
nosem wyrasta nastepna géra do zdobycia. A zanig kolgjnai jeszcze jedna...

Ojciec miat siedemdziesiat lat z oktadem. Przez pét wieku byt tyranem, z
powodu ktdrego cierpiato co ngimnig pie¢ niewinnych osdb, lecz mimo to
uzyskat wybaczenie. Powinnam byta wiedziec, ze ludzie tacy jak moj ojciec
nigdy si¢ nie zmieniagja, nigdy nie wracaja na dobra droge. Ze poki tchu w
piersi, sa nieprzewidywalni i dlatego nalezy sSi¢ przed nimi strzec — za
zycia, ai po ich smierci takze. Nawet wtedy sprawiaa, ze usmiech zamiera
nawargach, a serce ciazy niczym kamien.
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Rozdzial dwudziesty trzeci

Nowy Jork, 2004

Kiedy czekalam na Dana, az wroci od matki, czas ciagnal mi si¢
niemitosiernie, mimo ze poganiatam minuty, by uptywaty szybcigg — stad
wiem, ze powrot do domu zagjal mu dokladnie pét godziny, nadtuzsze i
najgorsze w catym moim zyciu. Napierw trzasnety drzwi na dole, potem
ustyszatam kroki na schodach, skrzypienie podtogowych desek w sypialni,
wreszcie poczutam dton Dana nha swym ramieniu.

— Wszystko w porzadku, skarbie?

Jeszcze przed chwilag tkatam w poduszke, za wszelka cene pragnac
wymaza¢ wydarzenia ostatnich paru godzin, teraz wszakze pod dotykiem
mezowskig dioni przedzierzgnetam sie¢ w furiatke, ktora nie wie, kiedy
przestac szalec.

— Aty gdzie si¢ widczytes'? — wybuchnetam.

— Wyszedtem z domu zaraz po tobie, ale ze nie byto sensu goni¢ ci¢ na
piechote, poprositem Toma, zeby mnie podwidzt. Chwile mu zeszto, nim sie
wyguzdrat...

— Taa... Wyobrazam sobie, ze Lavinia go nie puscila, zanim nie wylata
na mnie wiadra pomy;j !

— Nie odezwata si¢ ani stowkiem — zaprzeczyt Dan. — Szczerze
moOwiac, wszyscy bardzo si¢ o ciebie martwilismy.

No, tego tylko brakowato.

— Martwiliscie si¢?!! — Zawytam, przygotowujac w duchu peror¢ na
temat tego, gdzie mam ich troske, jednakze wyraz twarzy Dana kazat mi
powsciagna¢ elokwencje i spasowac. — Kto by pomyslat... — dokonczytam

stabo.

— Zrobi¢ nam kawy — powiedziat Dan, odwracajac si¢ do wyjscia.

— Nie chce kawy! — warknetam.

Stanat jak wryty, po czym gwattownie okrecit sig¢ napigciei rzucit:

— No to czego wiasciwie chcesz?! Bo ja wychodze z siebie i staje obok,
zeby ci¢ zadowoli¢...

Cho¢ nie krzyczal, pozna¢ byto, ze jest na skrgu wytrzymatosci i co
gorsza, naprawde chce uslysze¢ odpowiedz. Patrzyt na mnie wyzywajaco,
czekajac, co powiem, a mnie ani troche si¢ to nie podobato, poniewaz na
koncu jezyka miatam: ,, Czego chce? Oto czego cheg: pogrzebac cata rodzing
Mullinsdw — 1acznie z toba — pod dwudziestoma tonami réznego smiecia,
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podpali¢ wszystko i posta¢ na orbite! Mozesz mi to zatatwic? Najlepig jesz-
cze w tym tygodniu..."

— Po prostu chce, zebysmy wigce czasu spedzali we dwoje — baknetam.

Panie i panowie — Tressa, mistrzyni niedomowien. Batam si¢ ustyszec
prawde, ot co, i to nawet jesli miata ona pas¢ z moich wiasnych ust.
Oczywiscie nie chodzito o co$ tak oczywistego jak to, ze rodzina Dana to
zbieranina psycholi, ani tez o cos niemal wstydliwego — to mianowicie, ze
przy tesciowej dostaje gesigl skorki. Tak naprawde chodzito o cos znacznie
powazniejszego... Dlaczego uwazatam jego rodzing za bande psycholi? Dla-
czego miatam pietra przed jego matka? Dlaczego z takim trudem
przychodzito mi si¢ przetama¢? Gdzies na dnie umystu tkwita odpowiedz na
te pytania i ona takze wcale, ale to wcale mi si¢ nie podobata. Gdybym
kochata Dana, zrobitabym dla niego wszystko, nie baczac na wiazaca Si¢ Z
tym nude i upokorzenie. Gdybysmy byli sobie przeznaczeni, trwatabym przy
nim i znositarzeczy nie do zniesienia. Gdyby...

Nadal nie wiedziatam, czy kocham go na tyle, by by¢ jego zona. Bez
ustanku marzytam, by wiezy matzenskie, ktérymi dobrowolnie datam sie
spetac, puscity i uwolnity mnie raz na zawsze. A jednak gdy wreszcie
nadarzyta si¢ sposobnosé¢, by wyrzuci¢ z siebie to, co od dawna lezy mi na
watrobie, by¢ moze uzyskaé jednoznaczne odpowiedzi i wyplata¢ sie z tg
nieznosnej sytuacji, ni z tego, ni z owego schowatam gtoweg w piasek. Tressa
— mistrzyni niedomowien i fatszu.

Kiedy cztowiek powie pochopnie cos ztego, zawsze moze si¢ wycofac,
przeprosi¢ 1 sprobowac raz jeszcze; niestety ta zasada nie odnos si¢ do
dobrych stéw, ktore chlapnie. No bo wyobrazcie sobie: ,,Kochanie, tak
naprawde nie miatam na mysli, zebysmy wigce czasu spedzali we dwoje,
tylko racze to, ze kocham ci¢ niewystarczajaco, by do konca swoich dni
znosi¢ twoja przekleta rodzing". Z drugig strony — gdy raz wejdzie si¢ na
droge ktamstwa, nie ma z nigl odwrotu. | tak zle, i tak niedobrze...

Dan przemierzyt sypialni¢ i zamknat mnie w niedzwiedzim uscisku.

— Och, skarbie... Bytem taki samolubny, stawigac swoja rodzing przed
nami...

| zaczat mi opowiadac, jak to Eileen doznata udaru, kiedy wszyscy byli
jeszcze bardzo mali, jak nikt nie pofatygowat si¢ im wytlumaczy¢, dlaczego
mamy przez jaki$ czas nie bedzie w domu, a potem gdy juz wrdci, bedzie
mowi¢ troche niewyraznie i powtoczy¢ jedna noga— stowem wyjasnit mi,
czemu cata rodzina po dzis dzien, poniekad z przyzwyczajenia, poniekad z
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obawy, by nie przyczyni¢ si¢ do kolgnhego udaru albo co gorsza zawatu, ska-
cze wokot nig i cacka si¢ niby ze Smierdzacym jajkiem. Zdziwito mnie, ze
Dan nie powiedziat mi o tym wczesnigj, jednakze nie dociekatam przyczyn,
dla ktérych dotad wolal zachowat to dla siebie — gtowg miatam
zaprzatnigta rozpaczliwym poszukiwaniem wyjscia z matni udawanego
uczucia. Problem w tym, ze nawet jesli istniato, przywalone zostato moimi
wyrzutami sumienia.

Skonczyto si¢ na tym, ze kupitam imponujacy bukiet kwiatow i dzierzac
go przed soba niczym tarcze stanctam na progu domu znienawidzong
kobiety, w glowie maac wyuczone na pami¢é przeprosiny, w piersi zas
walace jak miot serce, ktdre chetnie by wyskoczyto i przyrzneto Eileen
migdzy oczy. Rzecz jasna nie zamierzata mi utatwia¢ zadania, czego si¢
oczywiscie spodziewatam, lecz na co w skrytosci ducha liczytam.

Kiedy wreszcie otworzyta drzwi, przywitata mnie z kamienna twarza i bez
jednego stowa, po czym pokazata mi plecy, jakbym byta powietrzem.
Udajac, ze nic sig¢ nie stato, podazytam za nia do kuchni. Potozytam kwiaty
nastolei wyrecytowatam:

— Eileen, jestem ci winna przeprosiny. — Voila. Zadnych , ale", zadnych
wykretow, tlumaczen, nic z tych rzeczy. Czyste, ksiazkowe nieomal
przeprosiny, ktore mozna tylko przyja¢. Mijaty minuty, a Eileen w dalszym
ciagu milczata. Znieche¢cona przediuzajaca si¢ cisza i brakiem odpowiedzi,
jetam zarzucac ja wyjasnieniami, az w koncu powiedziatam cos, co przykuto
j§ uwagg.

— Eileen, ja naprawde kocham twojego synai...

Nie dane mi bylo skonczy¢. Moze to i dobrze, gdyz Bog mi swiadkiem,
sama nie wiem, co doktadnie chciatam rzec. Ostatnimi czasy zbyt czesto si¢
odzywam, by zadowoli¢ innych, anie wyrazi¢ siebie.

— Nie kochasz go — ozngmita Eileen, patrzac na mnie patajacym
wzrokiem.

Jakby we mnie piorun strzelit. Bylam porazona zarowno tym, ze
zimnokrwista i nudna jak flaki z olggem Eileen okazata cien emocji, jak i
tym, ze ledwie przemowita, utrafita w samo sedno.

— No wiesz! Skad ci to w ogole przyszto do gtowy!

— Obie wiemy, ze to prawda.

Zamurowato mnie. Na cos takiego nie bylam przygotowana, miatam ja
grzecznie przeprosi¢, ona miata przyja¢ moje przeprosiny, a potem miatysmy
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Si¢ pozegnacé, nie wyrywajac sobie przy tym wiosdw z gtowy. Tymczasem
musiatam si¢ pilnowac, zeby tesciowa mnie nie pobita

— Co$ podobnego! — zdziwitam si¢ nieszczerze. — Ciekawe w takim
razie, dlaczego za niego wysztam?

— Bo masz prawie czterdziestke i batas si¢, ze jesli bedziesz zwlekaé
jeszcze chocby rok dtuze, zostaniesz na lodzie... — trzydziesci osiem, ty
bura matpo, pomyslatam, ale reszta si¢ zgadza — ...a poza tym nie umiesz
gotowaé. Ten twQj chleb to istna katastrofa.

Uczepitam si¢ tg ostatnig kwestii jak tonacy brzytwy, w nadzie ze
zboczymy na bezpiecznigjszy temat. A pozatym nikt nie bedzie krytykowat
moich zdolnosci kulinarnych bezkarnie!

— Czyzby? A co z nim nie tak?

— Jest za suchy. Pozatowatas masta...

— Nieprawda. Zawsze uzywam masta — zapewnilam szybko, acz
ktamliwie.

— ...l jJgka.

No, teraz to juz przesadzita.

— Przeciez do chlebanie daje si¢ ja ek!

— A kto ci to powiedzial? No | jeszcze przydataby si¢ szczypta cukru,
moze wtedy nie smakowatby jak wata.

— Bardzo dzickuje za twoje rady, ale... — zajaknetam sig¢, gdyz nagle
dotarto do mnie, ze nie ma zadnego ,,al€". Ona miataracjg: moj chleb to byta
katastrofa. Oczyma wyobrazni zobaczytam, jak stoimy przy kuchennym
stolei si¢ ktécimy, i omal nie roze§miatam sic w glos. Dwie uparte, zadufane
w sobie Irlandki, z ktérych kazda uwaza, ze ma monopol na prawdg i
doskonaty irlandzki chleb. Jako ze zmgczona juz bylam czotobitnoscia
okazywana mi przez wszystkich z branzy, postanowitam si¢ wyluzowac i cos
wynies¢ z tgl dziwaczngl rozmowy. — Ale bardzo chetnie zobacze, jak ty go
robisz! — zakonczytam tryumfalnie, sadzac, ze mam ja w garsci.

Eileen rozgrzata si¢ nerwowo po kuchni, co tylko utwierdzito mnie w
przekonaniu, ze nie wie, 0 czym mowi.

— Nie mam wszystkich sktadnikow.

— Och, na pewno cos si¢ zngjdzie!

Juz bylam przy szafkach, otwiergjac 1 zamykaac drzwiczki w
poszukiwaniu tego co potrzebne. Przestato mi zaleze¢. Eileen i tak mnie
nienawidzita, rownie dobrze mogtam wicc przekroczy¢ wszelkie granice.
Nie miatam nic do stracenia. Wkroétce na stole pojawita si¢ maka, soda
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oczyszczona i cukier. Z lodowki wyjetam kawatek masta i karton mleka,
ktore takze wytozylam na blat, a na samym $rodku umiescitam jajko,
popatrujac przy tym msciwie na tesciowa. Wygladata nieszczegdlnie i przez
moment byto mi jej zal.

— Ale nie ma maslanki. Bez maslanki to nie bedzie to samo. Aha, chce sie
wymiga¢! pomyslatam.

— Coz, to co mamy, bedzie nam musiato wystarczy¢. Eileen wytrzymata
moj wzrok. Statam z otwarta buzia, patrzac, jak oproznia zlew z brudnych
naczyn, wydobywa skads zielong plastikowa miche, optukuje ja pod biezaca
woda, Starannie suszy, po czym stawia na stole. Ztapata wielkie sitko,
przesiata przez nie kilka garsci maki, do ktorel dodata szczypte sody, nie
zawracgjac sobie glowy miarkami ani waga. Przygladajac Si¢ jg zrecznym
pulchnym dtoniom poczutam, jak zalewa mnie fala wspomnien.

Babcia Bernadine uzywata miski szaroniebieskig i rzecz jasna metalowsej,
reszta utensyliow takze byla staromodna, ale poza tym wszystko odbywato
si¢ w ten sam sposob. Trudno mi oceni¢, czy obie korzystaty z identycznego
przepisu, jednakze sadzac po kolgnosci, ruchach i tym podobnych nieraz
ciegzko uchwytnych sprawach, moge poderzewaé, ze tak wiasnie byto.
Pagorki maki zamieniaty si¢ w kratery z mlekiem, by juz za chwilg stanowi¢
jednolita mas¢ uformowang w zgrabna kule. Jako dziecko takze nie
potrafitam wyjs¢ z podziwu, ze ogien i woda — sypka makai mokre mleko
—jak za sprawa czaréw tacza Si¢ na moich oczach i w postaci zgrabnego
bochenka laduja w piecu.

Kiedy Eileen zamkneta drzwiczki piekarnika, siegneta rekoma do tytu i
wtedy zauwazytam, ze dtonie lekko jg si¢ trzgsa — ze zmeczenia lub emogji
— tak ze nie byla w stanie odwiagza¢ supta, jaki zrobit jg si¢ na pasku od
fartucha. Podesztam do nigj, zeby pomoc, i uswiadomitam sobie, ze to
wiasciwie nasz pierwszy bliski kontakt fizyczny (nieudanego uscisku przy
przedstawianiu nie liczeg). Pachniata zsiadtym mlekiem i jakims detergentem,
a takze zwykla starg kobieta, ktéra nigdy nie miata czasu dla siebie. Zrobito
mi Si¢ jg zal — po raz drugi podczas tego spotkania—jednakze nie mogtam
sobie pozwoli¢ nalitos¢. Musiatam by¢ czujna.

— Naprawdg jestem pod wrazeniem, Eileen — pochwalitam ja. — Robisz
chleb doktadnie tak jak moja Babcia.

Bakneta ,, dzigkuje" pod nosem i wyszta do salonu. Nie wracata dtuga
chwilg i juz si¢ zastanawiatam, czy nie powinnam rowniez tam si¢ udac,
kiedy pojawita si¢ w drzwiach ze zdjeciem w srebrng ramce w reku.
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Czarno-biata fotografia przedstawiata tagodnie si¢ usmiechgjaca staruszke w
okularach i z wiosami gtadko zaczesanymi do tytu i upietymi w watty kok.

— Ona mnie nauczyta.

— Twoja matka?

— Hal — zasmiata si¢. — Mojababcial

W czasie gdy chleb si¢ piekl, Eileen opowiedziata mi cata historic swojg
rodziny. Jg matka zaszta w ciaz¢ w bardzo mtodym wieku, wydata ja na
swiat, po czym uciekla do Stanéw, wychowanie corki zrzucajac na barki
swoich rodzicow. Eileen przez duza czes¢ zycia byla pewna, ze jest i ¢ h
corka. Chronili ja jak mogli przed smutna prawda, jednakze kiedy Eileen
miata siedemnascie lat, jg dziadek zmart, a jakiemus sasSiadowi na stypie
rozwiazat sie jezyk. Pograzona w zatobie i zrozpaczona réwnoczesnie, wy-
mogta na swej babci adres matki i zaczeta do nig regularnie pisa¢ — nigdy
wszakze nie otrzymata odpowiedzi. Szes¢ lat pdznig) babcia byla w stanie
optaci¢ jg przejazd do Standw, z czego Eileen skwapliwie skorzystata i
odszukata matke tutgj, w Yonkers. Czekato ja jednak kolejne rozczarowanie.
Matka wyszta za bogatego starszego mezczyzne, ktory nie miat pojecia o
istnieniu Eileen. Jg listy byty niszczone bez otwierania, a kiedy stangta na
progu teoretycznie rodzinnego domu, spotkato ja odrzucenie. Bez grosza
przy duszy i bez krewnych, do ktérych mogtaby siec zwrdci¢ o pomoc, zaszta
do najblizszego kosciota katolickiego, gdzie na szcz¢scie otrzymata posade
pomocnicy gospodyni. Tamze poznata swojego meza, a ojca Dana — byt
mtodszym bratem gospodyni i tak zaczeta si¢ ich zngjomosé. Calte zycie
mieszkala w tg samg migscowosci co jg matka, ale 0 jg Smierci
dowiedziata si¢ z gazet. Na pogrzeb nie poszta, gdyz nie chciata sprawiac
przykrosci nowe rodzinie matki.

Historia, ktora mogtaby by¢ kanwa nieztego romansu, zostata mi
opowiedziana w suchych stowach, bez upickszen czy ronienia tez. Eileen
wychodzita z zatozenia, ze , co Si¢ stalo, to Si¢ nie odstanie”, a jg mottem
zyciowym byto ,zycie to nie bgka'. O ile wczesnig byto mi tylko za
tesciowgj, o0 tyle ustyszawszy |g opowies¢ zechciatam przytulic te
osierocona, dotknigta przez los kobiete. .. By¢ moze bytabym to nawet
zrobita...

— Chleb! —krzyknetysmy jednoczesnie.

Ocalitysmy go przed spaleniem na wegiel dostownie w ostatnigj chwili.
Eileen owingla go starannie w sciereczke z nadrukiem: ,, Dzien sw. Patrykaw
Yonkers', ktora pierwsza nawingtajg si¢ pod reke.
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Pragnetam ja zapytac, czy poznig widziata Si¢ jeszcze z matka i czy
zdazyta odwiedzi¢ swoja babcig, nim ta umarta w starym kraju, uznatam
jednak, ze lepig pozwoli¢ jg dokonczy¢ opowies¢ innego dnia. Gdyz
wiedzialam juz, ze beda inne dni takie jak ten.

W drzwiach dostatam pachnacy chleb.

— Prosze — rzeklta. — Mam nadzigje, ze okaze si¢ wystarczajaco dobry.

Obdarzyta mnie rowniez swym dziwnym jednostronnym skrzywieniem
warg. W jg oczach dostrzegtam wszakze szczere uczucie.

Przypomniatam sobie, ze przed taty dosiegna! ja udar, i ze wstydem
pomyslatam, ze to co przez caly czas bratam za skrzywiony grymas, od
samego poczatku byto przyjaznym usmiechem.
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Rozdzial dwudziesty czwarty

Irlandia, 1954—1964

Kiedy nazajutrz zesztam do kuchni, zastatam ojca siedzacego bez ruchu
przy wciaz nie rozpalonym piecu. Musiat ustysze¢ moje kroki, gdyz odezwat
Sig, nim jeszcze mnie zobaczyl, wypowiadajac kazde stowo z osobna, jak
gdyby dlugo c¢wiczyt te wypowiedz | wreszcie miat okazje ja
wyartykutowad.

— Jak widzisz, nie napalitem w piecu, Bernadine. — Rozpoznatam ten ton
I ogarnal mnie strach. Ojciec si¢ upit. Nie tak jak niegdys, pociagnal moze
tylko kilka tykéw whisky, lecz z pewnoscia zapowiadato to klopoty. W
koncu bylam mistrzynia w rozpoznawaniu jego nastrojow. — Zbytnio
teskni¢ zatwoja matka.

— Jatez zania tesknig, tato, ale przeciez zycie toczy si¢ da-lg...

Chyba jednak czegsciowo utracitam zdolnos¢ wyczuwania awantury na
milg, gdyz nieopatrznie uzytam swego zwyktego tonu, zarezerwowanego dla
flegmatycznego Jamesa, zapomingjac, z kim mam do czynienia. A moze nie
przyszto mi do gtowy, ze po prawie dwudziestu latach od opuszczenia przeze
mnie domu rodzinnego ojciec nadal ma nade mna jakakolwiek wiadze. Wy-
dawato mi si¢, ze skoro jestesmy u mnie, a wiasciwie pod dachem godnego
szacunku, pracowitego, uczciwego cziowieka bedacego moim mgezem,
ktéremu datam upragnione dziecko, i skoro to ojciec jest na mojg lasce, a
nie odwrotnie, to w takigj sytuacji nic mi z jego strony nie grozi.

— Ty podta suko! — powiedziat zduszonym gtosem.

Nieraz styszatam, jak tymi lub podobnymi stowy obrzucat moja matke — i
zawsze czynit to szeptem, tak ze wydawato mi si¢, ze to nie ludzkaistota, ale
sam diabel odzywa si¢ wprost w moim umysle.

— Slucham? — zapytatam, jak gdyby przed chwila wiasnie mnie nie
obrazit, lecz powiedzial cos, czego nie dostyszatam, i musiatam poprosi¢ o
powtorzenie.

Przez dtuga chwile nic nie mowit, wigc bylam sktonna udac, ze si¢
przestyszatam. Uznagjac sprawe za zamknigta, zabratam si¢ do zagniatania
ciasta na chleb, kiedy odwrdcit si¢ do mniei rzucit nienawistnie:

— Co to, gtucha jestes? Powiedziatem: ty podta suko! — Rece zaczety mi
Sie trzasé, maka posypata sie na podtoge. Zeby sie uspokoi¢, w myslach
zaczetam odmawia¢ modlitwe. Ojcze nasz, ktorys jest w niebie... — Dotarto
do ciebie? No to moze odpowiesz wreszcie ojcu, co, Bernadine? — .. .chleba
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naszego powszedniego da] nam dzisig)... Z rozpacza uswiadomitam sobie, ze
wecale nie jestem zabezpieczona przed jego atakami, ze nie mam wrodzonego
talentu ani tym bardzigj jakiegos tgjemniczego zrozumienia wynikajacego z
naszego pokrewienstwa, jak kiedys chciatam wierzy¢. Zdatam sobie sprawe,
ze W przesziosci chronita mnie nie wspoélna krew krazaca w naszych zytach,
lecz obecnos¢ matki, ktOra przeciez w swej naiwnosci pogardzatam. Gdy j€j
zabrakto, nienawi$¢ ojca skrupita sie na mnie i nie byto nikogo, kto mégtby
mnie obroni¢. Ojcu byto wszystko jedno, na kim si¢ wyzywa, byle ktos taki
w ogole istnial: aby mozna go obarczy¢ wina za swe niepowodzenia, a
przygniatajacy piers smutek zmieni¢ w uczucie bardzig zrozumiate: w
nienawis¢ do jedynej bliskigy osoby. — Tylko na siebie popatrz, Bernadine
— Ciagnal tymczasem ojciec. — Wstagjesz sobie rano i jakby nigdy nic robisz
chleb... Jaka trzeba by¢ suka bez serca, zeby robi¢ chleb, kiedy twoja matka
lezy w zimnym grobie! Nie dbasz o nici o nikogo, tylko o siebie, ty podia...

Nikt nigdy nie méwit do mnie w taki sposob. llekro¢ styszatam, jak
prowokuje i obraza matke, zawsze czulam narastgjacy strach, gdyz
nieodmiennie prowadzito to do czegos jeszcze gorszego. Teraz takze
powinnam byla si¢ bat, lecz z jakiegos powodu zamiast przerazenia
poczutam gniew.

Przemozny gniew za to, co przezyta moja matka i co ja sama musiatam
znosi¢ jako dziecko.

Gdy falatego gniewu siggneta poziomu moich ust, nic nie byto w stanie go
pohamowac¢. Wybuchnetam, wykrzykujac przeklenstwa, o ktérych nawet nie
wiedziatam, ze znagjduja si¢ w moim stowniku. Aby wytadowa¢ ztos¢ i dla
wickszego efektu, oburacz uniostam mise z zarobionym ciastem |
zamachnawszy si¢, cisngtam nig w ostupiatego ojca, niemal trafigiac go w
gtowe. W powietrzu zawirowato od maki, ktora powoli osiadta biela nai tak
pobladtel twarzy winowajcy. Przez kilka sekund stalismy naprzeciwko
siebie, porazeni szokiem. A potem rozpetato si¢ pandemonium. Ojciec ruszyt
na mnie z zamartym na ustach przekleastwem, z poteznym rozmachem
uderzyt mnie w gtowe i powalit na ziemig. Czutam si¢ tak, jakbym oberwata
cegla... jakbym wciaz byla mata dziewczynka... Opadtam na kamienna
podioge niczym worek kartofli i w tgf same chwili opuscity mnie gniew i
cata energia, ktore przepetniaty mnie jeszcze przed chwila. Znow zostatam
pokonana, nie miatam innego wyjscia, jak tylko si¢ poddac. W nieme
fascynacji przygladatam si¢, jak noga ojca szybuje w moja strone, by zada¢
mi ostateczny cios.
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— Bernadinel — od drzwi rozlegt si¢ wibrujacy gtos Jamesa. Na ten
dzwick moje ciato samo zwingto si¢ w kicbek, instynktownie chroniac gtowe
| podbrzusze. — Moran, ty lgdaku! Wynos si¢ z mojego domu abo
przysiegam na Boga, zabij¢ ci¢ gotymi rekami!

Ojciec zachwial sie¢, rezygnujac z wymierzenia mi kopniaka, i obrécit sig
w strong Jamesa. Sadzac, ze ruszy na niego niczym rozjuszony byk i pobije
go, krzyknetam:

— Niel!

Nie zatrzymato go to jednak. Wolnym, kotyszacym si¢ krokiem zmierzat
w kierunku mojego meza, ktory niby niedbatym ruchem siegnat za drzwi,
gdzie zawsze wisiatajego fuzja mysliwska.

— Nie powiem, kim jestes, bo przy kobietach nie uzywam takich stéw,
Moran. Skoro pokazates mi swoje prawdziwe oblicze, nie ma dla ciebie
migjsca pod tym dachem. | pamieta): jesli w jakikolwiek sposob okazesz
mojg zonie brak naleznego jg szacunku albo powazysz si¢ podnies¢ na nia
reke, ubije jak psa. A teraz wynos si¢ stad!

Ojciec zatrzymat sie w migjscu, zndw Sie odwrocit i obdarzyt mnie diugim
spojrzeniem, ktore chyba miato wzbudzi¢ we mnie litos¢. Jakby to on byt
tym, kogo nalezatlo chroni¢! Jakby naprawde zatowat, ze mnie uderzytl!
Jakbym byta ostatnia osobg na swiecie, ktora wie, ze prawdziwa ofiara jest
wiasnie on, nikt inny...

Tamteg) nocy obudzitam si¢ z gtowa na piersi Jamesa, tkagjac i zawodzac
przez sen, a potem takze na jawie: , Tatusiu! Tatusiu!" James oplott mnie
ciasno ramionami i kotysat jak mata dziewczynke, a ja z wdzigcznoscia
przyjetam te mozliwos¢ zatarcia granicy pomigdzy ojcem i mezem.
Zanositam si¢ szlochem, wcale si¢ tego nie wstydzac, on zas scatowywat 1zy
z moich oczu i policzkow i raz po raz sktadal pocatunek na czubku mojg
gtowy. Dobry pan nauczyciel pocieszat dzielna dziewczynke, ktéra urodzita
mu coOrke i postarzata sie przy nim. Nigdy przedtem ani potem tak bardzo nie
potrzebowatam mezowskigy mitosci. James wiedziat, ze dgje mi namiastke
mitosci ojcowskigj, lecz nie dbat 0 to — miat naprawde wielkie serce.

Ludzie mojego pokolenia nie znali takiego okreslenia jak , traumatyczne
dziecinstwo", mimo to jednak cierpieli rownie silnie z powodu ran zadanych
Im przez rodzicdéw. James to rozumiat — byt nie tylko inteligentny i czuty,
ale takze cechowat si¢ intuicja i nawiele sposobéw wyprzedzat swoj czas.

— Bernadine, tw0j ojciec moze z nami znow zamieszkat, jesli taka bedzie
twojawola. Wystarczy, ze powiesz stowo — 0znajmit jakis czas potem.
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Ktory mezczyzna zgodzitby sie gra¢ drugie skrzypce po tesciu, do tego
natogowym akoholiku i brutalu? A jednak James byt do tego zdolny:
uczynitby wszystko, bylebym ja byta szczesliwa.

Kilka tygodni zabrato mi utozenie sobie stosunkOw z ojcem na nowo;
skonczylto si¢ natym, ze zagladatam do niego dwa razy w tygodniu — zadne
z nas nie wspominato tamtego feralnego dnia. Mnig wiccg po roku
reumatyzm ojca znacznie si¢ nasilit, totez byt zmuszony przeprowadzi¢ sie
do nasi przyja¢ nasza stata opieke. Mieszkat z nami do konca zycia, to jest
przez nastepne dziewi¢é¢ lat, w czasie ktérych zdarzato mu si¢ zagjrze¢ do
butelki. Nigdy jednak nie pozwolit sobie na urzadzenie sceny.

Mysle, ze Jamesowi byto trudnigj zaakceptowaé jego obecnos¢ pod
naszym dachem anizeli mnie. Nie potrafit pogodzi¢ si¢ z tym, ze ojciec mnie
uderzyt i ze jego nie byto w poblizu, by mnie obroni¢. Do czasu kiedy Moran
— jak zawsze si¢ do niego zwracal — catkowicie utracit wtadze w nogach,
co dzien rano wychodzit z domu peten obaw i wracat don z niepokojem, nie
wiedzac, co zastanie na migjscu. Do samego konca zachowywat si¢ wobec
ojca uprzgmie, a nawet wspaniatomysinie, lecz czynit to li tylko przez
wzglad namnie.

W ciagu tych dziewigciu lat mato byto momentéw radosci, rodzinnego
szczescia czy intymnosci. Ojciec nie nalezat do tatwych pacjentéw i nawet
Niamh — jego ulubienica— stracita do niego cierpliwos¢. Zreszta cate zycie
miat wyjatkowa zdolnos¢ odpychania ludzi, ktorzy go kochali; od
dziecinstwa naogladatam si¢ dos¢, jak poczatkowe uczucie przeradza sie u
niego w pogardg, jak gdyby uwazal, ze nie zastuguje na mitosc, a ci, ktérzy
go kochaja, okazuja stabosé. Z drugig strony zawsze pozostawat nieufny |
podejrzewat kazdego, ze stroi sobie z niego zarty, nie wierzac, ze inni ludzie
nie sa tacy jak on i potrafia kocha¢ bezinteresownie. Dla dobra Niamh
stawatam na glowie, zeby nie przyzwyczaata si¢ zbytnio do dziadka —
wiedzac, ze nigdy nie otrzyma w zamian chocby czastki uczucia, ktorym go
W sweg dzieciecg dobroci obdarzyta — zache¢catam ja, by wiecg czasu
spedzata z kuzynostwem i przyjaciotmi, nglepig poza domem. Gwoli
sprawiedliwosci musze powiedziec, ze ojciec nigdy nie skrzywdzit Niamh,
ale i tak byltam spokojnigsza, kiedy przebywata wsrdd rowiesnikow. Byé
moze, gdyby nie moja ingerencja, ich zazytos¢ by si¢ odnowita — albo tez
John Moran zranitby wnuczke. Nie ma si¢ co dziwi¢, ze wolatam si¢ 0 tym
nie przekonywac.
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Starzejac Si¢, ojciec stat si¢ cichszy | spokojnigiszy, nigdy jednak nie
zlagodniat. Trudno nazwa¢ tagodnoscia posepne milczenie, w ktére popadat,
gdyz brak sit i jego sytuacja uniemozliwiaty mu folgowanie swemu
temperamentowi. Dziewi¢¢ dtugich lat dogladania ojca, dbania bardzigy o
jego ciato anizeli dusze, frustrowalo mnie i niesmaczyto, zdzierzytam je
jednak — po pierwsze dlatego, ze nie miatam innego wyjscia, po drugie zas
dzigki temu, ze James byt przy mnie.

Zycie nauczylo mnie, ze wytrzymaé mozna wszystko — z wyjatkiem
uczucia ciagtego strachu. Och, oczywiscie, ze to czego sic boimy, takze jest
do wytrzymania; to sam strach przyczynia nam prawdziwych cierpien. Od
owego pamictnego dnia nigdy wiccel nie obawiatam si¢ ojca i z czystym
sumieniem moge powiedziec, ze zycie bez strachu to prawdziwy luksus, tyle
ze okupiony wysoka cena. Najpierw bowiem trzeba zazna¢ czegos, na co
zaden cziowiek nie zasluguje, a potem jeszcze wciagz mie¢ w pamigci to,
czego si¢ doswiadczyto. Wielka szkoda, ze cierpienie wpisane jest w ludzka
dole...

Mnie przyngmnigj oszczedzono losu matki.

A podzigkowa¢ za to moge wytacznie Jamesowi.
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Szacunek

Samozadowolenie to najwigkszy wrdg mitosci.

Cilasto porterowe

To chyba naczescigl robione przeze mnie ciasto. W sam raz na Boze
Narodzenie.

Do misy wsyp pot kila maki, ¢wier¢ tyzeczki sody oczyszczoneg i po mate)
tyzeczce przypraw: cynamonu, gatki muszkatotowe i co tam masz pod reka i
lubisz. Wymiesza) wszystko i odstaw na bok. W drugigl miseczce roztrzep
cztery cale jga i takze odstaw. Do porzadnego rondla wigj mata butelke
guinnessa, doda okoto pot kila brazowego cukru, po pdl kila rodzynek i
migdatow, 10 deka startgj skorki z cytrusow i kostke margaryny. Postaw na
ogniu i zagotuj; niech wrze przez pie¢ minut, a przez kolgne piec¢ tylko
popyrkuje. Teraz wrzu¢ do rondla okolo dziesigciu deka wisni
kandyzowanych i zostaw na wolnym ogniu przez dalsze pi¢¢ minut. Zdejmij
z ognia i pozostaw do ostygnigcia. Kiedy jest mnigj niz letnie, potacz z
przygotowana maka, a potem dodag rozbeltane jga (ostroznie, zeby nie
porobity si¢ grudki!). Catos¢ przelel do wysokig formy wytozong perga
minem. Wstaw do $rednio nagrzanego pieca i piecz przez dwie i pét abo
nawet trzy godziny.
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Rozdzial dwudziesty piaty

Nowy Jork, 2004

Najczescig popetniany przez kucharki btad to zaufanie do sprawdzonych
przepisow. Predze) czy poznig kazdy, nawet najbardzig wyprébowany
przepis zawiedzie, a ngjczescig dzige Si¢ to niestety wtedy, gdy trzeba
pochwali¢ si¢ przed szerszym gremium. POt biedy, jesli za widowni¢ ma si¢
cztonkéw blizszey czy dalszef rodziny — gorzej, kiedy trzeba si¢
gimnastykowaé przed zupetnie obcymi ludzmi.

Prawde powiedziawszy nigdy nie rozumiatam tych typow, ktérzy wola
zrezygnowa¢ z pikniku na otwartym powietrzu i mimo tadnej pogody daja
Si¢ zapedzi¢ do studia telewizyjnego, gdzie jak wszystkim wiadomo, jest
ttoczno, duszno i w ogole beznadzignie, po to tylko, by $ledzi¢ zmagania
znang im z laméw osoby, walczacej z nie chcacym wyrosngé ciastem
porterowym.

— Nie mam poje¢cia, czemu nie chce urosnag¢ — skarze Si¢ rozzalonym
tonem.

— A napewno dodatas srodek spulchniagjacy?

Nie wiedziatam, ze rezyser programu zna si¢ ha pieczeniu ciast, mysle ze
ztoscia, na glos zas méwie:

— Chyba bedziemy musieli to powtorzy¢.

— Nie ma mowy! — protestuje rezyser. — Widownia dtuzg nie
wytrzyma. Byli swiadkiem opaditego sufletu i przypalonego indyka, a teraz
masz babo placek! — No, no, kto by pomyslat, zna si¢ tez na zartach... —
Jeszcze chwilai si¢ nanas rzuca z widelcami!

Rezyser psioczy, aja Si¢ zastanawiam, co poszto nie tak. Przeciez przepis
jest dziecinnie prosty. Robig¢ to ciasto, odkad skonczytam siedem lat—jak
dzi$ pamictam, ze odliczajac dla Babci jgjka, uczytam si¢ liczy¢: jeden, dwa,
trzy, cztery...

Jakis czas temu zadzwonit do mnie agent z informagja, ze jedna ze stacji
telewizyjnych jest zainteresowana wprowadzeniem na anten¢ programu w
catosci poswieconego kucharzeniu i ze zostatam wybrana do zdje¢ probnych.
Bylo to doktadnie to, o czym od dlugiego czasu marzytam — dzigki
programowi mogtabym sprzeda¢ wigce swoich ksiazek i z pewnoscia po
tym pierwszym przysztyby inne zlecenia, dla innych stacji — jednym
stowem, przysztos¢ malowata si¢ rézowo.
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Do czasu kiedy okazato si¢, ze telewizja to o wiele trudniejsze medium od
prasy.

Odkad tu wesztam, czuje Si¢ jak na cenzurowanym. Na rece gapi mi Si¢
ttum wymeczonych i gtodnych jak wilki ludzi, ktorzy za dziesi¢¢ dolcow i
darmowy lunch caly ranek odsiaduja sobie tytki. Najpierw uraczono ich
pokazem manikiuru w wykonaniu Shelly, podczas ktérego musieli wydawaé
okrzyki zachwytu ,och!" i ,,ach!", akiedy zaostrzyli sobie apetyt, rzucono im
na pozarcie mnie. Nic dziwnego, ze suflet nie wyszedt, indyk si¢ przypalit, a
ciasto porterowe odmowito wspotpracy. Dobrze cho¢, ze biedny kamerzysta
przezyt wypadek (ngjechat naindycza watrobke i 0 maty wios bytby spadt ze
swego $miesznego woziku, za co niechybnie trafitabym do kryminatu).

C0z, zdarzaly mi sie bardzigl udane sobotnie ranki.

A przeciez wybratam ciasto porterowe, zeby unikna¢ wpadki, no i dlatego,
ze po wyjeciu z piekarnika prezentuje si¢ naprawde wspaniale — nie jak
jakies tam wspoéliczesne fiu-bzdziu, dobre dla anorektyczek, ae jak
prawdziwe ciasto, ktdbrym mozna si¢ najes¢ do syta. Poza tym przepis jest
solidny | jeszcze nigdy nie zdarzyto mi si¢, zeby ciasto nie wyrosto —
zawsze mu bylo obojetne, ile razy uchylam drzwiczki piekarnika, i nie
Krecito nosem na najdrobniejszy przeciag.

Ten zakalec to podwdjna katastrofa. Ludzie sa przyzwyczajeni do
opadajacych sufletow, ae zeby spieprzyé zwykle ciasto, trzeba miec
wyjatkowy talent. Do tego rezyser ma gdzies, ze jestem tutg] nowicjuszka
trzesaca Sie z nerwOw — za dtugo to robi, naogladat sie nieudacznikow i
jego priorytetem jest ukonczy¢ zdjeciaw przewidzianym czasie.

— No dobrze — mowi teraz. — Tych puszczamy wolno. O czternastgj do
studia czwartego wpuszczaja swiezych. Mamy czas, zeby wszystko
przygotowa¢, tu sfilmujemy kulinaria, a tam reakcje widowni. Mate
0Szustwo nikomu nie zaszkodzi...

O zez ty! mysTe sobie.

— Ale czy to bedzie dobrze wygladac? — pytam, chociaz wiem, ze nikt
nie lubi, by podwaza¢ jego autorytet. Zwtaszcza ja.

| zadufani w sobie rezyserzy.

— Bedzie wyglada¢ w sam raz. W koncu zadna gwiazda z ciebie.

Tak jak mowitam: przyjemniaczek.

Marzytam tylko o tym, by ten dzien nareszcie si¢ skonczyt i zebym mogta
pOj$¢ do domu. Dwanascie godzin wystarczyto, bym z chmur z hukiem
gpadta na ziemi¢. Minionego wieczoru wierzytam, ze los si¢ do mnie
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usmiechnat i oto otwiera si¢ przede mna nowa szansa, teraz bytam bliska
zatamania nerwowego. Co0z, myslatam sobie, ngjwyzel okaze si¢, ze nie
jestem stworzona do gotowania na ekranie. To jeszcze nie koniec swiata.
Kiedy jednak spojrzatam na usmiechajacego si¢ pod wasem rezysera,
zrozumiatam, ze by¢ moze nie jestem stworzona do gotowaniaw ogole.

Za ktoryms razem ciasto w koncu sie¢ udato. Niestety nie byla to dobra
wiadomos¢. Tuz zanim zesztam z planu, kogo ujrzaty moje oczy? Ni mnigj,
ni wiecg, tylko Ronana Robertsona, mojego eks, tego, z ktérym spotykatam
si¢ przed Danem i ktory porzucit mnie dla szczapowate) modelki. Z wielkim
trudem dobrnetam do ostatnich minut programu, caty czas czujac na sobie
spojrzenie Ronana. Nie wiem, czy rezyser byt w koncu usatysfakcjonowany,
a widownia zaspokojona, gdyz gtowe zaprzatato mi tylko jedno: cos ztego
wisl w powietrzu i nie jestem w stanie temu zapobiec — 0 czym dobitnie
Swiadczyty oblewajace mnie fale goraca.

Kiedy podchodzitam do niego (nie wypadato si¢ nie przywitac), nogi
miatam niczym z waty, tak jakby moje cialo zapamictato, jak bardzo go
pragnetam tgl nocy, ktora razem spedzilismy. Do dwczesnego napiecia z
pewnoscia przyczynity si¢ okolicznosci naszego poznania Si¢ — nhajpierw
wymuszona sztywnos¢ oficjalnego bankietu, pdznigl nieoczekiwanie szybka
fizyczna zazytos¢. Teraz takze zmysly miatam wyczulone i w gotowosci,
cho¢ wcale tego nie chciatam.

— Ronan... — Odchrzakne¢tam, zeby pokry¢ zmieszanie.

— Tressa... — Och, miat ten sam gardtowy, seksowny glos i to samo
zagadkowe spojrzenie. To przez nie wyladowatam z nim wtedy w 10zku.

To znaczy przez niei przez morze alkoholu.

— Musze si¢ napi¢. Péjdziemy gdzies?

Czutam si¢ bezpiecznie mimo wysytanych przez moje ciato sygnatow;
jako stateczna mezatka mogtam sobie przeciez pozwoli¢ na niewinny flirt, a
poza tym temu paacowi nalezata sie¢ nauczka — niech wie, co stracit.
Jednakze Ronan mnie zadziwit. Byt jaki§ przygaszony, w niczym nie
przypominat tamtego podrywacza, ktéry mnie uwiodt i rzucit w ciagu
zaledwie parunastu godzin. Na moja propozycj¢ wzruszyt tylko ramionami,
chociaz zaraz powl okt si¢ za mna do wyjscia. W taksowce zalegta niezreczna
cisza.

— Sluchgy — zacz¢tam niepewnie — jestes pewien, ze masz ochote na
tego drinka? Jakos niewyraznie wygladasz...

Spojrzat namnie dziwnie i szepnat:
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— Ale z ciebie sztuka, Tressa.

Nie miatam pojecia, co chce przez to powiedziec, ale na wszelki wypadek
nie poprositam o wyjasnienie, gdyz odrobina tgemniczosci mi nie
przeszkadzata. Gdy zndéw whbit wzrok przed siebie, przyjrzatam mu si¢
uwaznigg — | natychmiast tego pozalowatam. Cho¢ zaden z niego
przystojniak (nawet si¢ nie umywa do Dana), maw sobie cos, co nieodparcie
mnie do niego przyciaga. Nie potrafi¢ powiedziec, co to takiego doktadnie,
ale na pewno ma to zwiazek z jego poczuciem humoru, wyksztatceniem,
zawodem, pasja zyciowsa... Tak, to chyba musi by¢ to. Przy Ronanie czuje¢ si¢
tak, jakbysmy znali si¢ cate zycie, przegadali niezliczone godziny i wciaz
mieli sobie wiele do powiedzenia, jakby byt moja pokrewna dusza, druga
potdwka i tak dalgj. Cho¢ przespatam sie z nim tego samego dnia, kiedy go
poznatam, wcale nie wydawato mi si¢, ze zachowuje Si¢ jak dziwka — tak
wiasnie miato by¢: bylismy sobie przeznaczeni. Spedzilismy ze soba raptem
pol nocy, aja czutam si¢ z nim jak z nikim przed nim ani po nim. Seks byt
bajeczny i co waznigjsze — to nie byt tylko seks. Po wszystkim lezatam
wtulona w jego ciato, rozkoszujac sie bardzo wspdtczesnie niedocenianym
uczuciem bliskosci, nie magjacym nic wspolnego ze spotkowaniem. Czutam
si¢ tak, jakbym stuchata piosenki mitosng napisang specjalnie o mnie.
Przemknegta mi nawet mysl, ze musielismy by¢ kochankami w poprzednim
zyciu, i databym sobie gtowe ucia¢, ze Ronan czut kropka w kropke to samo.

A potem nawet nie zadzwonit | zaczat umawia Si¢ z jakas modelka — o
czym byto gtosno w branzy — tak ze nie miatam innego wyjscia, jak tylko
postawi¢ na nim krzyzyk. ,, Arogancka swinia', taka tatke mu przylepitam i
nie zaszczycitam jedna mysla. Pokrewienstwo dusz poszio w odstawke,
wrocito ulubione powiedzonko, ze wszyscy faceci to dranie.

No a teraz znowu si¢ spotkalismy. Siedziat tuz obok mnie, ubrany w
niebieska koszul¢ — pod kolor oczu, tak sSi¢ sklada — 1 z
wypielegnowanymi rekoma kucharza, zacisnigtymi teraz w pigsci.

— Nawet nie zadzwonitas!

O n miat czelnos¢ robi¢ wymowki mnie! Niewiarygodne!

— To ty nie zadzwonites! — sprostowatam.

— Tressa, naprawde musze ci  przypominaé, ze wychodzac
zapowiedziatas, zebym do ciebie nie dzwonil, ze sama si¢ odezwiesz?
Czutem si¢ jak narozmowie kwalifikacyjng: ,, Skontaktujemy si¢ z panem"...

— Alez skad! — zaprzeczytam. — Wyraznie pamigtam, jak ty
obiecywates, ze do mnie zadzwonisz...
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Pokrecit gtowa z niedowierzaniem.

— To t y obiecywatas, Tressa — powtorzyt i nagle sie rozesmiat. Oczy
miat btyszczace, na twarzy usmiech szes¢ na dziewie¢ i w ogole catego go
przepetniato swiatto. Serce we mnie urosto, poniewaz wiedziatam, ze ta
zmiana dokonata si¢ za moja sprawa.

— O co w tym wszystkim chodzi? Zachowujemy si¢ jak...

— ...para smarkaczy? — wpadtam mu w stowo.

Opart tokie¢ o podpoérke na drzwiach, twarz ukryt w dtoni i raz po raz
potrzasat gtowa. Wreszcie rozczapierzyt palce, zza ktoérych blysnety jego
rozbawione oczy.

— Gorzgj... Znacznie gorzej. Sam nie wiem, co Si¢ ze mna dzige, de
czuje Si¢ jak... Sam nie wiem — powtorzyt bezradnie.

Ja tez nie wiedziatam. To znaczy oczywiscie wiedziatam, tylko nie
mogtam tego przyznac¢, nawet sama przed soba. Byto nie byto, miatam meza.

— Naprawde musze si¢ napi¢ -— wypalitam.

Gdy dojechalismy do centrum, kazalismy taksowkarzowi stana¢ przy
najblizszym barze. Roito sic w nim od turystow, gtowa pekata od hatasu, na
dodatek zadne z nas nigdy tam nie byto. Zaraz po wej$ciu zamowitam nam
po tequili, chociaz sama rzadko pijam czysty alkohol — by¢ moze w ten
sposob udawatam, ze to nie ja, tylko inna kobieta znalazta sie w barze z
Ronanem. Taka, ktora jest stuprocentowo wolnai ma prawo si¢ zakochac. A
moze akohol byt mi potrzebny do tg mieszanki emocji i adrenaliny, ktorej
doswiadczatam, odkad moje oczy spoczety dzis na Ronanie. Albo tez
zwyczajnie chciatam si¢ upi¢, aby zapomnie¢ o przysiedze maltzenskig...

Godzing zajeto nam uaktualnienie wiadomosci. Ronan poinformowat
mnie, ze modelek ma po dziurki w nosie — byt w tym tak przekonujacy, ze z
mety mu uwierzytam (inna sprawa, ze nietrudno wmowic¢ lekko wstawione
trzydziestoosmiolatce, iz to ona jest kobieta marzen faceta, na ktérego leci).
Zdawat sie¢ szczerze zmartwiony komedig pomytek, w ktorel wyniku czekat
namgj telefon, podczas gdy ja obrazitam si¢ naniego i wysztam za maz.

— Zatem jestes mezatka — skwitowat z rezygnacja.

— Tak — przyznatam rozpromieniona, bardzigg z powodu
komplementow, ktore mi prawit, anizeli z racji swego stanu cywilnego.
Sztam jednak za ciosem. — | to szczesliwag mezatka.

E tam, pomyslatam. Nie moge by¢ szczesliwa z Danem, skoro siedze w
barze z praktycznie obcym mezczyzna... Nim jednak zdazytam si¢ nad tym
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zastanowi¢, Ronan spojrzat mi gigboko w oczy (tak jak to tylko on potrefi) i
wymruczat:

— Wiele o tobie myslatem...

Zawiesit gtos, jak gdyby miat cos wigceg do powiedzenia, ae nie byt w
stanie si¢ przemoc, by to wyartykutowaé. Rozumiatam to. Sama chciatam
mu wykrzyczec, ze go kocham i ze jestesmy sobie pisani, ale hamowat mnie
strach, ze jest juz za pozno na takie wyznania. Wiadomo, mezczyznie jest
jeszcze trudnig. Nagle przyszio otrzezwienie: nie, wiasciwie nagjtrudnigj jest
zamezngj kobiecie. Przeciez jamam Dana...

Nic wszakze nie uczynitam, aby zapobiec nieuniknionemu.

Nachylilismy si¢ ku sobie i si¢ pocatowali. Nie byt to szybki, skradziony
catus, ktory ewentualnie mozna by wytlumaczy¢, lecz powolny, dtugi,
migkki i stodki pocatunek, ktory wydawat mi si¢ niemal doskonaty. Tak
doskonaly, ze w okamgnieniu wytrzezwiatam. To co zaszto w lazience
migdzy mna i Angelem, bylo niezmiernie silne, ale zle, tymczasem ja |
Ronan zdawalismy si¢ dla siebie stworzeni i cokolwiek bysmy zrobili, nie
mogto by¢ niewlasciwe. Uprzytomnitam sobie, ze cho¢ z Danem jest mi
dobrze, nigdy nie bede z nim szczesliwa, gdyz tylko z jednym cziowiekiem
na ziemi bedzie mi dane doswiadczy¢ petnhego szczescia. Z Ronanem. Wraz
ze zrozumieniem przyszta ulga.

| rozpacz. Poniewaz poslubitam kogo innego.

Bylo to tak smutne, ze natychmiast zamoOwitam nastgpna tequile, ktora
wypitam duszkiem, nie zwazgjac, ze pali mi jezyk i gardto. Chwile potem
ponownie machatam na barmana, lecz zanim zdazyt znow mi dolac,
wybetkotatam:

— Czy macie wolne pokoje? Ronan poderwat si¢ ze stotka.

— Nie, Tressa, nie... Tak nie mozna. Przeciez jestes mezatka i...

Jego oczy mowity zupetnie co innego. Musielismy jednak powiedzie¢
napisane dla nas kwestie. Jak w filmie.

— ...I c0? — zapytatam schrypnigtym gtosem, czujac rumieniec na twarzy
| zastanawiagjac Si¢, czy wygladam rownie dobrze, jak si¢ czuje.

Przynggmnigg w oczach Ronana musiatam wyglada¢ picknie, gdyz
machnat reka na skruputy i wydusit:

— | cig pragne. Tylko tyle. Az tyle.

Pok¢j, do ktorego klucz dostalismy (nad barem byt maty hotel), porazit
nas kolorem i przestrzenia, szybko jednak zapomnielismy o tych nieistotnych
szczegbtach. Rzucilismy si¢ na siebie w goraczce, zdziergjac sobie
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nawzaem ubrania i roztaczajac si¢ tylko po to, by $ciagna¢ trudnigsze
czesci garderoby. Kiedy Ronan mocowal si¢ z guzikami koszuli, moje
spojrzenie padto na wielkie lustro, ktorego z poczatku nie zauwazytam.
Odbijata sie¢ w nim moja twarz — z rozmazanym makijazem, swiecaca od
potu i z czerwonymi plackami po alkoholu — tak niepodobna do twarzy
starg dobre Tressy, ze przez utamek sekundy sadzitam, iz patrze na
zupetnie obca kobietg przez szybe dzielaca dwa pokoje.

To mam by¢ ja? myslatam. Na skrgju cudzotostwa w podtym hotelu?
Popatrz na to z inngj strony, powiedziat jakis gtosik w mojg gtowie. Nie
robisz nic ztego, po prostu podazasz za glosem serca. Przeciez serce nie
ktamie, nie mozna go ignorowac, zwtaszcza jesli to co czujesz, jest tak silne.
Nie na darmo mitos¢ od pierwszego wejrzenia i przemozna namigtnos¢ od
zarania sa tematami piosenek i filméw. Grzechem bytoby nie postuchaé
zewu mitosci. Dan z pewnoscia by to zrozumiat...

Wystarczyta nanosekunda, w czasie ktoregl przed oczami pojawita mi si¢
usmiechnigta uczciwa twarz mojego meza, zeby podniecenie opuscito mnie
catkowicie. Musiatam zachowat si¢ tak, jak mezatce przystato. Opartam si¢
Angelowi, ktory chciat przy mojg pomocy zaspokoi¢ swoje chucie, a teraz
prosz¢ — sama postepuj¢ podobnie. Tyle ze w tym wypadku nie bytby to
niewinny numerek, od ktérego nikomu nie stataby si¢ krzywda; seks z
Ronanem byt zbyt na migjscu, upragniony i wtasciwy, zeby skonczyto si¢ na
jednym razie.

— Musze juz i§¢ — rzucitam, zapingac w pospiechu bluzke i1 tapiac
torebke. — Po drodze zaptace za pokg;.

— Tressal Nie mozesz tak sobie wyjs¢. Nie mozesz mnie tak zostawic...

Zerknetam na niego, stargjac sie krotkim spojrzeniem wyrazi¢ swoje
przeprosiny; batam si¢ dituzg zawiesi¢ na nim wzrok, na wypadek gdybym
miata zndéw zmieni¢ zdanie.

— Ronan, po prostu nie potréfie.

— Ale Tressa, ja nawet nie mam twojego numeru telefonu... Prosze, nie
odchodz...

Czekaac na winde pomyslatam, ze nie zaszkodzi, jesli zostawi¢ mu ten
nieszczesny numer. Wrécitam sie wiec do pokoju, lecz nim otworzytam
drzwi, uslyszatam, jak Ronan usituje kogos przekonaé, by w srodku nocy
przyjechat do nie znanego sobie baru. Wrzucitam wizytéwke z powrotem do
torebki i pobiegtam tapa¢ windg.
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Rozdzial dwudziesty szosty

Irlandia, 1964

Gdy zycie przynosi wielkie zmiany, rozpaczliwie czepiamy Si¢
drobiazgbéw, tego, co utrzymuje nas w przekonaniu, ze wszystko pozostaje
po staremu.

Moje cialo zawiodlo mnie stosunkowo wczesnie. Jeszcze przed
piccdziesiatka zaczelo wariowaé i zachowywat sie¢ niczym zbuntowany
nastolatek; uderzenia goraca przychodzity i odchodzity, kiedy chciaty, dtonie
miatam nieustannie spocone, na twarz wystepowaty mi plamy i krosty.
Rozpierata mnie jakas niezdrowa energia, szukgaca ujscia przez koniuszki
palcow u rak i ndg, tak ze nie przestawatam szy¢ i robi¢ na drutach, i biegaé
pod domu jak kot z pecherzem przez caty Bozy dzien, az w koncu padatam
na nos, niewiele zdziatawszy. Bez przerwy chciato mi si¢ ptakac, zupetnie
bez powodu, i to byto mi chyba znies¢ ngciczeg, gdyz cate zycie bylam
osoba zrownowazona i nie lubitam okazywaé emocji. Kiedy juz ptakatam,
musiat by¢ po temu wazny powdd, totez tym bardzigj irytowata mnie stabosé
starzejace Si¢ kobiety, ktora si¢ stawatam whbrew wiasng woli.

Ratunek przyniosty mi prace domowe, mata wyspa pewnosci na oceanie
niepokoju.

Jako ze zawsze bytam skrzetna gospodynia i dom wiasciwie prowadzit si¢
sam, musiatam wymysla¢ sobie nowe zgecia Wyszukiwatlam stare |
nieuzywane wetniane rzeczy, od dziurawych skarpetek poczawszy, a na
poprzecieranych na 1okciach swetrach skonczywszy, prutam je |
przerabiatam na ohydne melanze, z ktorych dziergatam rownie ohydne
kardigany (James nosit je péznig bez stowa sprzeciwu). Na szydetku
robitam pokrowce i zagtowki nameble i szytam ozdobne serwetki tak ditugo,
az kazda nadajaca si¢ po temu powierzchnia zakryta byla koronka. Wtedy
przerzucatam si¢ na inne rekodzieto. Sprokurowatam dziesiatki sciereczek |
wysciotek, ngjbardzig za$ wyszukane moje produkty, a zarazem ngmniej
praktyczne, to okladka na codziennag gazete Jamesa — uszyta z delikatnego
ptétna i opatrzona haftowanym monogramem, a takze zbidr oryginalnych
pudetek do przechowywaniajego kapelusza, rekawiczek i fularow. Wszystko
co nadawalto si¢ do przerobienia, zostato przeze mnie przerobione: ze starych
plaszczy przeciwdeszczowych powstaty fartuchy do pracy w ogrodzie, nie
noszone od dawna filcowe kapelusze zamienity si¢ w praktyczne rekawice
do rondli. Jednego popotudnia, kiedy dolegliwosci wyjatkowo dawaty mi si¢
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we znaki, przypuscitam atak na dziecicce taszki, dotad pieczotowicie przeze
mnie hotubione, i pocietam je na szmatki, ktérymi powypychatam ozdobne
poduszki na sofe. Na widok kupki kolorowych gatgankow poptakatam sie
rzewnie za utracona mtodoscig I marzeniami.

Wtedy takze po raz pierwszy zaczetam uzywaé réznych rodzajow scierek
do czyszczenia réznych powierzchni, co Niamh przezwala moim
szmatkowym natogiem, ktory nawiasem mowiac pozostat mi po dzis dzien.
(Wieloletnie doswiadczenie nauczyto mnie, ze bawetna jest nglepsza do
mycia, a jedwab i nylon do polerowania) W domu pojawity si¢ specjalne
szmatki do mycia porcelany, inne znow do jg wycierania i nadawania
potysku; czym innym szorowato si¢ rondle, czym innym myto zwykle
naczynia; do podtogi oprocz szczotek miatam caty zestaw szmat. Jesli przez
przypadek schwytatam niewlasciwa i w ferworze porzadkow nie
zorientowatam si¢ na czas, dodawatam sobie roboty, gdyz nieprawidtowo
WYycCzyszczona powierzchnia si¢ nie liczyta i trzeba byto wszystko zaczyna¢
od nowa.

Mozna zatem powiedzie¢, ze wraz z dezintegracja mojego starzejacego Si¢
ciala nastepowata dezintegracja osobowosci, ktdra dopadaty rozmaite
neurozy. Ze smutkiem zegnatam ptodne lata, stargac si¢ zapetni¢ powstata
pustke czymkolwiek. Niestety wraz z utrata jedynego prawdziwego celu w
zyciu i pomimo rozpaczliwych poszukiwan nowego coraz mnig sensu
widziatam w swel marne egzystencii.

Gdybym urodzita sie paredziesiat lat péznig), mogtabym ten okres zycia
spozytkowa¢, na przyktad podeimujac studia — a tak do dzi§' znajduje¢ w
szafach paskudne kardigany, w szufladach posktadane w kostke serwetki, a
w sieni kupy szmat.

Jednym stowem, byt to ngjgorszy okres w moim zyciu. Spodziewatam si¢
madrosci, ktora miata na mnie sptyna¢ wraz z wiekiem, a tymczasem natura
gptatata mi figla, przyspieszajac bieg czasu, jesli chodzi o ciato, a cofgac,
gdy idzie o umyst.

Lata srednie kobiety to niespokojny czas, kiedy robi si¢ rzeczy, o jakich
normalnie nigdy by si¢ nie pomyslato.

No bo kto przy zdrowych zmystach obraza ksi¢dza biskupa?

Proboszcz — jako przewodniczacy rady szkolng — byl przetozonym
Jamesa, przetozonym proboszcza zas byt oczywiscie biskup. Jeden i drugi
czut si¢ niezmiernie wazny i wymagat niemal czotobitnosci. W obecnosci
tego ostatniego wiasciwie nie wypadato robi¢ nic poza — w zaleznosci od
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nastroju jego ekscelencji — pocatowaniem powietrza nad biskupim
pierscieniem badz poruszaniem si¢ na klgczkach z gtupawym usmiechem
przyklejonym do twarzy. Krotko méwiac, o ile akurat nie byto si¢ wyzeg w
hierarchii (to znaczy ani kardynatem, ani papiezem, na co nawet ngwicksza
irlandzka dewotka nie ma wigkszych szans), praktycznie nie powinno si¢ w
obecnosci biskupa oddycha¢. Pasterz diecezji byt dla nas Bogiem i basta,
chyba ze chcielismy wypi¢ wino z tym prawdziwym — ae coz, wtedy
nal ezatoby umrzec.

James, bedac cziowiekiem wyksztatconym i uswiadomionym politycznie,
w duchu nasmiewat si¢ z ich pompatycznosci i przestarzatych o co ngjmnie
jedno millenium rytuatdw, jednakze musial je akceptowaé, gdyz jako
nauczyciel byt na nie skazany — woéwczas kazda szkota w Irlandii byta
prowadzona przez Kosciot katolicki.

Raz w miesiagcu, po mszy, proboszcz odczytywat z ambony wkiad parafian
w zycie parafii — czytg: jego wilasne. Zaszczytne pierwsze migsce
zajmowat bogaty sklepikarz ze swoimi dziesi¢cioma szylingami, a haniebne
ostatnie ten czy inny biedak, ktory ledwie wiazat koniec z koncem i nie mogt
ofiarowa¢ na tace wigcg niz pol pensa. Oboje z Jamesem uwazalismy te
praktyke za oburzgaca, chociaz nigdy na ten temat nie rozmawialismy.
James czerwienial na twarzy ze ziosci, ilekro¢ z ambony padaty liczby, ja
za§ udawatam, ze tego nie dostrzegam. Gdybym rzekta choé¢ stowko,
podatabym w watpliwos¢ konsekwencje zasad moralnych Jamesa, a tego
zrobi¢ nie mogtam, jako ze wiedziatam, iz priorytetem dla niego jest
edukacja miejscowych dzieci i zapewnienie godziwego utrzymania swej
zonie i corce. - W ciagu czterdziestu lat, ktére James przepracowat w szkol-
nictwie, a co za tym idzie dla Kosciota, ani razu na gtos nie wyrazit swoich
obiekcji, nie zazartowal z hierarchow ani nie powazyt si¢ ocenia¢ ich
postepowania. Z drugig strony wszakze daleko mu byto do czotobitnosci.
Jego wyksztatcenie, reputacja i pozycja w lokalne spotecznosci czynity go
rownym duchownym, ktorych traktowat z szacunkiem, a ze byt to taki sam
szacunek, jaki okazywat kazdej zywej istocie, to juz inna sprawa.

Naturalnie nie musze dodawac, ze od zony nauczyciela wymagano rownie
nieskazitelng postawy.

Raz do roku biskup Dunne zaszczycal swa obecnoscia uroczystosé
bierzmowania w Kilkelly. Do moich obowiazkow nalezato podawanie
przekasek i napojow podczas matego przyjecia, ktore zawsze odbywalto si¢
po zakonczone uroczystosci. Jednego roku, kiedy dolegliwosci kobiece
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wyjatkowo dawaly mi si¢ we znaki, postanowitam przes¢ sama siebie i z
matego przyjecia uczyni¢ istny bankiet po to tylko, by mie¢ czym zajac
niespokojne rece. Stoty z nieoheblowanych desek nakryte zostaty moimi
przednimi obrusami, skromna parafialna zastawe zastapita moja wiasna, na
ktdra przez calty rok dmuchatam i chuchatam, na nig za$ pysznity sie
kulinarne cuda i cudenka. Wczesnigy na kolanach wyszorowatam podtogi,
usuwaaCc spomicdzy desek zastarzaly brud 1 Smieci, wlasnorgcznie
doprowadzitam do porzadku toalety, wypolerowatam kurki z woda |
zamiottam schody frontowe, tak ze w koncu migjsce naprawde byto godne
biskupa. Okupitam to wielkim zmeczeniem, a James nie mogt pojaé, po co
zadatam sobie caty ten trud, miat jednak na tyle taktu, ze o nic nie pytat. |
dobrze, gdyz prawde powiedziawszy, sama nie wiedziatam. W giebi duszy
zaczynatam si¢ 0 siebie martwi¢, poderzewajac, ze tracg zmysty.

W dzien wizyty biskupa wystroitam si¢ tak, jakbym miata audiencje u
kroloweg. Chociaz bardzo rzadko naktadatam makijaz, i to na ogot tylko
odrobing szminki przy niedzieli, tamtego dnia, z powodow bedacych dla
mnie tajemnica po dzis dzien, uzytam hojnie rézu i niebieskiego cienia do
powiek. Po diugig deliberacji przed garderoba zdecydowatam si¢ natozyc
purpurowy dwucze¢sciowy kostium, nieco namnie przyciasny.

Kiedy pojawitam si¢c ha migjscu przyjecia, aby dokonczy¢ przygotowania,
pozostate kobiety popatrywaty na mnie z ukosa, lecz nie zwazatam na nie.
Dopiero zaszediszy do toalety zorientowatam si¢, ze réz sptynal mi po
twarzy wraz z potem, tak ze wygladatam niczym Indianin wymalowany w
barwy wojenne. Chciato mi si¢ ptaka¢, ostatkiem woli wzi¢tam si¢ jednak w
gars¢. Przez cale popotudnie bylam zia jak osa. Ztoscitam sig, ze tyle si¢
napracowatam na darmo, wsciekatam, ze parafianki wykluczaja mnie ze
swojego kregu, ztorzeczytam na kiepskig jakosci kosmetyki, nieuchronny
koniec mojg kobiecosci, a nade wszystko na targajace mna wbrew me woli
emocje.

No i jeszcze na ksigdza biskupa.

Kazdego roku wptywat do tg sali w paradnych szatach, wygladajac
niczym sredniowieczna panna mtoda z krolewskiego rodu. Nie zaszczycat
ani jednym spojrzeniem rodzicow bierzmowanych ucznidw, nie znizat si¢ do
tego, by podzickowa¢ nadskakujacym mu parafiankom. Wiasnie przyjete na
tono Kosciota dzieci schodzity na plan dalszy — w przenosni i dostownie —
podczas gdy jego ekscelencja sunat w strone stotu z przekaskami, po drodze
kiwajac mi gtowa na znak, ze jest gotow spozy¢ dary Boze.
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Co za okropny cztowiek, myslatam, krojac dla niego gruby plaster ciasta
porterowego, normalnie zarezerwowanego na swicta Bozego Narodzenia.
Wocale nie zastuguje, by je jes¢, marudzitam dalg w duchu, mimo wszystko
podajac mu ustuznie talerzyk. Nawet si¢ nie pozna na smakul...

Zmierzyt mnie wzrokiem, jak zwykle petnym pogardy, po czym ujat ciasto
| odgryzt potezny kes.

— Ergh — wykrztusit z petnymi ustami — z tym ciastem jest cos nie tak.

Biskup Dunne byt znany ze swych okrutnych, niegrzecznych odzywek —
krazyty plotki, ze zadna gospodyni nie zagrzata u niego migjsca. Wszelako ja
nie bytam jego gospodynia ani tym bardzig jego stuga — podobnie jak on,
ta pokraczna karykatura cziowieka, nie byt prawdziwa stuga Bozym. A
przede wszystkim: moje ciasto byto jak najbardzig , tak"!

— Ojcze, amoze z ojcem cos jest nie tak?...

Jego ekscelencja wygladat, jakby uderzyt w niego piorun. Jak
przypuszczam dlatego, ze zasugerowatam, jaki z niego podty skurczybyk, a
takze z tego powodu, ze nie uzytam wiasciwego tytutu. Odtozyt talerzyk i
bez stowa, acz w bardzo malowniczel aurze gniewu, wyparowat na zewnatrz.

W tg samg chwili gdy zobaczytam jego plecy znikaace za drzwiami,
ogarngta mnie istna panika. Co ja najlepszego zrobitam? Moment poznig
jednak, gdy ostatnia furkoczaca pota jego stroju dogonita go na dworze,
poczutam, jak atmosfera na sali stge si¢ zdecydowanie |zejsza. Nieomal
oczekiwatam, ze rozlegna si¢ oklaski. Bridie Malone podeszta do mnie |
szepneta:

— Od dawna mu sie nalezato! Brawo, Bernadine!

Przez krotka chwile czutam sie dumnai juz miatam sie¢ usmiechnaé, kiedy
w drzwiach stanat James. Nie wygladat na zadowol onego.
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Rozdzial dwudziesty siédmy

Nowy Jork, 2004

— Dan, muszg ci 0 czyms powiedziec.

Nawet jesli go to stwierdzenie przestraszyto, bylo to niczym w
poréwnaniu z przerazeniem, ktore ja czutam.

— Chcesz ode mnie odgj$¢. Zdebiatam. Czyzby cos podejrzewat?

— Nie, nie chce od ciebie odgs¢...

— W takim razie to moze poczeka¢c — rozeSmiat si¢ radosnie. — No, nie
rob takig ponurgy miny. Lepigj powiedz, ktora godzina... Gerry obiecal, ze
przyjdzie na druga, zeby mi pomoc z motorem.

Zdae si¢, ze to miato by¢ jeszcze trudnigsze, niz przypuszczatam.

Mingta doba od niefortunnego téte-a-téte z Ronanem Robertsonem,
alkohol i hormony wywietrzaty, a ja powoli nabieratam przekonania, ze
jednak nie jestesmy dla siebie stworzeni. Kiedy p6zno wieczorem wrécitam
do domu, mimo szczerych checi nie udato mi si¢ zasna¢ i snutam si¢ po holu
jak potepiona dusza, przywolujac w pamieci kazdy najdrobnigjszy szczegdt
naszego spotkania — wzagjemne zauroczenie, narastajace podniecenie, ktore
doprowadzito nas do pokoju hotelowego, jego wzrok na mnie, moje
napiccie... Wtedy w dalszym ciagu wydawalo mi sig, ze ja i Ronan to te
stynne dwie potowki pomaranczy. Jednakze gdy wreszcie wsungtam sig¢ do
tozka i przytulitam do $piacego smacznie Dana, ogarngty mnie wyrzuty
sumienia. Caty nastepny dzien probowatam je bagatelizowaé, przydajac
wydarzeniu znamion romantycznosci, podczas gdy rozsadek nie dawat za
wygrana | nazywalt rzecz po imieniu. Przez bite dwanascie godzin dwie
Tressy prowadzity dialog, ktéry rownie dobrze mogt by¢ monologiem —
zadna nie dawala si¢ przekona¢. Moja artystyczna dusza krzyczata, ze na-
mi¢tnos¢ nie da si¢ ubra¢ w ramy i nie mozna jg tlamsi¢; ta druga, bardzie)
pragmatyczna, patrzyta na artystke z politowaniem i mowita tylko: , Jestes
teraz mezatka, a mezatki sie¢ nie puszczaja. To co chciatas zrobi¢, bytoby
niewybaczalne!" Gdyby ta ,rozmowa’' nie odbywata si¢ w mojeg gtowie, w
ktoryms momencie interlokutorki jak nic skoczytyby sobie do oczu, a tak
tylko dostatam okropng migreny i nosito mnie od nadmiaru adrenaliny.
Wieczorem bytam wykonczona i musiatam si¢ poddac. Zreszta od samego
poczatku chciatam to z siebie wyrzucic.

— Dan, janie zartuje. Musimy porozmawiac.
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Kiedy do niego méwitam, babrat si¢ w jakichs drobnych, umazanych
olggem silnikowym czesciach do harleya Wygladal jak przerosnigty
chtopiec, ktory nie potrafi oderwa¢ si¢ od swoich zabawek.

— Obiecuj¢, ze wszystko posprzatam... potem. Niedtugo przychodzi Gerry
..

— Prawie miatam romans — wypalitam, patrzac Danowi prosto w oczy.

Chiopiec gdzies zniknat, pojawit si¢ dorosty mezczyzna. Kiedy
przygotowywatam si¢ do tego wyznania, spodziewatam si¢, ze reakcja Dana
bedzie szok, bdl, moze nawet tzy, tymczasem ogarnal go gniew. Jeszcze
nigdy go takim nie widziatam i chybatroche si¢ wystraszytam.

— Jak to: prawie miatas romans? — zapytal martwym gtosem.

— No... ja..

— Co rozumiesz przez ,prawie"? — Dan nie zamierzat da¢ za wygrana,
domagat si¢ konkretnej odpowiedzi.

— No wigc... W studiu telewizyjnym wpadtam na faceta, z ktérym si¢
kiedys spotykatam, no i po zdjeciach wyskoczylismy nadrinkai...

— Posztas z nim do t6zka?

— Nie.

— Chcialas si¢ z nim przespac?

— Tak... nie... tak... To znaczy nie wiem.

— Calowaliscie sig?

— Chybatak... Nie pamictam zbyt dobrze.

— Nieweciska mi tu kitu, Tressal Catowatas si¢ z nim czy nie?

— T... tak! — Byt to na poty krzyk, na poty szloch. Nawet nie wiedziatam,
ze tak potrafig. Czutam si¢ tak, jakbym odgrywata te sceng, i ani trochg mi
Si¢ to nie podobato.

— Podobato ci si¢ to? — Kolgne pytanie Dana wdarto si¢ w moje
przemyslenia. Zadat je tak zimnym i pogardliwym tonem, ze niemal nie
poznatam jego gtosu. Kiedy nie odpowiedziatam od razu, zarzucit mnie
pytaniami pomocniczymi: — No, jak byto? Czutas si¢ podniecona, sprawiato
Ci to przyjemnosc?...

Naprawde zaczynatam si¢ bac¢. Tego obcego cziowieka w Danie i tego, ze
Dan, ktorego znatam, byt na mnie coraz bardzig zty.

— Dan, ty nic nie rozumiesz...

— Czego konkretnie nie rozumiem twoim zdaniem, co? Moja zona wyszta
do pracy i niemal przespata si¢ z jakims pajacem. Co tu jest do rozumienia?

— Przestan! Przestan tak moéwi¢ i tak sie zachowywac! Badz soba!
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— To znaczy tym sentymentalnym gtupkiem, ktory swiata poza toba nie
widzi i ktory wybaczy ci wszystko?

— Proszg, przestan...

— Czego ty ode mnie wiasciwie chcesz, Tressa, co? Zebym blagal cie na
kolanach, abys ze mna zostata?

— Alejawcae nie mam zamiaru ci¢ rzucic!

— No to w takim razie moze ja powinienem rzuci¢ ciebie! — Wydart si¢ i
zlapawszy brudna reka stojaca nieopodal filizanke, cisnat nig przez cata
kuchni¢. Wrzasnetam, co nieco go ostudzito; stat naprzeciwko mnie dyszac,
usta mial wygigte w paskudnym grymasie, oczy wielkie i przepetnione
smutkiem i... tak, to chyba byt strach. Czy mi si¢ wydawato, czy rzeczywi-
scie dostrzegtam w nich prosbe? Jesli nawet, jg migjsce szybko zajcta ztose.
— Bo od samego poczatku wydajesz si¢ ze mna nieszczesliwai wiesz co? Ja
tez zaczynam by¢ przy tobie nieszczesliwy! Moze nalepig bedzie sie
rozsta¢. Zreszta niewazne. | tak wychodze.

Nim zdazytam cokolwiek powiedzie¢, Dana juz nie byto. W uszach wciaz
dzwigczat mi huk zatrzaskiwanych tylnych drzwi.

Drzatam na catym ciele. Z szoku, poniewaz Dan napedzit mi nieztego
strachu, a takze dlatego ze miat racje. Ja faktycznie uwazalam go za
wielkiego tagodnego misia, ktory przetknie wszystko. Do tego doszia jeszcze
obawa, ze Dan rzeczywiscie mnie opusci. Tyle miesiecy niepewnosci, bicia
Si¢ z wlasnymi myslami i uczuciami, a tu proszg¢ — znowu Dan ma w reku
wszystkie atuty.

Jakies dziesig¢ minut poznig ktos zapukat do drzwi. Gerry. Nie byto sensu
Si¢ przed nim ukrywac: zapowiedziat si¢ na druga, wigc Skoro juz przyszedt,
to chocby si¢ walito i palito, i tak wszedtby do srodka. Wpuscit si¢ sam, od
razu wkroczyt do kuchni i nie zobaczywszy Dana, skierowat si¢ do tylnego
wyijscia.

— Pewniejest w garazu? — rzucit w charakterze przywitania.

— Nie mago w domu.

— Aha... — skonstatowat i jat porzadkowac czesci harleya.

— Gotujesz cos, Tressa? — zapytat z nadzigja. llekro¢ wchodzit do mojg
kuchni, miat nadzigje na ekstra wyzerke. Ja jednak nie bylam w nastroju do
gotowania ani tym bardzigj do karmienia wszystkich przybtedow z okolicy.

—- Poktocilismy sie — wyjasnitam. — Chyba mnie rzucit.

— O Kkur...! — Odtozyt trzymana wiasnie w reku rurg wydechowa czy tez
CO$, CO ja bardzo przypominato, i niepewnie przestapit z nogi na noge. Zdaje
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Sig, ze nie usmiechata mu si¢ rola powiernika. — Napitbym si¢ kawy —
baknat widzac, ze Sie nie wymiga, i marszczac czoto, zapytat ogolnikowo: —
Co sie stato?

Do tg pory nawet nie wiedziatam, ze rozpaczliwie potrzebuje si¢ komus
wygadac, nawet jesli tym kims miatby by¢ jaskiniowiec Gerry.

— Przyznatam mu si¢, ze prawie miatam romans.

— O kur... — Na moje wyznanie az si¢ cofnal i machajac rekoma jak
rozbitek na bezludneg wyspie do przelatujacego samolotu, zaczat si¢ cofac w
strone wyjscia. — To naprawde nie moja sprawa.

Owszem, Gerry, twoja, pomyslatam. Jestes najlepszym kumplem Dana, z
tego co mi wiadomo, i skoro on nie raczyl mnie wystucha¢ do konca, ty to
zrobisz.

— Woczorg) w pracy spotkatam faceta, z ktorym krecitam, zanim poznatam
Dana, i przez moment znéw wydawato mi sie, ze to on jest tym jedynym, a z
Danem to pomytka, ale w koncu uswiadomitam sobie, ze nawet si¢ do niego
nie umywa. Moja mitos¢ do Dana zostata wystawiona na probg, ae
przetrwata ja... Wybratam Dana — zakonczytam z tryumfem w gtosie. No,
wreszcie to sobie pouktadatam. Problem rozwiazany, ofiar brak. Dobra
robota, Tressa, pochwalitam si¢ w duchu.

Gerry parsknat i przewrocit oczyma, po czym spojrzat na mnie na poty ze
wspotczuciem, na poty z rozbawieniem.

— Ale Tressa, ty przeciez dokonatas wyboru juz wczesnig, wychodzac za
Dana. Matzenstwo jest na zawsze, wiesz?

Wziat ze stotu ngblizg) lezaca czesé, zdaje si¢ gaznik, i zostawigac mnie
sama w kuchni, wyszedt do ogrodu, by tam zaczeka¢ na zdradzonego
przyjaciela.

Niektorzy mowia, ze jeden BOg zna cala prawde, a my, smiertelnicy,
mozemy tylko dokonywa¢ nieudolnych prob jg interpretaci.

No dobrze... Niech pomysle...

Wedtug interpretacji numer jeden, Ronan Robertson i ja mielismy si¢ ku
sobie, ale wskutek niesprzyjaacych okolicznosci, nieporozumienia i
ostatecznie mojego wyjscia za maz straciliSmy swoja szansg. Za Sprawa
opatrznosci spotkalismy sie ponownie i wykorzystalismy te okazjg, by
otworzy¢ przed soba swoje dusze. Utwierdzilismy sie¢ w przekonaniu o
wzgiemng oddane mitosci, lecz do spetnienia nie doszto, poniewaz
uniemozliwit to mgj stan cywilny, co Ronan w petni rozumiat i uszanowat.
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Po moim raptownym wyjsciu reszte wieczoru spedzit rozmawiajac ze swym
psychoterapeuta.

Wedtug interpretacii numer dwa, Ronan Robertson zrobit sobie
jednodniowy urlop od mieszkajacel z nim modelki, a ze przypadkiem wpadt
na swoja eks, ktora przechodzita akurat kryzys matzenski, i chwilowo majac
serdecznie dos¢ gltadkich na ciele i umysle dwudziestolatek, postanowit
skorzysta¢ z okazji | Si¢ zabawié. Jest mezczyzna zdolnym do powiedzenia
kazdego klamstwa, byle zaciagna¢ kobiete do 16zka, a do tego nieztym
znawca kobiecg psychiki — stad ta gadka szmatka o pokrewienstwie dusz,
ktora byta balsamem na moje serce. Kiedy plan A nie wypalil, postanowit
wdrozy¢ plan B (zwtaszcza ze eks zaptacita za pok(j) i zorganizowat sobie
zastepstwo. Wedtug interpretacji numer trzy...

Pal licho interpretacje! Jakkolwiek wiele bym ich sprokurowata, i tak
nigdy nie poznam prawdy. Musz¢ natomiast zy¢ ze swiadomoscia, ze
zranitam Dana w sposdb ngjgorszy z mozliwych. Mozna bowiem kogos
zrani¢, pozostajac wiernym samemu sobie, co jest zte, ale wybaczalne, gdyz
na dtuzsza mete wychodzi obojgu na zdrowie. Moznatez przysporzy¢ komus
bolu tylko dlatego, ze jest si¢ samolubna suka, i nato nie ma wyttumaczenia.
Niestety czasem trudno jest rozrozni¢, z ktorym przypadkiem ma si¢ do
czynienia... Hal Nastepnym razem gdy nie bede pewna, czy poddaje si¢
wladzy Serca czy Hormondw, nim popetnie gtupstwo, skonsultuje Si¢ z
Sumieniem. Prawdopodobnie nie spodoba mi si¢ to, co uslysze, ae
przynajmniej zachowam si¢ jak porzadny cziowiek.

Wyglada na to, ze mitos¢ przypomina pieczenie ciasta. Nie wolno jg
traktowa¢ jak czegos danego raz na zawsze i lepig watpic w swoje
umigjetnosci, niz zadufaniem w sobie spowodowa¢ katastrofe. | w jednym, |
w drugim wypadku raz czy dwa moze Si¢ upiec, ale na ogot trzeba si¢ miec
na bacznosci. W przeciwnym razie przyjdzie ponies¢ konsekwencje...
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Rozdzial dwudziesty 6smy

Irlandia, 1964

James nie okazat mi gniewu nigdy przedtem, a dwadziescia lat matzenstwa
to okres wystarczajaco dtugi, by przyzwyczai¢ si¢ do tego, ze masie w domu
tagodnego, dobrze usposobionego mezczyzne. W ciagu calg naszeg
Zngjomosci ani razu nie podniost glosu na zwierze, dziecko czy cztowieka,
chociaz stuzac w IRA doszedl do stopnia kapitana i czym$s musial na to
zastuzy¢ — ja jednak wolatam nie wiedzie¢ o tg stronie jego osobowosci i
nigdy nie podnositam tego tematu, w obawie ze na nieskazitelnym
wizerunku pojawi si¢ rysa. Dla mnie to, ze James nawet muchy by nie
skrzywdzit, byto oczywiste jak powietrze i wodai nie wymagato deliberacji.
Rzecz jasna bytam swiadoma, ze inne kobiety cierpia z rak mezow, ale choc¢
szczerze im wspoétczutam, nie zngjdowatam w ich niedoli jeszcze jednego
dowodu na to, jak bardzo mnie powiodto si¢ w zyciu. Coz, moze tak to juz
jest z tymi kobietami, ktérym nie dane byto wybra¢ sobie matzonka — nie
potrafia przyzna¢, ze wygraly los na loterii, poniewaz wciaz S
rozgoryczone, ze to nie one miaty decydujacy wplyw na wiasna
egzystencj¢... Niewykluczone, ze te, ktdre dokonaty swiadomego wyboru i
miaty szczescie wprowadzi¢ go w zycie, z wigksza wyrazistoscia dostrzegaja
mezowskie zalety, ai sa sklonnigsze przymyka¢ oko na wady — chociaz z
drugig strony w ciagu dwu dekad wszystko moze spowszednie¢, a nawet
zamieni¢ Si¢ W przeciwienstwo: zalety w wady, a wady w cechy niedajace
Si¢ zdzierzy¢ naco dzien. Tak czy siak nie mnie o tym mowic.

Wraz z wiekiem przyszta konstatacja, ze migjsce prawdziwe mitosci jest
we wspomnieniach. Nalezy trzymaé¢ ja ukryta w zakamarkach pamigci,
niczym cenny klgjnot w skrzyni na strychu, do ktoreg zaglada si¢ od czasu do
czasu, by nacieszy¢ oczy jego blaskiem, lecz pod zadnym pozorem nie
uzywa sie go na co dzien. Prawdziwa mitos¢ jest zbyt delikatna, zbyt krucha
I zbyt pigkna, aby pozostac soba w obliczu szargj rzeczywistosci.

Kiedy wrocilismy z Kilkelly do domu, James nadal byt soba

— zwyklym dobrodusznym cziowiekiem, ktorego znatam — jednakze
malujace si¢ W jego oczach rozczarowanie byto dla mnie czyms nowym.

— Biskup bardzo si¢ zdenerwowal, Bernadine.

Nie musiat mi tego mowi¢ — sama przeciez wiedziatam, ze postapitam
zle, narazgjac na szwank reputacjc Jamesa, a nawet wystawigac na
niebezpieczenstwo nasza spokojna dotad egzystencje. Wiedziatam takze, iz
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gdybym byta w pelni soba, nigdy nie pozwolitabym sobie na tak karygodna
uwage; oObrazona przez jego ekscelencje, ugryztabym sic w jezyk,
usmiechngla poddanczo i polecita moje cierpienie jakiemus dobremu
Swigtemu, ktory juz by dopilnowat, zeby ten napuszony szczur sczezt w
piekle. Jednym stowem, wina lezata wylacznie po mojg stronie, co tylko
czynito sprawy gorszymi. Cate zycie uwazatam, ze James przymusit mnie do
matzenstwa, | nie ustawatam w wysitkach, by na kazdym kroku da¢ mu
odczu¢, ze z moralnego punktu widzenia byto to zachowanie nagannei ze to
ja jestem gora. Nie potrafitam sie¢ zmusi¢, by by¢ czula zona, lecz
skrupulatnie wypelniatam swoje obowiazki i okazywalam naezny mu
szacunek. Nie kochatam go — przyngmnigj nie tak, jak tego pragnat — lecz
nigdy dotad go nie zawiodtam.

,Biskup bardzo si¢ zdenerwowal, Bernadine." James wypowiedziat te
stowa tak, jakbym byla jego uczennica, ktdra musi skarci¢ i przywota¢ do
porzadku, co mnie zirytowato, chociaz w gicbi duszy wiedziatam, ze irytuje
Sig nie na niego, lecz na siehie — zato, ze jednak nie spisatam si¢ jako zona.
Do tego, z racji kilopotéw kobiecych, bytam przewrazliwiona i nie
reagowatam racjonalnie, a przy tym do gtowy mi nie przyszio, by obawiac
si¢ gniewu Jamesa. Nawet jesli gtos mu niebezpiecznie drzat, nie uznatam za
stosowne zastanowi¢ sie nad tym i da¢ sobie spokdj. Dwadziescia lat to
kawal czasu, a ze zawsze wszystko uchodzito mi na sucho, teraz takze nie
widziatam powodu, by si¢ pohamowag.

— Jak $miesz do mnie méwi¢ takim tonem? Od dwudziestu lat masz we
mnie postuszna stuzaca!... — Wciaz jeszcze byt czas, by si¢ wycofaé, lecz
nie. gdy sSi¢ raz rozpedzitam, nie bylo sposobu, by mnie zatrzymag;
dokonczytam wigc jadowicie: — Oboje wiemy, ze mogtam dosta¢ od zycia
Znacznie wigce!

— Wigcg?! — Oczy Jamesa miotaty btyskawice w moim kierunku.

Nie dostrzegtam wysytanych przezen sygnatdw, nie dostyszatam
ostrzegawczych nutek w jego gtosie. Zadartam wysoko brode, by pokryé
zakradajaca Si¢ niepewnosé, | rzucitam bez zastanowienia

— Tak. Mogtam mie¢ Michagla Tuffy'ego, ktory ubiegat sie 0 moja reke.
Jai on... bylismy sobie przeznaczeni.

— Ach tak... A czemuz to nie doszio do matzenstwa? Brzydki, zacicty
wyraz jego twarzy, bardzig pasujacy starg kobiecie niz megzczyznie w sile
wieku, uzmystowit mi, ze za moja sprawa James przedzierzgnat sie¢ w
potwora. Zbyt daleko si¢ jednak posunctam, by teraz oddac pole.
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— Och, przestan mnie zadr¢cza¢! Dobrze wiesz, ze mojg rodziny nie byto
sta¢ na posag. Gdybysmy byli zamoznigjsi, nigdy bym nie skonczyta jako
zonawigskiego nauczycielal

— Ale przeciez twoja ciotka miata pieniadze... — Przed oczyma pojawita
mi si¢ czerwona mgta. Musze mu przerwaé, nim powie cos, czego bede
zatowa¢ do konca zycia, pomyslatam. James jednak wpatrywat si¢ we mnie
nieubtaganym wzrokiem i ciagnat kpiacym tonem:

— Nieprawdaz, Bernadine?

W obronie, amoze w ataku, wykrzyczatam mu prosto w twarz:

— Nie dorastasz do pi¢t Michaglowi! — Nie zwazajac na cieknagce mi po
policzkach tzy i na krew pulsujaca w skroniach, postanowitam wyrzuci¢ z
siebie wszelkie zale. — Michael byt dla mnie wszystkim, | nadal jest...

By¢ moze, gdybym nie zranita Jamesa do gigbi tym ostatnim
stwierdzeniem, zlitowaltby si¢ nade mna, gdyz wszystkim dla niego bytam j
a. Oczywiscie wiedzial, ze kochalam Michaela i ze to on byl moim
pierwszym mezczyzna, lecz nauczyt si¢ z tym zyc¢.

Wiedzie¢ w glebi duszy, a ustysze¢ okrutna prawde wykrzyczana prosto w
twarz to jednak dwie rézne rzeczy. Tego ostatniego James nie umiat zniesc.

Ukarat mnie, méwiac mi, jak to naprawde byto z Tuffymi.

Maureen Tuffy faktycznie byta wdowa po Michaglu Tuffym seniorze
pochodzacym z Achadh Mor, lecz cata reszta wygladata zgota inaczej, niz to
przedstawiata. Rozpowiadata, ze nie wystepuje 0 spadek po mezu, gdyz te
pare akrow ziemi to przy jg bogactwie zbedny balast, podczas gdy w
rzeczywistosci nie miata do tg) ziemi zadnych praw, gdyz leganie nalezata
ona do brata zmartego, ktéry w dobrym zdrowiu mieszkat w Chicago. Nawet
gdyby si¢ dowiedzial, ze szwagierka zamierza go oszuka¢, sprawa zapewne
nie zyskataby takiego rozgtosu, gdyz spory o ziemig¢ byly w tamtych czasach
na porzadku dziennym, wszakze bigamia jg syna nie mogta przejs¢ bez
echa.

Mtody Tuffy ozenit si¢ z bogata katoliczka z Nowego Orleanu, ktora jako
osiemnastoletnia panna uciekta z domu do Nowego Jorku w poszukiwaniu
przygod, a ledwie wysiadta z pociagu na stacji Grand Central, wpadta nie na
kogo innego, tylko na Michaela i bez pamig¢ci si¢ w nim zakochata
Mtodzieniec przyprowadzit dziewcze do domu, gdzie Maureen zweszyta
pismo nosem i czym predze skontaktowata sie z wptywowymi rodzicami,
ktorzy wdzieczni niebiosom, ze ich corka jest cata i zdrowa, przestal
dystyngowanej pani Tuffy sowita sumke z prosba, by miata na nia oko. Nie
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mingto par¢ miesiecy, a dziewczyna juz byta brzemienna, tak ze szybko
zaaranzowano malzenstwo, wczesnigl oczywiscie uzgodniwszy wysokosé
posagu. Czas mijal, a dziewczyna coraz bardzigj tesknita za rodzing |
zyciem, jakie prowadzita na zachodzie; na kilka tygodni przed narodzinami
dziecka probowata nawet przekona¢ Michagla, by zabrat ja do domu
rodzinnego, lecz ten znuzony kaprysami bogaczki oswiadczyt matce, ze nie
zamierza ruszy¢ si¢ z Nowego Jorku. Jak zwykle przedsigbiorcza Maureen
zapakowata dziewczyne do pociagu, w jednej kieccei z jedna walizka, cata
reszte posagu zostawigjac dla siebie i syna. O rozwodzie nie bylo mowy.
Cywilny i tak by si¢ nie liczyt w oczach katolickig spotecznosci, a Kosciot
katolicki w tamtych czasach nie szermowat anulowaniem matzenstwa, tak
jak to czyni wspotczesnie.

Kiedy Maureen Tuffy z synem przyjechali do Achadh Mor, zeby przeja¢
ziemi¢ szwagra, szczwana lisica szybko si¢ zorientowata, ze znacznie tatwiej
— | oplacalnig — bedzie ztowi¢ w sieci ciotke Ann z jg gotowka, i
postanowita dokona¢ tego przy mojegj, nieswiadomej rzecz jasna, pomocy.

Ciotka Ann, podgrzliwa z natury, od pierwszego wejrzenia zapatata do
Maureen niechecia. Dzigki znggomym z Nowego Jorku zasiegneta na je
temat jezyka, a to czego sie¢ dowiedziata, wcale jg si¢ nie spodobato. Rada
nierada, majac na uwadze dobro rodziny i moje, ostrzegta moich rodzicow,
ktorzy w podzicce zerwali z nia wszelkie kontakty. Taka to wodwczas
panowata katolicka moralnos¢: karato si¢ tego, kto przynosit zte wiesci, a
nawet samego siebie — za to, ze si¢ ich wystuchato. Stosunki w rodzinie
nigdy nie wrécity do normy; obie strony do konca swych dni czuty si¢ ura-
zone | skrzywdzone. Szczerze powiedziawszy nie jestem pewna, czy nawet
zngac prawdziwa przyczyne odmowy ciotki, bytabym si¢ z nia przeprosita
Utraciwszy Michaela cierpiatam jak nigdy przedtem i po prostu musiatam
znalez¢ sobie kozta ofiarnego. Rodzice chcac mnie chroni¢ zatrzymali
bolesna prawde dla siebie, za co chyba jestem im wdzieczna, jednakze nie
mogli jg zatai¢ przed moim przysztym mezem, gdyz ten — gdyby si¢ o
wszystkim dowiedziat po slubie — miatby petne prawo wycofa¢ si¢ z
umowy i wystapi¢ o anulowanie matzenstwa (zwlaszcza ze zgodzit si¢ mnie
poslubi¢, nie zadgac posagu). To ze az do tg pory milczal na ten temat,
swiadczylo tylko o jego wyrozumiatosci i wielkodusznosci, chociaz
bezposrednio po zastyszeniu rewelacji wcale tak nie uwazatam.

Sama nie wiem, co zabolato mnie wtedy bardzigj: zdrada Michaela czy
Jamesa.
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Kiedy w koncu tama puscita, powiedziat mi o wszystkim gtosem petnym
pogardy. O tym, jak moi rodzice niemal go btagali, by mnie poslubit, i jak
bardzo byli mu wdzi¢czni, ze nie zwaza na moja haniebna przesziosé.
Poinformowal mnie, ze zostatam mu wecisnigta jak wybrakowany towar,
ktory mozna jeszcze naprawi¢ 1 mie¢ z niego uzytek. Cho¢ go
sprowokowatam i chciat mnie ukara¢, glos mu si¢ zauwazalnie zatamat,
kiedy dostrzegt, jak silnie mnie rani. Aby zatrze¢ wrazenie ostatnich
okrutnych stow, tagodnig juz dodat:

— Nigdy tak o tobie nie myslatem.

Potem ztos¢ Jamesa wyparowata. M¢j bol pozostat, cho¢ nie pozwolitam
sobie na ptacz. Jakby nigdy nic zgj¢tam si¢ zwyktymi domowymi sprawami.

P6zno wieczorem, kiedy James juz spat, wysztam do ogrodka i patrzac w
niebo, probowatam sobie wmoéwié, ze wszystko co wczesnig ustyszatam,
jest niczym wiecq jak tylko podiym ktamstwem. Nie potrafitam jednak
uwierzy¢, by méj maz mnie oktamat — zbyt dobrze go znatam. Jakze
pragnetam go wtedy znienawidzi¢! Na to wszakze nie potrafitam si¢ zdoby¢
w Swietle dobroci, jaka mi okazywat od czasu, gdy si¢ poznalismy.

Tesknitam za Michaelem. Nie za cziowiekiem — ten nagle stal mi si¢ tak
obcy i odlegly, ze rownie dobrze mogt byé martwy — lecz za
wspomnieniem o mtodym, czarnowlosym i niebieskookim kochanku,
petnym pasii i namigtnosci, przy ktorym czutam, ze zyje. Zacisnglam
powieki chcac przywolac w pamigci siebie, w lawendowej sukni rozpostarte
na soczyscie zielongj trawie, i jego, jak wyciaga ku mnie ramiona, miotajac z
oczu szafirowe btyski, zdolne ztama¢ dziewczynskie serce. Tesknitam nie
tyle za utracona mitoscia, ile za mtodoscia, z j§ zywymi barwami i tar-
gajacymi dusza przezyciami.

Moje zycie dobiegato koncai wszystko wydawato si¢ takie szare...
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Akceptacja

Akceptacja stanowi podstawe prawdziwe mitosci.

Placki Swietej Brygidy

Obierz kartofle i zetrzyj je nadrobngj tarce. Otrzymana masg wytdz do sita
| odcisnij z nig wigkszos¢ wody, uwazagac jednak, by nie przesadzi¢. Na
kazda filizanke kartoflangy masy doda) jedna ptaska tyzeczke soli i pomigdzy
¢wiartka a potdwka filizanki maki (sama dodaj¢ nawet mnig niz ¢wiartke,
gdyz nie lubig, kiedy placki sa zbyt ciastowate, ale maka mato do siebie, ze
wigze pozostate sktadniki, totez im jest jg wiccgj, tym tatwig poradzi¢ sobie
z zarabianym ciastem, ktére ma tendencje do klgenia si¢). Do tak
wyrobiongl masy dolg troche mleka, zeby uzyska¢ konsystencje geste
Smietany (aby sprawdzi¢, czy konsystencja jest wiasciwa, nabierz troche
ciasta na tyzke i pozwdl mu spasé—jesli raczej odpadnie, anizeli sptynie,
wszystko jest w porzadku; w  przeciwnym razie musisz dopoéty
eksperymentowa¢ metoda préob i btedow, dopdki nie otrzymasz wiasciwe
konsystencii).

Na patelni dobrze rozgrzej smalec, wyktada ciasto i smaz placki na
ciemnobrazowy kolor z obu stron.
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Rozdzial dwudziesty dziewigty

Nowy Jork, 2004

Woczorajszego wieczoru nieoma spowodowatam pozar, smazac placki
Swicte] Brygidy. To bardzo niebezpieczne potaczenie: na patelni rozgrzany,
pryskajacy na wszystkie strony ttuszcz, przy kuchence zas kobieta bedaca na
skrgju zatamania nerwowego. Tyle ze w stanie, w jakim sie znalaztam,
stanowitam zagrozenie nawet gotujac gtupia wode na herbate, a czym jak
czym, ale herbata raczej nie miatam szans przebtaga¢ Dana.

Oczywiscie zabiergjac si¢ do pracy, wmawiatam sobie, ze wyprobowuje
kolejny Babciny przepis, ktéry moze mi dopomoc w Kkarierze, lecz w giebi
duszy liczytam, ze zapach smazacych si¢ plackéw wywabi Dana z sypialni.
Dotychczas ilekro¢ zasiedziatam sie w kuchni do pdzna, zbiegat na parter w
samych bokserkach, kiedy poczut co$ smakowitego, i niczym niesforny
chiopiec tapat to cos jeszcze gorace i wpychat sobie do ust. Jak kazdy
uwazal, ze stoj¢ przy garach dla jego przyjemnosci, co wczesnigj zawsze
niezmiernie mnie irytowato. Az do teraz, kiedy pojawita sie grozba, ze moj
matzonek porzuci mnie po zaledwie osmiu miesiacach pozycia.

Cata sytuacja przypomniata mi o pewnym wydarzeniu. Gdy jeszcze
mieszkalam na Manhattanie, wracajac pdzno do domu znalaztam na ulicy
zabtakanego kociaka. W apartamentowcu nie wolno byto trzymaé zwierzat,
totez powiadomitam odpowiednie stuzby. Przyjechali i zabrali — jak sig
okazalo — mitoda kotke, obiecujac si¢ nig dobrze zaopiekowaé. Choé
postapitam tak, jak nalezalo, stosujac sic do przepisdOw, a rownoczesnie
zapewnigjac zwierzakowi dach nad gtowa i petna miseczke, miesiacami czu-
tam si¢ winna. Az w koncu zrozumiatam, ze to nie poczucie winy mnie
dreczy, ale zwykta samotnos¢. Miatam okazje dzieli¢ z kims zycie i ja
zaprzepascitam — z gtupoty, ze strachu, z wygody...

Och, wiem, ze nie mozna porownywa¢ meza z kotem, ale dlaczego w obu
wypadkach zdaje sig¢ i$¢ po rozum do gtowy, gdy jest juz za p6zno? Albo
prawie za pozno...

Wiem, ze zalezy mi na malzenstwie z Danem — paradoksalnie
zrozumiatam to takze dzicki Ronanowi. Dreszczyk podniecenia, krew zywig
krazaca w zytach, gesia skorka i takie tam to fajna sprawa, ale chyba jednak
nie dla mnie. Przezytam to wiele razy i co? Kazdy tego typu zwiazek byt
krotkotrwaty | w ostatecznym rozrachunku niewiele wart, cho¢ nie da si¢
ukry¢, ze szalenie emocjonujacy. Namigtnos¢ rzucata mi Si¢ na mozg,
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wywolywata przyjemne uczucie euforii, ktére bratam za mitosc. A
tymczasem to byt tylko seks. Tak to juz bywa, ze nasze zwierzece instynkty
potrafia nas zwies¢, udajac cos wiccej, ale w istocie rzecz sprowadza si¢ do
hormonow, wymiany ptynow fizjologicznych i — gdy cos péjdzie nie tak —
przedtuzenia gatunku.

Czy to nie zalosne, ze zrozumiatam to wszystko dopiero w wieku
trzydziestu osmiu lat? Dlaczego nikt wczesnig nie uswiadomit mi, ze bara-
bara zda si¢ psu na bude, jesli brak uczucia? (I odwrotnie tez, rzecz jasna.) A
moze ktos tam, na gorze, zwyczajnie si¢ ha mnie uwzial? Podsunat mi Dana
— uczciwego, wiernego, godnego zaufania Dana, przy ktorym po raz
pierwszy w zyciu czutam si¢ naprawde dobrze, przed ktérym nie musiatam
udawa¢, bo akceptowat mnie taka, jaka bytam, ktory sprawil, ze bytam...
szczesliwa...

A kiedy zaczetam si¢ do niego przyzwyczga¢ i jego rodzina nie byta mi
juz straszna, zabrat mi go sprzed nosa, ot tak. Czy moze raczej pozwolit,
bym zachowata si¢ jak kompletnaidiotka...

Tamte) nocy nie posztam na gore do sypiani. Diugo gotowatam, a potem
po prostu potozytam si¢ na kanapie w salonie, nie liczac, ze w ogole zmruze
oczy. Musiatam jednak przysna¢, gdyz obudzitam si¢, kiedy byto juz jasno, a
w kuchni urzedowal Dan. Mimo ze wielki z niego chtop, zazwyczg porusza
Si¢ z gracja; tym razem wszakze miotatl sic od szafki do szafki, trzaskat
drzwiczkami i ostentacyjnie przygotowywat sobie sniadanie — na ciepto,
chociaz nie podejrzewam, zeby naprawde miat apetyt. Poza tym nie potrafi
zrobi¢ nic poza jgjecznica, NO i nie ma pojecia, gdzie si¢ co zngduje w —
byto nie byto — mojg kuchni. Na widok tego rozespanego niedzwiedzia
grasujacego po moim sanktuarium usmiechnetam sSie¢ i poczutam, jak
wstapita we mnie nadziga. Moze jeszcze nie wszystko stracone,
pomyslatam. Moze uda nam si¢ zazegnat katastrofe, pod warunkiem ze
okazemy sobie troche mitosci.

Jakigi mitosci, Tressa? zapytal gtosik w mojg gtowie. No dobrze,
przyznatam mu niechetnie racje. Wystarczy, ze si¢ nie pozabijamy.

Kiedy przytapatam Dana na tym, ze chce podkras¢ jednego placka,
rzucitam wesoto:

— Hegj, rece przy sobie, rozbojniku! — W odpowiedzi otrzymatam
spojrzenie, ktére dobitnie mowito, ze do przesztosci naleza czasy porannych
przekomarzanek. Jak rowniez przyjazny matzonek. Ten sam, ktérego z
premedytacja nie pokochatam, sadzac, ze jego mitos¢ do mnie zupetnie
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wystarczy. Ze bedzie mi wszystko w nieskonczonos¢ wybaczat, bo to ja
jestem ta wysublimowana, godna adoracji istota, podczas gdy on to zwykly...
No wiasnie, kto? Czy naprawde bytam az taka idiotka? Naprawde uwazatam
go zarozlaztego gtupca, ktory da soba pomiatac? Wzdrygnetam si¢ na sama
mysl, ze mogtam mie¢ o0 nim tak niskie zdanie. Chyba zeby mnie dobi¢, w
tej samg chwili Dan popatrzyt na mnie takim wzrokiem, jakby wiedziat, co
dzige si¢ w mojg gtowie. Ze zraniona mina odtozyt placek i podszedt do
kuchenki. — Mogtbys sie nie zachowywaé jak udzielny ksiaze —
powiedziatam. Patrzcie panstwo, jeszcze znalaztam w sobie site, by zgrywac
urazona dume.

Spojrzat na mnie bykiem, spod strzechy stojacych na wszystkie strony
wlosdw, ktore az prosity sie, by je przygtadzi¢ reka, co niegdys kazdego
ranka odruchowo robitam. Oczy miat zimne, wyrachowane i nieprzeniknione
zarazem. Prawde powiedziawszy, wygladat tak, jakby nie spat cata noc, co
mniei zmartwito, i ucieszyto.

— Mogtbym si¢ nie zachowywaé jak ¢ 0?

Oho, by? takze rozjuszony jak byk. Na nic moj szczebioczacy gtosik: Dan
byt na mnie zty jak diabli. Ani to z jego strony ladne, ani dojrzate.
Postanowitam, ze nie podejme tej gry.

— Niewazne...

— Co jest niewazne, Tressa? Twgj romans czy nasze matzenstwo? To, ze
Si¢ przespatas z jakims facetem, czy to, ze cos sobie przysi¢galismy?

No, tego juz byto za wiele. Chce ze mnie zrobi¢ dziwke, pomyslatam
wsciekia

— Wocale si¢ z nim nie przespatam!

— Catowanie, spanie, co zaroznica? Zreszta nie o tym rozmawiamy.

— A wiasnie ze o tym! — wrzasnetam. Nie chcac zniza¢ sie do jego
poziomu, sciszytam gtosi dodatam: — Mogtam si¢ z nim przespac, ale tego
nie zrobitam. Wybratam ciebie. — W glowie czutam zamet; euforie z jedngj
strony i paralizujacy strach z drugig.

— Wybratas mnie?! — powtorzyt z niedowierzaniem.

— Tak... — W swojg naiwnosci albo gtupocie wierzac, ze Dan czuje Si¢
mile potechtany moim wyznaniem, oraz wbrew radzie Gerry'ego i
wewnetrznego gtosu, probujacego mi cos doradzi¢ na chybcika,
potwierdzitam pewnie: — Tak. Wybratam ciebie.

— Wal sig, Tressa— odpart Dan i wyszedt z kuchni.



Na gazie zostawit patelni¢, totez pierwsze co zrobitam, to zdjetam ja z
palnika, po raz drugi w ciagu dwunastu godzin cudem nie dopuszczajac do
pozaru.

Czutam si¢ jak po maratonie. W ustach miatam zdechta mysz, w oczach
piasek, dostownie staniatam si¢ na nogach. Prawdopodobnie wygladatam
jeszcze gorzej. Stara a gtupia, pomyslatam smetnie. Niemal puscitam si¢ z
jakim$ pagacem, | to jeszcze przed pierwsza rocznica $lubu, i miatam
czelnos¢ oswiadczy¢? mezowi, ze jednak, po diugim zastanowieniu, dosztam
do wniosku, iz jest cos wart. Szczesciarz z tego Dana, nie ma co...

Na kuchence dostrzegtam wczorgjsza plame tluszczu i chcac ja zmy¢,
siegnetam po szmatke lezaca na kurkach przy zlewie. Zanim jednak
zdazytam ja namoczy¢, uprzytomnitam sobie, ze moim problemem nie jest
jakas tam plama, tylko rozpadajace si¢ matzenstwo. Z oczu trysnety mi tzy.
Uzalatam si¢ nad soba w najlepsze, kiedy jak obuchem uderzyta mnie mysl,
ze ani wczorg), ani dzisigl nie powiedziatam Danowi ,, przepraszam”...
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Rozdzial tr zydziesty

Irlandia, 1965

Z wielkim trudem przyszto mi pogodzi¢ si¢ z odejsciem Niamh z domu.

W 1965, kiedy miata siedemnascie lat, ozngmila, ze wyjezdza do
Ameryki. Ot, tak — bez uprzedzenia, stowa wyjasnienia czy chocby cienia
zalu, jakbysmy byli zupetnie obcymi jg ludzmi. Jakby nie zdawata sobie
sprawy, ze jg decyzjarani nas do giebi. Dalismy jg wszystko, co bylismy w
stanie da¢: spokojny dom, w ktorym dorastata szczesliwie, bezwarunkows
mitos¢, ktora i James, i ja okazywalismy jg na kazdym kroku, dobre
wyksztatcenie i niezliczone przedmioty uprzyjemnigjace zycie — od ubran
poczawszy, na samochodzie skonczywszy, a ona to wszystko wzigta, jak
gdyby nalezato jg Si¢ z prawa urodzenia, i postanowita nas opusci¢. Wprost
nie mogtam uwierzy¢, ze jest az taka egoistka. Plonac stusznym gniewem nie
omieszkatam jg o tym powiedzie¢. W giebi ducha jednak wiedziatam, ze
wyolbrzymiam jg grzech, ze niestusznie obawiam si¢, iz jg wyjazd za ocean
rozluzni taczace nas wiezi, gdyz zblizytysmy sie¢ do siebie dopiero po tym,
jak wyjechata do college'u do Dublina. Wczesnig), kiedy byta dzieckiem |
podlotkiem, bytam wobec nig zbyt zaborczai czegsto si¢ ktocitysmy — obie
mamy temperament nie lada. Chciatam chroni¢ ja przed popetnionymi przez
siebie btedami, oczywiscie na prozno, a czynitam to z pasia neofity, tak ze
gdyby nie wyjechata do Dublina, chyba bysmy si¢ pozabijaty. Miatam jg za
zle dostownie wszystko: to, jak si¢ ubiera, jak si¢ czesze, z kim chodzi do
kina. Ilekro¢ wybierata si¢ na randke, nie zasngtam, dopoki z powrotem nie
zjawita si¢ w domu cata i zdrowa. James smial si¢ z moich strachow,
ttumaczyt, ze to duza i madra dziewczynka, ktdra swietnie daje sobie rade w
zyciu, co tylko bardzigj mnie rozwscieczato. Zalowatam, ze i wobec nigj byt
tagodny, zamiast trzyma¢ Niamh krétko jak inni ojcowie, pobtazat jg i nigdy
nawet porzadnie nie skrzyczat. Gdyby cho¢ raz stracit swoja anielska
cierpliwos¢, Niamh przysztaby do mnie z ptaczem i mogtabym ja utuli¢ w
zalu, a moze nawet zawiazatybysmy koalicje przeciwko Jamesowi —
tymczasem byto doktadnie na odwrot. To oni trzymali sztame przeciwko
mnie.

Niamh przypominata nas oboje: byta drobng budowy ciata, po Jamesie,
ale zarazem bardzo kobieca (juz w wieku trzynastu lat zwracata uwage
mezczyzn); miata mocne krecone wiosy po mnie, delikatne rysy twarzy
Jamesai moje niebieskie oczy, z ktorych wyzierata mtodziencza niewinnosc.
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Jak to mowia, oczy byly zwierciadtem jg duszy — odbijalo si¢ w nich
wszystko, co przezywata: czy to strach, czy radosé, czy olsnienie, i czasem
wprost batam sie w nie spojrzec... Od matego miata artystyczna dusze; byta
nieporzadna i wrazliwa, jednym gestem potrafita wyrazi¢ cata game uczuc.
Uwazatam ja za pigknos¢ (i bytania w istocie), ale zupetnie nie przejmowata
si¢ tym, jak wyglada. Ba, z niedowierzaniem przyjmowata wszelkie oznaki
zachwytu czy uwielbienia (t¢ ceche charakteru musiata odziedziczy¢ po
ojcu). Nie wstydzita si¢ swego ciata, nawet w okresie dorastania, nigdy nie
stronita od kontaktu fizycznego, wszem wobec wysylgac sygnaly o
przyjazni, czesto si¢ takze smiata. Mowita glosno i pewnie i nieraz
przygladajac si¢ jg myslatam, ze taka bym byta, gdybym wychowywata si¢
w domu, jaki stworzylismy dla nigg z Jamesem. Co oczywiscie nie
przeszkadzato mi ztosci¢ si¢ hania i ja strofowac z ng btahszego powodu. Im
bardzigj mi przypominata mnie sama, tym cze¢scigl walczytysmy.

Na ogot jednak miatam ja za chodzacy ideat i wrecz trudno mi byto
uwierzy¢, ze to jaja stworzytam. Drzatam na sama mysl, ze ktos moze mi ja
zabra¢ albo co gorsza skrzywdzi¢, podczas gdy ja nie bede w stanie nic
zrobi¢, by temu zapobiec.

W rzadkich momentach zazdroscitam g tg radosci zycia |
niefrasobliwosci, ktére nigdy nie staly sie moim udziatem, wszakze moje
serce bhito tylko dla nig. Takze wtedy gdy mieszkata w Dublinie, nie
przestatam si¢ 0 nig martwi¢. Uwazatam za nienaturalne, ze nie wiem, gdzie
doktadnie przebywa i co robi. Pamietam, ze ktoregos' razu tartam kartofle na
placki Swigte] Brygidy i wyobrazatam sobie, co si¢ moze przytrafi¢ mojg
mate] dziewczynce z dala ode mnie — efekt byt taki, ze razem z kartoflami
startam sobie pdl kciuka. Tego samego wieczoru zatelefonowata do nas i
James napomknat jgf o moim ,,wypadku".

— Musisz na siebie uwaza¢, mamo — zbesztata mnie tagodnie.

Na koncu jezyka miatam szereg pytan: co robi, z kim si¢ zadaje, gdzie
chadza, ale w pore sic w niego ugryztam. Przekonatam sSi¢ juz, ze moja
nadopiekunczos¢ sprawia tylko, iz Niamh pragnie uciec ode mnie gdzie
pieprz rosnie. Zatem zamiast pytac, cierpliwie czekatam, az sama zacznie
opowiadac mi o swoim zyciu; chwytatam si¢ kazdego detalu, ktory mi
zdradzita, dopasowywatam go do juz poznanych i w ten sposob budowatam
sobie obraz zycia mojg prawie juz dorostgj corki. Dzieki temu wydawato mi
Sig, ze Wciaz jest blisko mnie. To wtedy nauczytam si¢ udawat, ze jg w
petni ufam, ze mam ja za osobg dorosta, ktorawie, co robi. W rzeczywistosci
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nigdy tak nie myslatam. Dla mnie pozostata dzieckiem niezdolnym do
samodzielnego zycia. Cho¢ oczy probowaly mnie przekona¢, ze Niamh jest
juz duza i silna, inne zmysty mowity mi to, co chciatam ustysze¢: ze to
malenstwo ledwie odstawione od piers, dla ktdérego zagrozeniem jest §wiat
rozposciergjacy si¢ poza matczynymi ramionami.

Cho¢ nietadnie jest udawac, ja zostatam wynagrodzona za t¢ umigjetnose, |
to nie czyms innym, tylko jakze cenna przyjaznia okazywana mi przez corke.
W trakcie nauki w college'u Niamh odbywata w Galway kroétka praktyke. Do
domu przyjezdzata co drugi weekend — nie dlatego ze ja zmuszatam, lecz
dlatego ze sama chciata — i ten czas byt chyba najlepszym w naszych wza-
jemnych kontaktach. Statysmy si¢ wtedy sobie naprawde bliskie; Niamh
wtgemniczata mnie w swoje zycie, cho¢ z pewnoscia nie mowita mi o
wszystkim, jako ze ona takze chciata mnie chroni¢... Na moich oczach
stawata si¢ dojrzata kobietg i obserwowanie tego procesu dato mi jeszcze
wiccg radosci anizeli wprowadzanie jg w dorostos¢. Szybkosc, z jaka
dziecko przeistacza si¢ w osobe dorosta, jest zatrwazajaca — ledwie rodzic
zdazy optaka¢ jeden zakonczony etap zycia, nadchodzi drugi, ktéry takze
rychto si¢ konczy, tak ze proces wychowania dziecka jest racze) pasmem
zalu za tym, co odeszto, niz radosci z tego, co trwa. Na szczgscie Niamh,
wczesnig bardzo trudna w pozyciu, zmadrzata i zamienita Si¢ w naprawde
dojrzata osobg.

Mnig wiccg wtedy zaczeta malowat. Jg prace nieodmiennie mnie
zdumiewaly; cho¢ byly to ot, takie machniccia pedzla, bylam nimi
zachwycona, | powiedziatam jg o tym. By¢ moze z wdzigcznosci zaczeta
przyprowadza¢ do domu przyjaciét, radosnych mitodych ludzi, ktorzy
chwalili moje wypieki i czesto pytali mnie o zdanie na jakis temat. Dobrze
pamictam dwoje z nich: Anglika z wiosami do ramion, studenta prawa, ktory
powiedzial, ze jego matka nigdy nic nie ugotowata, i dublinska kolezanke
Niamh, zawsze wygladajaca tak, jakby sie czego$ bata, ktéra miata pickny
glos i czesto nam spiewata po kolacji. Zawsze byli u nas mile widziani, za co
Niamh czuta do nas wdzi¢cznos¢, lecz chyba jeszcze bardzig) cieszyto ja to,
ze jg znajomi akceptuja jg rodzicow.

Krecito mi si¢ w gtowie na sama mysl, ze Niamh ceni mnie tak wysoko, ze
chce, by poznali mnie takze jg przyjaciele. Do uczucia mitosci pomigdzy
matka i cOrka doszedt po drodze obustronny szacunek, ktorym zaczety$my
Si¢ darzy¢. Dla mnie byto to cos zupetnie nowego, nie doswiadczytam tego
bowiem w relacjach z wtasna matka. Nigdy wczesnig nie sadzitam, ze
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migdzy dziecmi i rodzicami moze istnie¢ nie tylko mitos¢, ale takze zwykta
— czy raczg niezwykla — przyjazn. Kiedy James zauwazyt, ze Niamh
zaczyna powaznigl mysle¢ o malowaniu, zrobit porzadek w jedngj z oborek,
wstawit okno dachowe, zamienigjac ja w pracowni¢. Korzystata z nigj przez
pot roku, gdy nagle obwiescita, ze wyjezdza do Nowego Jorku.

Nie chciatam tego, i jg to powiedziatam, cho¢ oczywiscie w koncu i tak
postawita na swoim.

Na krotko przed tym, zanim nas opuscita na dobre, wynajelismy domek w
Enniscrone i wszyscy troje spedzilismy tam tydzien. Przesiadywatam na
wydmach, obserwujac, jak James i Niamh spaceruja rami¢ w rami¢ niczym
para zakochanych. Zdotata jakos namowi¢ ojca, by zdjat buty i podwinat
nogawki spodni, tak ze wkrotce razem dokazywali na ptyciznie, a mnie
sciskato sie serce na mysl, ze ten rozdzial naszego zycia niebawem skonczy
Si¢ na zawsze. W glebi duszy zatowatam, ze byla nas tylko trojka i ze teraz
kiedy Niamh postanowita wyjechac, nigdy juz nie spetni si¢ moje marzenie o
domu pelnym jg dzieci, a moich wnukow. Niesprawiedliwoscia wydato mi
Sie, ze na stare lata czeka nas samotnosc.

L.agodny powiew wiatru ozywit stojace, duszne powietrze i przyniést od
strony oceanu szum, od ktorego zakrecito mi sie w gtowie. Wpatrywatam si¢
w linig horyzontu, probujac przenikna¢ wzrokiem sciane szarosci powstata
na styku fal i nieba, nadaremno jednak. Moze Ameryki w ogole nie ma,
myslatam, a Michael, ktory twierdzil, ze tam wiasnie si¢ udae, zwyczajnie
wypadt poza krawedz swiata, Niamh za$ podazy jego sladem i juz nigdy do
mnie nie wroci... Swiat byt tutaj, wokot mnie, poza nim rozposcierata sig
pustka.

Ktéregos dnia po powrocie do wynagjetego domku, mimo ze bylam
zmeczona przebywaniem na swiezym powietrzu i nattokiem niewesotych
mysli, postanowitam zrobi¢ obojgu frajde i usmazy¢ placki Swictej Brygidly.
Niamh przygladata mi si¢ spod oka i w pewnegj chwili podeszta do mnie |
delikatnie wyjeta mi z rak tarke. Gdyby tego nie zrobita, prawdopodobnie
znow startabym sobie kciuk do krwi. Pozostato nam raptem pare dni, a ja
miatam tak wiele do powiedzenia swojg corce. O tym, ze wyrosta doktadnie
na taka osobe, na jaka zawsze chciatam ja wychowac, a rownoczesnie jest
kims wyjatkowym i nawet dla mnie, jg wtasng matki, cudownym. O tym, ze
bede za nig teskni¢ kazdego dnia, zalujac poniewczasie, iz gdy jeszcze
miatam ja przy sobie, nie poswiccatam jg nalezytg uwagi. Pragngtam ja
przygarna¢ i wyzna¢ jgj do ucha, ze jest mi przykro z powodu kazde Kkary,
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jaka jg wymierzytam, oraz ze nie moge sobie wybaczy¢, iz kochatam ja zbyt
stabo i zbyt mocno zarazem...

Nim zdazytam cokolwiek wydusi¢ przez scisnigte gardto, Niamh odtozyta
tarke I ujeta moja dion.

— Mamo, przeciez Ameryka nie jest na koncu swiata... — Gdyby tylko
wiedzialal Wszakze musiata wyczu¢ moja zalos¢, bo oplotta mnie
ramionami i tak kotysata niczym dziecko wymagajace pocieszenia. W koncu
wziglam si¢ jakos w gars¢, wytartam zalzawione oczy rabkiem fartucha,
myslac przy tym, ze zachowuj¢ Si¢ jak typowa matka. — Dziekuj¢, mamo —
ustyszatam jeszcze.

— Za co? — zdziwitam si¢, gdyz to ona dodata otuchy mnie, a nie
odwrotnie.

Przyjrzatami si¢ uwazniei rzekia

—- Zato, ze nie prosisz mnie, bym z wami zostata.

Parg dni pdznig juz jg nie byto. Wyjechala w poniedziatek wczesnym
rankiem, jak to miata w zwyczaju, gdy wracata do Dublina po weekendzie
spedzonym w domu. Wczesnigl nalegata, bysmy nie odwozili jg nalotnisko,
poniewaz W ten sposob pozegnanie bedzie mnig) bolesne dla wszystkich.
Pozostanie utuda, ze opuszcza nas tylko na troche 1 ze niebawem znéw si¢
zobaczymy. Ja jednak nie datam si¢ na to nabra¢ i kiedy odprowadzatam ja
wzrokiem, jak z nonszalancko zarzucona na rami¢ torba maszeruje pewnym
krokiem w strong swej przysztosci, znéw poczutam gniew. Przez reszte dnia
nie mogtam sobie znalez¢ migjsca, James na kazdym kroku irytowat mnie
swym zachowaniem — a to potozyt cos nie tam, gdzie trzeba, a to znow
naniost do domu btota. Gdy przygotowywatam kolacje, nagle postanowit
Siegna¢ po co$ do picia, azejaw tgj samg chwili odwrdécitam sie z nozem w
reku, doszto do nieuniknionego wypadku. Ostrze zagiebito si¢ w jego
ramieniul.

— ...aul ludarman!... — wykrzyknetam ze strachu, ze niechcacy uczynitam
mu krzywdg.

Posadzitam go na wylozong poduchami tawie, w biegu si¢gaac po
apteczke. Odwingtam przesiaknicty krwia rekaw i zdezynfekowatam nie tak
znow grozna rang. James pobladt przy tym jak ptotno i wpatrywat si¢ we
mnie oczyma okragtymi z szoku i bolu. Czy mi si¢ wydawalo, czy
rzeczywiscie wyzierat z nich takze bezbrzezny smutek?

Czas, jaki ze soba spedzilismy, i zazytos¢, ktdéra wymusito na nas
matzenstwo, sprawity, ze potrafilismy porozumiewac si¢ bez stow. W tamte
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chwili rownoczesnie zrozumielismy, ze wszystko co nam pozostato, to my
sami. James byt skazany na humorzasta kobiete, ktéra wciaz ledwie go
tolerowata; ja bylam na tasce daleko posunigtego w latach mezczyzny,
ktorego nie kochatam.

Laczyta nas tylko Niamh, nasza mitos¢ do nig | nasz zal po jg odgjsciu.
Smutek w oczach Jamesa byt wyrazem rozpaczy, ze zostalismy sami, ale
wynikat takze z obawy, iz teraz, gdy nasze dziecko poszto witasng droga,
przestane go potrzebowac i cokolwiek do niego czu¢. Nie mogt wiedziec, ze
nigdy nie przestang go potrzebowac, gdyz — na dobre i na zte — stalismy
Si¢ nierozlaczna jednoscia na podobienstwo dwoch drzew, osobnych, lecz
zarazem splatanych gmatwaning korzeni i gatezi. Nie miatam wyboru:
musiatam przy nim trwa¢ do konca swoich dni i nie pozostato mi .nic
INnnego, jak si¢ z tym wreszcie pogodzic.
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Rozdzial tr zydziesty pierwszy

Nowy Jork, 2004

W napicciu czekatam, az Dan si¢ przebierze i znow zejdzie na parter.
Kiedy wreszcie to zrobi, myslatam, osacze go, ztoze przeprosiny i wszystko
wroci do normy...

— Dan, jest mi bardzo, naprawde bardzo przykro z powodu tego, co si¢
stato.

Minat mnie nie zaszczyciwszy nawet spojrzeniem, po czym w drzwiach
rzucit:

— Nie wiem, o ktorg bede z powrotem. Mozesz da¢ sobie spokdj z
gotowaniem obiadu.

Och, jakze go nienawidzitam! Co za nadgta swinia z niego! ztorzeczytam
w duchu. Jak mogt zignorowaé moje szczere, acz przyznaje — nieco
spoznione, , przepraszam”? No i przede wszystkim, czy nie przesadza z tym
swietym oburzeniem? W koncu tylko pocatowatam Ronana (co w obecnych
czasach odpowiada mnigf wigcg usciskowi dioni w czasach wiktorianskich)
I miatam na tyle przyzwoitosci, by si¢ do tego przyzna¢! A on co? Moze
zeniac Si¢ ze mna Kdzit, ze jestem dziewica? Na litos¢ boska, Ronan byt
moim bylym. Stara mitos¢ nie rdzewige i takie tam... W matzenstwie
powinno by¢ migjsce na wybaczenie, prawda? W przeciwnym razie to nie
matzenstwo, lecz...

Tok moich mysli przerwato wspomnienie jego ostatnich stow. ,, Mozesz
da¢ sobie spokdj z gotowaniem obiadu.” Jak on smiat?! Gotowatam draniowi
codziennie, odkad si¢ poznalismy, bo chciatam, a on uwazat to za cos
oczywistego, jak gdybysmy zyli w latach piecdziesiatych dwudziestego
wieku, kiedy to jedynym zajeciem zony, ratujacym ja przed zanudzeniem si¢
na smier¢, byto skakanie wokot mezusial Co za zepsuty do szpiku kosci,
rozwydrzony maminsynek!... zmeltam w ustach dosadniejsze okreslenie. |
pomyslec¢, ze blagatam go o wybaczenie. Ja— jego! To 0 n powinien mnie
przepraszac i btagac, zebym z nim zostatal O, wiasnie — jak wréci do domu,
mnie tu juz dawno nie bedzie. Zabior¢ swoje manatki i przeprowadze sic do
swojego mieszkania... to znaczy do kogos z moich licznych przyjaciét, do
czasu kiedy podna emca zechce rozwiaza¢ umowg... Niech wraca do pustego
domu i pustego stotu! myslatam msciwie. Wspaniale urzadzona kuchnia
bedzie swieci¢ pustkami, nieuzywana, niekochana...
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Mysli znow zrobity wolte w mojg gtowie. Gniew powoli mi przechodzit,
awraz z jego ustepowaniem wracata okropnos¢ tego, co si¢ stato. Przeciez to
wszystko moja winal Zdradzitam i zranitam Danai tylko swigty by si¢ nie
zrewanzowat.

Zamiast narzekat i udawac niewiniatko, uznatam, musze wzia¢ si¢ w garsc
I obmysli¢ jakis plan. Znalez¢ rozwiazanie. Sposob, by pokaza¢ Danowi, ze
wiem, jak bardzo zZle postapitam, i uzmystowi¢ mu, jak bardzo jest mi
przykro. Zadnych wymowek, zadnych ,tak, a€' — naleza mu sie
przeprosiny w czystel postaci, i to nalepig nie ubrane w stowa, lecz w
czyny. Tylko wtedy Dan mi przebaczy. Sytuacja wréci do normy, z ta
réznica ze oboje bedziemy sie bardzig szanowac, aja wreszcie zaczne Dana
docenia¢ tak, jak na to zastuguje, poniewaz dostatam nauczke i poznatam
Istotng prawdeg natemat tego, czym jest zwiazek, wiernosé¢, matzenstwo...

Ciagneto mnie ngjpierw do Angela, potem do Ronana, gdyz czutam si¢ w
noweg roli niepewnie i szukalam odpowiedzi na dreczace mnie pytanie.
Dzicki nim, a moze pomimo nich, znalaztam nie tylko odpowiedz, ale przede
wszystkim madrosé.

Dostrzegtszy swiatetko w tunelu, wybiegtlam z domu na zakupy.
Postanowitam przyrzadzi¢ ulubiona zapiekanke Dana i na wszelki wypadek
usmazytam tez swieze placki Swietej Brygidy. Przeciez widziatam rano, jak
wielka miat na nie chegtke — dlatego wiasnie tak bardzo mnie zabolato,
kiedy zartobliwie skarcony, z lekkim sercem z nich zrezygnowat.

Uwijatam si¢ jak fryga, nie mogac si¢ doczekac jego powrotu. Kiedy
placki pigtrzyly sie dumnie na talerzu, a zapiekanka bezpiecznie tkwita w
piekarniku, zabratam si¢ do pielenia zarosnigtegl chwastami grzadki z satata,
ktorgl do tg pory swiadomie unikatam. Teraz rozpierata mnie energia: gdy
zabrakto chwastow, schronitam sic w szopie i pomalowatam kilka doniczek,
a potem jeszcze zasadzitam par¢ roslinek, zrobitam prasowanie |
powyscielatam kuchenne szuflady za pomoca kraciaste ceraty. Wreszcie
czutam si¢ jak wzorowa zona. W tym samym nastroju nakrytam do stotu:
jego srodek zwienczyt bukiecik polnych kwiatkdw, przy nakryciach lezaty
sztuéce w stylu retro, z migtowozielonymi plastikowymi uchwytami. Placki
miaty postuzy¢ za przekaske, gdyz cheddar na zapiekance chciatam potozy¢
w ostatnigl chwili, a nim si¢ fadnie zrumieni, uptynie troche czasu; przy
wyborze deseru postapitam wbrew sobie: normanie po sutym positku
preferuje cos lekkiego, ale tym razem chciatam wyj$¢ naprzeciw gustowi
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Dana, totez upiektam jeszcze szarlotke, a w lodéwce czekaty jego ulubione
lody ,,Ben & Jerry's'.

Rzadko kiedy chce mi sie zarowno zrobi¢ sobie fryzure, jak i petny
makijaz, lecz tamtego dnia uznatam, ze tak wiasnie trzeba, do tego wiozytam
sukienke, w ktorg) wystapitam w pierwszym dniu miesigca miodowego, i dla
wzmocnienia efektu dekolt i ramiona przyprészytam migoczacym pudrem,
ofiarowanym mi przez jedna z przyjaciotek. A poznig czekatam.

Zrobita sie siddma, potem 6sma. Uspokajatam sie w duchu, ze to nic, ze
przeciez kiedys musi wréci¢ do domu, a ja bede na niego wytrwale czeka,
niewazne jak dtugo.

WKkroczyt o wpét do dziewiate.

Serce mi walito, w skroniach huczato. Bytam wstrzasnigta i podniecona
réwnoczesnie — uczucie podobne do tego, ktorego cztowiek doswiadcza,
kiedy wydaje mu sig, ze si¢ zakochuje; potezne paskudne uczucie, gdy nie
wiadomo, czy smia¢ Si¢ czy ptakac. Przypuszczam, ze w moim wypadku
wynikato bardzig z tego, ze nie wiedziatam, czego mam si¢ spodziewac.
W0z albo przewdz, pomyslatam.

Dan popatrzyt na mnie przelotnie, po czym skierowat si¢ do tylnego
wyjscia, wiodacego do jego ukochanego garazu.

— Przeciez ci mowitem, zebys sobie data spokdj z gotowaniem.

Zamartam. Oczyma wyobrazni — albo Dana — zobaczytam, jak gtupio
wygladam. Niczym fotka reklamowa rodem z lat pig¢dziesiatych XX wieku:
doskonata zona w kwiecistgl sukience i petnym makijazu, udekorowany jak
choinka stot i tak dalgj... Albo jeszcze gorzegj: jak humorystyczna pocztowka.
Zerknetam na swoje ramiona — potyskiwaty idiotycznie, jakbym pochodzita
z obce planety. | wtedy przyszta ta mysl. Ze faktycznie zachowuje sig jak
skonczona idiotka. Za co ja chce go w ogole przepraszac? Przeciez nie
zrobitam nic ztego. Zycie przynos niespodzianki, ptata figle, wystawia nas
na probe — i matzenstwo niczym si¢ tutgj nie rézni. Moje sciezki przeciety
Sie znOw ze $ciezkami Ronana — zdarza sie! — 1 Dan bedzie musiat to
przebole¢. Zostawitam w kuchni wszystko wtaczone i wybiegtam za Danem.

— Niewaz si¢ mnie tak traktowac! — krzyknetam.,

— Przeciez mowitem ci wczesnigj, zebys nie gotowata, obiadu.

Stat nad rozbabranym silnikiem, jednakze nie mial zamiaru pracowag.
Wciaz byt w wyjsciowych ciuchach i garaz i swoje cacko na dwaéch koétkach
traktowat jako wymowke, by nie usiags¢ do stotu.
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— | myslisz, ze jajak glupia nie odchodzitam od garéw przez caty dzien,
zeby naprawi¢ sprawy migdzy nami, po to, zebys ty mégt mnie sobie ola¢?

Wzrok miat nadal whity w metalowe kotkai srubki.

— Wychodzac powiedziatem, ze masz nie go... Frustracja z ostatnich dni,
zmeczenie i rozczarowanie wziety nade mna gore. Nie wytrzymatam.

— Ugotowatam ci ten cholerny obiad, bo ci¢ kocham!

Wreszcie na mnie spojrzat i juz myslatam, ze nagjgorsze mingto, ze zaraz
Si¢ obgimiemy i bedziemy nawzajem przepraszac, kiedy dostrzegtam, ze cos
jest nie tak.

— Nie, Tressa — Dan pokrecit smutno gtowa — ugotowatas obiad
dlatego, ze to jest to, czym Sie zgjmujesz. Ja nie mam z tym nic wspolnego...

W praweg dioni obracat jakas Bogu ducha winnag cze¢sé silnika, migsnie
szczeki mu drgaty. Poczutam, jak ogarnia mnie strach, | zaczetam
niekontrolowanie Sie trzas¢.

— J... jak mo-mozesz w ogolet... tak m-mowi¢? — tkatam.

— Cz-czemu jestes d... dlamniet... taki ok-okrutny?

Nawet gdy méwitam te stowa, wiedziatam, ze Dan maracje¢. Gotowanie to
byt m¢j sposob na przetrwanie. W kuchni przezytam nigeden zyciowy
kryzys i miatam nadzigje przetrwac tam i ten. Myslatam, ze tuzin plackow |
szarlotka zatatwia sprawe. Ze superkucharka zatagodzi za mnie to, co
namieszata nieudacznica, do tego zdradliwa.

Jak mogtam nie rozumie¢, wyrzucatam sobie, ze Dan nie zyczyt sobie,
bym dla niego gotowata, wiasnie dlatego, ze chciat by¢ przeproszony przez
prawdziwa Tresse, anie jg wcielenie zawodowe.

Zatem nadszedt czas btagania.

— Dan, proszg... — Jakims$ cudem sie¢ opanowatam. — To jest nie do
zniesienia. Tak bardzo, bardzo zatuje... Prosze, powiedz, ze mi wybaczasz.
Spdjrz namnie...

Odtozyt zmaltretowana czesé, ale nie podniost wzroku. Zaciskat powieki,
jakby za wszelka ceng chcac zatamowad 1zy. Ramiona mu drzaty.

Rozwart powieki na utamek sekundy, obrzucit mnie szybkim spojrzeniem
| juz, juz myslatam, ze wygratam, kiedy ustyszatam:

— Nie, Tressa... Nie potrafie na ciebie patrzec.

Dotarto do mnie, co zrobitam. Przyznajac si¢ Danowi do mojg prawie
zdrady, posiatam w nim niepewnos¢. W migjscu swojej wierng zony zaczat
widzie¢ zdrajczyni¢ obsciskujaca si¢ z obcymi facetami i to doprowadzato
go do szalenstwa. Mylitam si¢ sadzac, ze Dan mnie znienawidzit. On nadal
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mnie kochat, ale nie mogt znies¢ mysli o postepku, ktdrego si¢ dopuscitam, a
do tego przez swoje wyznanie sprawitam, ze przestatam mu si¢ kojarzy¢ z
czymkolwiek innym. llekro¢ na mnie popatrzyt, widziat mnie w 16zku z
obcym mezczyzna.

— Dan, jaz nim nie spatam...

— Alecalowaliscie sie.

— Tak — przyznatam zebrawszy si¢ na odwage. — Ale nie uprawialismy
seksu. Przysiggam. — Wpatrywatam si¢ w czubek jego opuszczong gtowy,
btagajac go w duchu, by na mnie popatrzyt. Zrobit to, ale znéw tylko na
utamek sekundy. — Dan, musisz mi uwierzy¢. — Nie kochatam si¢ z
Ronanem.

Wzdrygnat si¢, jakby dotkneto go cos oslizgtego.

— Chryste, Tressa...

No tak... Wczesnig to byt tylko jaki$ tam obcy facet, teraz miat juz imig.
Nie mogtam si¢ jednak wycofa¢. Cho¢ szto mi jak po grudzie, musiatam
prze¢ naprzod, az Dan mi uwierzy i wybaczy.

— Dan, musimy sobie z tym jakos poradzic...

Potrzasnat gtowa i po raz pierwszy od dawna zawiesit na mnie wzrok na
diuzej. Oczy miat wypetnione tzami.

— Niewiem, czy potrafig, Tressa— rzekt ze smutkiem.

— Ale na Boga, to byt tylko pocatunek! — racze zawytam, niz
wypowiedziatam te stowa. Sama juz nie wiedziatam, czy jestem bardzig zia
Czy zrozpaczona.

Dan ponownie potrzasnat gtowa i aby da¢ mi do zrozumienia, ze rozmowa
jest zakonczona, odwrdcit sig i pochylit nad motorem.

Kwadrans potem wyszedt. Nie powiedziat dokad, ale przypuszczam, ze
udal si¢ do domu swojg matki. A ja zostatam w kuchni, ktora razem
urzadzalismy, tak dobrze si¢ przy tym bawiac, i zastanawiatam si¢, czy przez
wiasna gitupote zniszczytam swoje matzenstwo. Czy to nie dziwne, ze wtedy
gdy mnie nie zalezato, Dan za mna szalat | byt w stanie mi wiele wybaczye¢,
a teraz kiedy zaleze¢ zacze¢to mnie, odwraca si¢ ode mnie i odchodzi?
Dlaczego nigdy nie dostajemy tego, czego chcemy, wtedy, kiedy chcemy?

Na takie i podobne pytania nie ma tatwych odpowiedzi — by¢ moze nie
ma na nie w ogole odpowiedzi. Niewazne, ile bym nad tym rozmyslata, i tak
nic madrego bym nie wymyslita, pozostato mi wigc czekanie. A czekanie w
niepewnosci to najgorsza z mozliwych kar. Zwilaszcza dla mnie, gdyz
oczekiwanie oznacza marazm, a ja jestem cziowiekiem czynu. Chciatam
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zrobi¢ cos, co by przywrécito dawny porzadek, zasypato te zigjaca przepasé
migdzy nami. Bardzo tego chciatam, ale wiecie co? Nie miato to zadnego
znaczenia, gdyz mogtam to zrobi¢ jedynie wspdlnie z Danem. Gdyz do tanga
trzeba dwojga...

Mogtam wiec tylko czekat. Z blolem serca musiatam pogodzi¢ sie z tym,
ze zranitam Dana do gicbi i ze nic, ae to nic, co bym uczynila, tego nie
wymaze. Potrafitam go skrzywdzi¢, lecz nie umiatam tego w zaden sposob
naprawi¢ — tak dtugo, jak dtugo on zechce rozpamigtywaé swoja krzywdg |
nie zdecyduje, by da¢ mi druga szanse.

Moja metoda na przetrwanie tym razem zawiodta, ofiarny obiad nie
zaleczyt ran, lecz to nie oznacza, ze mam zaprzesta¢ gotowania. Wiasciwie
tylko to potrafi¢ robi¢ dobrze, a zeby utrzymaé si¢ na powierzchni, musze sie
czyms zaja¢. Zaakceptowaé rzeczywistose, przestac walczy¢ i po prostu
plyna¢ z pradem, czekajac, co przyniesie zycie.

Babcia Bernadine post¢powata podobnie: gdy ja cos gnebito, rzucata sic w
wir pracy i tworzyta istne kulinarne cuda, ktore doceni¢ potrafit czesto sam
Pan Bag.
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Lojalnosé

Nacennigjssy dar, jaki kobieta moze otrzyma¢ od mezczyzny, to jego
duma.

Szynka czosnkowa

Nielatwo jest usuna¢ z szynki nadmiar soli i nada¢ jg delikatny smak,
wymagato czasu i cierpliwosci, ae efekt jest wart wysitku.

Wybierz péttora- lub dwukilowa szynke i zalg ja zimna woda. (Jesli
chcesz poda¢ szynke na niedzielny obiad, zalg ja jeszcze w sobotnie
przedpotudniei nie zapomnij zmienia¢ wody co par¢ godzin.)

Po jakichs dwudziestu godzinach przetdz szynkg do rondla i zalg ja
Swiezg woda, postaw wszystko na ogniu i doprowadz do wrzenia. Ponownie
zmien wodg, dodg 1is¢ laurowy i odrobine cebulki i gotuj na wolnym ogniu
przez jakies trzy kwadranse. W tym czasie przygotuj forme¢ do pieczenia;
wyloz ja folia auminiowa.. W  filizanhce wymieszg dwie tyzeczki
zgniecionego czosnku, dwie tyzeczki miodu i szczypte brazowego cukru, po
czym dolg do powstatel masy wrzatku, tak by filizanka byta petna. Mieszg]
tak dtugo, az otrzymasz jednolity ptyn. Ugotowana szynke wytéz do przy-
gotowang formy i jeszcze goraca posmaruj nglepsza musztarda, jaka masz
w domu. Potem rownomiernie pokryj ptynem z filizanki, uwazajac, by za
wiele nie sciekto na spod, i wykorzystg) boki folii, tak by cata szynka byta
pod nia schowana. Wstaw do $rednio nagrzanego piekarnika i piecz tak
diugo, jak to konieczne. Pod koniec rozwin foli¢ i podlg szynke wiasnym
sosem, nakiuj w parunastu migjscach i w dotki powtyka cate zabki czosnku,
po czym na powrot wstaw do piekarnika i pozwdl sie skérce zrumienié.
Podawa na goraco z gotowanymi kartoflami i kapusta na ciepto, a reszte
wykorzysta) do kanapek. Powinno starczy¢ nakilka dni.
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Rozdzial trzydziesty drugi

Irlandia, 1979

Latem tysiac dziewigéset Siedemdziesiatego dziewiatego roku znéw
zobaczytam Michaela Tuffy'ego. Zobaczytam rowniez papieza.

Kiedy w 1879 roku w nieodlegtym Knock ukazata si¢ Matka Boska, nie
wywotato to az takiego rezonansu jak wizyta Jego Swiatobliwosci na naszej
ziemi. Caly krgj, ba, caly swiat spogladat na nas z zazdroscia. Emigranci
pielgrzymi tysiacami sciagali do Irlandii, Amerykanie z dziada pradziada
nagle przypominali sobie o irlandzkich korzeniach | rozpaczliwie
poszukiwali blizszych |lub dalszych krewnych, u ktorych mogliby sie
zatrzymacé. Lezaca na uboczu spokojna parafia Achadh Mor nagle stata sic
centrum wszechswiata. To byly niezapomniane dni.

Najazd, jaki wowczas przezylismy, nie miat precedensu. Normalnie pies z
kulawa noga do nas nie zagladat — brakowato nam atrakcji turystycznych,
chyba ze za taka poczyta¢ panujaca u has atmosfere skansenu. Ci nieliczni,
ktorzy zbtadzili do Achadh Mor, a do Fal lochtar w szczegolnosci, odnosili
wrazenie, ze za czyjas sprawka zostali przeniesieni w czasie. Z rzadka
rozrzucone mate farmy wygladaty tak samo jak w czasach, kiedy je za-
ktadano, wpisane w krajobraz i ledwie si¢ od niego odcingjace. Tu i éwdzie,
jakby na przekor wygwizdowiu i zajmujacym coraz wigksze potacie terenu
wrzosowiskom i torfowiskom, wyrosty nowoczesne domki kiujace w oczy
radosnymi barwami. Wigkszos¢ domostw stanowity jednak chylace si¢ ku
ziemi kamienne chaty, w ngjlepszym razie murowane, z ktérych wiele miato
zigjace pustymi oczodotami okna i drzwi zabite na krzyz sklgika. W tych
ostatnich jeszcze niedawno mieszkali starzy kawalerowie, ktorzy dopuscili
do ruiny ojcowizny. Tylko latem, kiedy w przydroznych rowach cata gama
kolorow rozkwitaty fukse, irysy i malwy, ta ponura okolica nabierata
wyrazu i nie mogt sie z nig réwnaé zaden inny zakatek na Swiecie.
Oczywiscie i do nas dotarta cywilizacja, wszakze udogodnienia takie, jak
pralki i telewizory, nie wyplenity ducha pionierstwa. W wiosce wciaz byty
kobiety, i to nie takie stare, bo nalezace do pokolenia pomi¢dzy moja matka i
mna, ktore twierdzity, ze elektrycznos¢ to wymyst szatana, i odmawiaty
korzystania z urzadzen napegdzanych inacze niz sita migsni. W potozonych
w istng dziczy chatach me¢zczyzni egzystowali bez wody i kanalizacji i nie
krzywdowali sobie. Stanowilismy lesny lud; nie domagalismy si¢ uwagi i po
prawdzie niewiele jg otrzymywalismy.
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Jak juz wspomniatam, w 1879 roku ukazata si¢ migjscowym Matka Boska.
Pictnascioro wiesniakow ujrzato ja na tle sciany kosciota Swietego Janai od
tego czasu S$wiatynia stata si¢ celem pielgrzymek. Ludzie przybywali
zewszad jak krg diugi i szeroki i nierzadko slyszalo si¢ o cudach.
, Przywiezli go furmanka, a do domu wrécit o wiasnych sitach!™, szeptano.
Albo: ,,Kaleka, ledwie dowlokt sie do sciany kosciota, a kiedy juz ucatowat
mur, wstat i wierzgat jak zrebiec..." Coz, moze i to wszystko prawda, ale my,
migjscowi, niewiele z tego mielismy. Ot, tyle, ze byto o czym gada¢ podczas
spraoi.

Az pojawit si¢ u nas ojciec Horan. Byt to zazywny ksi¢zulo, co to juz si¢
zdazyt wykaza¢ w sasiednig parafii, gdzie wybudowat przy plebanii wielka
sale, w ktérg urzadzano tance i wyprawiano huczne wesdliska. Nigedna
para przyjechata z ngjodleglejszego zakatka hrabstwa Mayo, zeby wziaé slub
w kosciele pod wezwaniem Najswiegtszel Panienki, a potem szale¢ do biatego
rana na swoim weselu. W Knock ojciec Horan zastat przy kosciele niewielka
kapliczke, z paroma zaledwie figurami, przed ktora cudownie ozdrowieni
sktadali w podzigce niepotrzebne juz kule czy laski. W ciagu dziesigciu lat
proboszczowania zebrat niewiarygodna sume pieniedzy, za ktore rozbudowat
kosciol, tak by mogt pomiesci¢ tysiace wiernych, a kapliczka w migjscu
objawienia przerodzita si¢ w przybytek z gigantycznymi marmurowymi
posagami swigtych i freskiem przedstawigjacym sceng z 1879 roku. Inna
Sprawa, ze nowoczesne zaroOwno kosciot, jak i kaplica byty paskudne i jak
wol do karety pasowaty do sielankowej wigskig okolicy. Ja nieco cynicznie
powatpiewatam w autentycznos¢ tych wszystkich cudow, o ktorych sie
styszato, jako ze moi ziomkowie skionni sa do przesady i im bardzigl czuja
Si¢ grzeszni, tym w wigksza histeri¢ religijna popadaja, niemnig nie mogtam
negowa¢ dokonan ojca Horana. W setna rocznicg objawienia, w przededniu
wizyty papieza, szacunek miejscowemu ksiedzu okazywali nawet ateisci.

Aine Grealy, kobieta, ktorg , sprzatnetam” Jamesa sprzed nosa, wrocita na
stare smiecie jeszcze w 1972 roku, porzucgjac posade nauczycielki w
Dublinie, by zaopiekowa¢ si¢ chora matka. Mimo catego swego
wyksztatcenia nigdy nie wyszta za maz, nad czym bardzo ubolewata. Wiem
to stad, ze whijata mi szpile, ilekro¢ mogta.

Kiedy wszyscysmy oczekiwali Ojca Swigtego, Aine Grealy rzucita
mimochodem:

— Michael Tuffy tez tu bedzie. Na pewno chetnie si¢ z nim spotkasz.
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Pochodze ze wsi, plotkarstwo mam we krwi. Posungtabym si¢ wrecz do
stwierdzenia, ze nie sposodb przetrwac w matgj, zamknigtej spotecznosci, jesli
nie lubi si¢ obgadywat sasiadéw i nie pozwaa im si¢ na to samo.
Obowiazuje jednak pewna etykieta. Porzadna plotka wymaga subtelnosci.
Informacje sa cedzone stopniowo, jak gdyby ujawniane niechetnie, dzieki
czemu nabiergja dodatkowego znaczenia. No i powinny by¢ wymieniane za
czyimis plecami. W rzadkich wypadkach gdy plotka dotyczy rozméwcy, nie
wolno uciekat sie do poétsrodkow: wyktada sie kawa na tawe i odchodzi, nie
czekgac na reakcje. Coz, Aine Grealy byla moze wyksztatcona i swiatowa,
ale z kontaktéw mi¢dzyludzkich nieodmiennie zastugiwata na dwoje.

Na kilka dni przed wizyta papieza kosciol pekat w szwach — ci, co na
0got omijali go szerokim tukiem, teraz ttoczyli sie pragnac ustysze¢ o
wszystkim z pierwszg reki. Trzydziestego wrzesnia od samego rana miaty
kursowa¢ autokary dowozace wiernych pod samg bazylike (ksiadz z ambony
zapewniat, ze kursdw bedzie tak wiele jak chetnych, | prosit, by nie
wyczekiwa¢ cala noc na pierwszy poranny kurs); dla starszych
przygotowano wygodne migjsca siedzace w stynngj sali Seamusa Horana,
gdzie mogli uczestniczy¢ we mszy, nie narazajac Si¢ ha niewygody zwiazane
z kaprysna aura.

Aine Greay uraczyla mnie swoja informacja zaraz po mszy, nie
odczekawszy, az zrobi si¢ wokol nas luznig), tak ze jg rewelacje ustyszata
potowa parafii, po czym chciwie wpatrzyla si¢ w moja twarz.
Rozczarowalam ja, nie reagujac w zaden sposdb, na co juz chciala
powtorzy¢ swa kwestic gtosnig, lecz przeszkodzit jg w tym James,
wypychaac mnie z kosciota. Sam chyba niczego nie dostyszat, gdyz nie padh
z jego ust komentarz, chociaz kiedy wracalismy samochodem do domu, byt
dziwnie rozdrazniony. Ja przeciwnie — nadal pozostawatam w stanie szoku
(jak sie¢ tatwo domysli¢, nie zignorowatam Aine celowo, lecz zwyczajnie
zaniemOwitam z wrazenia).

— Bernadine, do licha, czy ty mnie w ogole stuchasz? — pieklit si¢ James.
— Moébwie ci wlasnie, ze zgtositem si¢ na ochotnika do pomocy przy
starszych osobach. Na zobaczenie papieza z bliska i tak nie ma co liczy¢, a
tam przynamnig na cos si¢ przydam. Ojciec Kenny poprosit mnie, bym
wygtosit pare¢ zdan na temat wydarzen sprzed stu lat... — Stuchatam go
jednym uchem, pograzona we wiasnych myslach. Z bocznego lusterka
spogladata na mnie smutnatwarz stare] kobiety. Zycie przeleciato jak z bicza
strzelil, zabiergjac mi urodg | obdarzajac zmarszczkami sugerujacymi
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madros¢, lecz ja nie byltam ani o krztyng¢ madrzejsza niz przed paroma
dziesigtkami lat. Wystarczyt dzwigk jego imienia, cien nadziei, ze znOw go

ujrze, a zachowywatam si¢ i czutam jak podfruwaika. —- ...ze pewnie
bedziesz chciata mi pomdc. Zaproponowatem, ze podasz lekkie przekaski
mi¢dzy jedenasta a druga.

— Nie.

Tak bardzo go kochatam. Zniostam to, ze mnie porzucit i wystawit na
posmiewisko, jakos przezylam rzucona mi w oczy przez Jamesa prawde,
cho¢ utracitam wtedy czes¢ same siebie. Aine Grealy z pewnoscia nie
sadzila, ze swa jadowita uwaga rozbudzi we mnie dawno zagaste uczucie...

Michael miat przyjecha¢ do Knock, zeby zobaczy¢ papieza. A ja jesli
chciatam zobaczy¢ Michaela, nie mogtam da¢ sic zamkna¢ w sali ze
staruszkami popijajacymi jabtecznik.

— Chce pojecha¢ do Knock — oswiadczytam twardo.

— Ale Bernadine... — James probowat mi przemowi¢ do rozsadku —
ttumy beda niemitosierne, a jak ci- wlasnie wspomniatem, podjatem
zobowiazanie, ze...

— W takim razie pojade sama.

— No, skoro ci tak bardzo zalezy, to jakos si¢ wykrecg...

— Pojade autokarem — przerwatam mu. Nie wyobrazatam sobie w takig
chwili mie¢ przy sobie mgza. — Mae tez si¢ wybiera, wigc pojade z nia.

James zmarszczyt czoto.

— Uwazam, ze lepig by byto, gdybysmy w taki dzien trzymali si¢ razem.
Jestem pewien, ze ojciec Kenny zrozumie...

— Nie, James — popatrzylam na niego lagodnie. — Ty bedziesz
potrzebny na migjscu. Nie martw si¢, Maei jadamy sobie rade.

Wiedziatam, ze James jest niepocieszony. Biedak chyba naprawde nie
rozumiat, dlaczego tak bardzo mi zalezy, by zobaczy¢ papieza z bliska, i to
samg. Prawdopodobnie czut sie¢ nawet urazony, lecz ja o to nie dbatam.
Serce nie stuga— nie miatam wyboru.
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Rozdzial trzydziesty tr zeci

Nowy Jork, 2004

Nalepszym lekarstwem na kiopoty zyciowe jest stary wyprobowany
przepis. Na przyktad szynka czosnkowa Babci Bernadine. Olbrzymi kawat
miecha, ngpierw diugo gotowany na wolnym ogniu, potem namaszczony
miodem z czosnkiem i wreszcie upieczony... mmm... palce lizac. Nie jest to
danie szybkie, podawane w sytuacjach awaryjnych, gdy powiedzmy, zwali
nam si¢ na kark nie zapowiedziana rodzina, ae na pewno warte zachodu.
Dwie osoby maja zapewniona wyzerke na suta kolacj¢ jednego dnia,
porzadny obiad nastepnego i mnéstwo kanapek przez tydzien. Co tylko
udowadnia, ze czas dobrze zainwestowany to nie czas stracony.

Z Doreen znamy si¢ od pigtnastu lat. To nic, ze odkad wysztam za maz,
widziatysmy si¢ dwarazy nakrzyz, i tak wiem, ze wciaz jest moja ngjlepsza
przyjaciotka. Doreen Franke, redaktorka magazynu mody i wieczna
czterdziestka; chuda jak patyk, a przy tym niewystowienie szykowna, o
jezyku i pidrze rownie ostrych jak jg paznokcie. Gdyby przed szesnastu laty
ktos mi powiedzial, ze Si¢ z nia zaprzyjaznig, postukatabym sie¢ w czoto, a
tymczasem to nikt inny, tylko wiasnie Doreen wprowadzita mnie do branzy.
Miatlam ledwie dwadziescia par¢ lat i unoszac si¢ na fali mtodosci i po-
wodzenia w college'u, probowatam gdzies zacumowaé na dituzeg. Wiedy
akurat prébowatam swoich sit w modnej restauracji. Ona, jako si¢ rzekto w
wieku czterdziestu lat, miala ugruntowana pozycji¢ i jedynym j¢g
zmartwieniem byto, jak nie przyty¢. Ku rozpaczy swojg dietetyczki zaszta
do ,mojg" knajpy i skosztowata ,, mojg" szynki. Poznig wielokrotnie jadata
u nas lunch, az pewnego razu pozalita mi si¢ przy bufecie:

— Przez ciebie przytytam dwakilo!

To wtedy po raz pierwszy zwrdcitam na nig uwage, chociaz wiasciwie
nalezaloby powiedziec, ze to ona wytowita mnie z ttumu i zaszczycita swym
zainteresowaniem. W koncu nie co dzien cztowiek ma okazje rozmawiac z
gwiazda ekskluzywnych magazynow dla kobiet. Nie chcac przegapi¢ swojg
szansy, zapewnitam ja szybko, ze w kazdegj chwili moge rzuci¢ gotowanie
tuta) — na czym zyska jg figura— i podja¢ si¢ bardzig bezpiecznego dla
0s0b postronnych pisania o jedzeniu. WKkrotce bytam uméwiona na rozmowg
z naczelnym... W nastgpnych latach przyczynitam si¢ do tego, ze Doreen
zyskata w pasie pie¢ centymetréw, co biorac pod uwage jg pierwotne
wymiary, nie bylo specjalna tragedia. Cenitam sobie to, ze mi zaufata, i
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korzystajac z okazji chronitam ja przed smiercia gtodowa, gdyz jadata tylko
to, co ja upichcitam, plus miniaturowe koktajlowe kanapeczki.

Mato kto dawat wiare, ze naprawde si¢ przyjaznimy. Doreen byla niema
dwukrotnie ode mnie starsza, no i miata opini¢ wyjatkowe jedzy. Ja jednak
nigdy na sobie nie odczutam ani dzielacgj nas roznicy wieku, ani jg rzekomo
strasznego charakteru. Owszem, byta ostra jak brzytwa, ae ja poznatam ja
raczel od tg lepszg strony i chociaz czasami trudno bylo dotrzymac je
kroku, taka byla bystra i malownicza, ja zawsze si¢ przy nig doskonale
bawitam. Z czasem zrozumiatam, ze zgrywatylko Krolowa Sniegu, skrzetnie
ukrywajac przed wigkszoscia ludzi swoje dobre serce. W rzeczywistosci
wiele nas Iaczyto. | ona, i ja bylysmy snobkami, tyle ze w rdznych
dziedzinach — jg domena byta moda, moja kulinaria.

— Kochanie, naprawde nie pojmuje, jak mozna odrdzni¢ jeden makaron
od drugiego — mowita pét zartem, pot serio.

— To dlatego — odpowiadatam — ze nie jadasz makaronu wystarczajaco
czesto.

— Czesto? — powtarzala ze zgroza. — Kochanie, ja nie miatam
makaronu w ustach od tysiac dziewig¢éset siedemdziesiatego siédmego!

Miata swoje wady | przyzwyczgenia, ktore podchwytywata potowa
nowojorczykdw — z wyjatkiem mnie. Ja nadal chodzitam w zwyktych
dzinsach i sweterkach sprowadzanych z Anglii. Na ich widok Doreen tapata
Si¢ zagtowe | wotata:

— Kochanie, zrobze cos ze soba, bo jajuz patrze¢ nie moge nate... jak im
tam?

— Kardigany — podpowiadatam.

— No wiasnie — wzdychata teatralnie i przewracata oczyma. — Ten jest
nowy, prawda? A jakiego on jest wiasciwie koloru? Przypomina wydzieling
z nosa dziecka...

— Groszkowy — podpowiadatam cierpliwie.

— Tez cos! — prychata. — Groszek to si¢ | e, kochanie, anie nosi.

— Alejajestem z Irlandii — droczytam si¢ dalg.

— No wiasnie. Groszek si¢ jada zwilaszcza w Irlandii... Czy oni juz
niczego nie ucza w tych college'ach?

Odptacatam jg picknym za nadobne méwiac, ze jak stoi do mnie bokiem,
to jg nie widze, i ,0skarzgjac" o spowodowanie wsrod mtodych dziewczat
mody na anoreksj¢.
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Doreen dostawata wysypki na samo stowo ,,zwiazek". Wyszta za maz w
stosunkowo mtodym wieku i na stosunkowo krotko, po czym powzigta
przekonanie, ze koncept dzielenia z kims zycia jest przereklamowany.

— Kochanie — mowita— mnie z trudem przychodzi podzieli¢ si¢ z kims
porcja sushi, a co dopiero tazienka! — Zaraz jednak si¢ reflektowata, gdyz
nie chciata, bym zaczeta mysle¢ tak jak ona. — No de ty... Ty nie masz
wystarczajace klasy, by by¢ stara i samotna, i dobrze z tym wygladac. A
pozatym potrafisz gotowac. Po prostu musimy ci¢ wydac!

To Doreen mnie motywowata i recenzowata moich partneréw. Kiedy
poznata Dana, byta zatamana.

— Posztas do t0zka z fachowcem?!! Korby dostatas czy co? To Doreen
opracowata trzy zlote zasady dotyczace udanego zycia seksualnego na
Manhattanie. Po pierwsze: depiluj regularnie nogi, po drugie: nie szczedz na
napiwkach, po trzecie: nigdy nie idz do t6zka z fachowcem.

— Och, po prostu za dtugo juz bytam sama...

— No wiesz, nigdy ci¢ nie posadzatam o promiskuityzm!

— Sama nie wiem, co mnie naszto — ttumaczytam si¢ niezdarnie.

— Tressa, spéjrz prawdzie w oczy: byt mezczyzna i byt pod reka.

Zastanowitam si¢ nad jg stowami.

— Hmm... wiasciwie to jago chybalubig.

— Boze, wigc to nie byt tylko jeden raz! — zatamata nade mna rece.

— Zeszigj nocy...

— | do tego w nocy!!

— Lub'i¢ go... Jest taki... taki... — zabrakto mi stowa.

— Jest fachowcem, Tressal Z fachowcem pozostaje si¢ na przyjacielskig
stopie, bo moze by¢ uzyteczny, ae sie z nim nie sypia.. Twoja
manikiurzystka mogtaby z nim péjs¢ do tozka... A jesli juz cig przycisneto,
powinnas bytato z nim zrobi¢ raz, i to po potudniu, w biaty dzien!

— Ale... mniejest z nim dobrze!

— Po prostu bytas zdesperowana, to jedyne wytlumaczenie. Fakt, dos¢
diugo jestes sama... Niewazne, co byto, to byto. Natychmiast musisz z nim
zerwac. Pociagnij to jeszcze troche, a pozatujesz. Wspomnisz moje stowa...

No i pozatowatam.

Doreen nie uwazata, by Dan byt dla mnie wystarczajaco dobry. Co gorsza,
jatez sie tego obawiatam. Gdyby byto inaczegj, nigdy nie wzigtabym catg te
gadaniny serio. A ngjsmiesznigjsze jest to, ze wysztam za Dana poniekad
dlatego, ze chciatam zrobi¢ na ztos¢ swojg przyjaciotce. Albo przynamnig
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przekona¢ ja — | sama siebie — ze to ja mam racj¢. Bo cho¢ nie bytam na
sto procent przekonana, ze slub z Danem to dobry pomyst, nie sadzitam
takze, by byl to pomyst zupelnie zlty. Zreszta Doreen sama kiedys
powiedziata, ze lepig wyjs¢ za maz i Sig sparzy¢, niz nigdy nie wyjs¢ za
maz. Permanentny stan wolny grozi tym, ze gloryfikuje Si¢ instytucje
matzenstwa, a tak, jak przezyto sie i $lub, i rozwod, przynajmnigj wiadomo,
ze to nic wielkiego.

W obawie, by nie odwiodta mnie od raz powzig¢tego zamiaru, 0zngjmitam
bunczucznie:

— Ja go kocham, Doreen. — No, tego argumentu nie da rady zbi¢. Nie
wolno stawa¢ na drodze prawdziwej mitosci! Furda watpliwosci, roznica
charakterow i wyksztatcenia. Uczucie ma pierwszenstwo. — Tak, kocham
go i dlatego za niego wyjde.

Gdybym tylko samaw to wierzylta...

Doreen oczywiscie nie data si¢ nabrac. Niemnig stangta na wysokosci
zadaniai usmiechnawszy si¢ szeroko, zapytata:

— Zatem pewnie chcesz, bym zostata twoja druhna?

Pomogta mi wszystko zatatwi¢, a potem przetrwa¢ najwazniejszy dzien
mego zycia. Znalazta nawet sposdb, by by¢ mita dla Dana — po prostu
skupita si¢ na tym, jak wyglada, co powodowato u niego ciagly rumieniec
zawstydzenia, a mnie utwierdzito w przekonaniu, ze wychodze za jednego z
Chippendale'ow. Nie miatam jg tego za zle; nie od dzi§ znatam jg cigty
humor, a ze nieraz pysznie si¢ przy nigl bawitam cudzym kosztem, nie mo-
gtam zbytnio protestowa¢, kiedy wreszcie postanowita zabawi¢ si¢ moim.

Od mojg przeprowadzki do Yonkers nie widziatysmy si¢ ani razu,
zaabsorbowane zmianami w naszym zyciu, lecz podejrzewam, ze Doreen
czuta do mnie zal: w koncu to ja opuscitam Manhattan — i ja. By¢ moze nie
potrzebowata mezczyzny, ae w pewnym sensie uzaleznita si¢ ode mnie... Z
tego co si¢ zorientowatam, moje migjsce zaj¢li koledzy geje z pracy; ilekro¢
do nig telefonowatam, zawsze zastawatam ja w drodze: abo wracata z
jakiegos przyjecia, abo jechata na kolgne. Sztucznie ozywionym gtosem
probowata mnie przekonaé, jakie wspaniate jest jg zycie, ae i tak
wiedziatam, ze za mna teskni.

Ja zatesknitam za Doreen dopiero wtedy, gdy sprawy w domu wzigty w
teb.

Bylo nie bylo, znatysmy si¢ od pigtnastu lat; w tym czasie nastato i
odesztio w niepami¢é paru prezydentOw, weszia i przemingta moda na
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sztuczna bizuterig, wywatowane ramiona, nouvelle cuisine, papierosy staty
Sie démodées, przez nasze tézka przewineto sie troche mezczyzn... Razem
szwendatysmy si¢ po restauracjach, zwiedzitysmy Florencje, urzadzatysmy
sobie przyjecia urodzinowe i utagadzaly wzajem matki, zniechecatysmy
namolnych podrywaczy, a ktoregls$ wyjatkowo pijang nocy nawet
wydepilowatysmy sobie pachy.

Przy Doreen smiatam si¢ jak przy nikim innym, a kiedy zabrakto Dana,
wiasnie smiechu potrzebowatam najbardzie) — zeby przegoni¢ z domu zia
atmosfere. Skoro juz o zakleciach i czarach mowa, Doreen byta czarownica
pierwszel wody i cho¢bym nawet chciata, przy nig nie umiatam udawac.
Potrzebowatam jg, by stanaé twarza w twarz z tym, co Si¢ stato.

Tego samego popotudnia wystatam do nig maila z zaproszeniem.

OD: Tressa Mullins née Nolan DO: Doreen Franke TEMAT: Weekend w
Yonkers

TRESC: Jesli niestraszne Ci slumsy, przyjedz powspominaé stare dobre
czasy!
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Rozdzial tr zydziesty czwarty

Irlandia, 1979

— Wychodzg, Bernadine! — James krzyknat od drzwi. — Jesli jednak
zechcesz pojawi¢ sie wsrod — staruszkow  przykutych do  wozkéw
inwalidzkich, styszatlem, ze jeden autokar odjedzie spod bazyliki o piatg...
— Nie doczekawszy sie¢ mojg odpowiedzi powtdrzyt: — Bernadine?... —
Na schodach rozlegly si¢ kroki i James stanat w drzwiach sypiani. Wiasnie
przetrzasatam garderobe w poszukiwaniu ptaszcza. — Co ty wyprawiasz?
Mae bedzie tu za parg minut.

Mimo ze byla juz dwunasta, Jamesa wciaz rozpierata energia. Caty ranek
Spedzit przed telewizorem, $ledzac relacje z wizyty papieza.

— Bernadinel — wotal mnie z salonu. — Chodz zobaczy¢ biskupa
Eamona Caseya. Alez si¢ chtop trzyma... Skad on bierze tyle pewnosci
siebie?... No chodzze, Bernadine, nie chcesz przeciez tego przegapid!

Nie potrafitam si¢ zmusi¢, by udawat entuzjazm. Poprzedniego dnia
zerknetam na ekran i przerazit mnie kigbiacy sic na nim ttum. Dublin,
Drogheda — niewazne, gdzie pojawit si¢ papiez, cizba ludzka wsze¢dzie byta
nieprzenikniona. Dziesiatki tysiecy ludzi rozrzuconych na wielkie
przestrzeni,  wiwatujacych,  rozspiewanych  abo  rozmodionych,
wypatrujacych nastgpcy swigtego Piotra, jak wytania si¢ z chmur w swym
helikopterze przypominaacym olbrzymiego pomaranczowego orta. Kamery
telewizyjne pokazywaty go w zblizeniu, mozna byto dojrze¢ jego usmiech i
delikatng siateczke zmarszczek wokoOt oczu, diton uniesiong w gescie
pozdrowienia i blogostawienstwa, lecz zaraz pateczke przejmowaty inne,
ukazujace ludzkie zgromadzenie z lotu ptaka, i w tgf samg chwili nadzigja
mnie opuscita. Skoro nawet papiez jawit si¢ jako biata kropka na tle ttumu,
jakaz miatam szansg na odnalezienie wsrod tysiecy jednego Michaela?

Godzinami prébowatam wybi¢ sobie z gtowy dziecieca fantazje, ze wizyta
Jana Pawla Il to zrzadzenie losu, dzieki ktéremu Michaet i ja znOw Si¢
odnajdziemy, wbrew wszystkiemu i wszystkim, wbrew przeciwnosciom |
uptywowi lat. Mimo ze wigksza cze¢s¢ zycia spedzilismy oddzielnie i w
oddaleniu, nie przestatam si¢ zastanawiac, czy jednak nie bylismy sobie
przeznaczeni? Mielismy spotka¢ si¢ w obecnosci papieza, a za jego Sprawa
takze Boga, a czymze innym zajmuje sie¢ Bog, jak nie prostowaniem s$ciezek
losu?...
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— Ktory powinnam wiozy¢? — zapytatam Jamesa, w jedng rece
prezentujaCc znoszony granatowy ptaszcz przeciwdeszczowy, w drugig zas
jasny prochowiec otrzymany w prezencie od Niamh.

Jak zwykle praktyczny James odpart:

— W10z ten stary. Zdaje sie, ze zanosi Sie na deszcz.

Jak zwykle mial racje. Ja jednak wybratam nowojorski prezent od corki.
Na szczescie.

Doktadnie o trzecigj po potudniu papieski helikopter wyladowal w cieniu
bazyliki, a oczekujacy go ttum wydat radosny pomruk. Czterysta piecdziesiat
tysiecy ludzkich ciat stopito si¢ w jedno, czterysta pig¢dziesiat tysiecy gardet
przemowito jednym gtosem, wyrazajac rados¢, zachwyt, uwielbienie.

Czterysta pigédziesiat tysiecy ludzi i ja. Nigdy w zyciu nie czutam si¢ tak
samotnai bezbronna.

Pomimo scen obejrzanych w telewizji, nie zdgjac sobie sprawy z wielkosci
zaimprowizowanego kosciota na wolnym powietrzu ani z gestosci ttumu,
zostawitam Mae | nasza grupke na parkingu z zamiarem odszukania
Michaela. Dosy¢ wczesnie uswiadomitam sobie, ze to bezcelowe, a jednak
dalg partam naprzéd, wypatrujac oczy. Ttum, zamiast rzedna¢, gestniat,
zostatam przezen wessana i wkrotce znalaztam si¢ w kotle napiergjacych
cial. Stracitam orientacje, ledwie potrafitam odrézni¢ gore od dotu. Dobrze
zngiomy krgobraz Knock zniknat, przed oczyma miatam czyjes plecy,
pograzona w ekstazie twarz, pod stopami skrawek trawy, nad gtowa zas
ciemnigjace z chwili na chwile niebo. Dzien nalezat do pochmurnych i choé¢
byt to dopiero koniec wrzesnia, swit poniost kleske w walce z mrokiem, juz
wczesnym popotudniem dajac za wygrana i przechodzac bezposrednio w
zmierzch. Prochowiec na-wilgt i ciazyt ku ziemi, w kolanach odezwat si¢
artretyzm, ktory jako oznake starosci na co dzien staratam Si¢ ignorowac.
Marzytam tylko o tym, zeby gdzies usias¢. Nagle, jak za skinieniem cza-
rodzigiskig rézdzki, nad naszymi gtowami rozlegt si¢ topot wirnika. Na
moment zalegta cisza, kazdy nastuchiwat, czy to aby na pewno helikopter,
po czym wybucht nieopisany harmider. Niemal pét miliona wiernych witato
swego pasterza, swa nadzigie w zyciu przysztym i doczesnym, cieszac Si¢
zarazem nato wywyzszenie naszego kraju, hrabstwa, miasta...

Zaczgtam przepychat sie¢ z powrotem. Brnetam i brngtam niczym w geste
ludzkig zupie, zalewana przez siapiaCy uporczywie deszcz, utrudnigjacy mi
oddychanie, lecz wciaz zngdowatam si¢ w samym $rodku tlumu. Bliska
paniki, z frustracji i strachu ucapitam si¢ czyjegos rekawai wysapatam:
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— Gdziejest wyjscie?

Nijaki, solidnie zbudowany mezczyzna w srednim wieku kazat mi si¢ go
mocno trzyma¢, po czym torujac sobie droge niczym bezlitosny taran,
wyprowadzit mnie na wolna przestrzen. Za mna tysiace szyj wyciagato si¢
ku niebu, by nie uroni¢ niczego z rozgrywajacego si¢ tam spektaklu, przede
mna zas$ stat ciasny kordon ochotnikéw. Musiatam wyglada¢ strasznie, gdyz
jeden z nich zaraz do mnie podbiegt, odciagnat na bok, a wreszcie
odprowadzit pod bazylike, gdzie posadzit mnie na sktadanym zydelku.
Najblizszy autokar miat odjecha¢ dopiero za cztery godziny.

Powiadaja: stary, a gtupi. W ciagu tych czterech godzin czutam si¢
zarbwno bardzo stara, jak i bardzo gtupia. Przemoknieta do suchg nitki, z
rwacymi kolanami i trzeszczacymi przy nglzejszym ruchu kosémi
ztorzeczytam mitosci, ktora potrafi pozbawié cztowieka zdrowego rozsadku,
odrze¢ go z godnosci, zabawié si¢ jego kosztem. Tkwi przyczgona w glebi
duszy, czekagac na wiasciwy moment, kiedy bedzie mogta uderzy¢ z petna
Sita, a wystarczy zaledwie ulotny zapach, jedno stowo, wspomnienie czy
imi¢ dawnego kochanka, by ja obudzi¢. A wtedy, szarpie cziowieka niczym
glodna bestia... Pomyslatam o paczuszce z kanapkami z szynka, ktore
przygotowatam na droge, a potem wetknetam zdziwiong Mae, aby kiedy juz
znajde Michaela Tuffy'ego, nie trzymaé¢ w reku czegos tak prozaicznego jak
plastikowa torba z drugim sniadaniem. Zapewne teraz btogostawi mnie ze
swymi najblizszymi sasiadami, raczac si¢ pozywnymi kanapkami i popijajac
goraca herbate, nic sobie nie robigc z chtodu i deszczu, niegroznych, jesli na
grzbiecie ma si¢ solidny ptaszcz, a na nogach porzadne buty. A jeszcze
lepig, myslatam, zrobity te starsze panie, ktore w ogole si¢ nie ruszylty z
domu i teraz w zaciszu wiasnego salonu ogladaja relacje z pielgrzymki; albo
cho¢by James, ktory znajduje si¢ bezpiecznie pod dachem. Ale nie, ja
musiatam wystroi¢ si¢ w cienki ptaszcz, bardzig pasujacy mtode kobiecie, |
w lekkie eleganckie buty, nie dajace zadngj ochrony stopom, i uda¢ si¢ na
poszukiwanie utracong mitosci — tak jakby, byto mozliwe znalezienie
kogokolwiek w potmilionowym ttumie.

Autokar w koncu podjechat i zzicbniety ttum rzucit si¢ do srodka.

— Byt wspaniaty, powiadam!...

— Tak 0 nas powiedzial: , Jestescie celem mojg podrozy”...

— Powiedziat tez, ze jest pielgrzymem, jak my wszyscy.

— Papiez, ataki skromny...
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Przekrzykiwali si¢ podekscytowani, a ja siedziatam cicho i tylko
usmiechatam si¢ niepewnie, kiedy w szczegotach przezywali raz jeszcze cala
uroczystosc.

MOQj cel podrdzy byt inny. | go nie osiagnetam.

Usiadtam przy oknie i niewidzacym wzrokiem bladzitam po zalang
deszczem szybie i rozciagajaceg si¢ wzdituz drogi ulicy. Mate, byle jakie
sklepiki, stoiska z widokdwkami, hoteliki oferujace nocleg i skromny lunch
za niecatego funta... Nie czutam juz gtodu. Wciaz jednak targat mna bol po
ztozongj i zZtamangj przed laty obietnicy. Czy kiedykolwiek uda mi si¢ z tym
pogodzi¢?
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Rozdzial tr zydziesty piaty

Nowy Jork, 2004

Czekanie, az ktos cztowiekowi przebaczy, to powolna, wyjatkowo okrutna
tortura Mimo ze uptynety juz trzy tygodnie od ,Ronangate’, jak to
ochrzcitam w duchu, sprawy miedzy mna a Danem nadal stoja w martwym
punkcie. Wprawdzie spimy w tym samym 16zku, ale rownie dobrze
moglibysmy zngdowa¢ si¢ na osobnych kontynentach: Dan lezy sztywno
niczym wystraszona panna mtoda, a ja boje si¢ go dotkna¢ po tym, jak raz
czy dwa odrzucit moje zaloty. Naprawdg prébowatam zachowaé cierpliwose,
lecz kilka dni odgrywania nawrdconegj Marii Magdaleny nadwerezyto moje
mozliwosci.

— Chryste, Dan — wybuchnetam w koncu — przeciez ci¢ przeprositam.

Popatrzyt na mnie zranionym wzrokiem, zapewne majacym sugerowac
Olcbic jego cierpienia i to, ze nigdy, ale to nigdy nie pojme, jak wielka
uczynitam mu krzywdg.

Zaczynatam si¢ zastanawiac, co jajeszcze z nim robig.

No wiasnie, co jajeszcze z nim robig?

Istnigja dwa sposoby usunigcia nadmiaru soli z szynki. Pierwszy, Babci
Bernadine, polega na moczeniu jgj, ptukaniu i ponownym moczeniu tak
czesto i tak dtugo, jak tylko sie da; sOl opuszcza ja stopniowo i catkowicie.
Drugi sposob, m¢j, sprowadza si¢ do zagotowania inkryminowane szynki w
coca-coli.

Oba sa w efekcie réwnie skuteczne, lecz z jakiegos powodu szynka
przyrzadzana pierwszym sposobem smakuje lepigl. By¢ moze dlatego, ze
trzeba dituzg czekaé, zanim mozna ja skonsumowaé. Czy to zatem nie
dziwne, ze wiedzac to, co wiem o usuwaniu soli z szynki, potrafi¢ wzia¢ na
wstrzymanie gotujac i nie przeszkadza mi, ze w kuchni musze si¢ porzadnie
napracowac, lecz jesli w gre¢ wchodza stosunki mesko-damskie, zawsze ide
na tatwizne? Tym razem postanowitam zastosowat si¢ do Babcinych rad.
Obratam wobec Dana inna taktyke i chyba zauwazytam jakies postepy. A
moze tylko przyzwyczaitam si¢ do panujacej migdzy nami zimnel wojny?

Istnigje jeszcze mozliwose, ze jestem wstretna zotza, ktdra chee tylko to,
czego nie moze dosta¢. Kiedy Dan mnie kochat, byto mi to oboj¢tne; teraz
gdy odmawia mi swego uczucia, pragne go jak nigdy przedtem. Szkoda
tylko, ze przejrzatam na oczy i zaczetam go docenia¢ dopiero wtedy, gdy
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udato mi si¢ zamieni¢ ngtagodniegszego, ngjmilszego faceta na Manhattanie
w zatwardziatego cynika.

Ku mojemu zdumieniu Dan nie protestowal, kiedy oznagjmitam, ze Doreen
przyjedzie do nas na weekend.

— Fajnie— mruknat. — Lubi¢ Doreen.

Dan czesto méwi, ze kogos lubi, cho¢ w rzeczywistosci jest doktadnie na
odwrét. Na przyktad przy Doreen czuje si¢ niepewnie; mozna by pomyslec,
ze pochodza z planet, przy ktorych Marsi Wenus to bliscy sasiedzi. Oboje sa
wyjatkowymi ludzmi, ale tak réznymi, ze nie sposob pogodzi¢ ich obecnosci
w jednym pokoju. Na céz mi wigc Doreen, kiedy jestem w samym $rodku
Kryzysu matzenskiego?

Z drugig strony musiata nas predze czy pdéznig odwiedzi¢ — bylto nie
byto jest moja przyjaciotka, a Dan — jakkolwiek na to patrze¢c — moim
mezem. Jesli nawet spotkanie nie bedzie si¢ zalicza¢ do najbardzig udanych,
zawsze da mnie i Danowi chwil¢ oddechu w naszych przepychankach.
Obecnos¢ Gerry'ego wptyneta na nas oboje kojaco przy urzadzaniu kuchni,
totez niewykluczone, ze Doreen takze odegra rol¢ mediatora, jesli juz nie
dobrg wrozki.

Nasz dom nabiera coraz wyrazistszych ksztaltow, podczas gdy nasze
malzenstwo Si¢ rozpada, zauwazytam smutno, robiac ostateczne porzadki
przed przyjazdem Doreen. Zgjccie bylo o tyle emocjonujace, ze musiatam
przewidzie¢ kazda nadrobnigjsza uwage mojg stylowe przyjacioftki,
uprzedzi¢ ja i jakos zapobiec katastrofie. Nie miatam jednak nic przeciwko
takiemu wyzwaniu — lubi¢ wyzwania, ktorym potrafi¢ sprosta¢, na przyktad
takie: czy zapachowa swieczka w sypialni goscinng koresponduje z my-
detkiem w goscinng) tazience? Nie miatam pojecia, jak poradzi¢ sobie z
burza uczu¢ dreczacych Dana, a czym$s musiatam sSi¢ zgjaé, zeby nie
zwariowat. Pozostawaly wiec tylko bzdury: ukladanie serwetek,
polerowanie kieliszkow i dekorowanie kuchni wiazkami ziot w nadziei, ze
czujne oko Doreen nie wychwyci brakow w umeblowaniu. Po namysle
podobna taktyke zastosowatam na bardzig prywatnym polu, liczac nato, ze
wykonywanie bez stowa protestu drobnych nuzacych zoninych obowigzkéw,
takich jak zmienianie zyletki w jego maszynce do golenia czy prasowanie i
sktadanie w kostke jego bokserek, w koncu przewazy szale na moja korzyse.
W efekcie poczutam si¢ tylko bardzig sfrustrowana, gdyz Dan uznat
wyprasowane gatki za cos oczywistego. Nie dziwota, ze na gwalt potrzebny
mi byt koziot ofiarny, na ktorym mogtabym wytadowa¢ swoj gniew i wstyd.
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Po przyjezdzie Doreen spodziewatam si¢ wszystkiego tylko nie tego, ze
my dwie bedziemy si¢ zZle czuty w swoim towarzystwie. Jednakze
postanowitam si¢ tym nie przegmowac, sktadajac nigjaka sztywnos¢ naszych
zachowan nakarb tego, ze nie widziatysmy si¢ od wielu miesigcy.

— Urocze to — ozngmita wkraczajac do kuchni i sSiegaac po
porcelanowy dzbanuszek w kwiaty, ktory ocalitam sposrod koszmarne
kolekcji Eileen.

— Masz na mysli dzbanuszek czy cata kuchnie? — spytatam odruchowo,
cho¢ wolatabym si¢ nie dowiedziec.

— A ktéra odpowiedz jest prawidtowa? Wyszczerzytysmy sie do siebie —
jaudawatam, onatakze.

Kiedys takie okrutne zarciki byly w naszych stosunkach norma, co tylko
swiadczyto o tym, jak bliskie bylysmy sobie i jak pewnie si¢ czutysmy w
swoim towarzystwie. Teraz uderzyto mnie, ze z zartOw nie pozostal nawet
slad, zostato tylko okrucienstwo. Przechodzitam kryzys osobowosci czy co?
Gdzie si¢ podziata moja pewnos¢ siebie? Powinnam byta powiedziec jg, ze
dom wcale nie jest uroczy, tylko dokiadnie taki, jaki ma by¢, ae
zapomniatam jezyka w gebie, jak gdybym nagle zaczeta sie¢ bac stynng
strasznej Doreen.

Udatam, ze temat jest zamknigty, i zajetam si¢ przygotowywaniem kolagji.
Spaghetti carbonara z czosnkiem i szynka parmenska — niezwykle tuczace!
— a do tego satatka z warzyw prosto z ogrédka. Dan krecit sie po domu,
niby ze taki zgety, i w ktorym$§ momencie rzucit pochwale pod moim
adresem:

— Smakowicie pachnie, skarbie.

Doreen wzniosta oczy do nieba, a mnie uderzyta mysl, ze musimy si¢ jg
jawi¢ jak para burakow, i pozatowatam, ze Dan w ogole si¢ odezwal —
chociaz byt to nie lada przetom w naszych wzagemnych, napigtych jak
postronki stosunkach. Na szczescie péznig gdzies si¢ zaszyt, tak ze Doreen |
ja mogtysmy plotkowa¢ do woli o wspolnych zngjomych. Jeszcze przy
deserze uraczyta nas kilkoma pikantnymi anegdotkami, ktore w jg
zamierzeniu miaty Dana wprawi¢ w zazenowanie i odwota¢ do waznigszych
spraw, co faktycznie si¢ stato.

— W domciu wszystko okay? — zapytata, kiedy Dan zniknat nam z oczu,
za pow0d podagjac umoéwione spotkanie z Gerrym. Tak jakby z Gerrym w
0gole moznasi¢ byto umowic!
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Do tego momentu nie uswiadamiatam sobie, jak bardzo przepetnia mnie
potrzeba podzielenia sic z kim$ swoimi problemami. Mgac przed soba stara
wyprobowana przyjaciotke, machnetam reka na pozory i wyrzucitam z siebie
wszystko. To, ze od samego poczatku nie jestem pewna swoich uczu¢ do
Dana, ze niemal przespatam si¢ z Angelem i Ronanem, ze wszystko to moja
winai ze tak bardzo chce, by wszystko zndw si¢ miedzy nami utozyto. Nie
przejmowatam si¢ sktadnia ani tym, ze si¢ powtarzam, stowa wyciekaty ze
mnie, podobnie jak tzy, i z wolna ogarniata mnie ulga. Nikt nie powinien
dusi¢ czegos takiego w sobie! Doreen tylko przytakiwata, pozwalgjac mi si¢
wygada¢, miata przy tym szczera i zafrasowana ming. Mnig wigceg w
potowie moich wynurzen otworzyta druga butelke wina i pilnowata, by
nasze kieliszki ani przez chwile nie byly puste. Byto tak jak kiedys: ja
organizowatam zarcie, ona picie, mogtysmy powiedzie¢ sobie wszystko bez
obawy, ze zostaniemy ocenione czy skarcone, wiedzac, ze jedna drugig w
miar¢ mozliwosci pomoze. Czutam si¢ przy nigj bezpiecznie.

Kiedy skonczytam mowi¢, Doreen siegneta przez stot i ujeta moja dion. W
jg smuktych wymanikiurowanych palcach wydawata si¢ ciastowata |
nieelegancka.

— Chcesz zna¢ moje zdanie, Tressa? — spytata niewyraznie. Dopiero
oprzytomniawszy po swej spowiedzi zauwazytam, ze

Doreen jest niezle wstawiona. Druga butelke wina wypita praktycznie
sama. Ja nie miatam czasu wzia¢ nawet matego tyczka, przeciez z ust
wylewat mi sie¢ nieprzerwany potok zalOw. Instynktownie wiedziatam, ze nie
chce uslysze¢ tego, co ma mi do powiedzenia. Zanim jednak zdazylam to
wyartykutowa¢, ona juz mi radzita:

— Musisz go zostawi¢, ot co!

Wzdrygnetam sig, ale nie wyrwatam dtoni z jg uscisku. Wpijata mi w
cialo szponiaste paznokcie i mowita wszystko to, co dusita w sobie od dnia,
kiedy jg powiedziatam, ze wychodze za Dana. Byto to zarazem wszystko to,
Cczego Si¢ sama obawiatam. Ustyszatam wigc, ze Dan nie jest dla mnie
wystarczajaco dobry, ze nie jest tym jedynym. Gdyby byl, nigdy bym nie
miata watpliwosci! Ze najgorsze co moze zrobié¢ kobieta, to wyjs¢ za maz
bez mitosci. Nie powinnam byla si¢ poddawa¢, tylko dalg czeka¢ i miec
nadziej¢. Kompromis jest zty! Zreszta miatam jeszcze mnOstwo czasu — w
koncu wciaz bytam przed czterdziestka. Ze lepig stuchaé intuicji i podazaé
za gtosem serca niz rozsadku. Powinnam natychmiast od niego odgjs¢! To
nic, ze Ronan okazal si¢ draniem, swiat jest pelen Ronanow. Zastuguje na
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cos lepszego: zastuguje, by budzi¢ si¢ co rano obok ukochanego mezczyzny,
na ktérego widok serce bedzie chcialo mi wyskoczy¢ z piersi, a zotadek
bedzie fikat koziotki. Jestem wyjatkowa, petna seksapilu kobieta... ple...
ple... ple... nie moge obniza¢ poprzeczki... ple... ple... ple... gdzies w swiecie
jest ten jedyny, moja druga potdwka, ktéry na mnie z utesknieniem czeka...
ple... ple... ple... Chyba nie chce unieszczesliwic¢ trojga ludzi?... | tak dalgf w
ten desen.

Kiedy zaczynata mowi¢, batam sie. Wiedziatam, co chce powiedzieg, |
batam si¢, ze to dokladnie to, co od dawna czuje¢. Jednakze dobrze, ze
pozwolitam jg gadac¢, gdyz im dtuzel mowita, tym bardzig bytam pewna, ze
nie ma w jg stowach cienia prawdy. W pewnym momencie pomyslatam:
Wiesz co, Doreen? Pieprzysz od rzeczy! Wiasnie ze Dan jest tym
cztowiekiem, ktorego pragng, potrzebuje i na ktorego zastugujge. Bo
matzenstwo to cos wiecg niz szczeniackie podazanie za gtosem ,, serca’ —
czyta: hormonow — maskowane gledzeniem o ksigciu z bagki. Pragng i
potrzebuj¢ mitosci, zastuguj¢ na to, by by¢ kochana, zreszta jak kazdy, czyz
nie? A Dan mnie kocha, czego jak czego, ale tego jestem pewna! | zastuguje
na moja mitos¢, wreszcie to zrozumiatam i wreszcie — lepigl po6zno niz
wcale (mam nadzige) — zamierzam mu te mitos¢ dac. Poczatki nie byly
tatwe, gdyz z jakiegos powodu ciagnie mnie do pajacow, i tak bedacych poza
moim zasiegiem, ale teraz wszystko obrdci si¢ na lepsze. Mitos¢ dobrego
mezczyzny | strach przed jg utrata wyleczyty mnie z chorych sktonnosci.
Czyz mitos¢ nie ma na nas zbawiennego wptywu? Jakaz bym byta idiotka,
gdybym z Dana zrezygnowata i wrocita na barowy stolek w daremnym
oczekiwaniu na strzate amora?

Przeciez nieraz si¢ przekonatam, ze rzadko ktory amor ma celne oko. A
ten ,,jedyny" wydaje si¢ jedyny, dopoki Si¢ nie pozna drugiego...

Pozwolitam Doreen dokonczy¢ betkotliwg tyrade, po czym rozczarowatam
ja poteznie, gdyz ani nie wybuchnetam ptaczem, ani nie pobiegtam pakowac
walizek, tylko spokojnie oswiadczytam, ze padam z ndg i ze czas na sen.
Patrzac smutno w kieliszek wysaczyta ostatnie kropelki wina, poklepata
mnie po ramieniu i mrukneta:

— Masz racje, lepig Si¢ przespac przed taka decyzja.

Dan wraocit pézno i ledwie doczotgat si¢ do tozka. Byt tak pijany, ze nie
pamictat, iz jest na mnie zty, moglismy si¢ wigc kocha¢c — zwyczajnie, jak
to w maltzenstwie. Po wszystkim stoczyt si¢ ze mnie i przewréciwszy Si¢ na
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wznak wyciagnat odruchowo ramig, by mnie przytuli¢, a ja potozytam mu
glowe napiersi, a potem diugo mu si¢ przygladatam, jak zapada w sen.

— Kocham ci¢ — wymruczat, nim zasnat.

— Jatez cie kocham.

Jak zwykle powiedziat to pierwszy.

Mitos¢ mozna okazywaé na rézne sposoby. Robiac cos, méwiac abo
wiasnie nie mowiac. Dan potrafit milczec.

— To nie do wiary, ze nigdy nie czytates Faulkneral — Byto sobotnie
potudnie; siedzieliSmy w ogrodzie saczac drinki i leniwie sobie gawedzac.
Przygrzewato stonce, totez Dan zdjat koszulg, my z Doreen zas
wygrzewatysmy si¢ jak kotki. Kiedy moja przyjacidtka i powiernica
zorientowala Sie, ze nie zamierzam poj$¢ za jg rada, wzruszyta ramionami
na ma niereformowalnos¢ i zndw zaczeta traktowaé Dana jak uroczego
migsniaka. — No tak, ale kto z takim wygladem potrzebuje stowa pisanego?
— nachylita si¢ i uszczypneta Danowy biceps. Widziatam, ze wewngtrznie
caly az si¢ zjezyl, ade nic nie powiedziat. Normalnie nalojalnos¢ trzeba sobie
zapracowat | Bog mi swiadkiem, ze moje uczucie lojalnosci do Doreen
wynikalo z wieloletnigj, nie raz wystawiang na probe przyjazni. Z kolei
matzenstwo rzadzi si¢ swoimi prawami, a jedna z waznigjszych zasad jest ta,
ze matzonek czy matzonka otrzymuje kredyt zaufania na wyrost, bez
zadnych warunkéw wstepnych. Staje si¢ rodzina i dwoje niedawno obcych
sobie ludzi tkwi odtad po tgl sameg stronie barykady. Wiasciwie zadne z nich
nie musi si¢ wysilaé. Tyle ze Danowi nie mogtam odmowi¢ wysitku. — O
tak, Tressa, trafit ci sig istny Hemingway... — Doreen zasmiata si¢ perliscie,
poklepata Dana po policzku, druga reka siegajac po papierosa

Caty ranek tak sic zachowywata. Przypuszczam, ze to dlatego, iz czuta si¢
niepewnie — pomimo tego wszystkiego, co jg wczorg) naopowiadatam, |
mimo jeg dobrych rad jai Dan mielismy pozosta¢c matzenstwem. Z jakiegos
powodu jg to nie lezato, co byto tym dziwnigjsze, ze w dawnych czasach
zawsze zapewniata mnie, ze jestem stworzona do roli zony. Dlaczego wigc
nie potrafitasi¢ z tym pogodzi¢, kiedy przyszto co do czego?

Bytam po uszy w klopotach; cudem sobie radzitam, trzymajac na wodzy
wlasne emocje i przewidujac ze sporym wyprzedzeniem reakcje Dana na
wszystko, co powiem i zrobi¢. Z pewnoscia nie potrzebowatam jeszcze
szamota¢ si¢ z wredna— 1 czyzby zazdrosna? — przyjaciotka, ktora nagle
jak gdyby przestata mie¢ moje dobro na uwadze.

Czy Doreen starata si¢ pomoc mi zatagodzi¢ sytuacje? Zdecydowanie nie.
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Czy byla sktonna zmieni¢ si¢ na tyle, by dopasowa¢ si¢ do roli
przyjaciotki zameznegl kobiety? Prawie na pewno nie.

Czy bawity mniejg zarty? Ani troche!

— Wiesz co, Doreen? Zmien ton, kiedy odzywasz si¢ do mojego meza.

Uniosta brwi — niby ze taka zdziwionai zranionaw swej niewinnosci.

— Co masz namysli?

— To zetraktujesz go jak przygtupie dziecko, ktorym nie jest.

Dan prébowat sie wtraci¢ ze swoim:;

— Nie przesadzaj, skarbie, to naprawde nic takiego... — co mnie troche
zirytowato.

Ustyszatam jednak w jego gtosie dawna mickkos¢ i wiedziatam, ze
dokonatam wiasciwego wyboru. Nie, to nie kwestia wyboru. Po prostu
wreszcie zaczynatam postepowac wiasciwie.

— Mylisz si¢, Dan — ozngjmitam tagodnie.

MO] maz wykazat si¢ niewiarygodnym wyczuciem.

— To ja sobie zrobie kawe... — rzucit 1 juz go nie bylo. Ja zas
kontynuowatam, patrzac Doreen prosto w oczy.

— Wiem, co ci chodzi po gtowie, i wcale mi si¢ to nie podobal

— Robisz btad, Tressa — ozngjmita Doreen wstajac. — Nie pozwole si¢
tak traktowa¢! — W drzwiach obrécita si¢ jeszcze na moment, by dodaé: —
Przysle kogos po swoje rzeczy.

Do samego konca zachowata klasg. Bedzie mi jg brakowa¢, pomyslatam.
Pictnascie lat przyjazni to nie byle co, a jednak przegrywa, gdy w gre
wchodzi dobro matzenstwa. Chocby nawet byto tak kruche i niegpewne jak
moje...
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Rozdzial trzydziesty szosty

Irlandia, 1979

Nie sadzitam, ze James bedzie na mnie czekat przy drzwiach sali, kiedy
wreszcie wytoczylam si¢ z autokaru i przemkngtam do srodka. Wnetrze
zostato zmienione nie do poznania: na parkiecie rozstawiono liczne stoliki,
krzesta normalnie stojace pod scianami zgrupowano w rowne rzadki, tak ze
kazdy zainteresowany miat dobry widok na jeden z czterech duzych
telewizorow ustawionych na podwyzszeniu z przodu. Samych
zainteresowanych nie byto znow tak wielu — ot, staruszkowie i co bardzig
leniwi parafianie; pewnie dlatego James byt mnig zabiegany, niz sic
obawiatam.

Rozejrzatam si¢ po sali, zastanawigjac sig, do kogo by si¢ przy-sias¢ czy
raczegj (biorac pod uwage nastrgj, w jakim sie zngjdowatam) kogo za wszelka
ceng unikac. Pierwsza rzucita mi si¢ w oczy Aine Grealy. Nim zdazytam
uciec wzrokiem, zamachata do mnie entuzjastycznie, a ja pomyslatam, ze na
pewno szykuje nastepny kasliwy komentarz. Utamek sekundy péznie
dostrzegtam siedzacego koto nig mezczyzng.

Zachwiatam si¢, tak ze James musiat mnie ztapa¢ zatokie¢ i podtrzymac.

— Napijesz si¢ herbaty, kochanie? — Gtos Jamesa wytowitam z ogolnego
szmeru. Utraciwszy zainteresowanie transmisa, obecni poszeptywali,
popatrujac na mnie mnig lub bardzigl otwarcie. W pomieszczeniu nie byto
cztowieka, ktory by nie wiedziat o tym, co niegdy$s potaczyto mnie i
Michaela. Zreszta nawet gdyby ktos taki si¢ znalazt, Aine Greay z
pewnoscia by dopilnowata, by ten stan rzeczy naprawi¢. Uczepitam s
Jamesa, jakby od tego zalezato moje zycie. Mimo ze musiat czué, iz cala sie
trzese, nie podprowadzit mnie do pierwszego z brzegu krzesta, lecz sunat
Ciagnac mnie za soba, az stan¢lismy przy jego odwiecznym rywau. — Aine,
chciatbym ci¢ prosi¢ o pomoc... Nie jestem pewien kilku cytatdw w moim
przemowieniu, atwojarozlegtawiedza...

Nie miata innego wyjscia, jak oderwa¢ si¢ wreszcie od Tuffy'ego, czego
niewatpliwie bardzo zatowata, gdyz ominat ja —jg zdaniem — spektakl
roku. (Nagroda pocieszenia byt czas spedzony z Jamesem sam na sam.)

Michael wstat z migsca i wyciagnal reke na przywitanie. Potem
usiedlismy naprzeciwko siebie, a ja przez caty ten czas zmuszatam si¢, by
oddycha¢ réwno i swobodnie, przez nos, nie usta, gdyz najdrobniejszy ruch
warg, nie mowiac o chocby lekkim usmiechu, spowodowatby, ze z gardia
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wydobytby mi si¢ szloch. A wtedy wszyscy by si¢ dowiedzi€li... nawet on.
Zwtaszcza on.

Przez te wszystkie lata niezliczone razy rozmyslatam o Michaelu, nigdy
wszakze nie wyobrazatam go sobie jako cztowieka w podesziym wieku. Gdy
widzielismy si¢ ostatnio, oboje bylismy mtodzi i przepetniata nas energia. Z
trudem, bo z trudem, ale pogodzitam si¢ z wilasna staroscig, nie dopuscitam
jednak, by w jakikolwiek sposdb odcisneta swoje pietno na moich
wspomnieniach o Michaelu. Pozostal mtody i peten wigoru, tak jak to czgsto
dzige si¢ ze zmartymi, ktérzy nie mieli szansy posunaé¢ sie¢ w latach. Z
czasem stat si¢ ledwie zamglonym obrazem...

A teraz byt tutg. Z krwi i kosci, we wiasng osobie. Nosit brazowy
niemodny garnitur i koszule, ktora gryzta sie z kolorem marynarki. Czoto
miat wysokie, bardzo wysokie... Prawdg powiedziawszy byt prawie zupetnie
lysy, ajego twarz pokrywata sie¢ zmarszczek. Tylko oczy pozostaty te same.
Kiedy nimi na mnie patrzyt, zmieniat si¢ w tamtego Michaela, ktdrego
poznatam u Kitty Conlan i ktory byt mi przeznaczony na dobre i na zte.
Dzielace nas od wtedy lata skurczyty sie do krotkigl chwili, jak gdyby
odwrdcit sig, by zerwaé dla mnie polny kwiat, ajaw tym czasie zamienitam
Si¢ W szes¢dziesigciopigcioletnia staruszke. Wszelako on o to nie dbat,
widziat we mnie te sama mitoda dziewczyne, ktora niegdys pokochat.
Zestarzelismy sig, to prawda, lecz zawsze ceniliSmy w sobie wewngtrzne
pickno, ktdre wraz z uptywem czasu tylko wyszlachetniato, jak to si¢ dzigje
z dobrym winem.

Po diugigl chwili milczenia odwazytam si¢ wreszcie przemowic.

— Michaet Tuffy — powiedziatam z westchnieniem. Usmiechnat si¢
szeroko, tym samym zawadiackim usmiechem, ktory tak dobrze pamictatam.

— Nic sig nie zmienitas — odpart.

Poruszytam si¢ niespokojnie i wbitam wzrok w ziemi¢. Batam si¢ patrzec
w te przepastne chabrowe oczy zbyt dtugo. Siedzielismy tak bez stowa, bez
ruchu, zatopieni we wiasnych wspomnieniach. Chciatam mu zada¢ tyle
pytan, ale wiedziatam, ze na to zawsze bedzie pora. Nagle Michagl nachylit
Si¢ do mojego uchai ledwie styszalnym szeptem zapytat:

— Pamigtasz, Bernadine? Pamigtasz, jacy bylismy? Owiongto mnie ciepte
powietrze, jak wtedy na plazy w Enniscrone, kiedy wydawato mi si¢, ze go
dostrzegtam w oddali. Zaczetam przymykac oczy, by przywoltaé z
zakamarkdw pamieci kazde nasze spotkanie, kazda chwilge spedzona razem,
jednakze nim zacisnglam powieki, zobaczylam Jamesa. Stal po drugie
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stronie sali, z Aine Grealy u boku, i przestepujac z nogi na noge prowadzit z
nia urywana konwersacje, niespokojnie popatrujac w moja strone. Rzadko
widywatam Jamesa podenerwowanego i to wyrwalo mnie z mgly
wspomnien. Nasze spojrzenia skrzyzowaly sie¢ na utamek sekundy i
dojrzatam w jego oczach nie tylko zdenerwowanie, ade i zmeczenie. Nie
niebieszczylty si¢, nie btyskaly pozadaniem, nie obiecywaly spetnienia
wszystkich marzen, nie igralty z moimi... Byly to zwyczgne, umeczone
codziennoscia mezowskie oczy.

W tg samg chwili zrozumiatam, ze musze wsta¢ i do niego podejscé.
Niewazne, jak bardzo niegdys kochatam Michaela Tuffy'ego, niewazne, ze
nigdy nie przestatam go kocha¢ — liczyto si¢ ztozone przyrzeczenie. James
go dotrzymat | przez dziesiatki lat byt dla mnie dobrym mezem. Gdybym
przyznata Michaelowi, ze pamigtam, jacy bylismy, zdradzitabym Jamesa, a
tego zrobi¢ nie mogtam. James zawsze zastugiwal na moja mitos¢, atel mu
nie datam. Bytam mu winna przynamnigj lojalnos¢.

Po raz ostatni przyjrzatam sSi¢ twarzy mego ukochanego. Btadzac
wzrokiem od jego oczu do linii nosa, stargjac si¢ wry¢ w pami¢é¢ kazda
najdrobnigjsza zmarszczke, by tym widokiem syci¢ niezagaste marzenia,
dtonie zaciskatam do bolu w piesci. Pozegnania sa takie trudne.

— Nie, Michaelu — rzektam w koncu. — Wiasciwie niewiele pamigtam...

Wstatam | ruszylam w stron¢ Jamesa. Odprezyt si¢ wyraznie i gdy
podesziam na tyle blisko, ze mogt mnie dosiegna¢, ujal mnie za reke i
praktycznie nie wypuszczal przez reszte popotudnia.

W ktéryms momencie katem oka dostrzegtam, ze Michael opuszcza salg.
Prawdopodobnie wrécit do Ameryki, lecz nie wiem tego na pewno. Nigdy
wigcg 0 nim nie ustyszatam.
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Zaufanie

Mitos¢ mozna dawaé nawet wOwczas, | g jeszcze nie maw Sercu.

Byblos

Twoja matka byta wybrednym dzieckiem i zdarzaty si¢ dni, ze odmawiata
zjedzenia czegokolwiek. Wtedy kruszytam kromke chleba, zalewatam ja
filizanka cieplego mieka i taka ,breje" posypywatam krysztatkami cukru.
Nigdy nie odmowita tg dziwng potrawy i nawet wiele lat poznig czgsto o
nia prosita, jakby ta mieszanka mleka, chleba i cukru miata cudowna moc.
Niamh nie nauczyla si¢ gotowacé, ale byblosa potrafita zrobi¢ i z tego co
wiem, ty sama Si¢ na nim wychowalas, tyle ze zamiast przasnego
irlandzkiego chleba twoja matka rozmaczata w mleku amerykanskie bajgle.
Byblos wychodzi tym lepszy, im lepszego pieczywa uzyjesz.

Zdarza sig, ze cztowiek nie ma ochoty na nic wyszukanego. Albo nie jest
w stanie przetkna¢ solidnego kesa. Wtedy byblos idealnie spetnia swoje
zadanie — to cos$ dla bardzo mtodych i bardzo starych. Czasem mysle sobie,
ze wlasnie u zarania i pod koniec zycia znamy odpowiedzi na wszelkie
pytania, a lata mtodziencze i dojrzate tylko nas odwodza od tego co wazne.
By¢ moze niepotrzebnie przywiazujemy taka wage do tego, co jemy. By¢
moze nam wszystkim wystarczytby byblos...
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Rozdzial tr zydziesty siddmy

Nowy Jork, 2004

Zatrzymatam si¢ w hotelu w Miami, niedaleko South Beach. Wszystko
wokot bylto rozgrzane i cukierkowe, nawet opalajace sie na pobliskig plazy
kobiety w skapych bikini. Miatam tam wzia¢ udziat w konferengji i trafit mi
Si¢ apartament z widokiem na ocean. Gdyby nie harmider dochodzacy z
balkonu ponize (dziennikarki ,,Vogue'a' deliberowaty nad tym, co zjes¢ na
$niadanie), by¢ moze styszatabym nawet szum fal.

Bardzo tesknitam za Danem. Bylto to o tyle niespodziewane, ze nigdy
wczesnigg mi Sie nie przytrafito i nawet nie potrafitabym sprecyzowag,
dlaczego mi go brakuje. Na przestrzeni ostatnich parunastu miesiecy
mimochodem przyzwyczaitam si¢ do niego. Zaczetam zauwazac, kiedy go
przy mnie nie bylo; brakowalo mi jego szurania stopami, uzywania
dziwnych stéw i ohydnego zwyczaju picia rozpuszczalng kawy. W dalszym
ciagu nie bytam w nim szalenczo zakochana, ae dokonat si¢ maty cud: nie
denerwowal mnie tak bardzo jak przedtem. Moze to dobrze, myslatam, a
moze zle. Jednakze nauczylam sSie mnig przegmowac i nie zadrgczac
wszystkim — umiatam wzruszy¢ ramionami na cos, 0 co jeszcze niedawno
rozpetatabym dzika awanture. Tolerancja nie jest w modzie, ale oszczedza
wiele wysitku...

Dan przebolat jakos ,, Ronangate”. Przynaymnigl mam taka nadzieje.

Nie tanczyt z radosci, kiedy powiedziatam mu o konferencji w Miami.
Wiasciwie bardzig go zapytatam o pozwolenie, niz powiadomitam, ze
wyjezdzam, mimo iz nie bytam przygotowana na odmowe. No ale Dan nie
maw zwyczaju mi odmawiacé. Jak to on, zastrzelit mnie czym innym.

— Ufam ci — ozngjmit.

Dawna Tressa nie przepuscitaby takig okazji.

W zaleznosci od nastroju — ,,Jak to mito z twojg strony, kochanie, ze
pozwalasz mi zarabia¢ na nasze utrzymanie!" albo: ,,No wiesz! Mégtbys juz
nie wraca¢ do tamtg sprawy. W koncu sam uznates, ze mimo wszystko nie
jestem dziwka!" badz tez dobre na kazda okazje: ,Bledem byto za ciebie
wychodzi¢!" — lub tez wszystkie trzy: przystawka, danie gtdwne i deser.

Zaufanie jest takie nudne — zero dramatycznosci, zero emocji, zero
wspaniatosci. Gdy jest, praktycznie si¢ go nie zauwaza, podobnie jak chleba
I mleka na co dzien, traktujac je jak cos oczywistego | przynaeznego
kazdemu bez wyjatku. Wystarczy wszakze je zabra¢, a zycie zamienia si¢ w
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piekto. Wiem, co méwi¢ — wigkszos¢ moich eks ktamata, tak samo jak
czyni to wigkszos¢ partnerow czy nawet mezOw moich przyjaciotek. | nie
chodzi mi o ktamstwa w stylu: , Swietnie w tym wygladasz!" i , Nie jestes
ani troche za gruba’', tylko o takie wigkszego kalibru: ,Musiatem zosta¢ w
pracy" (zeby poobraca¢ nowa sekretarke).

Wczesnigl uwazatam, ze brak zaufania to norma, ze nie sposob ufac
komus tak wspaniatemu, ze si¢ na jego punkcie szalgle i dostaje pypcia na
jezyku na sama mysl o nim. Tymczasem jest inaczej: nie ufa si¢ komus, kto
na zaufanie nie zastuguje. Komus, kto jest zdolny podrywaé przyjaciotke
zony abo macaté przypadkowa sasiadke przy stole na przyjeciu
sylwestrowym. Komus, kto nigdy pierwszy nie mowi ,, kocham cie".

Dan zastugiwal na moje zaufanie, ja najego — nie. A bardzo bym chciata.
Zytoby mi sic wtedy latwigj i mogtabym uwazaé sie za lepszego cztowieka.
No ae nie zastugiwatam, poniekad na wilasne zyczenie. Dan od samego
poczatku wiedzial, ze kocha mnie bardzig niz jajego, a moja zdrada jeszcze
te krucha rownowage naruszyta. Whbrew pozorom na moja niekorzysc.

Zatem to jego ,Ufam ci" stanowito kare¢ za to, co bylo, i wyzwanie na
przysztosc.

Statam wiec na podium, lada moment majac zacza¢ swoje wystapienie
(tytut: ,Pamiec i jedzenie"), kiedy z ttumu wynurzyt si¢ ten dran Angelo
Orlandi i z bezczelnym usmiechem zajat migsce w pierwszym rzedzie.
Nigdzie nie widziatam Jan, a co gorsza nie widziatam takze jego oczu,
poniewaz skrywaly je ciemne okulary. Podczas gdy wygtaszatam mowe,
krecit si¢, jakby miat owsiki albo jakbym setnie go nudzita. Oczywiscie
przejetam si¢ ta druga mozliwoscia, w efekcie czego pogubitam si¢ troche, a
nawet zaczetam lekko jakac. Kiedy wreszcie dobrnetam do konca, brawa
przebrzmiaty i stuchacze rzucili si¢ do bufetu, Angelo podszedt do podium.
Patrzytam na niego z gory, zalujac (nie po raz pierwszy w zyciu), ze nie
nosze szpilek — taka miatam che¢ whi¢ mu ostry obcas w czubek gtowy |
bolesnie nim przekrecic.

— Witg), Tressa... — Jak ja nienawidze mezczyzn! myslatam. W domu
zostawitam meza, ktory dat mi kredyt zaufania, a tu znalaztam wstretnego
bytego rozgladajacego si¢ za kims, kogo by mozna przeleciec. Znajac jego
finezje, spodziewatam sig, ze zaraz wywali to kawa natawe. — Zjesz ze mna
obiad? — No prosze, a nie méwitam!

— A gdziejest Jan?
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— Nie ma jg tutay — wzruszyt ramionami i obdarzyt mnie paskudnym,
pewnym siebie usmiechem.

Nie mogtam na niego patrze¢. Samo jego istnienie stanowito zagrozenie
dla instytucji malzenstwa — jego wiasnego i innych ludzi tez. Cale
szczescie, ze uwazatam go za tak obrzydliwego typa, ze nie zdotatby mnie
uwies¢, nawet gdyby stanat narzesach i odtanczyt kankana.

Spogladatam na Angela, jednego z najbogatszych, ngjinteligentnigjszych |
najbardzig rozchwytywanych mezczyzn w Stanach, a juz na pewno numero
uno w branzy, i zastanawiatam si¢, skad u mnie ta nagta nieche¢. Co takiego
dostrzegtam w nim teraz, czego nie dostrzegatam — na swoje nieszczegscie
— W przesztosci. | wtem mnie olsnito! Angelo byt nagbardzig
niepouktadanym facetem, jakiego znatam! Wczesnigj tego nie widziatam,
gdyz brakowato mi skali porownawczel — teraz, mgjac Dana, na mile
potrafitam rozpoznaé popapranca. A Angelo Orlandi byt jednym z
wigkszych — pod kazdym wzgledem zaliczat si¢ do pierwsze ligi.

By¢ moze Angelo stawial sobie i innym wysokie wymagania, jesli szto o
uprawy ekologiczne, kuchnie, hodowle zi6t i przyrzadzanie sosow, ale nie
miat pojecia, 0 co chodzi w prawdziwym zyciu. A przeciez na diuzsza mete
tylko ono si¢ liczy, czyz nie? W kazdym razie coraz bardzig zaczynato si¢
liczy¢ dla mnie. Obcy wielcy ludzie, politycy, biznesmeni, humanisci i
bohaterowie, moga sobie kala¢ wtasne gniazdo ile wlezie, wolnawola. Tylko
ze ja nie chcg mie¢ z nimi nic do czynienia. | chwata Bogu, nie musiatam
miec.

Dan ostatecznie wygrat. Jeszcze przed pamigtnym weekendem u
Orlandich postawitam go przed gtupim testem, ktdrego wynik wreszcie si¢
rozstrzygnat. Oczywiscie to zaden powod do dumy, ze zabrato mi to tak
diugo i ze dopiero teraz zrozumiatam, iz od samego poczatku byt to test dia
mnie. A prawda caly czas byla taka prosta. Przyrzeka si¢ komus |
przyrzeczenia dotrzymuje — nie tak diugo, jak dtugo si¢ ma ochote, ani nie
do czasu, gdy si¢ cztowiek znudzi albo trafi mu si¢ jakas okazja, tym
bardzief nie dopoty, dopoki nie pozna kogos ciekawszego | bardzieg
podniecajacego, ale zawsze.

To cos podobnego do stawiania czota codziennym przeciwnosciom albo
do robienia czegos, na co nie ma si¢ specjalng ochoty, ale wie sig, ze to
konieczne: jak na przyktad wstawanie zimowym switem, kiedy w domu jest
jeszcze przeymujaco chtodno, czy wspoétpracowanie z kims, kogo si¢ nie
znosi, ale trudna rada, bo trzeba dotrzymac¢ terminu. Na tym wiasnie polega
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zycie z kims po slubie, dzien w dzien, az do samego konca. Czasem moze Si¢
to nie usmiechac, ale zaciska si¢ zeby i trwa w ztozonym przyrzeczeniu. A
nagroda jest mitos¢. Ta otrzymywana od samego poczatku i ta, ktérarosnie z
kazdym dniem w zdawatoby si¢ niechetnym cztowieku.

— Nie majg tutaj? — powtorzytam. — Wiec lepig jg poszuky.

Spojrzat na mnie jak na gtupia, ja jednak zeskoczytam lekko z podium i
wyminawszy go zrecznie, skierowatam si¢ do swego pokoju. Nie chciatam
dzwoni¢ do Dana przy wszystkich, gdyz to co zamierzatam mu powiedziec,
przeznaczone bylo tylko dla jego uszu. Pragnetam zapewni¢ go, ze go
kocham. Powiedzie¢ to pierwsza, bez zbg¢dng analizy | zastanawiania sig,
czy aby na pewno tak jest. Po prostu chciatam mu to dagc.

Tuz za drzwiami na wykladzinie lezata koperta. Rozerwatam ja
niecierpliwie, sadzac, ze to kolgne zawiadomienie zwigzane z konferencja.
Byla to jednak prywatna wiadomos¢, odebrana przez recepcjonistke |
wydrukowana na hotelowym papierze, z dopiskiem: ,, Pilne".

ZDARZYLE SIE WYPADEK. ZADZWON DO DOMU. GERRY.
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Rozdzial trzydziesty 6smy

Irlandia, 1980—1987

O tylu sprawach si¢ nie mowi, ze strachu badz ze wstydu.

Nieraz zdarzato si¢, ze smier¢ pierwsze) zony w potogu wychodzita
mezczyznie tylko na dobre. Mégt ponownie si¢ ozeni¢, i to dosy¢ szybko,
jesli niemowle przezyto i wymagalo matczynel opieki, a posag drugie
matzonki przyczynial sie do wydatnego poprawienia jego sytuacji, czasem
ustawigjac go na cate zycie. Réwniez smier¢ meza, cho¢ sama w sobie
tragiczna, mogta mie¢ pozytywne skutki. Mato to byto matzenstw, w ktorych
co rok to prorok, gniezdzacych sie z dwanasciorgiem przychéwku w dwu
izbach, gdzie kobieta nie miata mozliwosci ucieczki przed rozbuchana
chucia, jakig zgodnie z prawem koscielnym i ludzkim nie mogta nie ulec?
Prawie kazda wolala straci¢ pieniagdze, wysylajac jurnego meza do pubu, z
nadzieja ze tak si¢ opije, iz w drodze powrotng przewroci si¢ i wpadnie do
rowu, uderzajac glowa o kamien, co pozbawi go checi do zabaw, a moze
nawet odbierze mu zycie. Czasem tak wiasnie ku uldze wszystkich si¢
zdarzalto — i dzielna kobieta zawodzita na pogrzebie, by¢ moze nawet
szczerze wyrywajac sobie wiosy z gtowy, lecz gdy na wieko trumny spadata
ostatnia topata ziemi, onajuz myslata o wdowigj renciei o tym, jak wreszcie
nakarmi wszystkie dzieci, ate zdolnigjsze moze nawet wyksztatci...

Taka niedola nie stata si¢ moim udziatem, a jednak bywato, ze zyczytam
Jamesowi smierci. W poczatkach naszego matzenstwa catkiem czesto $nitam
najawie o jakims wypadku, ktory w cudowny sposob odmienitby mgj los, na
powrét wpychagac mnie w ramiona Michaela, ten bowiem naturalnie o
wszystkim by ustyszat i przybyt zza oceanu, by poslubi¢ §wiezo owdowiata
ukochana. Zwazywszy, ze w mtodosci nie grzeszytam rozumem, i wzigwszy
pod uwage okolicznosci, w jakich wydano mnie za Jamesa, takie mysli byty
jesli nie usprawiedliwione, to przynajmnigj zrozumiate. POznigj jednak takze
zdarzato mi si¢ marzy¢, by maz zniknat z mego zycia — a to kiedy nie
mogtam juz stucha¢ jego pompatycznych komentarzy, a to znow gdy niby
niewinnie pytat, po co zmieniatam przepis na jego ulubiona szynke, skoro
stary byt sprawdzony i lepszy... Jeszcze jako piecdziesicciolatka uwazatam
Si¢ za atrakcyjna kobiete, ktéra — gdyby tylko warunki na to pozwolity —
miata szansg nalekko liczac dekade szczesciaz innym.

Mozna by pomysle¢, ze wraz z wiekiem przychodzi wyciszenie |
pogodzenie si¢ z losem, ale to nieprawda. Ani uptyw czasu, ani wiek, ani
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nawet przyzwyczgenie nie maa tu nic do rzeczy. Owszem, przy
odpowiednim charakterze i wskutek szczesliwego splotu okolicznosci mozna
osiagna¢ cos na podobienstwo zadowolenia, lecz to tylko ztudzenie. Spokgj
ducha wynika bardzig z modlitwy, wytrwatosci i radzenia sobie z
nieszczesciami, jakie przynosi zycie.

Dla jednych takim nieszcze¢sciem bedzie maz brutal albo utrata dziecka,
inni szukgja dziury w calym | rozpaczaja z powodu deszczu w
zapowiadajacy si¢ tadnie dzien.

Moim zdaniem sztuka odnalezienia szczgscia w zyciu sprowadza si¢ do
tego, by umie¢ dostrzec, kiedy jedno nieszczgscie si¢ skonczyto, a drugie
jeszcze nie nadeszto. Jesli nigdy nie bytam zadowolona z tego, ze jestem
z0na Jamesa, to dlatego ze nie chciatam by¢ zadowolona. Ile razy patrzytam
na swojego meza, tyle samo razy widziatam nie to, kim jest i zawsze byt,
lecz to, kim nie jest i nigdy nie bedzie. Jednym stowem szukatam dziury w
catym i niepotrzebnie si¢ umartwiatam.

Gdy doktor oznagimit mi, ze James umiera, nie potrafitam otrzasnaé si¢ z
szoku, jakby to byta catkowicie mojawina— jakbym to ja zywionymi przez
pare dekad pragnieniami wywotata'w nim chorobg.

Kiedy ktos odchodzi, pada bardzo wiele stow, wszakze nie tych istotnych.
Do naszego jezyka wkrada si¢ medyczny zargon, stajemy si¢ ekspertami w
zakresie diagnoz i leczenia, do ostatka tudzimy si¢ nadzigja, nie chcac do
siebie dopusci¢ mysli o nieuchronnym koncu. Mato kto uprzytamnia sobie,
jak bardzo wazne jest umiec to przyzna¢ i pogodzi¢ si¢ z nieuniknionym.

James juz od jakiegos czasu miat problemy z sercem; tuz po jego
siedemdziesiatych ésmych urodzinach okazato si¢, ze w jelitach rozwinat mu
Si¢ nowotwor. Zarowno jego lekarz, jak i on sam poczatkowo mowili tylko o
szumach w sercu i narosli w brzuchu, ae choroba nieubtaganie post¢powata.
W ciagu zaledwie roku James ze zdrowego staruszka przeistoczyt sie w
chorego starca. Dostawat morfing i poczatkowo sam robit sobie zastrzyki;
poznig opieke nad nim przejetam ja nie tylko podawatam mu leki, ale takze
mytam go i karmitam, jakby byt moim dzieckiem. Pod koniec troszczytam
Si¢ 0 niego jak o0 nowo narodzone niemowle. Nie byto mi fatwo, ajednak nie
pozwolitam, by wyreczata mnie pielegniarka czy siostra mitosierdzia; nie
mogtam pozwoli¢, by u schytlku zycia ten dumny cziowiek zaznat
upokorzeniaw obecnosci obcel osoby.

Od czasu do czasu przyjezdzata do domu Niamh, zeby mi pomaoc, i wtedy
bardzo si¢ kiocitysmy. Ona nie tylko chciata mnie odciazy¢, ale przede
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wszystkim opiekowat si¢ ojcem, czemu za wszelka ceng musiatam zapobiec.
Cérka wyzywata mnie od upartych staruch, a ja zagryzatam wargi, by nie
powiedziec jg, ze taka bytaby wola Jamesa, gdyby miat co$ do powiedzenia
w tg sprawie. Sadzit, ze wciaz jest bohaterem dla swel mateg) coreczki, tak
jak to miato migjsce przed laty, i za zadne skarby nie chciat, by zmienita o
nim zdanie, widzac, jakim wrakiem cztowieka si¢ stat.

— Posiedz z nim, poczytajcie cos — radzitam jgj, by wilk byt syty i owca
cata

Powiadaja, ze dopiero ten, co stracit oboje rodzicow, staje sie w pelni
dorostym cztowiekiem. Ja moge dodac, ze dopiero smier¢ wspdtmatzonka
uswiadamia nam, ze my takze jestesmy smiertelni. Wraz z ta Swiadomoscia
przychodza niewesote mysli i strach. Czy Niamh bedzie przy mnie, kiedy
nadejdzie moja godzina? rozmyslatam w duchu, nie odwazywszy si¢ podjac
tego tematu na gtos. A j&sli nie ona, to kto pomoze mi przejs¢ na druga
strong?

James byt swiadom, ze umiera, i nieraz chciat o tym ze mna porozmawiac,
ale ja machatam tylko dtonia i poprawiatam mu poduszki albo przynositam
cos do jedzenia, byle odsuna¢ od siebie i niego takie mysli.

— Nie boje si¢ — powiedziat jednego razu. — Przezytem zycie tak, jak
chciatem, umieram pogodzony ze swiatem. Pragng tylko mie¢ pewnosé, ze
poradzisz sobie beze mnie...

Do samego konca, nawet w paroksyzmach bélu ledwie sttumionych
morfing, wymawiat moje imi¢ z nabozng czcia. Bylam jego jedyna,
prawdziwa mitoscia...

W tych ostatnich miesiacach bytam z nim tak blisko, ze wilasciwie
przestatam go dostrzega¢. Koncentrowatam sie na szczegotach, takich jak
cienkos¢ jego skory, kiedy robitam mu zastrzyk, wodnistos¢ oczu, gdy je
przemywatam, usta coraz czescigl wykrzywione krzykiem... Mylam o,
golitam mu zarost, skracatam wiosy i paznokcie; przebieratam w swieza
pizame¢ kazdego dnia, co dwa dni zmieniatam pod nim przescieradto. Gdy
ktos go odwiedzat, zaktadatam mu koszule i zawiagzywatam krawat, a od
pasaw dot zakrywatam kolorowymi pledami, zeby wygladat jak ktos lekko
przezighiony, a nie cztowiek stojacy jedna noga w grobie. W sypiani bez
przerwy scieratam kurze, wietrzytam i ukladatam kwiaty, by przegonic
CzajaCa Si¢ Smierc.
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0 $mierci mozna mysle¢, mozna nawet o nigf moéwi¢, mozna poddaé si¢
wyrokom Opatrznosci, ae nic nie jest w stanie cztowieka przygotowac na
odgjscie bliskig osoby.

Zapamigtujac si¢ w zwyktych codziennych czynnosciach, w rutynie, ktora
ratuje przed obtedem, nie zwraca si¢ uwagi nato, co poznigj tak rozpaczliwie
cztowiek chce sobie przypomnie¢ — i nie potrafi. Jak brzmiat jego szept?
Jakie to byto uczucie, gdy tapat mnie za rcke? Co wyrazaty jego oczy,
ktorymi wodzit za mna w niemeg prosbie, a moze w niemym zachwycie?
Zycie sklada si¢ z serii drobnych cuddw, niedostrzeganych, kiedy wciaz
trwa: wznoszenie si¢ | opadanie klatki piersiowgj, swiszczacy oddech, j¢k...
Nie zwraca Sie ha nie wystarczagjace] uwagi, a potem... potem jest za pozno.

| do konca swoich dni zatuje si¢, ze stracito sie tak wiele czasu, chcac
Czegos wigcs.
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Rozdzial trzydziesty dziewiaty

Nowy Jork, 2004

Nie zdawatlam sobie sprawy, jak bliskie jest mi Y onkers, do czasu kiedy
zostatam oden oderwanai pozbawiona kontaktu.

Uwielbiam telefony komoérkowe: uzywam ich do wszystkiego, poczawszy
od prowadzenia pamigtnika, skonczywszy na robieniu zdje¢. Dan nieraz si¢
wsciekal, ze jestem uzalezniona od tg bzyczace zabawki, jak zwykt
nazywa¢ Ow cud techniki, a ja chcac go chyba podswiadomie zadowolié,
upuscitam swoja komoérke w przeddzien wyjazdu do Miami, i to tak
niefortunnie, ze przestata dziata¢c. Nie pognatam do serwisu ani do operatora,
gdyz w ramach eksperymentu z rzeczywistosciag postanowitam spedzi¢ te
pare dni odcigta od swiata.

— Telefon komorkowy owszem, jest przydatny, ale wytacznie w nagtych
wypadkach — mawiat Dan.

Stary dobry Dan... No wiasnie, teraz on miat jakis wypadek, a ja nie
mogtam si¢ z nim skontaktowaé. Zaraz po przeczytaniu wiadomosci od
Gerry'ego rzucitam si¢ do hotelowego aparatu, ale osiagnetam tylko tyle, ze
ustyszatam siebie nagrana na poczcie glosowej. Z rozpacza przypomniatam
sobie, ze jakis czas temu kupitam fikusny telefon do sypialni; niestety
okazalo si¢, ze wtyczka nie pasuje do gniazdka (wiem to na pewno, bo
sprawdzatam gdzie si¢ dalo) — a ze przed wyjazdem zapomniatam
podiaczy¢ dwa stare aparaty, dom w Y onkers takze zostat odcicty od swiata.
Ostatnia deska ratunku byta komorka Dana, ktora za moja hamowa sobie
sprawit i regularnie tadowat, ade teraz gdy mnie zabrakto, mato
prawdopodobne, by o nigl pamietat. O potaczeniu z Gerrym w ogole nie byto
co marzy¢. Zdesperowana wykrecitam numer

Eileen — przyngmnigg ona powinna by¢ osiagalna. Stuchawke
btyskawicznie podniost ktérys' z raczkujacych siostrzencow Dana, co
poznatam po radosnym betkocie, po czym rzucit nia o ziemi¢ i popetzt dalg.
W tle styszatam dziecicce wrzaski i szmer rozmowy dorostych, ale nanic si¢
zdato moje wykrzykiwanie ,,Halo! Ha-loo?!" No, teraz naprawde zrobito si¢
groznie... W domu Eileen telefonu uzywato si¢ od swigta, tak regularne byty
wzajemne wizyty, | istniato ryzyko, ze nikt nie zwréci uwagi na po-
niewiergjaca Sie na podtodze stuchawke. Cata reszte potrzebnych numeréw
miatam zapisana w pami¢ci komorki, adresy rowniez, wigc nawet nie
mogtam zadzwoni¢ na informacje. Mullinsow jest, niestety, jak psow... W
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glowie nie przechowywatam tak banalnych danych, nie widziatam takig
potrzeby. Myslac, ze los, opatrznos¢ albo sam BOg sie ha mnie uwzial, w
panice potaczong ze wzbiergjacym rozgoryczeniem zrobitam jedyne, co w
dang sytuacji mogtam zrobi¢. zarezerwowatam sobie ngblizszy lot
powrotny do Nowego Jorku.

W samolocie obgryzatam paznokcie, a przed oczyma przesuwaty mi si¢
dantgiskie sceny. Nie miatam pojecia, co przydarzyto si¢ Danowi, nie
wiedziatam nawet, czy zyje czy jest juz martwy. Mégt nie wyrobi¢ na
zakrecie tym cholernym motorem albo niepotrzebnie zabrat si¢ do naprawy
dachu, albo — rany boskie! — co$ poszto nie tak przy zmienianiu instalacji
elektryczng w kuchni! Prosze, proszeg, modlitam si¢ bezgtosnie, niech to nie
bedzie to. Smieré przez porazenie pradem jest taka strasznal

Co Gerry miat na mysli mowiac o wypadku? zastanawiatam si¢. Czy
chcial przez to powiedziet, ze Dan jest ranny i lezy w szpitalu, czy tez byt to
raczej eufemizm... W filmach tak wiasnie mowia: ,Przykro nam, ale pani
maz mial wypadek"”, awidz juz od dawna wie, ze to zimny trup. Nie, zaraz.
W takich sytuacjach mowia: ,Zdarzyt sie potworny wypadek". Przeciez to
niemozliwe, zeby Dan nie zyt. Nie bylo mnie raptem par¢ dni... Zreszta
Gerry powiedziatby prawdg, zamiast gtupio owija¢c w bawelng. A moze nie?
Z nim nigdy nic nie wiadomo, a poza tym to jakos niezrecznie poprosic¢
recepcjonistke, by przekazata zonie informacj¢ o Smierci meza...

Ale gdyby to byto cos naprawde powaznego, Gerry datby jg przyngmnieg
do zrozumienia, ze musi ze mna mowi¢ natychmiast,! wtedy przerwano by
moj] wystep.

Nie mogac tego diuzg znies¢, wezwatam stewardesg | kazatam sobie
poda¢ whisky. A potem jeszcze jedna, | jeszcze. Po czwartg) poczutam si¢ na
tyle znieczulona, ze zapadtam w niespokojny sen.

Przespatam ladowanie | gdyby nie uczynna stewardesa, trafitabym z
powrotem do Miami czy gdzie tam ta maszyna miata dalg poleciec. -
Opuszczajac pusty samolot walczytam z mdtosciami i zawrotami gtowy, tak
ze W kolgjce po taksowke catkiem powaznie rozpatrywatam, czyby nie
zemdle¢, co znacznie skrocitoby czas oczekiwania. Kiedy wreszcie opadiam
na tylne siedzenie, dtuga chwile zastanawiatam si¢, dokad pojechac.
Wypadek mogt zdarzy¢ sie w domu albo gdziekolwiek indzigl. Dan mogt
by¢ praktycznie w kazdym szpitalu. Kierowca patrzyt na mnie rozbawiony, a
na drzwi napierat rozztoszczony ttum. Zdecydowatam si¢ zacza¢ od domu.
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Trzgsacymi sig dionmi otworzytam zamek drzwi wejsciowych. Potkngtam
Sig na progu i na migkkich ze strachu nogach ruszytam w strong kuchni.
Gdyby ktos zostawit mi jakas informacje, to tylko na kuchennym stole,
uznatam. Wybratam najkrotsza droge, korytarzem, nie przez salon, ale cos
kazalo mi si¢ zatrzymaé. Cos jakby ludzkie gtosy... Zawrocitam i najpierw
wesztam do pokoju.

Telewizor byt wiaczony, a nakanapie lezal Dan. Gtowe miat odrzucona do
tytu, usta na poty otwarte, lecz zanim serce zdazyto mi struchle¢, ustyszatam
donosne chrapniecie. Przykryty byt moim patchworkowym pledem, ktéry
jakos nie wspolgrat z reszta otoczenia, wokot kanapy walaty si¢ bowiem
rzeczy bardziej pasujace do dzielong w czworo kawalerki... Pudetka po
pizzy, niedopatki — skretdw, sadzac po zapachu unoszacym sie W powietrzu
— puszki po piwie...

Lek w utamku sekundy zmienit si¢ we wsciektosc.

— Co tu sig, do kurwy nedzy, wyrabia?!

Dan podskoczyt ze strachu i zaraz zawy? z bolu. Pled, ktory zjechat jeszcze
nize, odstonit zawieszone natemblaku ramieg.

— Au... — poskarzyt si¢ zatosnie.

— A jamyslatam, ze nie zyjesz!!

Zdrowa reka trzymat si¢ za zranione ramig, patrzac na mnie nieprzyjaznie.

— Przykro mi, ze ci¢ rozczarowatem.

Szostym zmystem wyczutam czajacego mi si¢ za plecami Gerry'ego i nim
zdazyt si¢ wycofa¢, okrecitam si¢ jak stuprocentowy derwisz i na niego
napadiam.

— No, Gerry!... — zaczetam groznie. — Co to wszystko ma znaczy¢?

— Tressa, nie irytuyj sie. Miatem do ciebie zadzwoni¢ i wszystko Cci
wyjasni¢, ale roztadowata mi si¢ komorkai...

W zyciu nie bylam na nikogo taka wscieklta. Myslatam, ze zaraz
eksploduje. Nagjchetnig spratabym Gerry'ego na kwasne jabtko.

— Skarbie, nie ztos¢ si¢ na niego. To wszystko moja wina. Zagapitem si¢
nadrodze i wjechatem w jakies swinstwo...

Gerry, widzac swoja szansg, wiaczyt sie do opowiadania.

— .. .no i tak nas zarzucito, ze nim zdazytem powiedzie¢ ,, mamusiu!”,
lezatem na jezdni, a on byt par¢dziesiat metréw dalg, pod harleyem...

— ...no... — potwierdzit Dan. — A jak juz si¢ obudzitem, to...

— Macie si¢ natychmiast zamkna¢! — wrzasngtam. Nie poznawatam
wiasnego gtosu. — Jestescie uziemieni, oba)!
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Zauwazytam, jak Dan posyla Gerry'emu porozumiewawczy usmiech i
puszcza do niego oko, i dopiero wtedy zorientowatam si¢, ze obg s
kompletnie pijani. To podziatato na mnie jak czerwona plachta na byka.
Niezbyt doktadnie pamigtam, co potem mowitam — byt to istny strumien
swiadomosci, w ktérym znalazly sie odniesienia do tego, ze nie jestem jego
matka, mimo iz on zachowuje si¢ jak dzieciak, ze moja praca jest zbyt
wazna, bym z byle powodu rzucata wszystko i leciata przez pét kraju, ze ten
motocykl to kupa ztomu, ktéra predzeg) czy poznigl wysle kogos do nieba, i
ze nigdy, aleto nigdy juz naniego nie wsigdzie...

Dan przytakiwat i robit co mogt, zeby wygladac na skruszonego, ale
ilekro¢ jego wzrok zahaczyt o Gerry'ego, ktory wciaz stal za moimi plecami,
na jego ustach formowat si¢ usmiech. A to dran, pomyslatam. Smigje sic ze
mnie. Obg si¢ ze mnie smigja!

— Reke masz ztamana? — Zdecydowatam nagjpierw rozeznaé Si¢ w
szkodach, nim poczyni¢ dalsze kroki.

— Nie, tylko...

— ...kos¢ jest lekko peknigta — wpadt mu w stowo wspolnik. Dobrana z
nich para.

Statam miedzy nimi (wiasciwie powinnam powiedzie¢: podskakiwatam
miedzy nimi, do tego stopnia mnie nosito), ledwie nad soba panujac, by nie
zlapa¢ ich za te puste tby i nimi nie potrzasna¢ albo jeszcze lepig stuknaé
jednym o drugi, zeby nabi¢ im troche rozumu.

— Dosy¢ tego! — powiedziatam twardo i wypadtam przez tylne drzwi do
garazu.

Podazyli za mna, oba] na niezbyt pewnych nogach, a Dan dodatkowo
posykujac z bolu przy kazdym ruchu.

Znalaztam wielki mtotek, zamachnetam sie nim i tupngtam prosto w
korpus motoru. Z tylu rozlegly sie dwa sapniecia — szoku czy
niedowierzania, nie wiedziatam i miatam to w nosie. Zaczynatam si¢ dopiero
rozkrecac. Zamachnetam sie znowu, z tytu rozlegt si¢ krzyk unisono:

— Nie!ll — | Dan zdrowa recka wyrwat mi miotek z dtoni, podczas gdy
Gerry rzucit si¢, by wiasnym ciatem ostoni¢ ukochany motocykl. Mamrotat
cos przy tym, jakby go przepraszat, ze nie zdotat go uchroni¢ przed
zabdjczym atakiem, | zapewniat, ze wszystko bedzie dobrze.

Odwraocitam sie do Dana, niechcacy urazajac go w kontuzjowane ramie.

— Aaal... — krzyknat przerazliwie.

— Myslatam, ze nie zyjesz!! — krzyknetam ile sit w ptucach.
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Wopatrywalismy si¢ w siebie, zszokowani iloscia uczuc¢ przebiegaacych
przez nasze twarze. Mnie przypomnialo Si¢ tamto pierwsze popotudnie,
kiedy go uwiodtam, to ze nie chciato mi si¢ wierzy¢, by taki przystojny facet
mogt mnie naprawde pozadac, to jak zakochal si¢ we mnie od pierwszego
wejrzenia | bez cienia watpliwosci zwiazal swoje zycie z moim.
Uswiadomitam sobie, ze gdyby jeszcze wczorg ktos zapytat mnie, czego
jeszcze moze pragna¢ kobieta, z pewnoscia bym cos wymyslita. Dzi§ jednak
wiedzialam, ze nie moge Dana straci¢, za zadna cene, ze zbytnio mi na nim
zalezy. Musial to wyczytac w mojg twarzy, bo poczatkowy wyraz
zdumienia moja niespodziewana reakcja zamienit si¢ w ulge i rados¢.

Przygarnat mnie zdrowym ramieniem — a nawet tylko zjedna reka byt
niewiarygodnie silny i niemal mnie zgniott — po czym powiedziat:

— Skarbie, nie mam zamiaru ci umiera¢. Jeszcze dtugo, dtugo nie...

W tamtg chwili uswiadomitam sobie, ze jest to jedyny mezczyzna w
moim zyciu, ktoremu moge ufa¢ i zawierzy¢, teraz i zawsze. Dan — mg;
maz.
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Rozdzial czterdziesty

Irlandia, 1987

James zmart we wtorek. Pamigtam, ze dzien wstat pogodny, ale pdznieg
zaczely si¢ zbiera¢ chmury, co przysporzyto mi zastgpczych zmartwien. Cate
lato byto takie zmienne: albo potworne burze, takie ze cztowiek obawiat si¢
wyjs$¢ z domu, albo niemitosierne stonce, wypijajace ostatnia krople rosy. W
tamten wtorek pogoda nie mogta si¢ zdecydowatc — wte czy wewte. Byto
szaro, duszno, zwyczajnie... jak to w Irlandii przez wigksza czes¢ roku. Ani
specjanie tadnie, ani za bardzo brzydko. Jak to w zyciu. Pamig¢tam tez, ze w
pierwszym szoku potrafitam mysle¢ tylko o tym, ze zmarto mu si¢ w taki
byle jaki dzien: we wtorek, co to ani nie zaczyna tygodnia, ani go nie
konczy, przy byle jakig pogodzie, ktorej si¢ nie zapamicta ani jako
wyjatkowego upatu, ani jako wyjatkowego deszczu. Ot, dzien jak co dzien...

James od samego rana byt spiacy, tak ze zaniechatam porannegj toalety, aby
mogt sobie dtuzg pospac. Okoto dziesiatg jak zwykle dostat zastrzyk z
morfiny, po ktérym na przemian wybudzat si¢ z drzemki i w nig zapadal, aja
krecitam si¢ bez celu po pokoju, udaac, ze tu cos poprawig, tam cos
przestawig, i paplatam o czyms bez znaczenia, zdaje sie, ze za temat obratam
sobie kota Munnellych, doprowadzajacego stara Munnelly'owa do szatu tym,
ze rozkopuje grzadki w jg warzywniku. To podczas choroby Jamesa statam
si¢ taka gadatliwa, chcac za wszelka ceng zapetni¢ czyms cisze w domu.
Czasem James podnosit dton, dajac mi znak, ze go mecze, ale tego dnia nie
miat nic przeciwko mojg paplaninie; wydawalo mi si¢ nawet, ze
przystuchuje mi si¢ z checia.

Z pewnoscia nie mogta go zainteresowa¢ historia kota tobuza, musiat go
wigc cieszy¢ sam dzwigk mojego gtosu.

Na lunch zrobitam mu papke z ttuczonych kartofli, bekonu i gotowang
kapusty, mimo ze w ostatnich dniach prawie juz nie jadt. Ja wszakze nie
dawatam za wygrana: co dzien przygotowywatam solidny positek, ktory w
niego wmuszatam. W koncu jednak musiatam si¢ poddac. James nie miat
sity, by zjes¢ cokolwiek poza byblosem. Tak wiasnie powiedziat: byblos, jak
mate dziecko.

Nawet kiedy go karmitam cieptym milekiem z rozkruszonym chlebem,
trajkotatam jak najeta. Chyba po to, by odciagna¢ jego i moja uwage od
zdziecinnienia, upokarzajacych tyzeczek i serwetek, i ptynnych pokarmow.
Plotkowatam jak nigdy przedtem ani potem.



217

— ...no wigc méwi¢ Mary, zeby opowiedziata mi wszystko jeszcze raz, po
kolei, jak Pan Bog przykazat...

Kiedy ostatnia tyzeczka byblosa znikneta w ustach Jamesa, otartfam mu
wargi, a on uniost staba, poznaczona zytkami dion i ujal mnie za nadgarstek.
Usmiechnetam si¢ do niego i pokiwatam gtowa, ze rozumiem, iz chce, bym
przestata go wreszcie zanudza¢ swoimi opowiesciami, poki jeszcze jest przy
zdrowych zmystach, i juz miatam wstac, ale on z wysitkiem pokrecit gtowa i
chcial mnie §cisna¢ mocnig, lecz jego dton byta za stabai zeslizgneta si¢ po
mojg. Wygladato nato, ze chce mi cos powiedziec.

— O co chodzi? — spytatam. | jak zwykle w takich razach rozpocz¢tam
swoja wyliczanke: — Masz ochote na galaretke? Herbate? Gazete? Chcesz,
zebym ci poczytata? A moze mam wiaczy¢ telewizor? — James znow
pokrecit gtowa. Oczy mial petne bolu, ale przytomne, wida¢ byto, ze wciaz
tkwi w nim energia. Rozgniewalam si¢ na niego. — No, stary gtupcze.
Wydusze wreszcie, o co ci chodzi.

James opart si¢ 0 poduszke, przymknat powieki i odezwat si¢ ledwie
slyszalnym szeptem:

— Powiedz mi, ze mnie kochasz. Zdebiatam.

James zlamat niepisana, niewypowiedziana umowe obowiazujaca miedzy
nami od przeszto pot wieku. Przed pie¢dziesieciu laty dostat moja reke, ale
zawsze wiedzial, ze moje serce nalezy do innego me¢zczyzny. Cho¢ sam
wyznal mi mitos¢ w noc po pogrzebie swojg matki, ja mu Si¢ nie
odwzajemnitam. Skoro nie powiedziatam tego wtedy, nie mogt oczekiwac,
ze powiem to kiedykolwiek. A teraz, na tozu smierci, ni z tego, ni z owego
poprosit mnie 0 to — czy raczej probowat mna manipulowac.

Z zamknigtymi oczyma powtorzyt swa prosbe nieprosbe, jeszcze cisze,
jak gdyby mowit do siebie samego. Niezrazony moim milczeniem.

— Powiedz mi, ze mnie kochasz, mojajedyna Bernadine...

Z napieciem malujacym Si¢ na zmizerniatgj, poszarzatg twarzy czekat na
moja odpowiedz. Byto to jedyne, czego naprawde ode mnie chciat. Jedyne,
Czego nie mogt ode mnie dostac.

Przedtuzajaca Si¢ cisze¢ przerwal donosny dzwigk  budzika
przypomingacego o porach podawania lekow. Oboje podskoczylismy,
James bardzig ze strachu, ja z obowiazku, lecz nim podniostam si¢ na dobre,
by znow zacza¢ si¢ koto niego krzata¢, poczutam, jak cos zatrzymuje mnie
na migscu. Jak gdyby jakas sita, silnigjsza ode mnie, kazata mi przy nim
jeszcze posiedzied.
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Siedziatam wiec dalg na brzezku krzesta i przypatrywatam sie¢ temu
mezczyznie, ktérego nigdy nie kochatam, mezczyznie, z ktérym spedzitam
cale swoje doroste zycie i znacznie wigcg lat, niz dane mi byto spedzi¢ z
rodzicami, bracmi czy wiasnym dzieckiem. M¢zczyznie, ktory byt mi obcy,
gdy go poslubiatam, i ktory stat sie¢ moim naglepszym przyjacielem.
Mezczyznie, przed ktorym skrywatam swe mysli i uczucia, a ktéry mimo
wszystko znat mnie lepig niz ktokolwiek inny na swiecie.

Po raz pierwszy zauwazylam, jak niewiele zostato z tamtego mezczyzny,
ktoremu w mtodzienczel bucie odmowitam swego uczucia. Jamesa juz
wilasciwie nie bylo — zniknat gdzies postawny elegancki nauczyciel,
zolnierz, ojciec i maz. Pozostat z niego cien, w ktorym ledwie kotatala sie
dusza pragnaca mojgj mitosci. Uderzyto mnie, ze nie zapytat, czy go kocham
abo czy kiedykolwiek go kochatam, lecz poprosit, bym po prostu
wypowiedziata te stowa: , kocham ci¢". Teraz. Ten jeden, jedyny raz. To by
mu wystarczyto.

Nagle to, do czego nie potrafitam sie zmusi¢ przez cate zycie, stalo Si¢
bardzo proste. Przeciez nie potrzebowalam go naprawde kochaé, by
zapewni¢ go 0 swojg mitosci. Wystarczyto wypowiedziec te stowa.

— Kocham cie, James.

M) maz po raz ostatni uchylit powieki, spojrzat namniei odszedt z moim
Imieniem na ustach.

W tg sameg chwili doznatam bolesnego olsnienia. Zapewniajac Jamesa, ze
go kocham, poczutam, ze tak jest naprawde.

Przez cala nastepna godzing siedziatam przy nim, kotyszac go w swoich
ramionach, | raz po raz powtarzatam: ,,Kocham cig¢, kocham ci¢, kocham
cic..." Cho¢ nie mogt mnie juz ustysze¢, miatam nadzieje, ze te stowa
utworza ling, po ktorg jego dusza wespnie si¢ do nieba. Pytanie tylko, ile
takich ,, kocham ci¢" trzeba, by siegnety nieba?...

Powinnam mie¢ wrazenie, ze zbyt p6zno datam Jamesowi Swoja mitose,
wszelako wcale tak tego nie odbieratam. W drugig chwili jasnosci
zrozumiatam bowiem, ze to James byt mitoscia mojego zycia. Och, zgoda,
nie ta, ktorgl niegdys pragnetam i o ktérg potem marzytam, ae przeciez
pragnieniai marzenia niewiele maja wspolnego z zyciem, czyz nie? Wszakze
to James, a nie kto inny byl moim zyciem, moja rzeczywistoscia, moja
mitoscia...

Mitos¢ moze zamieszkiwaé czyjes serce i umyst i przybierac rozmaite
formy. Moje uczucie do Michaela byto istng fantazja, wymystem, jesli nie
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liczy¢ tych paru letnich tygodni, kiedysmy byli razem. To co czutam do
Jamesa, bylto trwate, i tylko takie uczucie sie liczy na tym swiecie: mitos¢
wymagajaca poswiccen, kompromisu, dzielenia si¢ z druga 0soba,
wytrwatosci. Taka wlasnie jest prawdziwa mitos¢: namacalna, trudna,
tagodna... Taka, ktdra si¢ ma na wyciagniecie reki, ktéra w razie potrzeby
ratuje z opregi i ochrania... Wygladajaca i pachnaca zngomo, smakujaca
dobrze, cho¢ nie zawsze stodko...

James obdarzyt mnie zaufaniem. Nigdy nie wyszydzat mnie w roli zony,
kochanki ani matki, chociaz Bog mi swiadkiem, nie bytam w zadne z nich
doskonala. Wierzyt, ze go kocham, chociaz ani razu tego ode mnie nie
ustyszat wyrazonego w stowach, wystarczato mu, ze swa mitos¢ okazuje
jako wierna i obowiazkowa zona, ktdra bytam w istocie. Przypomniatam
sobie oktadke na gazete z wyhaftowanym monogramem, zagtéwek nafotel z
wciaz odcisnigtym zarysem jego czaszki, i pomyslatam, ze kazda rzecz, jaka
dla niego zrobitam, kazdy upieczony dlan rogalik, kazdy podany mu obiad,
kazda zasiana dlan roslinka w warzywniku — wszystko zawierato utamek
mojg mitosci. By¢ moze byto to niewiele, ale jemu wystarczato...

James skrzgtnie przechowywat w pamicci kazdy moj gest, kazde stowo |
kazdy uczynek i dzicki temu od dawna czut si¢ przeze mnie kochany. A
mimo to potrzebowat ustysze¢ ode mnie , kocham ci¢", nim mnie opuscit.
Mysle, ze bedac ode mnie madrzejszy wiedziat, ze | ja potrzebuje to
powiedzie¢, nim bedzie za pdzno.

James byt mitoscia mego zycia, poniewaz to z nim je dzielitam. Do tego
sprowadza si¢ caty sekret. Byt moim chlebem i mastem, utrzymywat mnie
przy zyciu dzien po dniu... A Michael? Michae byt tylko dodatkiem,
dzemem, z ktérego mozna tatwo zrezygnowag.

Powiadaja rowniez, ze zadne malzenstwo nie jest doskonate. A to
nieprawda; wickszos¢ matzenstw jest wiasnie taka. Kazde, w ktorym dwoje
ludzi jest ze soba, poki $mier¢ ich nie roztaczy. Z pewnoscig jednak nie ma
czegos takiego jak tatwe matzenstwo. Ani tatwa mitosc...

RoOznice miedzy kobieta i mezczyzna rozpalgia nasze serca i zmysty, lecz
to podobienstwa nas przy sobie utrzymuja: wzajemne ciepto, dotrzymywanie
sobie towarzystwa, wspétudziat w smutkach | radosciach drugiego
cztowieka. Ogien szybko ptonie i pozostaje po nim tylko popidt — to zar
przetrzymuje diugo ciepto. Dom stoi dopdéty, dopoki wytrzymaja jego
fundamenty. A nie ma solidnigiszego fundamentu niz prawdziwa, bo
wypracowana latami mitos¢.
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Moje malzenstwo nauczylo mnie, ze prawdziwa mitos¢ to ta, ktora si¢
daje, nie ta, ktérg) sie szuka lub na ktéra sie czeka. Nie bierze poczatku na
zewnatrz cztowieka, ale w jego wnetrzu. W sercu, ktore zdolne jest dawac. |
jg sita zalezy od tego, ile si¢ chce dac... Wszyscy jestesmy stworzeni do
mitosci, ae nie kazdy zngjduje w sobie dos¢ odwagi. Niektorzy tylko biora,
nie dgjac nic w zamian, i cho¢ wydae im si¢, ze sa wygrani, w ostatecznym
rozrachunku traca, gdyz tylko dgjac mitos¢, mozna oczekiwa¢, ze bedzie
rostai potezniata niczym dobrze pielegnowany krzak rozy.

Mitos¢ to takze rownoznacznik radosci zycia. Ci bowiem, ktérzy kochaja,
pozostaja radosni i petni optymizmu pomimo przeciwnosci losu, ktopotdw i
nieszczesc. James byt szczesliwy, poniewaz dat mi swa mitosé. A ja?...

Ja takze na swd@j sposdb bytam szczesliwa i rowniez obdarzytam go
uczuciem, acz z poczatku niechetnie i nigdy nie bezwarunkowo.

Ale co natym $wiecie jest bezwarunkowe? Oprocz smierci rzecz jasna...
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Zobowiqzanie

Nie gwarantuje ono pomysinosci zwiazku, lecz bardzig niz cokolwiek
iNnnego przyczynia si¢ do jego powodzenia.

Irlandzka potrawka
(porcjadladwojga)

To przepis mgj, nie Babci Bernadine. Wykorzystywa¢ czyjes doswiad-
czenie jest pouczajace i bezpieczne, ale nie mato jak wiasny, wypracowany
W [pOcie czota przepis.

Sktadniki:

spora porcjajagnigciny (mnigj wiccej tyle, ile potrzeba na szes¢ kotletow),

3 abo 4 szalotki, posiekane,

1 zabek czosnku, bardzo drobno posiekany,

2 garsci mtodych ziemniaczkéw, 8 malutkich mtodych marchewek,

pottorg filizanki rosotu (najlepigl tez z jagnieciny), 2 albo 3 gatazki
rozmarynu, przyngmnigj jedna czwarta butelki nieztego czerwonego wina.
Przygotowanie;

Rozgrzej dobrze patelnig, po czym wrzu¢ na niag migso na jakies trzy
minuty, obrd¢ na druga strone i trzymaj na ogniu kolgine trzy minuty, tak
7eby z kazdej strony zmienito kolor na brazowy. Zdeimij migso z patelni i
wrzu¢ na nia posiekane szalotki i czosnek, potrzyma z minute i takze
zdeimij.

Wez duzy rondel, wlgj do niego rosot, dodg ziemniaczki, marchewki i
rozmaryn i wszystko zagotuj, po czym doda zrumienione migso i gotuj pod
przykryciem na bardzo matym ogniu przez jakies pigtnascie albo dwa
dziescia minut, w zaleznosci od tego, czy wolisz mi¢so krwiste czy bardzig
ugotowane. Po odpowiednim czasie za pomoca tyzki cedzakowe wytow z
rondla migso | warzywa i przetéz je do ptaskiego naczynia. Przykryj czysta
sciereczka i pozostaw w spokoju przez pig¢ minut.

W tym czasie ponownie doprowadz do wrzenia pozostaty rosot (po dwach,
trzech minutach jego obj¢tos¢ powinnazmale¢ mnig wigce o jedna trzecia),
po czym doda] — nie zatujac! — czerwonego winai trzyma na ogniu przez
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nastepne dwie minuty. Zdejmij rondel z ognia i nakryj pokrywka, aby sos
pozostat ciepty.

Miegso podziel na szes¢ porcji, wytdz po trzy najeden talerz, a obok tadnie
pouktada ugotowane warzywa. Tuz przed podaniem wszystko podtg sosem.
Najlepig podawaé z kapusta przyrzadzona wedtug ponizszego przepisu:

Cwiartke gtéwki biatgj kapusty posiekaj jak najdrobniej, zalej nieduza
iloscia wrzacel wody, dodgj sol i cukier do smaku i gotuj do migckkosci. Po
zdjeciu z ognia odlg wodg, zostaw kapuste w przykrytym garnku i przyrzadz
zasmazke: cebule obierz i pokroj w kosteczke, wrzu¢ na patelnie z odrobina
masta i usmaz na jasnozioty kolor, doda jedna tyzke maki, wczesnie
rozprowadzong zimna woda, i catos¢ zagotuj dokladnie mieszagjac. Gotowa
zasmazke potacz Z kapusta, wymieszg starannie, w miar¢ potrzeby
dolewajac resztke czerwonego wina. Trzymaj na wolnym ogniu mni€j wigcej
przez dziesie¢ minut albo podgrze) mocno, uwazajac, by nie doprowadzi¢ do
wrzenia. Na dwie minuty przed zdjgciem Z ognia posyp tymiankiem.

Irlandia, 1994

Droga Tresso!

By¢ moze wydam Ci si¢ staroswiecka, ae mam nadzige, ze kiedys
wyjdziesz za maz. Moja intuicja zawiodta mnie nieraz w ciagu tych diugich
osiemdziesieciu lat, ktore dane mi byto przezy¢, czuje jednak niezbita
pewnos¢, ze Tobie pisane jest trwate uczucie i szczegscie rodzinne. Moim
zyczeniem jest, by spisana przeze mnie historia, na tyle szczera, na ile
potrafitam si¢ zdoby¢, pomogta Ci to uczucie na czas dostrzec, a potem
skutecznie podtrzymac, gdyz wiem, ze nic w zyciu nie liczy si¢ bardzig niz
wiasnie prawdziwa mitos¢.

Po smierci Twojego Dziadka poczynitam zdumiewajace odkrycie, ze
mito$¢ i jedzenie maja ze sobg $cisty zwiazek. Wraz z Jego odgsciem
stracitam wszelka motywacje | che¢é do gotowania i zamiast dnie cate
spedza¢ w kuchni, zaczetam zywié si¢ napredce przygotowanymi potrawami.
Majac wiccg wolnego czasu oddatam si¢ spisywaniu historii mojego
matzenstwa i ku swemu zaskoczeniu stwierdzitam, ze stowo pisane jest w
stanie ozywi¢ naszych drogich zmartych. Nie ukrywam, ze spostrzezenie to
przyniosto mi wielka ulge.

Z pewnoscia gdy czytasz te stowa, zastanawiasz Si¢, dlaczego swoj
pamictnik skierowatam do Ciebie, a nie do Twojg matki. Céz, powiem Ci
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tylko tyle, ze czasem niezmiernie trudno jest otworzy¢ si¢ przed wiasnym
dzieckiem. Ciebie, swoja wnuczke, umiatam kocha¢ w bardzigj radosny
sposob anizeli Niamh, ale nie mysl, prosze, ze ona kiedykolwiek zazdroscita
nam tej wyjatkowe wigzi, ktora nas potaczyta, kiedysmy razem gotowaly,
zartowaly czy si¢ smiaty. Znam ja lepig niz Ty i jestem pewna, ze i ja Cie-
szyta nasza rados¢. Oczywiscie nie moge Ci zabroni¢ pokazania jg tego
pamigtnika, lecz prawde powiedziawszy watpig, by byla nim
zainteresowana. Niamh wie o mnie prawie wszystko — jak by si¢ dzisig
rzekto: mate histori¢ zapisana w genach, podczas gdy Ty, moja Tresso, choé¢
jestes mi bardzo droga, nie powstatas z mojg krwi i z mojg kosci i dlatego
tatwig mi si¢ zwierza¢ wiasnie Tobie...

Moze si¢ tak zdarzy¢, ze nigdy nie wyjdziesz za maz — wtedy nigdy nie
przeczytasz tych stow — ae jak juz wspomniatam, jestem niemal pewna, ze
staniesz na slubnym kobiercu. Pamicgtay wigc, ze kochamy nagpetnig
wowczas, gdy cos poswigcamy — co$ wartosciowego. Moje malzenstwo to
diuga droga, na ktorg nie zabrakio poswiccen, ale | nauki takze.
Chciatabym, bys skorzystata z mojego doswiadczenia, zaréwno tego
wyniesionego z kuchni, jak i sypiani, 1 zebys odebrawszy lekcje na moich
bitedach, sama umiata kocha¢ lepig niz ja.

Chce wierzy¢, ze Twoj maz to mezczyzna Twoich marzen, lecz przede
wszystkim zycze Ci, aby byt dobry i Ci¢ kochat. Tylko to si¢ w ostatecznym
rozrachunku liczy.

Z wyrazami mitosci i zyczeniami szczesciananowej drodze Zycia,

Babcia Bernadine.
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Rozdziat czterdziesty pierwszy

Nowy Jork, 2005

Pierwszy rok mojego matzenstwa byt inny, niz to sobie zaplanowatam.

Zdjecia naszel kuchni, ktére od niechcenia pstrykat fotograf
nowojorskiego magazynu ,,Wnetrza' i o ktérych dawno zapomnielismy,
trafity na oktadke i zrobity furore. Zainteresowanie przeszio wszelkie
oczekiwania— zostatam dostownie zasypana prosbami o autorskie projekty.
Naturalnie kazdy chciat dosta¢ projekt wyjatkowy, jedyny w swoim rodzaju i
mozliwie jak najbardzig przypomingacy nasza ,w Stu procentach
oryginalna" kuchnie...

Dan wpadt na pewien pomyst... Razem z Gerrym i paroma ich kumplami,
z ktérych kazdy byt winien mojemu mezowi jakas przystuge, zaczeli
objezdza¢ wysypiska, wyprzedaze ogrodowe i markety budowlane. Nim si¢
zdazytam zorientowat, co Si¢ dzige, prowadzilismy firme o nazwie —
nomen omen — ,, Kuchnie Eklektyczne — Projekty i Wykonawstwo". Zlecen
bylo tyle, ze Dan musial odmawia¢ znajomym, ktérym dotad pomagat, ja zas
z lekkim sercem sprzedatam mieszkanie na Manhattanie. Interes si¢ krecit:
otworzylismy salon wystawowy i ledwie po trzech miesiacach dziatalnosci
zostalismy nominowani do prestizowe biznesowe) nagrody. Z czystym
sumieniem moge powiedziec, ze byto to ngbardzig zwariowane, szalencze,
przerazajace i dochodowe posuni¢cie w moim zyciu. Pierwsza rocznice
slubu spedzilismy w delegacji u producenta ceramiki, gdzie skladalismy
zamowienie na limitowana seri¢ ptytek retro. Mimo to §wietnie si¢ bawitam.
Uwazatam, ze to doskonata klamra spingjaca pierwsze dwanascie miesiecy
najwickszeg) przygody mego zycia, czyli matzenstwa. Gdy noca wrocilismy
do domu, na progu zastalismy przesytke¢ od mojg matki. W dotaczonym
liscie Niamh pisata, ze w paczce zngde pamigtniki Babci, ktdre na je
zyczenie przetrzymata az do dnia pierwszej rocznicy mojego slubu. Nie od
razu otworzylam paczke — chciatam zrobi¢ to na spokojnie, by moc sie
rozkoszowat kazdym stowem, podobnie jak na przestrzeni ostatniego roku
rozkoszowatam si¢ potrawami przyrzadzonymi na podstawie zapamigtanych
z dziecinstwai wczesngl mtodosci przepisow.

Ten pierwszy rok matzenstwa byt trudny, gdyz zadawatam zbyt wiele
pytan, zbyt niecierpliwie zadagjac od zycia odpowiedzi. Oczywiscie w
zadawaniu pytan nie ma nic ztego, aich liczba swiadczy tylko o sprawnym,
dociekliwym umysle; stanowia one jak gdyby sito, przez ktore przesiewa sie
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swe pomysty, rozpatrujac wiele, nim podgmie si¢ jedna, t¢ wiasciwa
decyzje. Niemnig czasem zdarza si¢, ze Sito ulegnie zapchaniu, a wtedy z
poznania prawdy nici. A prawda byla taka, ze w tym samym czasie kiedy ja
zastanawialam si¢, czy kocham Dana wystarczajaco mocno, by by¢ jego
z0na, gdy porownywatam go ze swymi bytymi, a z niektérymi z nich nawet
flirtowatam, tak wiec gdy si¢ tak meczytam i witam jak piskorz, nie wiedzac,
czy podje¢tam dobra decyzj¢, moje matzenstwo juz trwato i si¢ rozwijato.

Przeprowadzilismy si¢, odnowilismy dom, zadzierzgnelismy wigzi z
rodzing, wspolnie stworzylismy kuchni¢ moich marzen, podejmowalismy
blizszych i dalszych zngomych. Mieszkalismy, jedlismy i spalismy razem.
Dan miat mnéstwo roboty jako moj maz, a ja— troche wbrew sobie, troche
nieswiadomie — caly ten czas bytam jego zona. Kochgaca i mita? Racze)
nie. Predzg utyskujaca i zolzowata, ade cOz, wida¢ takie musialy by¢
poczatki. Na szczescie, jak to mOwia: pierwsze koty za ptoty. Myslatam, ze
nie mozna z kims by¢, dopoki si¢ go nie pokocha. Teraz wiem, ze nie mozna
kogos pokocha¢, dopoki si¢ z nim naprawde nie jest.

Taka juz jestem, ze lubi¢ mie¢ wszystko poukiadane. Dane, analiza,
decyzja — oto jak dziatam. Jednakze zwiazki micdzyludzkie sa na to zbyt
skomplikowane. Zauroczenie, czyli to co powszechnie uwaza si¢ za mitos¢,
jest krotkotrwate i na diuzsza met¢ mato przydatne w matzenstwie. Juz lepig
mie¢ spory zapas optymizmu i wiary w ludzi, gdyz wtedy przynamnigj
mozna si¢ tudzi¢, ze uczucie powroci — jesli zanikto, lub pojawi sig — &l
go jeszcze w ogole nie bylo. Bo predze czy pbdznigj na pewno Sie pojawi,
znowu albo po raz pierwszy. Nauczytam si¢ tez, ze matzenska mitos¢ to nie
jest constans. Zmienia si¢ | dopasowuje, podobnie jak para ludzi do siebie.
Jesli ktos zbytnio sic przy wiaze do jednego rodzau mitosci — do
towarzyszacego mu podniecenia, dzwonkdéw co rano i zawrotow gtowy w
obecnosci obiektu uczu¢ — nie bedzie umial zaakceptowad tego rodzau,
ktory nieuchronnie przyjdzie po nim. Matzenstwa szyte sa na miare¢ — zadne
nie jest takie samo i kazdy musi znalez¢ wiasny sposob, by sie¢ odnalez¢ w
swoim.

Na ogot uwaza sie, ze to serce rzadzi gltows, a tymczasem zdarza sig, ze
jest odwrotnie. Wysztam za Dana jako dorosta, w petni uksztattowana osoba,
a jednak to jemu zawdzi¢czam, ze nadal jestesmy razem. Ma wielkie serce,
ktdre z poczatku kochato za nas oboje, kiedy moje mate i stabe serduszko
dopiero uczyto sig, co to jest prawdziwa mitos¢ — na szczgscie dla mnie, na
szczescie dla nas obojga... Dan oswiadczajac mi si¢, powiedziat: , Wiem, ze
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bedziesz ze mna szczesliwa'. Wtedy sadzitam, ze to tylko frazes, ale ciesze
Sig, ze naprawde tak myslat i naprawde tego chciat. Jesli ktos by mnie teraz
zapytat, czy kocham Dana, odpartabym, ze tak, ale w moim gtosie nadal
pobrzmiewataby nutka niepewnosci. Nie wiem, czy kiedykolwiek bede w stu
procentach pewna... Kiedy jestem w dotku albo mam odwage na chwile
SzCzerosci, WcCigz Si¢ zapytuje, Czy na pewno nie wysztam za niego z
czystego wyrachowania, zeby nie zosta¢ stara panna. W takich momentach
lubie duma¢, czy w matzenstwie w ogole chodzi o mitos¢. Moze to po prostu
taki skomplikowany uktad choreograficzny: dwie osoby blisko siebie,
poruszajace si¢ po tym samym domu i zawsze do siebie wracajace? Moze nie
jest istotne, ze irytuja mnie stabostki Dana, ale to, ze wilasnie ja, a nie jakas
inna kobieta, o nich wiem? Moze prawdziwa bliskos¢ nie polega na tym, by
wszystko w drugig osobie akceptowac, ale by znajac ja od podszewki, trwac
przy nigf mimo to?

Nadeszla moja ostatnia szansa na prawdziwa mitosé, i to nie dlatego, ze
jestem za stara, by pozna¢ kogos innego, ale dlatego ze po prostu czas
przesta¢. Czas przesta¢ ugania¢ si¢ za niezdefiniowanym szczesciem i zaczac
dostrzega¢ je tuz pod nosem.

Dan nie jest ani tym wiasciwym, ani tym niewltasciwym mezczyzna. Jest
po prostu moim mezczyzna. Moim mezem. Tym, ktorego wybratam i
ktorego mam zamiar wybiera¢ dzien w dzien, poki §mier¢ nas nie roztaczy.

A na razie chce znalez¢ trochg czasu, zeby poczytaé pamigtnik Babci
Bernadine. Moze wreszcie dowiem si¢, co takiego trzymato ja przy Dziadku
Jamesie przez tyle lat i co moze utrzyma¢ mnie przy Danie. To jasne, ze
nasze malzenstwo bedzie zupetnie inne, niemnigg mam nadzigjg, ze rownie
dobre. Tak jak mojairlandzka potrawka.
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Madrosé

Nie ma jednego, a tym bardzig cudownego przepisu na udane
matzenstwo.

Stowniczek irlandzkich wyrazen

Aul [oui] — stary.

Craie [krg k] — zabawa, zabawny.

Cupla focal [kupla fakel] — pogawedka (dostownie: kilka stow).
L udarman [ludramon] — idiota. Muinteoir [munczor] — nauczyciel.

Pioneer [pajanijer] — cztonek Pioneer Total Abstinence Association of the
Sacred Heart, stowarzyszenia ludzi swieckich stawiajacych sobie za cel
abstynencie i wiernos¢ Kosciotowi  katolickiemu. Ich hastem byto:
,Promoting Sobriety for a Bet-ter Society" (wolne tlumaczenie: dobry
obywatel to trzezwy obywatel). Swe wyrzeczenie dedykowali
Przengjswigtszemu Sercu Pana Jezusa.

Poitin [puczin] — bimber z kartofli.

Spraoi [spri] — dostownie: zabawa, rozrywka, sport. W Achadh Mor
nazwa ta zarezerwowana byta dla przyjeé organizowanych po domach przez
starsze kobiety, ngjczescigg w celach matrymonialnych. Swatki osiagaty na
0gol potowiczny sukces. romanse kwitly, nieliczne jednak konczyly sie
matzenstwem.

Podziekowania

Dziekuje¢ wszystkim kobietom, ktérych wiedza, doswiadczenie i wsparcie
umozliwity mi napisanie tg) ksiazki. Sa to w porzadku alfabetycznym:
Theresa Gilroy, Dee Hanna, Renee Kerrigan, Sabine Lacey, Deirdre
McGreevy i Sheila Smyth. Podzickowania sktadam réwniez zngomym z
Killali — zechca je przyja¢ zwiaszcza Joe i Rose McGivern — za okazana
goscinnos¢ i pomoc. Pisarkom Helen Falconer oraz Pat McCabe wdzigczna
jestem zaich przyjazn i nieukrywanie przede mna przepisu nadobra ksiazke.
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Miatam takze wyjatkowe szczescie do wspoétpracownikow. Dziekuje
zatem swoim agentkom: Marianne Gunn O'Connor i Vicky Satlow,
redaktorkom: Peternelle van Arsdale, Imogen Taylor i Alison Walsh, a takze
korektorce i recenzentce Unie Morris.

Podziekowania winna jestem i tym osobom, ktore pomagaty mi szperad |
wyszukiwaé rézne informacje, podtrzymujac mnie przy tym na duchu.
Dzickuje, ciociu Maureen (Maureen Murrey)! Wielkie dzicki, moje
ukochane kuzynki, Kathy i Michelle! Zawszystko. Nie moge tu zapomniec o
tych, ktérzy dzielili sie ze mna historia swego zycia, a byli to Maureen
Nolan, John Kilkenny i Joe Byrne. Gdyby nie Colm Nolan i Jean Spence
nigdy wicce nie ustyszatabym swej Babci, ktdra wiasnie dzieki tg dwojce
pozostawita , testament” na tasmie magnetofonowsy.

Pragne tez wyrazi¢ wdziecznos¢ swojg Matce, Moirze, za wielkie serce |
mito$¢ — to dzicki Tobie jestem tym, kim jestem, i robie to, co robig.

Na koniec sktadam wielkie podzigkowanie swemu me¢zowi Niallowi — za
to, ze dat mi tyle czasu, ile potrzebowatam. Dzigki, mQj ty bohaterze...

Tlumaczka dzigkuje Paniom Antoninie Szafran |1 Teresie Dacy za
Sprawdzenie przepisOw.

Uwagi dotyczqce przepisow kulinarnych

Przepisy zamieszczone w te ksigzce przechodzity z pokolenia na
pokolenie w rodzinie mojg lub moich przyjaciolt. Dobry przepis to
prawdziwy dar, totez chciatldbym w tym migscu wspomnie¢ o
wspaniatomyslnosci tych krewnych i zngomych, ktérzy nie zawahali si¢
mnie obdarowac.

Przepis na dzem agrestowy i placek z rabarbarem zapamigtatam z pobytow
u Ann Nolan, mamy mojg Mamy. Babcia lubita kwaskowy smak, stad
czesto Siggata po agrest i rabarbar, by méc si¢ rozkoszowaé ich wyjatkowym
posmakiem.

Przepis na miodownik wymyslitam wiasciwie sama, z niewielka pomoca
kuzynki Mary Nolan, ktorg maz Michagl ma mata pasieke.

Ciasteczka Dobrej Wrézki to przepis matki mojg przyjaciotki Uny —
Marie Morris. Marie dochowata si¢ nieprawdopodobng liczby wnukow,
ktorzy maja mnostwo kolegow i kolezanek — wszyscy oni buszuja w j€
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domu, czujac si¢ jak u siebie, | wszyscy — tacznie ze mna i moim synem! —
wiedza, gdzie zngduje si¢ stynna puszka na jeszcze stynniejsze ciasteczka.

Jesli chodzi o chleb powszedni, skorzystatam z rad Anny McGreevy z
Kilkelly, ktora okazata si¢ istna kopalnia informagcji o tym, jak w czasach €
mtodosci przyrzadzano codzienny chleb. To od nigf wiem, ze nie majednego
dobrego przepisu i ze kazda kobieta przez cale swoje zycie doskonali
metode, ktéra przekazata jgf matka. Zainspirowana rozmowami z Anna
zaczetam wypiekac chleb i nie ustgje w wysitkach, by byt coraz lepszy.

Za ciasto porterowe musze¢ podzickowa¢ Margaret Galvin, chociaz bardzo
bym chciata, zeby to byt méj wiasny przepis. To naprawde cos wyjatkowego
| wartego sprobowania, totez zachecam wszystkich, by sie nan odwazyli. Z
bdlem serca zdradzitam ten przepis, ale skoro juz to zrobitam, niech bedzie z
tego jakis pozytek!

Tradycyjny przepis na placki Swigtej Brygidy przywodzi mi na mys| Katy
Prunty, mame¢ Ojca, i jg kuchnig¢. To tam skupialo si¢ zycie towarzyskie
Longford, a Babcia nie odchodzita niemal od pieca, by wykarmi¢ krewnych i
sasiadow, ktorzy nieprzerwanym strumieniem wpadali na pogawedke. Zanim
wyszta za maz, Babcia byla gospodynia proboszcza i przez cate zycie
pozostata konserwatywna, takze jesli chodzi o kuchnig. Jg corki, Angin |
Maureen, podtrzymuja tradycje rodzinng — pierwsza w Killoe, druga w
Nowym Jorku. Zaluje, ze nie mogtam zamiesci¢ wszystkich ich przepisow:
na ciasto z gotowanymi owocami, wolowina w zalewie ani wielu, wielu
innych. Niech wiec przyngimnigj te placki oddadza sprawiedliwos¢ ich
kunsztowi.

Szynke czosnkowa wciaz ucze Sig robi¢ — amoja nauczycielks jest Renee
Kerrigan, mama mojego meza. Cwiczenia praktycznie najczescigl odbywaja
si¢ w okolicy swiat Bozego Narodzenia. Bardzo si¢ cieszg, ze moge Si¢
podzieli¢ tym przepisem, ale ostrzegam: nie nalezy do najtatwieg szych!

Byblos to banana wydawatoby si¢ mieszanina mleka i chleba. Moze
stuzy¢ jako wypetniacz pomigdzy positkami, chociaz w starym kraju nieraz
stanowit gtowny positek. Na zachodzie Irlandii nos oryginalng nazwe
,pobs’, a na potudniu , goodie" (pychota i pod takag nazwa znany jest w
Stanach.

Irlandzka potrawka. Jedyny wspoiczesny przepis, jaki odwazylam sSi¢
zamiesci¢ wsrod pozostatych. Do perfekcji opracowata go moja rodzona
siostra, Christine. Potrawa jest rownie wyjatkowa, jak ona sama.
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